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A nagy ithakai, amikor ezer ve-
szély kozepette kozelgett ,,hon va-
gyott” célja felé és hossza-kanyar-
gos 1tja sordn hii emberei kdzott
ugyancsak pusztitott a haldl —
egy-¢egy veszélyes kaland utin
minduntalan igy sohajtott fel: mér
mi megisztuk a bajt, de fijnak a
tarsak, a holtak. Szkilla és Karib-
disz acsarkodasa hajokat tor Osz-
sze? Kiklopsz haldlra morzsol né-
hiny j6 vitézt? A varizslatos
Kirké gyilkol? Aeolusz, a szelek
haragos kiralya pusztit? Odisszeusz
szétmorzsol néhdny kénnycseppet,
elregéli a kalandot és maris benne
beszdmol6jdban az oly gyakran
eléfordulé mondat: aszmenoj ek
thanatoio... ,,mir mi megusztuk a
bajt, de fajnak a tarsak, a holtak”.

Miért hat ma furcsin az odisz-
szeuszi mondas? Hiszen mi is sok
jO tarsat vesztettiink el — veszi-
tettiink emberben, intézményben,
szellemben és reményben. Miért
hatna hamisan a mi ajkunkon ez a
mondés? Valamikor mi is igaznak
¢reztik Odisszeusz szemléletét.
Az élet: mozgalmas, véres, bonyoc-
lult mese és mégis csak boldog-
sag, hogy részesei lehetiink a me-
sének, melyen esetleg alakitha-
tunk is. Az ithakai hajés boldog-
saganak titka bizonyara az volr,
hogy tudott oriilni az élet tényé-
nek, annak, hogy ,,még nem egé-
szen halott”. Nem a nyarat sze-
rette, vagy a telet, hanem az id3-
jardsdt magit — az esot &s a ko-
dor, a szikrdzé napfényt, a puha
hotakarot, vagy a tavaszodé me-
z6t, amelyr6l a tél, a ,lomha tig-
ris” mar eliramlik, s ,,hullé szoré-
tol foltos a rétség”. Szdmira az
életnek mindig volt szine, zamata,
aromdja, nem volt olyan remény-
telen helyzet, amelyben a létezés
puszta ténye ne melegitette volna
— olyan otthonosan, mint a leg-
meghittebb kandallo.

Mi az, ami szdmunkra — még a
legjobb hangulatunkban is — kis-
sé elrontja az élet izét, miért ke-
seri egy kicsit minden, ami édes,
miért tartjuk &szinte hangula-
tainkban tirhetetlennek a valdsa-
got? Szémoki kérdés, ugye? Ma-
gyar, ha §szinte — s érdemes nem
oszintének lenni? — tudja mirél
van sz6. Valami tortént Stvenhat-
ban veliink és &ltalunk, amit az-
6ta is csak feledni iparkodik a vi-
lag. Valami tortént, ami midtt a
homeéroszi szemlélet nem lehet a
miénk.

Maga a leleményes Odisszeusz,
ha atélte volna veliink Gtvenhator
a Petéfi-szobortol az els6 és a ma-
sodik harcig, a harc utdni siiket
csendet, a kiiszk6dést a hatarsav
veszélyeivel, a szamilizetés nagy
kalandj4t: maga sem mondand:
mar mi megusztuk a bajt, de faj-
nak a tarsak, a holtak.

Hogyan mondand el Odisszeusz
mindazt, ami veliink tortént? FéIS,
hogy nem lenne diplomatikus és
koriiltekints. Persze, a nagy itha-
kaj egyszerii mitologiai hos valt.
Az 6 primitiv koraban, amely 6ta
vagy haromezer évnyit fejlédtek a
dolgok, a béitorsdg még a legfon-
tosabb emberi erény voit s a Go-
nosz ellen a férfiak utolsé lehelle-
tiikkig harcoltak, s nem azon tor-
ték a fejiiket, hogyan lehet a Go-
nosszal ,egyiitt létezni”. A gyer-
mekien naiv és kalandos lelkd hés
Kiklopsz esetleges j6 oldalaira
sem gondolt soha, mert az ellen-
ségben csak ellenséget latott, sem-
mi maést.

»Hat igen” — mondana Odisz-
szeusz —, ,,nincs keservesebb an-
nal, mint ami veletek és altalatok
tértént. Nem csoda, hogy nem
tudtok a létezés tényének Ooriilni,
mert olyan helyzetbe keriiltetek,

PALOCZI-HORVATH GYORGY:

SZILVESZTERI ODISSZEA

amelyben Herkules minden ereje s
az én hires agyafurtsigom semmit
sem segit. Nem veletek van baj,
hanem a vildggal s ez a baj a ti ba-
jotok. Nehéz olyan vildgban élne-
tek, amelyben illik is, nem is ki-
mondani a gonoszrél, hogy go-
nosz, a gyilkosrél, hogy gyilkos.
Mindenki tudja, mi tortént veletek
és alralatok. A keleti birodalom
sok kis népet tartott rabszolgasag-
ban s kozben vilagga Kkiirtolte,
hogy a népek rajonganak igdjukért
s az emberek szeretnek bilincsben
élni. Ti felldzadratok és harcolta-
tok e birodalom milliomnyi hadai
ellen. Egész népetek egy volt a
harcban. Az egész vildg ratok fi-
gyelt, az egész vildg hoénapokon
keresztiil leste, izgalommal és he-
lyesléssel, amint széréptétek és
szérziztitok a hazugsdgot. Azt
hitte mindenki, legaldbb is min-
den igaz ember, hogy harcotok
utén nincs tdbbé helye a vilagon a
hazugségnak.”

,»»Egy kis nép lazadasat vérbe le-
het fojtani, érezte mindenki, de a
hazugsdgot soha tobbé nem lehet
feltamasztani.”

»Aztan csend lett. Harcotokat
illik eifelejteni. De annak a ha-
zugsagnak a hulldja btizével min-
dent megzavar. Ezért nem mond-
hatja.uR, La dtaim, amit mi mond-
tunk, vagy haromezer éve, ,mar
mi megisztuk a bajt, de fanak a

saggal s ett6l minden igazsagban
van egy kevés nem-egészen-igaz s
minden hazugsagban valami nem-
egészen-hazug. Ti nem tudtok
bajvivé vitéz médjan elesett j6 tar-
saitokra gondolni, mert érzitek,
hogy a harc hidba volt. A t6bbick
pedig, a tobbi birodalmak, a nagy
és kis népek, nem szivesen gondol-
nak harcotokra, mert az kevés di-
csoséget és kevés oOrémet hozott
nekik. A nagy vezetk nem voltak
sem elég batrak, sem elég lelemé-
nyesek. A harc elsGsorban az 6
harcuk lett volna, ha tudtak volna
valamit kezdeni vele.”

*

Irodalmi Gjsigban, amelyet nem
felelds 4llamférfiak, hanem min-
den hatalom nélkili iré-embe-
rek  készitenek, talan szabad
Odisszeuszt megidézni, taldn sza-
bad arrél panaszkodni, hogy a
mi szdnkban hamisan hat a leg-
szebb homéroszi idézet is. Most
eltelik a harmadik kardcsony és a
harmadik Szilveszter is azérta,
hogy... Jobban tenndk, ha elhall-
gatnank a keserliséget, ami a szi-
viinkben van? Jobban tennék, ha
nem gondolnék végig, mit hozott
magaval nekiink ez az elmult esz-
tendé és milyen tijévnek néziink
elébe? -

Osszuk fel mi is magunkat ha-
sadt-énli beteggé? Maginemberi

akkor persze minden mds. Tehat
ne gondoljunk arra, hogy magya-
rok vagyunk? Vagy prébaljunk
olyan leleményesen és iigyeske-
déen magyarok lenni, mint ami-
lyen ravaszsigot a hiresen furfan-
gos Odisszeusz is elutasitott volna
magatél? Mondjuk magunknak
azt, hogy a bilincseken lehet ki-
csit lazitani is és hogy a rabszolga-
sdgot végeredményben meg lehet
szokni, hiszen a rabszolgasdgban
is van tavasz és nyar és tél, a rab-
szolgasagban is virdgzanak az al-
mafak, sziiletnek gyermekek és le-
het oriilni annak, hogy... mar
aminek a normalis életben embe-
rek oriilni szoktak?

Vagy hallgassunk el teljesen,
mert taldn, ha a mi {igyiinkrol
megfeledkezik a vildg, konnyebb
egyességet kotni elnyomoinkkal?
Tortént-¢ egyetlenegy olyan na-
gyobb esemény ez elmmilt évben,
ami ezt a nézetet igazolna? Volt-e
olyan esemény, amely azokat iga-
zolta, akik hajlamosak bizonytalan
hasznosségi szempontok miatt en-
gedni erkdlcsi elveikb6l? Holt tar-
saink azért estek el, mert képtele-
nek voltak ezekbdl az elvekbdl en-
gedni, Télink ne varja senki, hogy
elsruljuk emlékiiket, s az tgyet,
amelyért elestek.

*

Nyir volt, amikor rank robbant

tarsak, a holtak’. Tobb f4j itt,
mint a holtak. T6bb faj nektek,
mint a tomlécben sinylédék. Tébb
faj nektek és taldn a vildgnak is
mindennél. A hazugsag faj. Az,
hogy egyiitt kell létezni a hazug-

kor...

mivoltunkban legyiink 6szinték,
dertisek, oriiljiink az életnek, po-
harazzunk viddman Szilveszter-
de magyar mivoltunkban,
az mér valami mis. Ha arra gon-

dolunk, hogy magyarok vagyunk,

az év szdmunkra legnagyobb ese-
ménye. Harcunk vezéreit kivégez-
ték. A nagy hazugsig jegyében vé-
gezték ki Sket, s a vildgot ismét
idegesitette ez a zavaré koriil-
mény. Fijdalmunknal csak tehe-

A MAGYAR UGY AZ ENSZ-BEN

Az Egyesiilt Nemzetek Szervezete kozgyilése de-
cember 12-¢n hatalmas sz6tdbbséggel hozott hatiro-
zatiban erkolesi igazsigot szolgdltatott a magyar
népnek, szemben a magyarorszégi kormanyhatal-
mat irdnyité és gyakorld erdszak-szervezetelkel.

A kozgytilés a maga aldhizottan mértéktarté és
diplomatikus irdlydban ,,sajndlkozdsit fejezte ki
azon, hogy ,,az SZSZKSZ korménya és a magyar-
orszigi rezsim tovébbra sem hajlandé egyiittmi-
kodni”’ az elhangzott vadak megvizsgdldsara kikil-
dott ENSZ-képviselettel. Megéllapitotta, hogy Ma-
gyarorszigon folytatédilk az elnyomds, a magyar nép
megfosztva elemi emberi jogaitél, valéjdban a szov-
jet fegyverelc uralma alatt é], amelyek még mindig
megszillva tartjdk az orszigot.

A terror és vérontis folytatéddsinak jellemzésére
a hatdrozat javasléi kiilondsen gyakran és nyomaté-
kosan emlitették meg Nagy Imre, Maléter P4l és
mas magyar hazafiak kivégzését.

A kozgyllés kinyilatkoztatta, hogy az ENSZ to-
vébbra is szemme] tartja a magyar kérdést s felkérte
az 1jzélandi Sir Leslie Munro-t — eddigi elnokét,
kinek elnéldi megbizdsa most jarnt le —, hogy a ma-
gyar iligyben az ENSZ szempontjait érvényesiteni s
a szovjet és magyarorszagi hatésigoktél a szitkséges
részletes tdjékoztatisokat megszerezni igyekezzék.

A hatéirozati javaslatot harmincot orszdg terjesz-
tette be, koztiilk az Egyesilt Allamok és Anglia.
A hatdrozatot Gtvennégy szavazattal fogadtdl el Hz
ellenében; tizendten tartézkodtak a szavazistél.
,,Nem'’-mel csak a szovjet t6mb tagjai & Jugoszla-
via szavaztalk; a szavazattél tartézkodék leginkdbb
az arab kikiildottele kozill keriltek ki (Marokkd
kivétel volt: | igen’’-nel szavazott).

A hatdrozati javaslat tirgyaldsit némileg bonyoli-
totta, hogy t6bben az algériai kérdés tirgyalisival
kivintik Osszekotni vagy elhomdlyositani. Algéria
tirgyaldsa ellen Franciaorszdg tiltakozott. A két
kérdés Osszekeveredése a ,,meutralista’ hajlandé-
sdgu dzsiai és afrikai orszdgok Lképvisel6it minden-

esetre feszélyezte a magyar igyben. EbbSl a szem-
pontbél figyelemremélté volt U Thant bummai dele-
gatus felsz6lalasa: erdteljesen szot emelt a javaslat
mellett, mert, mint mondta, korminya meg van
gybz6dve arrdl, hogy Magyarorszigon spontdn nem-
zeti felkelés volt az, amit az orosz fegyverek vérbe-
fojtottak. De mgyanakkor ugyanannyira megbélye-
gezte az algériai francia fegyverhasznélatot is. A par-
huzam a magyarorszgi és algérai események kdzt
nyilvin nem helytallé. De hogy a ,,szines’’ vildg egy
képviselsje, ald érthetd érzékenységgel és kiélezetten
reagil mas szines népek sérelmeire, ugyanakkor jlyen
tirgyilagosan és székimondéan foglalkozik a ma-
gyarorszagi valé helyzettel: ez jelentés és biztatd
jelenség. Az algériai kérdés targyaldsira irdnyul
javaslatot egyébként csekély sz6tdbbséggel lesza-
vaztik.

Az ENSZ illetékes bizottsiga még a kozgyiilési
targyalds elott megtagadta a magyarorszdgi kor-
many kikiildstte megbizélevelének elismerését. Mind-
amellett a2 magyarorszagi korméany képvisel5jét nem
rekesztette ki a kozgytilésrél. Arrdl, hogy ténylege-
sen — ha jog szerint nem is — meddig képviselheti
a kozgytilésen Magyarorszagot, déntést nem hoztak.

A magyarorszagi kormanyt dr. Péter Jdnos képvi-
selte, tigy is, mint ,,reforméitus piispok’’, 1gy is,
mint ,,a magyar kiligyminiszter elsé helyettese'.
Az eleven hatalmalkal udvarias volt, a meggyilkolt
hazafiakka] nem. Nagy Imrét lehazadrulézta. Ugyan-
akkor Idijelentette, hogy korménya szivesen litja

Magyarorszigon akir az ENSZ fotitkarat, akér az.

ENSZ biammelyik tagjit, épp csak a hatdrozatot nem
veszi tudomdsul, mert az ,magyar beligyeket
érint’’. Az ENSZ-megbizott szives vendéglitisban
részestilhet, tdjékoztatisban kevésbé.

Az ENSZ hatdrozata fontos évziré eseménye volt
a nemzetkdzivé valt magyar figynek. Uj fordulatot
nem hozott. De jelentds tény, hogy nem kovetkezett
be az a fordulat sem, amelyet az orszdg mai rabtar-
t6i reméltek. 1958-ban a magyar ligy a vildg napi-
rendjén maradt. Ott lesz 1959-ben is.

tetlen diihiink volt mnagyobb.
Olyan korban éliink, amelyben el-
szantsag, onfelaldozas, egyéni ba-
torsdg csak nagyon is ritka és hi-
hetetleniil kivételes alkalmakkor
érvényesiilhet. Batornak lenni
olyan korszakban, amikor egyet-
len ujjnyomassal hatalmas varoso-
kat lehet elpusztitani? Csak a szel-
lem batorsdga marad, az igazsig
kimondasa. Ennek volna is sok ér-
telme, ha dtvennénk egy érdekes
jatékot egy masik gorogtol: Szok-
ratesztol. A jatékban az lenne a
feltevés, hogy az emberek értel-
mes lények, akik tapasztalaraikbél
tanulnak, megszivlelik a torténe-
lem leckéjét, levonjak az atélt ese-
mények tanulsigait és gondolatd
tuddsukat gyakorlatilag is érvé-
nyesitik. Erdekes jdték lenne, az
emberfajta mindig azt tenné, ami-
rol tudja, hogy okos, j6, egészsé-
ges és 1gazsagos. De ezt ritkén
teszi.

Az ezerkilencszazotvennyolcas
esztendd viharos volt és ziirzava-
ros. Tavasza olyan volt, mint egy
il élénk majalis, amelyen minde-
niinnen petirdarobbanasok hallat-
szanak. Szumdatratél Venezuelaig,
Libanontdl Algéridig és Parisig
tiintetésekr6l, zendiilésekrdl, utcai
harcokrdl, s6t polgarhdborirdl za-
dultak a hirek. A viharos tavaszt
az illamcsinyek nyara és 6sze ko-
vette. Azsia és Afrika tobb orszi-
gaban a tdbornokok vették 4t a ha-
talmat a politikusokt6l. Libanonba
és Jordaniiba bevonultak az ame-
rikaiak és az angolok, s néhany
hénap miulva kivonultak. Francia-
orszagban de Gaulle tdbornok, a
misodik vildghabord hires antifa-
siszta hadvezére keriilt uralomra.

Moszkva folytatta a ,,békehar-
cot”. A vilagpolitikai év Bulganyin
miniszterelndk hires leveleivel in-
dult. A Szovjetunié akkori felelés
vezetdjének levelei véldg hangoz-
tattdk, hogy ha a legfontosabb or-
szagok vezetdi leiilnek vele tar-
gyalni, akkor a dolgok rendbehoz-
hatéak... feltéve persze, hogy a
tobbi vezetdk eleve elfogadjdk
Moszkva politikai és erkolcsi alap-
elveit. A csucstaldlkozé azonban
elmaradt, Bulganyinrél pedig a
legavatottabb  személyiség, Hrus-
csov allapitotta meg késébb, hogy
mér egy esztendével kordbban is
egy kis népellenes Osszeeskiivd
banda tagja volt.

A ,,békeharc” sordn Moszkva
hol Kozel-Keleten, hol Tévol-Ke-
leten, hol pedig Eurépdban rob-
bantott ki fesziiltséget. A szovjet
vilag eseményei kozott emlitésre-
mélté, hogy Tito elndk ismét lan-
cos kutya lett, illetve az ,imperia-
lizmus tréjai falova”, s hogy kide-
riilt: Sztalint helytelen zenei hata-
rozataira Beria, Molotoy, Malen-
kov (és Bulganyin?) vették rd.
Kina nagy ugréssal a ,kommu-
nak’”  birodalmava  véltozott,
amelyben minden igazsigtalan kii-
16nbséget eltoroltek, még a szabad
kommuna és a kényszermunkasok
tabora kozt killonbséget is. X

Magyarorszdgon a beliigymi-
niszterhelyettes kozolte, hogy a
rendszer ellen még mindig hét-
szazezer megatalkodott osztalyel-
lenség harcol. Ezek az osztilyel-
lenségek, hogy a rendszert nevet-
ségessé tegyék, mind Kaddrra sza-
vaztak a valasztasokon. Kadar igy
tiltett Rakosin, aki csak 98.2 sza-
zalékot kapott az 8 99.6 szdzaléka-
val szemben.

Igen, az elmilt év sok esemé-
nye emlékeztet arra, hogy a ha-
zugsig — hazugsdg maradt. A
Nagy Hazugsag ritkn leplez6dott
le olyan vildgméretekben, mint
Borisz Paszternak ligye kapcsan.

(Folytatds az wutolsé oldalon.)
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Az uj esztendd kozelitése eszink-
be jutiatia Szekfi Gywla sorait, a
..Hdrom nemzedék és ami utdna
kévethezik® epildgusdbol: ,,1933

zilueszter napja... Mindjdrt itt az
%] esztendd s mindjdrt wmegszolal
a biiszke Lakihegyen dt a radid s
egy férfias meleg bariton szeretel-
tel iidvozli a fehér lepel alatt
nyugvd magyar falvak és tanydk
becsuletes népét, mely a jovs év-
ben magy Iépéssel Rozelebb fog
érni a nemzeti kivdnsdgokR wmeg-
valdsitdsdhoz. A szép jokivdnsdgot
a falvak népe nemcsak azért nem
hallja, mert nincs pénze a rddid-
elgfizetésre, hanem azért sem,
mert a telet munkahidnyban, sze-
génységben és nélkiilozésben, gon-
dolatok nélkiil tolti. Kolcseynek, a
szent oregnek ma is igaza van: ha-
ladds a metéridban — a szép frd-
zisok ma mdr égig nyild acéltor-
nyokrdl hullanak szét, mindent
betoltve az orszdgban, de: haladds
a lélekben, semmi — vagy nagyon
kevés, vagy inkdbb csak jészdn-
dék, semmint wmaradandé cseleke-
det. A szép beszéd ma is rende-
sen annak esik jol, aki elmondja
és rvitkdn haszndl annak, akinek el-
mondjak; viszont a wmagyar sze-
génység, Széchenyi Rilencmillio hii
és jé jobbdgydnak Trianonban
megfogyatkozott unokdi ma is vdr-
jdk az uj esztendst...’”” Azéta,
hogy ezek a sorok lefrédiak, hu-
szondt esztendd telt el. Ezerkilenc-
szazétvenkilencre — a jOszdndér
feltételezését leszdmitva — semmi
se valt idejétmiilttd e szilveszteri
sorokban. :

IVAN SZEROV

renddrgenerdlist, a szovjetorosz al-
lamvédelmi szervek fonokét de-
cember kozepén menesztették. Al-
lisinak betsltését Nikita Hruscsov
nem siette el, tigy lehet, azért az
elbocsitdssa] kapcsolatban felkelt
elégedettséget kivanja kihaszndlni
elobb, Szerov félredllitdsa felidézte
annak a hétnek az emlékét, ami-
kor a rosszhirti férfidt az angol
sajté a szb6 szoros értelmében ki-
sBporte a szigetorszaghdl. Ez a mo-
solydiplomécia fénykordban tor-
tént, 1956 tavaszan. A Londonba
késziild Hruscsov & Bulganyin,
kissé naivul Szerovot kiildte elore
titimarsallnak. Csakis az utazéra
jellemzd, ha pribék a szdlldscsi-
niléja. A mem kivdnatos idegen a
megérdemelt fogadtatisban része-
siilt. Fogadjisten gyandnt ,,undo-
rité gvilkosnak’, egy masik lap
,,s0tét Szerovnak'', egy harmadik
.. rettenetes Ivannak'' nevezte, s a
tisztes Manchester Guardian az
eseményt igy jelezte: A héhér ma
érkezik.'" Rovid vezércikkének ezt
a cimet adta: ,,Ered] haza, Sze-
rov'’ és megemlitette, hogy ilyen
emberrel, ha mar itt van, egyedil
azért érdemes szébadllni, hogy
megszabaduljon téle az ember.

A litogatis arra is figyelmez-
tette az angol kézvéleményt, hogy
aki diktditorokkal szét vdlt, a ho-
hér tarsasigat se keriilheti el. A
hohér megjelenésére nyomban sz6t
kértek és kaptak az dldozatok!
Egy volt deportdlt nyilt levelet
irt. Ez igy hangzott: ,,Uram! Reg-
gel négy drakor tortént. Valaki
kopogtatoit az ajtén. Anydm Ri-
ment megnézni, hogy Ri az. Négy
ember lokte 6t wvissza a szobdba.
Ezek rdnk parancsoliak, hogy kel-
jiink fel, éltézziink fel. Egyikiik az
NKVD cgvenruhdjdi wviselte; a
tébbiek civilben wvoltak. Hiigom
és bdtydm — egyikiik g éves volt,
mdsikuk 12 — - sirni  kezdtek.
Anydm azt kérdezte, hogy mind-
nydjunkar egyiitt deportdlnak-e?
JIgen mondtik 6k —, mind-
nydjan egyiitt szdllnak be abba a
teherautéba, awmely a kapu eldtt
all.” Amikor Riértiink az dllomds-
va, kivittek egy perromva, ,On —
mondtdk apdmnak most ve-
link jon egészségiigyi vizsgdlatra.’
Soha tébbé nem ldttuk. A vagon
ajtajdit lelakatolidk és lepecsétel-
ték, de volt rajta egy dvegtelen
ablak. ezen dt adtdik be az ételt.
Az 4t egy hénapig tartott. Ez
alatt az idé alatt a vagon ajtajdt
kétszer nyitottdk ki, mindkéiszer
azért, hogy egy-egy gyerek holites-
tét kiemeljék. Osz volt, amikor el-
indultunk. Amikor Riraktak ben-
niinket Szibéridban, tél volt. Ké-
sabb megtudtam, hogy az 1939-es
deportdldsok felelos féndke Ivan
Szerov generdlis volt, akkor az uk-
rajnai NKVD fénéke.”” Akkoriban
eszperantistikat és bélyeggyijto-
ket is deportdltak, mivel ezeknek
kapcsolataik lehettek Nyugaton!
ElGéletére visszaemlékezve, a lon-
doni Daily Express megkérdezte
Szerovot: igaz-e az, hogy kezéhez
vér tapad, elnyomott népek vére?
Erre § ezt vidlaszolta: |, .Ilyen vd-
daskoddsokra egy orosz kizmondds

adja meg a vdlaszt: a kulya ugat,
a karavan halad.”” De min6 kara-
van! A vagonkaravan? A kérbeja-
ratott deportidltak karavdnja? A
gyalogterelt foglyok karavdnja? A
Daily Mirrornak Szerov jelen-
léte akkor a torténelem egy ma-
gyar vonatkozdsi mozzanatit jut-
tatta eszébe: ,,105 eszienddvel ez-
eltt — irta a Mirror — Haynau
Jakab Gyula, aki a ,Magyarorszdg
hentese’ néven volt ismeretes, ld-
togatdst tett ebben az orszdgban.
Az illetékesek hitvdsen fogadtdk,
dam ez 0f mem kedvetlenitette el.
Egy mnap meglitogatta Barclay
Perkins sérgydrdt. Ennek az iizem-
nek a serfézdi nem rejteiték véka
aldé, hogy wmint vélekednek Hay-
naw Jakab Gyuldrél. Az épiiletbdl
Haynaut kiverték, utdna toriek
abba a szobdba, .ahovd menekiill.
Ruhdjdt és bajuszdt letéptéh. Vé-
gil a renddrség mentette dt egy, a
Themze kbzepén veszteglé hajova.”
A tanitvanyt, aki a mestert tilha-
ladta, akkoriban nagyhirtelen ren-
delték vissza Moszkviba s késébb
nem szerepelt Hruscsov kiséréi ké-
zott. Szerov félév miilva az angol
lap Haynau pérhuzaménak érvé-
nyét Maléter elrablisival timasz-
totta ald. Pdlyafutdsinak e moz-
sanatdt az Egyesilt Nemszetek
Otdsbizottsdgdnak  jelentése igy
rogzitette: ,,A magyar és szovjel
katonai kildotiségek 16kR6li meg-
beszéléseit megszakitotta az, hogy
egy olyan személyiség lépett a tdr-
gyaléterembe, aki ,rangjelzést nemn
viselt’: Szevov tdbornok, a szovjet
allamuvédelmi rendérség fonoke. Ki-
séretében szovjet tisztekRkel beje-
lentette, hogy a magyar kulddttsé-
get letartéztatja. Malinin tdbor-
nok, a szovjet kildotiség vezetdje,
beavatkozdsdra wmeglepetten, mél-

tatlankodo kézmozdulatial vdla-
szolt. Erre Szerou tdbornok né-
hdny szét sugott a’fiillébe, mire

Malinin tdbornok wvdllat vont s el-
rendelte, hogy a szovjet Ruldoti-
ség hagyja el a termet. A magyar
kiildottséget  ezutdn letaribztat-
tdk.”’ Faké elégtétel, de elégtétel,
hogy Maléter kivégzésének eszten-
deje, 1958, Szerov eltivolitisinalk
esztendeje lett. Reméljiitk, hogy a
..Szovjetunié e hésének’ nevét se
halljuk t&bbet.

NEMETORSZAG
jovéjének és egységének kérdése
Hruscsov hosszilejirati berlini ul-
timdtumdaval kapcsolatban 1jra a
vilagpolitika. napirendjére keriilt.
Arra az eshetdségre gondolva,
hogy a kdzépeurdpai rendezés kér-
désében nagyhatalmi targyaldsok
is lehetségesek, Auer Pil, a Ma-
gyar Koztirsasdg volt pdrisi kdve-
te és a Fogoly Nemzetek Gytilésé-
hez kikiilldott delegicié elndke le-
velet irt a londoni Timesbe , A
Németorszdg jovojével kapesolatos
alséhdzi wvitdban — irta Auer Pil
(Times, 1958 december 11.) —
Mr. Bevan emlitést tett a magyar
kérdésrél (1958 december 4-én).
Ezt mondotta: ,Magyarorszig ér-
dekében sokkal helyesebb, ha sajdt
nehézségeinek megolddsdn gondol-
kozunk, wmintsem az, hogy Ma-
gyarovszigot folyton érumek hasz-
ndljuk fel.” A szabad vilagban ké&-
zelesen mindenki egyetért Bevan-
nal abban, hogy a magyar kérdés-
re megoldast kell taldlni. Am sen-
ki se érthet egyet az dltala java-
solt megoldissal, amennyiben se-
giteni akar Magyarorszigon és biz-
tosftani akarja a békét Koézép-
Eurépdban. Bevan szerint: ,Euré-
pa kizepén bizionsdgi
alakitandé ki s Dbar: ,Magyaror-
szdgnak kezdetben esetleg nem en-
gednék meg, hogy csatlakozzék, a
megoldds létrejonne és dilére vin-
né ezt a problémdt is.” Egy kozép-
eurépai kollektiv biztonsdgi rend-
szer kovetkezménye, Magyarorszdg
mellézésével, az volna, hogy
amennyiben Szovijet - Oroszorszag
megtimadnd Németorszdgot, Len-
gyelorszdgot, vagy Csehszlovikiat,
a megegyezés minden aldiréja, a
nyugati hatalmakat bheleértve, ez
orszagolk segitségére kellene siessen
a tdmadéval szemben. Am, ha Ma-
gyarorszigot tiamadndk meg: a
nyugati hatalmak nem védenék
Magyarorszig teriiletét és fiigget-
lenségét — ahogyan 1956 novem-
berében se tették meg ezt. Egy 1j
kozép-eurépai 4llamcsoport ]étesi-
tésével és MagyarorszAdg Lkizdrdsa-
val ez orszdg 4llapota csak rosszab-
bodnék, mivel a megvaltozott ko-
zép-eurépai helyzet csak megerdsi-
tené és 4llandésitand a szovijet
blokkhoz tartozdsit. Maga az a

rendszer’ -

odidlen

tény, hogy némelyik szomszédjit a
koliektiv  biztonsigi egyezmény
védelme ald veszi, Magyarorszig
helyzetén nem vdltoztatna, ahog;
Ansztria felszabaditisa se véltoz-
tatott a sorsan. Bizonyos vagyok
benne, hogy Magyarorszag helyze-
tének nehezitése nem tartozik Be-
van szandékai kozé."”

MINDSZENTY

biborost, ezeldilt tiz esztenddvel,
kardcsony mdsodik napjdn, hurcol-
tdk el az esztergom; palotdbol,
ahol az dinnepeket édesanyjdval
egydtt dilte meg. A kivethezd
nyolc  esztenddt rabsdgban, az
utolsé kettét az amerikai Révetség
menedékhelyén, de sajdt hazdjd-
nak foglyaként toltstte. Elhurco-
lasa, most tiz éve, nemcsak annak
a Ratolikus egyhdznak a sérelme
volt, amelynek a magyar nemszet
mibveltsége javarészén kiviil any-
nyit készonhet. Egy kélségbeejlo
korszak myitdnya volt ez: ugyan-
igy kezdete a zsarnoksdgnak,
ahogy a Rajk-per az oroszosilds
kezdete voll. A biboros letariézta-
tisdval és vdd .ald helyezésével a
Rdkosi-diktatira végleg eldoboll
minden félrevezets ldtszatot, meg-
téveszid Gvakoddst. Ez a lépés az
emberi jogok, nemszeti hagyomd-
nyok s eurépai modszerek szoRuvd-
nyos megsértésén kivil olyan lépés
volt, amely Magyarorszigltdl a
Nyugatot akarta elidegeniteni, de
a rendszert a néptol szigetelte el.
A biboros peréve] jelentkezett elo-
szér, a maga kenddzetlenil megfé-
lemlits szdndékaival, a moszRval
perek szétdra s kelléktdra, ugyan-
azok a fegyverek, amelyeket Szla-
lin helytartéi késobb féként kom-
munistdk ellen haszndltak fel. A
magyarorszdgi sztalinizmus a maga
eszkozeit elsaiil Esztergom évsekén
prébdlta ki: a mdrtirnemzet élére
Gt dobta a sors, hogy fépapi alak-
ja annyi mds fogolytdrsinak, hi-
vbknek s hitetlenchnek, Ratoliku-
soknak, protestdnsoknak, zsidok-
nak, felekezeten Rivilieknek eldtte
jdrjon. Fogsdgdnak tizedik évfor-
duléjan arra ic gondoljunk, hogy
1056 okioberében hiszabaditdsdti a
felkelt nép ugyamigy elsé Roteles-
séoének tudta, mint Tdnesicsét an-
nak idején s szemdlyének eridi-
szerinti védetisége -szdmdra meg-
nyugudst nem jelenthet, erve Esz-
tergom érseke csak a Bazilika féol-
tara elott taldlhat rd, reméljiik,
hamarosan.

MAGYAR SZEMMEL

Egy alkalmi munkatdrsunk igy
litta az angliai Norfo'k megyében
lezajlott rakétabomba-tiintetést:

. Képzeljiink el egy maréknyi
szovjet Allampolgirt, akik gy vé-
lik, hogy a szovjet kormdny fegy-
verkezésre forditott koltségvetése
til nagy terhet jelent a népgazda-
sig ¢és a tomegek szdmdra, s a szov-
jet rakétafegyverek fejlesztése és
kilévohelyek létesitése noveli a ra-
kéta- és atomhdbori veszélyét, -te-
kintettel az imperialista tdmasz-
pontok kozelségére. Képzeljiik el
hogy a szovjet dllampolgdrok e
csoportia a ,,Szovijet Nukledris Fel-
fegyverkezés-elleni Kézvetlen Ak-
ciébizottsdgba’'’ toméril. Elhata-
rozza, hogy tiltakozdsit — sajit
korminyédnak politikija ellen —
valami médon kifejezésre juttatia.
Mestudakoljdk egy  épiiléfélben
1évé kozeli tdmaszpont cimét.
Autéra szillnak és vonatra ilnek.
Kirdndulnak a tdmaszpontra, Itt
letaboroznak. A drétsévény men-
tén tdbortiizet raknak, maid a kdz-
vélemény felrdzdsa érdekében (itt
nyilvin a vérhaté sajtévisszhang
jart az eszitkben) behatolnak a té-
maszpontra. Odabenn kisérletet
tesznek az épitkezés feltartdsdra,
Birtokukba veszik az egyik beton-
keverd gépet, az anyagszillité te-
herauték elé fekszenek, megmagya-
rdzzdk a dolgozéknak, hogy menvy-
nyire veszélyes az épitkezés a szov-
jet nép szamdira. A kovetkezdk so-
rin — az Orség tdvollétében — az
ontudatos szovjet épit6munkédsok
megvédik a maguk munk4ijit a be-
tolakodék ellen, s a késébb hely-
szinre érkez6 renddrséggel egyiitt,
eltivolitjdk a betolakodékat. A
betonkeverd koriili 16kdés6dés ered-
ményeképp a tdmadbék kéziil t6b-
ben beleesnek egy pocsolydba,
ezeknek az 6rszobidn forrd tedt szol-
gilnak fel. A tiintetdk, miuntdn el-
tdvoztak az épitkezés teriiletérél, a
sajt6 — a kozelben vdrakozdé —
leépviseloivel kozlik, hogy akciéju-
kat a jévében megismétlik. Képzel-

jik el azt is, hogy az eset komoly
visszhangot vélt ki a szovjet kozve-
leménybsl, hogy a Legfelsdbb
Szovjetben az egyik kiildott ,,ba-
tor és becsiiletes'’ embereknek ne-
vezi az anfinukledris akciébizott-
sig tagjait és a szovjet sajtoban
tobb cikk itéli el a szovjet kor-
many ,,esztelen és éngyilkos’ fegy-
verkezési politikajat...

A fenti események pontos megfe-
lelsje Anglidban jitszédott le nem-
régiben. Az angliai , Nukledris
Felfegyverkezés - elleni Koézvetlen
Akcibbizottsdg’ tagjaibdl allé cso-
port behatoit az egyik rakétatd-
maszpont teriiletére, s két napon
4t minden siker nélkiil zavarta a
munkat, Kitliné o6tletnek tartanék
azt is, ha ezek az angol elvtarsak
rovid tanuimdnytitra indulndnak a
Legybzhetetlen Béke-Tédbor teriile-
tén s akciéjukat kiterjesztenék
ezeknek az orszdgoknak épiils,
vagy mdar befejezett rakétatdmasz-
pontjaira is — annak ellenére, hogy
egy-egy rakétakilovéhely ilyetén
meglatogatisa utin az Orszemély-
zet, ott, nem ldtnd oSket vendégiil
tedra."”’

ANGOL ESSZEL

az ,.Observer” kommenidtora
ugyanezt a tintetést ilyenformdn
birdlta el: , Mindlunk bdrkinek
joga wvan arra, hogy békés tinte-
téssel tiltakozzék a kormdny poli-
tikdja ellen, ha vele egyet nem ért.
A norfolki Thor-rakéta ellen felvo-
nult atomellenes tiintetd csoport a
médszerben hibdzott. Nem lett vol-
na szabad Commando-fogdsokat al-
kalmazniok a betdrésnél. Nem min-
dig kénnyie eldonteniink, hogy hol
végzddik a passziv ellendllds és hol
kezdddik az aktiv, dm a beldrés
védett teriiletre, se passzivnak, se
erdszaktol mentesnek nem nevez-
heté. A korrekt iaktika az leit
volna, ha a tintei6k lefekiidiek
volna az utra, kozvetleniil a bejd-
rat elott, hogy jarmiivek bemene-
telét vagy Rijovetelét megakadd-
Iyozzdk. Magdld] értetédik, hogy
eltdvolitdsnak, vagy Orizetbevélel-
nek nem szabadna ellendliniok; s
készen Rell lenniék arra, hogy bor-
tinbiintetést vdllalnak. Ez a bizo-
nyitéka szdndékuk Gszinieségének.
A rakétabdzis dreinek hasonlo dn-
fegyelmet kell tanmisitaniok. Azzal,
hogy az ellendlldkkal nem tigy bdn-
nak, mintha biindzék vagy giigye
rontdpdlok wolndnak, hanem tigy.
ahogy egy komoly idigy szészéléival
bdnni dllik. Eltdvolildésukhor a
ziikségesnél nagyobb erdk alkal-
mazdsdt nem szabad igénybe ven-
ni. Ha egy politikai kiizdelem eb-

ben a gandhista-halifaxista szel-
lemben zajlik, akkor a mérkézés
mindkét  félnek becsilletére vdl-

hat.””

KiNABAN

a lakossigot legyek, sztnyogok és
egyebek irtdsa utdn, 1958-ban a
verebek elveszejtésére fogtik be. A
népfelkeldk a verébsereg ellen nem
agyik, hanem kereplék, kolompok,
tistdobok Dbevetéséve]l kiizdenek.
Mindeniitt mindenki harcol. A ve-
rébirtds mddszere elmés. Ha egy-
egy verébsereg valahol, fin, vagy
hizteton, letelepszik: a lakossdg
apraja-nagyja rdtér. Botokkal, do-
bokkal, kolompokkal és kereplok-
kel iszonyti zajt csapnak, s a vere-
beket iilt6helyiikbél elzavarjik. Ha
a felrebbent madarsereg nyugalmat
és pihen6t mds fan keres, akkor az
embersereg ez ali csoportosul, A
leirt riasztist ott megismétli. Es
igy tovibb. Mindaddig, amig a
holtra firadt madarak a foldre nem
hullnak, ahel is a faradhatatlan
kétlibtiak a kimeriilt, pihegd mada-
rakat bambuszbotokkal holtra siijt-
jak. A moddszer — Kina is a nap
alatt fekszik — nem 1j. Az dtletes
eljiras buddhista boncoknak %k6-
szonhetd, vagyis — kommunista
szemme] nézve — hatdrozottan re-
akcids eredetli. E stratézidja al-
kalmazisra keriilt példdul a2 Junan
tartomdny burmai hatdrszélén, a
Mangsi megy¢ben — egy kommu-
nista agitidtor eliizésére. Ez 1942-
ben tortént. Ebben az esztenddben,
mint C. Y. Lee , Sawbwa Fang and
the Communist’’ cimii cikkében
(New Yorker, 1958 augusztus 30)
olvashaté, a megyében megjelent
egy Tang elvtirs nevii kommunis-
ta. A Thelybeliek, a maguk koltsi
nyelvén, a , Javainkon Osztozé
Elvtdrsnak’ nevezték. A szdmukra
értelmetlen latin s26 helvett ugyan-
is ezzel az elnevezéssel illették a
kommunistdkat. Az agitdtort az

eléljaré, Fang Yu Si, a fajtijanak
miiveltebb személyiségeit jellemzo
tirelemmel fogadta. Szallast is biz-
tositott szamara. Tang elvtirs egy
ideig csendesen visslkedett, majd
tanciskolit szervezett. A tanclec-
kéket idovel eiméleti eldadisok tar-
kitottik, példaul a vallis haszon-
talansigir6l. Ez mnem tetszett a
.,Fehér Felhé Kolostor” hazfons-
kének, akit a kérnyék a ,,Jéindu-
lati Lojalitds'’ néven ismert. Ez,
miutin elébb latogatist tett az
el6ljarénal, szerzeteseivel kiszallt a
»Fehér Felh6''-bol a vendégszilla-
sul és tanciskoldul szolgdld épiilet
udvardra, Erkezésiiket lehetetlen
volt ¢szre nem venni. A baritok
ugyanis dobokkaj, kolompokkal
istbkkel pokoli zajt csaptak. A
tdncéra megszakadt, s a tancoldk
az udvarra mentek. A hdzféndk
csendet kért. Arkus papirosrél egy
szézatot olvasott fel. Ebben arrél
volt szé, hogy a konyoriiletes
Buddha nem akar rosszat senkinek
s még annak is igyekszik megbo-
csdtani, aki Istennek ellene szegil.
A szézatot az ,,0 mi to fu'' szavak
szakitottdk meg idénként. A parai-
nézis végén a barditok Gjra kezdték
a macskazenét, A tanciskola szét-
oszlott. Tang elvtirs aludni tért,
De nyugodni nem hagytik. A ba-
ratok €jszakahosszat verték a dobo-
kat. Valtott osztagokkal. Ha Tang
elvtirs helyet viltoztatott, kovet-
ték. Harom lépéssel mégotte. Tang
az el6ljaréhoz fordult panasszal. Ez
roppant részvétet mutatott. Kije-
lentette azonban, hogy a bardtok-
kal szemben & tehetetlen. S hogy
fdjdalom, addig mérik rd ezt a pe-
nitenciit, amig Tang elvtars blineit
le nem vezekelte: a kiira negyven-
kilenc napig tart! A kommunista
hdarom napig birta. Kézben mind-
egyre sdpadtabb s. hallgatagabb
lett. A negyvedik napon eltiint a
szallasrél. ,,Remélem — jegyezte
meg deriisen az eloljar6 —, ir egy
cikket a mi szerzeteseinkrol. Ez
esetben egy példdnnya] megajdndé-
kozzuk a Jéakarati Lojalitist.”
Eddig a visszacmlékezés, amely kii-
lonben a verébkampiny elott iro-
dott. Ugy lehet, Tang elvtirs csak-
ugyan irt egy cikket a mangsi ba-
ritokrél. Ugy lehet, ez feltiint a
partvezetdségnek, akik az elmés
moédszert nacionalizdltdk verebek
ellen. Az 1j taktika nem oly em-
berséges, mint a szerzetesek. Eme-
zek a kommunistinak pusztin el-
tizésére, s nem elpusztitisdra tore-
kedtek. A lelkéért macskazendltek.

A KONYVKIADAS

helyzetét Magyarorszdgon r1958-ban
az hatdrozta meg, hogy a konyu-
kiadok és konyvtdrak dllami tdmo.
gatdsdt jelentékenyen csékkentei-
ték, s a kiaddk Rénytelenek voltak
a kézinség igényeit is figyelembe
venni. A keresletet a magyarorszd-
gt . bestsellerek’ listdja jellemzi.
Az esztends mdsodik negyedében a
példanyszim-ranglista a kiveikezd
volt: Rejtd Jeng (P, Hovard)
Piszkos Fred, a Rapitdny” cimii

munkdja  So.g00 példdnyban, a
wMiinchausen  kalandjai’” 58,200
példdnyban. ..A sdrga sdtdn’

(Jack London) s52.zoo példinyban
s Jokai Mér | Fekete gyémdntok’” -
ja 52.150 példinyban kelt el. Az
esztends elsd felében Gsszesen 1456
kanyvet adtak ki és a kiadoll szép-
irodalmi mivek 44%-a volt ma-
gyar, 16%,-a angol-amerikai, 15%:-a
orosz, 160%-a francia, 6%:-a néme!
zerzd munkdja. 1957-hez képest a
magyar szerz6k  szdzalékardnya
(akkor 52%,) csékkent, az angolbol
és oroszbdl fordiloit munkdk ard-
nya (aRkor 11% és 89%,) noveke-
dett. EI6 magyar irék 1958 elsé fe-
lében 83 szépirodalmi munkdt ad-
tak Ri: ‘a magyar szépirodalmi kiad-
vinyoknak alig egynegvede irddoil
napjainkban! Egy szentesi hdny-
vesbolt Jékai- és Mikszdth-kitetek-
bél rendelte a legtobb példdnyt. A
magyay . aijdonsdgok’ Réziil leg-
gvorsabban Szabé Lérinc miifordi-
taskdtete, Szevb Antal irodalomtiir-
ténete és a ,,Viharsarok' ij ki-
addsa kelt el. A pdrlos irék munkdi
kézil Illés Béla ,Eg a Tisza™ cimdi
regénye volt ardnylag népszerii.
Petéfi-kotethez, egy 1ijsdghir sze-
rint, egy év 6ta nem jut az olvasé,
vithdk Mikszdth és Moricz nagy re-
gényeinek példinyai, Gide néhdny
nap alatt kelt ¢l és Sagan kényve.
..he rongyos is”, taldl veuvdt. A
kolcsonkonyvtdrak latogatéinak ér-
deklodésére — a népi vita eszten-
dejében — a budapesti Népszava
jilius 13-dn megjelent riportidnak
ez a mondata wutgl: ,,Egymdsnak
adjik a Rilinesel qz fizemi kényv-
tdrakban, az Allami Konyvter-
jeszté  gydri fidkjaiban. Alig van
olvasé, aki ne vinné haza legaldbb
havonta egyszer valamelyik népi
76 Romyvét.”
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Kétszaz esztendeje sziiletett:
ugy szamolom, szépapam szépapja-
nak lehetett kortirsa. Hat nemze-
dék nagy idd, kiilondsen, ha a mi
korunkat, a technikai civilizacioét
valasztja el egy masik kortol.
Meégis: Schillerr6l nem tudok fe-
gyelmezetr esszét, hideg méltatast
irni, mint holmi messze halottrél —
noha valamennyi klasszikus koziil
taldn éppen 6 dermedt leginkdbb
klasszikussa, valésaggal jégtombbé
fagyott: a szonak pedagogiailag ta-
ldn hasznos, de ir6 szamira folot-
tébb kinos értelmében. Ennek elle-
nére személyes ismerésomnek ér-
zem, szeretem és Ocsarlom, és éle-
tembdl €pp oly kevéssé tudnam ki-
ebrudalni, mint ahogy nem tudom
sem weimari sirjaba, sem egy po-
ros konyvtarpolcra visszakergetni.
Alig tanultam embertél tobbet, ir6-
t6l kevesebbet, mint éppen téle, et-
t6l a nagyorr, szépszemd, fiirtds,
lobogé parékdji és még lobogdbb
szivli némett6l. (A ,,német* 526 leg-
feljebb anyanyelvére vonatkozik. A
német kolték koze 6 volt a leglati-
nabb, ha latinos koltészet alatt til-
dradd, ovidiusi retorikat értiink. A
németek kozotr viszont eurbpai
volt, a legeurdpaibb, amennyiben
az eurdpai alatt az egységes eurd-
pai szellem kialakitisanak szdndé-
kat, még hozza legnemesebb szin-
dékat értjiik, nem pedig magat az
eurdpaiassagot. Az autochtén, im-
manens, az emberrel szinte vele-
sziiletd eurdpaiassag mas; 4llapo,
nem pedig akarat és elhatdrozas
dolga. Ez masvalakinek volt a sa-
jatja, a Nagy Szomszédé, akit
Schiller baratjanak gondolt.

Diakkoromban, magyar tanirom
sugalmazdsara, esténként Schiller
balladdit forditgattam, egyebek
kozt a Hero és Leandert is. Nehéz,
oromtelen feladatnak tekintettem
ezt, habar, akkoriban nem tudtam
megmagyarazni, miért. A mifordi-
tas olyan volt nékem, mint a rid-
ugras, diadalmas lendiiler egy ide-
gen nyelv iners tomege és bukta-
t6i £6l6tt; amikor Schillert igyekez-
tem magyarul visszaadni, azt érez-
tem, mintha taviszasra itéltek vol-
na, hideg és baratsigtalan tenger-
arban és ugy vagyok, mint a sze-
gény Leander, aki minden este at-
kiizdotte magat a Helleszpontosz
araman. Egy szép napon hitlenil
elhagytam Schillert Paul Verlaine
kedvéért s bar szégyeltem, hogy az
igaz ember tarsasagabol egy részeg
kéjenchez szegdtem, szivem meg-
telt gydnyoriiséggel. A fagyos, téli
nagytemplombdl, hol dllva kellett a
nagyon igaz és fenkolt, de leirhat-
lan hosszd prédikaci6t hallgatnom,
hirtelen egy blivos-rokoké kert
nyirt bokrai alatt iltem, szoko-
kutak és vihdncolé lanyok kozt,
rézsasziromszind ég aljan.

Alig hirom esztendével ezelétt,
amikor a népi demokraciaban for-
ditdssal kerestem kenyeremet és
Schiller verseit osztottdk ki ream,
kivert a hideg verejték; gorcsos fej-
f4jassal, tkozddva és kinlddva for-
ditottam. Akkor mar tudtam, miért,
Euripidesz egyik verssora jart foly-
ton az eszembe, mely igy sz6l:

Sok minden borzalmas, de a leg-
borzalmasabb az ember.

Schiller ugyanerrél a targyrél —
a dithéngé emberrél — igy nyilat-
kozott az eléttem fekvd Glocke-
ban:

Gefihrlich ist den Leu zu wecken,
Verderblich ist des Tiegers Zahn,
Doch das schrecklichste des
Schreckens
Ist der Mensch in seinen Wahn.

Amit Euripidesz 11 szdtagban,
egy sorban mondott el 6gorogiil,
vérfagyaszté tomorséggel, annak
kifejezésére Schiller 32 szétagot €s
- négy verssort igényelt. Es az éllat-
hasonlat f6ldsleges ornamentikéja!
A fokozds szinpadias gesztusa
versben! Es nemcsak folosleges: ir-
realis is. Vajon ki keltegetett —
allatszeliditékon kiviill — oroszlé-
nokat a XVIII. szézadi Eurépaban?
Euripidesz idején Gordgorszag,
kiilsnosen Thesszalia, csf:lk agy
hemzsegett az oroszldnoktél. Euri-
pidesz mégsem ijesztegette nezoit
a nagyon is kozeli oroszldnokkal;
j6l tudta &, hogy embert emberrel
kell ijesztgetni. Schiller is; de a re-
torika parttalan 4rja elsodorta,
mint a nadszalat.

FALUDY GYORGY:

Tévelygés a Parnasszus és a esillagok kozott

Mig versei forditdsaval kinldd-
tam, azzal vigasztaltam magamat:
ha valami csoda folytdn Harun al-
Rasid kalifa t6bb, mint ezer esz-
tendeje halott udvari poétajaval,
Abu Navasz-szal akadnék ossze,
egy szemhunyorintds alatt megér-
tendk egymast. Hogy mi a vers és
mi nem az. Hogy elégikus kolte-
ményt magyarul és arabul jambus-
ban kell irni és az utolsé verssor
legyen paratlan szétagi, hogy me-
lanxélikus  kicsengést kapjon. ..
Hogy a vizid, az érzelem, a szen-
vedély, a kép minden; e nélkiil a
legnemssebb gondolat sem ér egy
hajitotat . . . Aztan arra gondoltam,
hogy Schillerrel keriilék 6ssze egy
alvilagi csapszékben, s tiszteletére
azt a karcos vorosbort rendelem,
mely az 6 nevér viseli. Aztan
szemtelenil megkérdem t6le: va-
jon nem tudta-e, hogy Plutarchosz
és Aulus Gellius anekdotéi és szto-
rijai merében zlkalmatlanck balla-
daknak? Nem jott-e r4 soha, hogy
a balladahoz nem csattand és er-
kolesi tanulsdg kell, hanem kép-
zelderd, litktet6 és dramai fantdzia?
Avagy nem olvasta-e a nagy szom-
széd Erlkonigét, Totentanz-it, a
skot népkéltészetet?

Erre nyd,asan elmagyarazta,
amit a Naive und Sentimeniale
Dichtungban oly szépen megirt.
Hogy tudniillik vannak naiv kélték,
mint a Nagy Szomszéd — tgy lat-
szik, én ezeknek fogom a pargat. A
naiv kolto leiil verset irni és nem is
tudja, mit akar irni: ugyis azt irja,
amit akar. fras kézben jut eszébe a
vers, a tolla vezeti, nem 6 a tollar,
voltaképpen csak firkdl. Azian van-
nak szentimentalis kolt6k, mint
amilyen 6. A szentimentilis szd
persze mast jelentett az 0 szotara-
ban, mint az enyémben. O elére el-
hatdrozta, mit szeretne megirni.
Rendszerint nem érzelmeit akarta
kifejezni: egy nemes gondolatot ki-
vant versbe foglalni, mellyel az
emberiség javét, erkolcsi tisztula-
sat, a szabadsag jo tigyét szolgalja.
Aztan leiilt, ragra a tollat, kinozta
és gyotorte magat, vért izzadt, hor-
gott, amig végre sikeriilt gondola-
tait verse Prokrusztesz-agyaba gyo-
moszolni. Egészen sohasem sike-
riilt: vagyla gondolatveszett el, vagy
a vers ment tonkre. De legyek elné-
zéssel: a Die Gotter Griechenlands
egész jo vers és a Die Glocke-hez
is tilsigosan szigori voltam az
imént. A szinpadias balladakat ille-
toen lehet, hogy igazam van. De-
hat konnyl azoknak, akik e vildg
dolgaibél érzelmeiket és vizibikat
kivanjak feljegyezni; az ilyenek
gy firkaljak a verset, mint ahogy
neviiket szoktdk alairni. O a lehe-
tetlent akarta és minden versével
Gjra indult az egek ostromara. Ha
méar nem ismerek irgalmat kolté-
szete irant, vegyem legalabb tekin-
tetbe joszandékat és mérhetetlen
szenvedéseit.

Mint versei, draméi is végigki-
sérték ifjisdgomat. Az osztrak szi-
nésznd, akibe szerelmes voltam és
akinek kedvéért didkkoromban vé-
gighbolyongtam Ausztria és Dél-
Németorszag varosait, leginkdbb
Schiller- és Shakespeare-darabok-
ban jétszott. Schiller és Shakespeare
kozé a németek akkoriban mar
nem tettek egyenléségi jelet, mint
a tizenkilencedik szdzadban, — de
a kis, rendszerint fehérre meszelt
szinhdzak Kkétoszlopos, Kklasszikus
bejaréi elétt mindig nagy volt a
tolongas. Itt mér jéval kevesebb
csalédas ért, mint verseinél, el-
végre Schiller szinhazi ember volt
a javabdl és a szinpadtechnikahoz
tobbet értett, mint a verscsinalds-
hoz. De a csalédas nem maradt el,
még akkor sem, ha szerelmem jat-
szotta a fGszerepet és tombold si-
ker kisérte.

A legfijdalmasabban €ppen a
Jungfrau von Orleans érintett.
Shaw Szent Johanndja naiv, nagy-
szerli lény, fanyar ésmégis elragadd
Artemis, a francia nemzeti ébredés
jelképe; Shakespeare Johannaja
pontosan az ellenkezgje: a paraszti
ringy6 és a boszorkdny démoni ke-
veréke. Barmelyiket is lassuk e

kett6 koziil magunk eldtt a szin-
padon, nem kételkediink, hogy
csak ilyen lehetetr... Schiller
Orleansi Szlize egyszerre agyon-
idealizalt és tonkredramatizalt je-
lenség — egy pillanatra sem hisz-
sziik el, hogy Jeanne d’Arc valé-
ban ilyen volt.

A Braut von Messina-val 6go-
rog-mintaja darabot akart irni,
korussal és hirnokokkel — a valo-
ban gyonyori nyelvezetet és a ti-
raddkat azonban elfogta a darab
szinie asité unalma. A Wallen-
stein, ha féhése negyven sort be-
szélne és hozzd is ugyanennyit
sz6lndnak, j6 mellékalak lenne
Shakespeare valamelyik dramé)-
ban, mondjuk a II. Richardban;
tizenegy felvonast azonban nem
bir ki. A Riuber kamaszos szerte-
lenségében, elnagyolt és groteszkiil
vad lidzaddsdban van valami zse-
nialis, durva b4j, amely talin még
ma is meghata a nézé¢; igy a Ka-
bale und Liebe-ben is. Mindez
merdben hianyzik a rideg, torté-
nelmi targyu Fiescob6l és a Stuart
Maria vénkorar6l irott szinmiibél.
A Don Carlos bonyolult intrikai
hervatagok, Posa marki tirddai pe-
dig — Schiller sait szabadsag-
eszméit, a felvilagosodas koranak
minden l4zadozdsit Posa maérki
sza dba adta — kétségbeejtenck
mindenkit, aki tudja, hogy a dré-
mairé elsé és legf6bb erénye, hogy
alakjait gy beszélteti, mint ahogy
azok beszélnek, nem pedig 6 maga
beszél bel6lik. Egyetlen vigasz-
nak II. Filop figurdja emelkedik
ki a darabbdl; talan az egyetlen
hisbél-vérbdl valo figura Schiller
fantazidjanak sziilottei kozil. Es
végiil, a Tell, Schiller alighanem
legjobb darabja, mely mindmaig
friss maradt és iide — alighanem
azért, mert fantizidjdnak zorgd
gépezete helyett egy nép szabad-
sidgharcanak legendsjat vélasztotta
torténete alapjaul.

Ha csak ennyit mondanék Schil-
lerrél, a kép, kétszaz évvel sziile-
tése utan, kortilbeliil olyan lenne,
mint egy romos antik templomé,
melynek teteje beszakadt, szobrai
eltlintek és csak a lépcsésor meg
két-hdrom oszlopa jelzi egykori
nagysagat. Képszertien és kegyet-
leniil szélva, igy vagyunk; de ha
ennyive] megelégednék, elhallgat-
nam a kérdés lényegét. Igaz, torzé
letr beldle, de ez a torzd olyan,
mint a kyrénei Vénus torzdja, a
szamothrakei Nikéé: egykori nagy-
sdgat még most is érezni és nagy-
sdga — nem milvészi, hanem em-
beri nagysédga — tul mutatott por-
baomlott mivein. Egyszer, nem is
olyan régen, Schiller n:krolégjait
kutatgatva, kezembe keriilt Pest-
Buda 1805-ben egyetlen politikai
U,s4gja, a kis arkus forméaban nyo-
matott Pest-Ofener Zeitung, Schil-
ler haldlaval kapcsolatban igy kez-
di cikkét: ,Der grosste deutsche
Dichter, den es je gab und ge-
ben wird, ist gestern in Wei-
mar... in Folge eines hefti-
gen Seitenstechens, gestorben.”
Elsé olvasdsra szinte blaszfémia-
nak éreztem, nemcsak Goethevel,
de Holderlinnel szemben is, hogy
még életiikben Schillert merésze-
lik a legnagyobb német kéltének
nevezni... De rogtén atéreztem
a névtelen svab tjdondisz Kazin-
czyéval oly rokon fajdalmat, hi-
szen, ha a kolt6 értékelésében
nem is, de az ember irdnti rajon-
gasban Schiller e romantikus, ti-
zznkilencedik szazadbeli istenité-
sében én is osztozom, Es nemcsak
osztozom; kotelességemnek érzem,
hogy a magam kortarsaival, akik
mdar nem értik, ha kell, dlremen-
jek érte, mint ahogy az ember ha-
lott bardtaiért is kiall, ha jogtala-
nul tdmadjik azokat.

Itt nemcsak arra célzok, hogy
Schiller igaz ember volt, olyan be-
csiiletes, tiszta és nemeslelkl, ami-

lyen kevés jart e foldon. Ez még
egymagiban nem befolyasoclna
esztétikai itéletemet. Villon uton-
alloként élt; és ugyan mit kezdett
volna a Nagy Szomszéd Schiller
tisztességével, meg-nem-alkuvasa-
val? Alighanem éppen ettél ment
volna tonkre és padlasszobiban
hal meg, anélkiil, hogy versei ja-
vat megirja és a Faustot befejezi.
Ugyanigy jart valahogy Schiller
is: ha szabad kimondanom, éppen
példatan becsiiletessége és kote-
lességérzete fosztotta meg a lehe-
toségtdl, hogy kibontsa ichetségét.
Irt 6 fiatalon jé versekert is, miint
példaul a Das Fremde Madchen-t,
a Laura-versek némelyikét, a Re-
signation-t — mindezek egy nagy
lirai tehetség szerényen csorge-
dezd, de félreismerhetetlen forras-
vizei voltak. O maga azonban,
mint ahogyan fentebb idézett pré-
zamiivében ki is fejtette, gatat épi-
tett a forrds elé, elfojtotta sa,at
liraisigat. Fontosabbnak tekintet-
te, kotelességének tartotta, hogy
oly népszerii verseibe nemes esz-
meéket sz6jjon és eziltal a lehatd
leghatdsosabb médon hirdethesse
a kanti filozéfia alaptételeit, a
hellén szépségeszményt, Rousseau
tanait, a polgarosodas és az euré-
pai szabadsag gondolatit, a j6, a
szép és az igaz irdnt érzett idea-
lista rajongésat. Hangulatai, érzel-
mei, szerelmsi, maganiigyei msg-
irasérdl, onmaga iranti példatdan
kegyetlenséggel, meghaté oOnfeldl-
dozéssal mondott le. Helyébs
megkisérelte a lehetetlent, az egek
ostromat: mint ahogy az elbb
mondtam: hogy azt irja meg a
versben, ami nem odavalé. Meg is
szenvedett érte: tidGvészesen, vért
kopve, csigalassisiggal, kinlodva,
de tiirelmes, szent aldzarttal vetette
papirra. kolteményeit. Es, habar
kisebb mértékben, ezt tette né-
hany dramajiban is, mint a Don
Carlos-ban. E félelmetes birkozas-
sal legylirte onmagaban a kéltot,
hogy egy szerinte magasztosabb
célt érjen el. Ily gondok a Nagy
Szomszédot nem gyotorték, ,.greif
nur ins volle Menschenleben®™,

(Folytatds az utolsé oldalon.)

Berlin, Paris, Genf, Peking

A Szovjetunié november végi
jegyzékében egyoldalian megta-
gadta a Berlin {ligyében kotott
négyhatalmi  egyezményeket, s
Nyugat-Beriint ideiglenesen ,,sza-
bad varosnak'’ éhajtotta nyilvani-
tani, Nyugat-Berlin szabadsiga a
szoviet és keletnémet hatésdgok
jogérzékétol fiiggott volna. A szov-
jet jegyzékre az elutasité valaszt
elobb az angol, az amerikai, a
francia és a nyugatnémet kormany,
majd Nyugat-Berlin kétmillié pol-
gara adta meg. Ezt az egyhangu
alldsfoglaldst erdsitette meg s tette
hatékonyabbd az Atlanti Tandcs
hatirozata. A tizenét NATO-hata-
lom leszogezte: ,,Egyetlen dllam-
nak sem 4]] jogdban egyoldaliian
felmondani nemzetkdzi kotelezett-
sézeit. Az a tény, hogy a Szovjet-
unié most megtagadja a Berlinnel
kapecsolatos szdvetségesek kozotti
egyezményeket, nem foszthatja
meg a tobbi aldiré hatalmat jogai-
t6l, s nem mentheti fel a Szovjet-
uniét koételezettségei alél. Az ilyen
moédszerel: megsemmisitik a nemze-
tek kozotti kolesénds bizalmat,
vagyis a béke alapjat.”’

A Kremlin 4ltal kirobbantott
berlini valsdg pillanatnyilag a
Kremlin kudarcaval végzodott. A
vilagkozvélemény el6tt tdjra felve-
t6d6tt a kérdés: mi értelme van
tdrgyalni a Szovjetuniéval, ha a
targyaldsok eredményeképpen meg-
kotott egyezményeket a Szoviet-
unié onhatalmuilag és egyoldalian
barmikor felmondhatja? A nyugati
hatalmak ennek ellenére hajlanddk
a berlini kérdésrol targyalni, ha az-
za], mint az Ossz-német kérdés
egyik integrdns részletével foglal-
koznaik.

A szoviet sajtét folotte meglepte
a tizentt atlanti batalom 4lasfog-
laldsdnak keménysége és teljes egy-
hangiisiga. A Pravda hirmagyari-
z6i abban reménykedtek, hogy az
eurépai szabad piaccal kapesolatos
nyugati ellentétek a fébenjaré kér-
désekre is atterjednek. Ennek el
lenkezéje viszont csak az egyhan-
gusdg jelentéségét fokozza.

Az Atlanti Tandcs egyetért az
amerikai katonai szakértokkel,
akik szerint a Szovjetunié nem
kockéiztatja meg a vildghdbonit
Berlin megszerzéséért.

Genfben hosszi ideje targyal a
nemzetkozi nukledris konferencia.
A nagyhatalmakat vegyes diplo-
mata - tudés - miiszaki bizottsigok
képviselik. A konferencia december
kozepén megegyezett a megkdtends
egyezmény elsé hdrom pontjdban.
Ez a hirom pont az atombomba-
kisérletek megtiltasdval és a nuk-
ledris habori esetleges elGkészitésé-
nek nemzetkézi ellenérzésével fog-
lalkozott. Amint nyilvanvalé lett,
hogy a nyugati hatalmak kemé-
nyen elutasitjdk a Berlin megszer-
zésére tett kisérietet, a szovjet bi-
zottsdg nyilatkozatival kétségessé
tette azt a kezdeti eredményt, amit
a konferencia eddig elért. A szovjet
alldspont szerint minden orszidgban
az ellendrzést az illetd orszdg pol-
garai veégzik, s az ellenérzé szerv-
ben csupén egyetlen kiilfoidi ellen-
or foglalhat helyet. Ennek a kiil-
foldi  ellenérnek nines joga nyom-
ban wvizsgdlatot elrendelnie, ha fi-
gyeld miiszerek gyants jelensége-
ket jeleznek az ellendérzendd teriile-
ten. A kiilfoldi ellenér légi ellen-
6rzd6 utakra csak bizonyos elére
meghatirozott sivokon mehet, te-
hit nem repiilhet szabadon az
egész megfigyelends terilet felett.
Magyarul: a Szovjetuniét maga a
Szovijetunié ellenérzi, ha kedve
tartja. Ez az ellenérzési méd sen-
kit sem nyugtathat meg, December
kézepén ezek a genfi fejlemények
azt a feltevést ldtszanak erdsiteni,

hogy a Kremlin mindenfajta nem-.

zetkozi targyaldst pusztdn propa-
ganda eszkéznek tekint. Mindamel-
lett van még remény a hidrogén-
bomibds kisérletelc megsziintetésére:
egy, lapzdrtakor elfogadott 4. pont-
ban a hdrom nukledris nagyhata-
lom megegyezett a létesitendé
nemzetkozi ellenérzdé szerv Gsszete-
telében. Eszerint Anglidt, az Egye-
silt Allamokat és Oroszorszdgot a
nemzetkdzi ellen6rzé bizottsdgban
1—r7 dllandé tag képviselné, a tob-

bi, az egyezményben majd részt-
vevd orszagot pedig 4 valasztott
tag, akiket turnusonként valaszta-
nak.

December kozepén bajos eldén-
teni: mi a jelentdsége a pekingi
hirnek, hogy Mao Ce-tung lek&szon
a Kinai Népkoéztarsasig enodki
tisztjérdl és ,,csak’” a Kinai Kom-
munista Pirt és a kinai nép vezets-
je marad. Nincs okunk kételkedni
a pekingi nyilatkozatban, amely
szerint Mao csupdn a koztirsasigi
elndkséggel jird ~sok formalis és
szertartidsos funkciétd] ohajt sza-
badulni, hogy nagy . elméleti mun-
kajaval foglalkozzék.

Mago az 1ij kommunista alapkény-
vet akarja megirni. Az elmélet to-
vabbfejlesztésére — mint Peking-
ben hangsulyozzik azért van
sziitkség, mert a huszadik szizad
masodik felének 1j fejleményei
szdmos olyan fébenjiré konkrét
kérdést vetnek fel, amelyekkel
Marx és Lenin nem foglalkozhat-
tak. A rohamosan gyarapod6 né-
pességli, hatalmas teriiletli 4zsiai
parasztbirodalmakban mmis mdéd-
szerekkel kell eldrehaladni a kom-
munista millennium felé. A Szov-
jetuniéban is kisérieteztek kommu-
nakkal évtizedelkkel ezelott, de eze-
ket a kisérleteket baloldali elhaj-
ldsnak mingsitették, s a kommuna.-
kat feloszlattdk. A kinai fejlsdés
jelenlegi szakaszdnak dinaméi azon-
ban éppen ezek a kommundk. Nem
tudni, a Kremlin hogyan fog rea-
galni Mao 4] tevékenységére. Eddig
a marxista-leninista elmélet egye-
diili magyardzoja, alkalmazéja és
tovdbbfejlesztéje a mindenkori
szovjet diktitor lehetett. Minden
mis kisérlet a , tovdbbfejlesztésre’”
— revizionizmusnak minégsiilt. Ke-
vés értesiilésiink alapjin csak két
lehetdséget tudunk feltételezni:

Mao vagy a kommunista vildg
elméleti ¢és gyakorlati vezérévé,
vagy revizionistiva vilik. Ez utéb-
bira vall, hogy, mint a Washington
Post jelenti, Hruscsov mér reak-
cibsnak mindsitette a kinai kom-
muna-rendszert,
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Simone de Beanvoir leglijabb
kényvének, az ,,Egy jol nevelt tri-
liny'’-nak szdmunkra kilon ér-
dekessége van: a kivalé iréné on-
¢letrajzi mivének vége felé re-
mekbe sikeriilt s kénnyen felismer-
het6 portrét rajzol egy méltatlanul
eifelejtett irétirsunkrél, néhai ba-
ratunkrdl, az ,,Irén’’ és a ,,Parisi
es6’’ szerzéjérsl, Hevesi Andrasrol.

Sartre élettirsa didkkoraban, a
hiszas évek vége felé, a Sor-
bonne-on ismerkedett meg Hevesi-
vel, akit egyszerlien ,,Bandi’’-nak
nevez konyvében, ami francidu]

olvasféleképpen  hangzik, mint
,,bandita’’. |, Nagy darab ormétlan
fia volt — irja réla —; terebélyes

arcan tétovan gorbiiltek mosolvra
hiisos ajkai.”

Hevesi, irja Beauvoir, szivesen
emlegette nevel6apjat, Hevesi San-
dort, a budapesti Nemazeti Szinhdz
volt igazgatéjat. Amikor &sszeba-
ritkoztak, Bandi épp a francia
melodramarél készitett doktori ér-
tekezést.  ,Szenvedélyesen csoddlta
a francia kultirdt, Madame de
Staelt, Charles Maurrast...”

Hadd szakitsam itt félbe az iré-
nét. Hogy Hevesi a francia kultu-
rit szenvedélyes szerelemmel sze-
rette — mondhatndm, szinte bete-
gesnek tund, perverz szenvedély-
lyel —, errdl nincs kétség. Hiszen e
szerelmét szdmos mivével, regé-
nyeive. éppligy, mint esszéivel, éle-
tével, tragikusan szdnalmas haldla-
val is megmutatta. A napokban ol-
vastam 1jra egy kis Boileau-tanul-
méanyat, amelvet 22 évvel ezeloit
kozd tink a ,,Szép Sz48'* kardcsonvi
szdmdban. Ennek a tanuimdnynak
minden sora, minden betiije a fran-
cia nyelvnek, a francia irdlynak, a
francia modornak szerelmét lehelli,
vagy ahogy Hevesi mondta volna,
lihegi. Hevesi jobban megértette,
mint barki mds, hogy ,,Franciaor-
szdg, amelynek annyi zsenidlis fia
volt, Boileau-nak, ennek a kézép-
szerii szellemnek rabsigaban siny-
16ddtt tobb mint mdasfél évszdza-
don 4t és sinylédik ma is. Francid-
nak lenni — irta — egv kicsit m'n-
dig annvit fog jelenteni, mint Boi-
leau tanitvianydnak lenni. Udv ne-
ked, zsémbes, rosszkedvii, aranv-
eres vén torvényhoz6, aki oly el-
lenzéki tudtil lenni a kormanypar-
tisigban, aki a nagy kirdly hita
mogé bujva, 1igy oda tudtd! mon-
dogatni a foldi hatalmasoknak, aki
rossz ir6k légidival és néhany jé
ir6val népesitetted be a Parnasz-
szust, aki még az akadémiaj szék-
foglalédban is gorombéskodni tud-
til és olyan hiiségesen kitartottdl
a bardtaid és a civilizdcié mellett!
A francidk mdr unnak, de mirdnk,
magyarokra még rink férne egy-
kettd a fajtadbol.”

Descartes nvelvén gondolkozott,
Rousseau szivével érzett Hevesi
Andrds. Azt hiszem, élete leghébb
vagya az volt, hogy a francia szel-
lemnek legyen koztiszteletben 4llé
vezérképviseldie a Horthy-Magyar-
orszdgon. Budapesten legsziveseb-
ben Cserépfalvy boltjiban tartéz-
kodott, ahol a francia 1ijdonsago-
kat midr a csomagolépapirbd; ka-
parhatta ki. Emlékszem, mennyire
megtisztelt, amikor egyik elsé ird-

somrél azt mondta: | normalien’’* §

irds. Az 6 szajabdl ez minden bi-
zonnya] nagy elismerést jelentett,
bdrha nem fenntartds nélkiilit.
Nem is a francia irodalom irdnti
hédolatteljes  érzelmeit  illetGen
O6hajtok vitdba szdllni Simone de
Beauvoirral, csupidn azt jegyzem
meg, hogy Hevesi mem annyira
Charles Maurras-t kedvelte, ezt a
szarkasztikus, sért6dott, gonosz
embert, hanem annak pajzin f&-
munkatirsdat, Leon Daudet-t. Ez
az utébbi volt rabelais-i tempera-
mentumdéval, patakzé stilusdval,
mohé életszerelmével és botriny-
szeretetével Hevesi igazi életeszmé-
nye. Azt hiszem, Hevesi a ,,Périsi
es’’ egyik fohdsének, a litvan
Turauskasnak alakjit kicsit sajat
magabbl és kicsit Daudet-bé] ke-
verte 6ssze. Annyi bizonyos, hogy
mind a kett6jiikre rdillik a jellem-
rajz, amelyet Turauskasr6] adott a
regényben: ,, Ez a lompos, széthul-
lott ember... olyan kifogastalan
munkit végzett, mint egy nagy-
szerli motor. A szavak pontosan,
kerekre csiszolva tortek el6 a szd-
jabdl, minden mondata tékéletes
volt, ardnyos, epigrammatikusan
tagolt, nyomdaképes. Az ormétlan
test minden erdfeszitése 5 szavak-
ban &sszpontosult, amelyek jatéko-
san, tincos grdcidval szokelltek..,
volt benne wvalami artistaszeri.
mint egy ordégien ligyes késdobilo
mutatvianyaban.”’

* Franciaorszigban az Ecole
Normale Supérieure tanitvinyait
nevezik |, normalien’’-eknek.

Jol nevelt francia urilany — neveletlen magyar

De térjink wvissza Hevesire,
ahogy Simone de Beauvoir litta
6t. ,,A Lkozépeurépai népeket és
kiilonosen a balkdniakat egysze-
rien barbdroknak tekintette...”” Ez
lehetséges, sajdt magat is beleért-
ve. De aho] leginkdbb raismeriink
Hevesire, azok a kovetkezd sorok:
,,Hirtelen haragi ember volt, na-
gyon koénnyen méregbe gurult;
olyankor kezei remegni kezdtek,
jobb ldbival gorcsdsen taposta a
padlét és dadogott.” Ki nem litta
ugyanis bardtai koziil Hevesi And-
rast toporzékolni? Olyankor kirob-
bant beléle lényének egész infanti-
lizmusa, minden illemet és j6lne-
veltséget, csiszoltsigot félredobva,
szinte ujjongva engedte 4t magit a
legféktelenebb diihnek, tombolt,
bémbélt €s harsogott, a fogait wi-
csorgatta, mint egv megveszeke-
dett Tarzdn, mint egy bolcs6jébdl
kitért orids csecsemd. Az utcdn
vagy a kédvéhdzban is el-elfogta
ilyen dithroham. Ilyenkor az em-
berek rémiilten futottak &ssze, azt
hitték, valakit gyilkolnak. Holott
legfeljebb csak arrél volt szé, hogy
valami hibat taldlt a szérendben.

Beauvoir-t nem annyira e diih-
rohamok bosszantottik fel, mint
inkdbb, hogy Hevesi ,,vastag ajkai
folyvast ezeket a szavakat gérget-
ték: kifinomultsdg, kecsesség, bij,
tapintat.”” A jélnevelt uriliny nyil-
vin nem <€rtette, miért viltak épp
ezek a szépen fésiilt szavak Hevesi
rogeszméivé. Mi bezzeg tudtuk... s
Hevesinek voltak olyan francia ba-
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ritai is, akik ugyancsak elérzéke-
nyiiltek azon, hogy a szérnyeteg-
fiocka milyen gorcsos becsvaggyal
igyekezett torz kindvéseit lenyesni,
életét megrendszabalyozni, kifino-
multtd, tapintatossd, kecsessé ‘ten-
ni; hogy Hevesi Andrds milyen,
szinte couéista mddszerrel, mindig
ugyanazokat az eszményi szavakat
pergetve, prébdlt jélnevelt embert
formiini magdbél. ,,Rendes, ked-
ves, tekintélytisztelé ri fia va-
gyok’’, mondta magaré] a ,,Parisi
esé’’ egyik alakja, Gyorgy, akiben
ugyancsak sajit magatifestette meg
Hevesi — ,,polgdri karriert akarok
befutni.”” Hevesi t6bb mint polgiri
karriert kivant magdnak; ez a ko-
zépeurdpai, balkdni, New York
kavéhdazi szokevény, a maga Ba-
kony-lelkét Le Notre kertmiivé-
szetével akarta rendbeszedni, kicsi-
nositani. Nem jellegzetesen duna-
vi.gyi becsvagy volt ez?

.,.Cseppet sem volt ostoba”,
mondja réla még Beauvoir, ,,s gyak-
ran érdek!6désse] hallgattam fejte-
getéseit a kultirdk és civilizdcidk
kiilonbségeirsl. De legtobbszor csak
kozepes oromet taliltam a wvele
va.d tdrsalgdsban. Ami viszont 6t
bosszantotta fel. ,Ha tudnd maga,
milyen szellemes vagyok én, ma-
gyarul’, mondotta egy nap két-
ségbeesett ¢és mgyanakkor diihas
pillantdst vetve ram..."" Annyi bi-
zonyos, hogy Hevesi Bandi na-
gyon szellemes volt és ugyanakkor
nehezen elviselhet6.

Simone de Beauvoir tanija volt

r I 3
Iro
Hevesi egyik ifjikori szerelmének
is. Egyik bardtndjébe szeretett
bele; a ldnyt, Stephit, érdekelte
Hevesi, szivesen imdadatta magit
vele, de mdast szeretett. Egy Fer-
nand nevi fiatalembert. Hevesi
egyszer megvallotta réla Beauvoir-
nak, hogy adazul gyiilsli.

,,Gylilélom ezt az alakot — kidl-
totta mintegy &nkiviiletben.
Elészor is, mert zsidé!”’

., Rettenetesen meg voitam bot-
rankozva'’, irja e jelenet kapcsdn
Beauvoir.

A ,,balkini szornyeteg’’-nek ez
az antiszemita kirohandsa a jolne-
velt trildny szemében a neveletlen-
ség csimborasszéja volt. Csak egy
évtizeddel késébb bocsitotta meg
Hevesinek.

1939 6szén, amikor is a Déme-
kdvéhdz terraszan taldlkoztak &sz-
sze (akkor még a Dome-kdvéhiz-
ban lehetett Beauvoirra] és Sartre-
ral taldlkozni, nem a Deux Magots-
ban), Hevesi bejelentette, hogy &n-
kéntesnek megy a francia hadsereg-
be, Arra kérte Beauvoirt, 6rizzen
meg szamara egy emléktirgyat,
amelyhez mnagyon ragaszkodott:
egy kerek tvegburkos faliérit,
amelyet alighanem anyjatél or6-
kolt.

,Aldkor azt is megvallotta mne-
kem, hogy zsid6, meg hogy tor-
vénytelen gyermek** és megvallot-

** Amj tévedés; nyilvdn azzal té-
veszti ossze, hogy Hevesi Sdndor-
nak fogadott fia. (Szerk.)

Egy papno ifjusaga

(Simone de Beauvoir: Mémoires d'une jeune fille rangée; Gallimard, 1958)

Simone de Beauvoir a sartre-i
Temps Modernes bomladozé garda-
janak leghliségesebb tagja, az eg-
zisztencialista mordl népszeriisito-
je. Néhany, taldn tilsigosan intel-
lektudlis regény wmtin a Goncourt-
dijjal jutaimazott Mandarinok-kal
egyszeriben a modern préza éivo-
naldba mgrott. Legiujabb konyvé-
ben, a Mémoires d’une jeune fille
rangée-ban Simone de Beauvoir
életének elsé husz esztendejét irta
meg azért, hogy sajit fejlédésének
tanulsigat levonja.

Az ir6né 1go8-ban sziiletett Pa-
risban, a Belle Epoque utolsé évei-
ben. Igazi polgdri kornyezetben
ét, békés, Lkivattdzott vildgban,
ugy, ahogy azt egy Ciiike-torténet
megkovetelné. Apja afféle lecsi-
szott arisztokrata volt, nevébe
ugyan elokelden biggyeszthette a
nemesi partikulit, de valéjdban
sem a zartkéri klubokba, sem a
szalonokba nem tudott bejutni.
Szinhdzakban, futtatasokon, kavé-
hézakban kereste azt, amibél anya-
gi helyzete mdar kizarta, Ugyvéd-
mestersége nem nagyon érdekelte,
annd] inkabb a miikedveld szinjat-
szas, hiszen ennek révén a tarsasa-
ok kapui is olykor-olykor meg-
nyiltak elotte. Kordnak és osztd-
lydnak gyermeke volt: elfogult na-
cionalista, aki lenézte a polgari
koztirsasigot, és megkovetelte a
hazastirstél a hiiséget, a fiatal
lanyté]l az 4drtatlansigot, de a fér-
fisi szabadsigban nem taldlt sem-
mi kivetni valét. Anyja jéméda és
jambor csalddbél szirmazott, maga
is szigorban &rkodstt gyermeke
lelki élete felett. A kis Simone a
kivilasztottak vildgaba tartozott: a
Luxembourg-kertben gyanakodva
keriilte a szegényeket, a szokdkut-
né] sajat pohardbdl ivott. A habo-
rit inkdbb csak jatéknak tekintet-
te; kis honfiliny wvolt, a jétékony-
sagi gyiilekezetek angyalkdja, Ha-
vonta kétszer gyént, s a J6 és a
Rossz fogalmdat vildgosnak és sér-
tetlennek tekintette.

De ahogy egyre jobban felnyi-
totta szemét, Ggy csorbult ki ez a
kezdeti harménia. Hiszen a felnét-
tek igazsiga mennyi kényelmet,
megalkuvast, hazugsigot takar. A
kis moralista mindenre rdkerde-
zett: hogyan lehet, hogy a sziildk
egymas kozt veszekednek, hogy a
csaladi konyvtdr titkon olvasott
miivel egészen mds képet mutat-
nak, mint amit neki tudnia illik. A
késobbi  intellektuel sziiletésének
volt ez els6 mozzanata; ezek az
ellentmonddsok tanitottdk meg
elészor a kételkedésre, a problé-
makkal val6 észinte szembenézésre.
Barmennyire paradoxul hangozzék
is, a végletekig fokozott moralis
kovetelés vezette el g vallds és Is-
ten tagaddsahoz.

Tanulméanyait kitlinGen wvégezte,

s egyre inkdabb megerdsédétt benne
az elhatdrozds, hogy nem a szoka-
sos ndi életpalyat vilasztja. Erték-
rendszerében a valids helyét az ész
és az irodalom kultusza foglalta el,
iréi vagy taniri jo6vord]l abrando-
zott. Erettségi utdn beiratkozott a
Sorbonne-ra. A csaladi nevelés
kétbanyaga is erds még: a koteles-
ségrél, a jogrél alkotott fogalmai,
a szexudlis tabuk még tartanak. De

szelleme  anndl fogékonyabb :
A ,,valédi'" életet persze még
kissé félénk romantikdval nézte.

Beiratkozott egy tdrsadalmi mun-
kakozosségbe, amely Paris szegény-
negyedeit ldtogatta. Az éjszakai
¢élettel rokona, Jacques ismertette
meg, akihez egy ideig abréandos és
nem nagyon viszonzott szerelem is
[lizi. Végiglatogattdk a Montpar-
nasse bérjait, a Jockey-t, a Ro-
tonde-ot — regényei diszleteiként
bukkannak majd fe] —, s6t hama-
rosan mar egyediil is kimerészke-
dett este. Valéjaban egyik sem elé-
gitette ki, mindkett6t csak Onhi-
teté menedeéknek tartotta. A maga
igazsidga masutt van!

Kozben az ismeretségek kalei-
doszlképja egyre gazdagodott. Hol
Simone Weil-t, ezt a modern misz-
tikust ldtjuk, amint egy Kindban
pusztité éhinség hirére kénnyekre
fakad, hol Aron, a késébbi filozd-
fus vagy Merleau-Ponty bukkan
fel, hol Vaijlland jelenik meg a
karjan valami kis nécskével. Ekkor
jelenik meg a szinen a harom Ecole
Normale-os barat. Elészér Herbaud
figyel fel rd, de hamarosan Nizan,
ez az idealista kommunista (ké-
s6bb, a szovjet-német egyezmény
utdn kilépett a partbél, majd a
fronton esett el) is érdeklédni kezd
a kiilénlegesen értelmes liny irdnt.
Simone felfedezi, hogy alakja egész
csinos, hangja meg wvonzé is lehet.
Amikor meg Herband visszamegy
vidékre, Sartre lép a helyére.
Sartre, aki mindenhez ért, nem-
csak a mémet filozofidt, de az ame-
rikai jazz-egyiitteseket is ismeri,
akinek pontosan vagé intelligen-
cidja félelmetes hiri, s azt mond-
jak, dlmdban sem szlinik meg gon-
dolkodni. S taldn el8szor remeg
meg az eddig nagyon szigori és 6n-
tudatos hang, s fordul néies ald-
zatba: elGszér taldlkozik olyan em-
berrel, aki majdnem mindenrd] ha-
sonléan gondolkodik, s mégis any-
nyival tisztdbban ldt. Sartre tanit-
ja meg, hogyan kell mindig friss
szemmel, elditéletek nélkiil nézni a
valdsdgot, hogyan lehet az iréi hi-
vatist a legnemesebben véllalni, s
a késébbi elmélet, az egzisztencia-
lizmus f& témadit is vdzolja maér.

Simone elétt hatdrozottabban jele-*

nik meg a jovéje: ez sem mnem a
polgdri konformistdé, sem a konyv-
tArmolyé, sem a bartolteléké,
Sartre példdja megmutatta, hogy

lehet a régi kereteken ldviil egy
Jbiiszke, vidam, megfontolt és haté-
kony életet épiteni...

Mit kaphat a magyar olvasé eb-
bél az oly francia miliéjii miibél, a
szokdsoknak és tdrsadalmi képle-
teknek a mienkétdl kiillonbdzd szo-
vedéleébsl? Itt hidba keresnénk a
muzsikira megnyiladozé  Jean-
Christophe-ot, az illiers-i galago-
nyaszegte  &svényen dimodozé
Proust-ot, a Vésott kolykok szoba-
jAnak misztériumét.

Mégis inkdbb francids tulajdon-
sdgai ragadnak meg leginkabb, egy
nemzet gondolkoddsdnak legjellem-
zObb jegyei: vildgossiga, elemzé-
lészsége,  Oszintesége. Az egész
konyv egyetlen kartézidnus esszé:
az igazsiag keresése a racié lampd-
javal, Ezért is mell6z minden elér-
zékenytilésre alkalmas elemet, min-
den meghatddottsigot. Kegyetlen
pontossaggal figyeli sajit magait,
egykori napléjit, leveleket idéz, de
ezt is kiilonleges gonddal, megtisz-
titva éket még attél a csaléka én-
Amitdstdl is, amivel egykor talan
tiplilhatta magit. Ezért ez a ha-
mis kegyeletet nem ismerd hang,
mely még csalddjit is szocioldgiai
pontossidggal hatdrozza meg.

A koényv erkolesi tanulsiga az
egzisztencializmusé. Simone fejls-
désén keresztiil valésigos ontold-
giajat kapjuk. A Mémoires egy-egy
jelenete akdr a Lét és a Semmi
vagy a Pour une morale de I'ambi-
guité lapjain is szerepelhetne a szd-
mos illusztrdlé példa egyikeként,
Simone apja vagy Jacques, akir az
ismert sartre-i jelképek, a komé-
dids és a batard, a fattyu 6nallé
életét is élhetnék, — anélkiil, hogy
itt, az 6néletrajzban miiszavakkal
megfejelve, magvardzé cimkézések-
kel lennének ellatva. Nincs semmi-
féle idegen abszolutum, hirdeti az
iréné, az ember igazsigit sajat
magédban kell keresni.

A miivet a szabadsdg szellsi len-
gik 4t: az egzisztencialista hés sorsa
sohasem véglegesen determindlt.
Simone huszonegy éve 4dllandé val-
tozis és fejlodés. Az’ elbeszélés le-
zardsa csak csomdpont, ahonnan a
multat fel lehet mérni, értelmet
lehet adni a megtett Gtnak, dj cé-
lokat kitlizni, nem pedig a szemé-
lyiség megmerevedése. Mégis, cik-
cakok, kitér6k ellenére érezziik,
hogy egyre k&zelebb jir a helyes,
a maga helyes megolddsdhoz. Es
egyszerre ebben az ateista miiben
a kegyelem és a szabad akarat
szinte valldsos hangulati jatéka-
nak vagyunk tanti. Ezért is hihet-
jik olyan igaznak a befejezésnek
Zazdt, a bardtn6t idéz6 lirai hang-
iitését: ,,...¢és még sokdig Ggy gon-
doltam, hogy szabadsigomat a ha-

lila 4rdn nyertem el.”’
Albert Pal

ta, hogy szexualis rogeszméi van-
nak, mint példaul, hogy csak a
szdz kiléndl silyosabb holgyekkel
érzi jol magdt; hajdani szerelme,
Stepha csak kivételt képezett...”

,,Aztdn a habori elnyelte 6t;
sose jott el az ordjaért.”

Szegény Bandi. Hogy mennyire
szerette Franciaorszdgot, nem is az
orszigot, hanem a kultirdjit, azt
1939-ben mutatta meg, a hadiize-
net utdn. Az 6 szemében a vildg-
hdbori elsésorban a ndci-német
barbarsig és a francia miiveltség
¢€let-haidlharca wvolt. A kiizdelem
ideolégiai hattere alig izgatta, an-
nak gazdasdgi vonatkozdsai nem
érdekelték. Ugy vélte, hogy a né
metek mindenekel6tt a racine-i esz-
tétikat és a moliére-i ironiit akar-
jdk csizmdjuk ali taposni. Ezért
jelentkezett azonnal énkéntesnek a
francia hadseregbe, miel6tt még
térvényes intézkedés tortént volna
onkéntes ezredek  szervezésére.
Neki siirgds volt a dolog: Racine-t
és Moliere-t megvédeni. Es amikor
eldsz0r elutasitottdk, egyetemi ta-
narokat, dllamférfiakat mozgdsi-
tott, hogy kozbenjarjanak felvétele
érdekében. Francia ismerései, koz-
tik a ndcifikdlédott Drien la Ro-
chelle, igy tekintettek ra, mint va-
lami idegen égitestrdl kozéjitk poty-
tyant jelenségre. Sehogy sem értet-
ték a lelkesedését.

Bajtirsai sem értették. 1940 ele-
jén egyiitt voltam vele a barcarés-i
kiképzétiborban, Perpignan-t6l né-
hdny kilométernyire. Tehetségtele-
nebb katondt a vildg még nem pi-
palt. Az Ormesterek elészor azt
hitték, hogy csak azért nem tart
lépést, mert iigyetlenségével Gket
vagy svejki médra az egész katona-
életet akarja kifigurdzni, De végiil
kénytelenek wvoltak belatni, hogy
Bandi a legjobb akarata ellenére
sem tud masirozni; hidba veritéke-
zett €s nydgott és gylirkozott neki
szdzszor is, nem tanult meg célba
16ni sem. Végiil a tisztek mar kér-
lelni kezdték, hagyja magit fel-
menteni. De & hajthatatlan ma-
radt. Eppen akkor Gide napléjat
olvasta a Pleiade kiaddsiban és ez
az olvasmdny még csak megerdsi-
tette a francia kultirihoz valé ra-
gaszkoddsdban. Kellemes, furcsa
6rakat toltottiink egyiitt a fiistos
¢és larmds kantinbarakkban; 6
csamcsogva olvasott fel részleteket
Gide-jéb6l; maskor a késziils regé-
nyérél beszélt, Julianus Apostatd-
rol, amelynek Lkéziratit Péirisban
hagyta. Ez is nyomtalanul elve-
szett.

1940 majusdban eltértek utjaink.
Az ezredet, amelynek Lkotelékébe
tartozott, a Somme partjainil ve-
tették iitkozetbe, aho! az 6nkénte-
sek javarésze elpusztult vagy fog-
sigba esett. Hevesi Andrast vissza-
vonulds kozben fejlovés érte; az
epinali lkérhidzban halt meg sebe-
siilésébe. Igy hat sikeriilt neki hési
haldlt halnia a francia kulttriért...

Tetszeni bizonydra mnagyon tet-
szett wvolna az a portré, amelyet
Simone de Beauvoir rajzolt réla;
az egész koényvet szerette wvolna.
Mert abban épp oly tirgyrdl van
sz6, amely 6t folottébb érdekelte:
arrd], hogyan valtozik 4t egy j6l-
nevelt polgdri vriliny a polgdr
életformdk ellen zendiils forradal-
MATTA.

Hevesi Andrds ténylegesen sze-
retett valaha egy ilyen forradalmar
not, akit én is j6l ismertem. Es 6,
akinek fogalma sem wvolt marxiz-
musrél, se munkdsosztilyrdl, s még
csak tudomdst sem akart venni a
tirsadalmi problémak létezésérsl,
egyszeriben megtelt csoddlatta] és
lelkesedéssel az illetd holgy irant; s
minél szigoribban itélte meg ez a
(tegyiik hozzd, hogy ,,j6 kézéposz-
tdlybeli’’ szdrmazdsi) mozgalmi
né 6t magit, Hevesi Bandit és az
osztalydt, annd] inkdbb rajongott
érte. Legaldbb olyan j6 regényfigu-
ra volt Hevesi Andrids, mint ami-
lyen regényiré.

Simone de Beauvoir kinyvébsl
viszont féleg az deriil ki, hogy ez
a tehetséges asszony sok mindent
magéval vitt ldzaddsdba janzenists
szinezetli katolikus neveltetésébsl.
Tulajdonképpen, ahogy egy szelle-
mes birdiléja mondta réla, Beau-
voir a valldssal, egyhdzzal polgir-
siggal val6 szakitdsy utdn is,
Sartre-ral valé szellem- és életks-
zbsségében is az maradt, aki sajat
bevalldsa szerint serdiil kordban
volt: jélnevelt francia tdrilany, ve-
lejéig erényes lény, aki mindig,
mindenben szigori kiilénbséget
tesz a j6 és a rossz kozott és egész
életét arra teszi fel hogy a jé Ggy
diadalmaskodijék.

Epp csakhogy most masban lit-
ja a jot, mint tizenhét éves kord-
ban.
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Hilas vagyok, halds lehet az ol-
vaso is Ivanyi Griinwald Béla,
Hatvany Bertalan, Borsody Istvaa,
Stolte Istvan Miklés, Padanyi-
Gulyas Béla, Vészy Martyas és
magat megnevezni nom kivéné tér-
ténzlem’rs bardtaimnak azokért az
ériékes hozzaszolasokért, amelyek-
kel az Irodalmi Ujsdgban augusz-
tus 1-én megjelent, ,.Az elsikkasz-
tott torténelem” cimi vezércikke-
met megtisztelték. Ellenvetéseik-
kel nagyobbara egyetértek; tobb-
nyire csak helyrebillentettek egy-
egy allitast, amely a vezércikk
szzkmai torvényeinek nyomdasira
¢élesebbre sikeriilt, mint amilyen-
nek a sokrétd valdsigot magam is
latom. De 6rémmel tapasztaltam,
hogy leglényegesebb mondani-
valomban és foképp igyekezetem-
ben mindnyajan egyetértenek ve-
lem. Abban tudniillik, hogy az
utobbi évtizedek magyar — azaz
magyarorszagi keletli vagy magyar
targyi — torténzlemirasa hamis
képet adott multunkrél s ezalwal
jelentinkrdl, torzitdsaiban - célzato-
sabbat é€s durvdbbat, mint amit
arra vald hivatkozassal menthet-
nénk, hogy részrchajlas nélkiili
térténelemiras senol sincs. Nylvéan
egyeiértiink aoban is, hogy a
szamlzodte értelmiség sokat teher a
hamisitasok kiigazitasara és 2 mu-
lasztottak pdtlasara. Nem kivancm
irr felscrolni, amit némely tirsam
erre konkrétan javasolt: a gyakor-
lat majd elddnti, kdzis 6hajaink-
b6l mi és mennyi valosithaté meg.
Csak néhdny véleménykilonbség-
re vagy talan inkabb hangsulyki-
lonbségre szeretnék visszatérni,
amely magam és néhdny tdrszm
kéz3tr mutatzczott.

1945—47

Toriénelmi és politikai szemlé-
letiink kialakitdsdban egyaréant fon-
tos kérdés, hogy miképp véleke-
dink 2z 1945—47-es Magyaror-
szagrél. Ivanyi Griinwald Béla és
Vészy Matyas szerint én tilsigos
¢Inézéssel, ha ugyan nem magasz-
taléan nyilatkozom rola. Ma nchéz
velik némileg egyiitt nem érezni:
kétségtelen, hogy kiilpclitikai cse-
lekvé szabadsiga az orszégnak
akkor sem volt mér, magyar al-
lampolgarokat akkor is elhurcolr a
szovjet rendészet, csirdjaban fellel-
het$ volr (ehhez nagyitdiiveg sem
kellet?) a fortelem, amely egy-két
év mulva az egész életet ellepte.
En megtoldandm ezt azzal, hogy
fellelheték voltak clyan undoksa-
gok is, amelyek késdbb eltintek.
A tizvész kozmondiscs érdeme,
hogy benneégnsk a poleskdk, s a
gyujtogatoktol, akik az ¢. n. prele-
tardikranira vagy népi demckracia
intézményesitett gyozelmével az
orszag tigyének intézésit keziikbe
vették, nem vitathatjuk el az érde-
met, hogy leperzselték réla az esz-
mék és aruk lanckereskeddinek
egy hanyadat, olyanokat, akik a
habord utani elsd esztend6xben
viddman lézengtek ¢s zsebeltek az
atmentett régi urak és a fog-
lalo idegenek kozort kiépiile iizlzti
és hivatali csatornakban, A méits-
sagos €s kegyelmes urasagi sznob-
sadg még dulr, de az elvtarsi tor-
leszkedés maris tombolt, s a két
vilagnézet a feketet6zsdén raldlta
meg szintézisét, ahol a Nemzeti
Bank jdévahagyasaval kototték a
torvényesen tltott iizleteket. A
Kremlin igyncékei csempészett
dollir és hamisitott font bankje-
gyekkel bélelték a magyarsig ko-
porsdjat s vidaman késziltek fel
arra az id6szakra, amikor a teme-
t61 mozdulatlansdg nemzeti rend
lesz, a rémiilet életforma, a besui-
gas kotelesség.

Lehet-¢ ezt az idoszakot vissza-
tekintve megvédeni? Nem lehet,
de muszdj. Ezzel a muszédjjal a
tényeknek tartozunk. Olyan té-
nyeknsk, amelyeket semmiféle,
még oly jogosult émely és kidb-
randultsdg nem torélhet ki a kro-
nikabél. Tény, hogy Magyarorsza-
gon soha nem volt olyan szabad és
demokratikus vélasztds, mint 1945-
ben. Groteszk, hogy nem volt
elébb; de errdl bizonnyal nem az
oroszok tehettek. Groteszk az is,
hogy akkor mégis csak volt: azért
adtdk, hogy elvegyék. Ugyanezt
tették a folddel, amely akkor a pa-
raszt tulajdondba kertilt. A pancél-

IGNOTUS PAL:

TORTENELEM ES JOVO

kocsik robogdsanak iitemére vég-
rehegjtott birtokszabdalas bizony-
nyal nem velt eszményi miivelet;
tobb irdnyado elve, igy az erdsza-
kolt és demagég megkiilonboztetés
»url” és ,paraszti” eredetd ko-
zépbirtokok kozt, mar akker el-
arulta elgondoldsanak rosszhisze-
muiségét, arrél nem is szélva, hogy
olyan térvény volt, amelyet kez-
detté] fogva az athagasaval iinne-
peltek meg leglelkesebb szovivoi.
De mit szamit ez ahhoz képest,
hogy =gy hosszi évtizedek 6ta ese-
dékes reform valt valéra vele,
hogy nagyjaban-egészében mégis
eloszor valt a magyar f6ld népe a
magyar fold gazdajiva s hogy bér-
mennyit vesztett is az orszag ha-
bords pusztulason, naci hardcscld-
son, orosz rommatételen és orosz
jovatételen: a féldcsztas nagyobb
gazdaségi sikerrel jart s a paraszt-
sidgot hamarabb segitette jolérte,
mint igazaban barki is remélhette
volna? Ugyancsak rohamcsan
emelkedett ez évek alatt 2 mun-
kassag életszinvonala. Az tizemi
tanacsckon, a bizalmi rendszer in-
tézménycsiilésén 4t megkezdddott
a munkavallalok rendszeres rész-
vétele az ipar igazgatdsaban. Ez is
rengeteg bajjal és zavarral jart,
nem uiclsésorban mert a parancs-
uralomra késziildé partnak ép-
penséggel nem 4llt érdekében
munkaképes lizemi demokracia
meghonosodasa. Mint 2z éallam-
ban, tigy az iizemekben is gyenge
¢s korrupt demokrécia kellett neki,
amelyet aztan 2nndl konnyebb lesz
elsbpornie, néptaposisra, vagyis
,népi demokracidra” atvéltania. Ez
igaz. De hogy amig ez a bojt-ele-
rendelt farsang tartott, csakis a
»szellemi rend” ldtta volna hasz-
nat, mint Ivanyi Grinwald bara-
tom véli, az nyilvdn tilzds; ahogy
nilzott 2z a gyand is, amelyben
Vészy Maityas latszik osztozni,
hogy ama demokrécia kezdettél &s
egészében hamisitvany lett voina.
Ajandék volt, jététemény, — de
danaida-ajandék, nyoméban az or-
szdg pusztuldsival, gyarmatosita-
saval.

GYARMATI SORBAN

Lehetett volna-e¢ ezt az ajandé-
kot elutasitani? Semmiesetre. Nem
utasitottak és nem utasithattak el
pl. a finnek sem, =ckik azbdra is
megtartottdk. Miért sikeriilt neki®

és miért nem sikeriilt nekiink?
Szamos ok lehet rd; de a leglénye-
gesebb nyilvan az, hogy a demok-
ratikus és nemzeti Gsszefogds eré-
nyében a finnek mar a két haboru
kozt is gyakoroltdk magukat. Még
amikor bealltak is a Harmadik Bi-
rodalom hadviselé csatlésai kozé,
tobb. mentségiik volr rd, mint ne-
kiink — a kesertiség a karéliai ho-
dité hadjarat miatt — s hadviselés
kozben is téliik telhetden elkiilon-
boztették magukat fasiszta szovet-
ségeseiktdl. Niéluk is megvolr a
kommunista uralom veszélye, sot
taldn nem is mult még el egészen.
De azzal a jelszéval megrémiteni
Sket aligha lehet, hogy hazéjuk-
ban elképzelhetetlen mds, mint
valamiféle tekintélyuralmi véglet.
Hiszen a két vilaghdboru kozt is,
a miasodik vildghabord 6ta is hu-
zamosan megvoltak anélkil. Ma-
gyarorszag tortépetében a meg-
hokkenté az, hogy az 1918-as és
az 1956-0s oktoberi forradalmak
kozti idészakban — amely forra-
dalmak kiilonben is télsdgosan 16-
vidéletiek voltak ahhoz, hogy de-
mokratikus intézmények alakulja-
nak ki bel6liitk — minddssze 2zt 2
hirom esztendét tolthette legalabb
némi jéindulattal demokratikusnak
navezhet6 kormanyzat alatt,amely-
ben még jog szerint is a vilag leg-
nagyobb kényuralma volt a gazda-
ja. Nem kellemes arra gondolni,
hogy amit az 56-os forradalom cé-
lul tizdtr ki ¢ amit, ha orszdgunk
egyszer felszabadul, valéra szeret-
nénk valtani, azt, bar kezdetlege-
sebben és torzulatokkal, egyszer
bolsevik danaida-ajandékul kap-
tunk. De a torténelemben nem
egyediildllo jelenség ez és mincs
okunk szégyenkezni miatta. Igy
kaptuk a hddité torokoktdl a val-
l4sszabadsag lehetdségét, mert a
Portinak érdekében illt. fzy kap-
tuk a jogtaposé Bach-korszaktol az
dltaldnos teherviselés negyven-
nyolcas kovetelésének gyakorlati
végrehajtasat s az orszdg ipari és
kereskedelmi fejlodésének megala-
pozésat, mert az Ossz-Monarchia
kincstaranak érdekében 4llt, A hé-
dit6k és gyarmazositék nem egy-
szer tesznek hosszi tdvra ilyen
szolgéletot azoknak, akiket Kkiszi-
polyoznak; s mondanom sem kell,
hogy a liberalisabbak még inkabb,
mint az a konstantinapolyi, bécsi,
berlini vagy moszkvzi abszolutiz-

mus, amely Magyarorszagra szo-
kott volt ellatogatni. Amikor nem-
rég Indidban jartam, sokat beszél-
gettem errdl egy szocialista ligyvéd
pardtommal, P. Trikemdash-sal.
,»0n 2 brit uralom alatt éveket t6l-
tott bortonben’””, mondtam neki;
iKkellemesebb korillmények kozt,
mint én a szuverénnak nevezett
Magyarorszag bortonében, de hat
a bortén mégis csak bortén s on
nyilvan nem nagy haldval gondol
egyxori bebortonzéire, Mit gon-
dol: végsé soron hasznat latra
vagy karar vallotta India annak,
hogy az angolok egyszer elfoglal-
tak?” Trikemdash elmosolyodott:
»Nincs rola hatirozott vélemé-
nyem”, felelte, ,,csak azt tudom,
hogy ha nem foglalnak el minket
az angolok, ma nincs India.”

Az oroszokra és Magyarcrszag-
ra ez 2 parhuzam aligha alkalmaz-
hat6. De talan alkalmazhaté va-
lami, ami hasonlit hozz4. A nem-
zet torténelmi képzédmény; épiil-
het nyelvi egységre, de egyébre is.
A mai India nyelvben és helyi szo-
késokban még tarkiabb kozosség,
mint azoké a kis nemzeteké, ame-
lyek némileg Magyarorszaghoz ha-
sonldéan szenvediék meg a konstan-
tindpolyi, a bécsi, a berlini és a
moszkvai Onkényuralmak valta-
kozé partfogasat vagy kozilik
legalabb némelyikét. Remélhets-e,
hogy ha egyszer meglazul a szori-
tas rajtuk, az eddiginél nagyobb
és ellenallébb egységben jelentkez-
nek, ,rendezni végre kozos dol-
gainkat”? Borsody Istvan, amikor
a ,kozépeurdpai torténelmi szinté-
zis” megalkotasat siirgeti, Hatvany
Bertalan pedig, amikor ezen til-
menben, az emberiség torténeté-
nek értelmes Gsszefoglalasar jeloli
meg a magyar értelmiségl emigra-
cié egyik legfontosabb feladataul,
alkalmasint ennek atjat egyengeti.

FEDERACIO

Megnyugtaté lami, hogy mind-
nyajan egyetértink a nacionaliz-
mus elvetésében, a nacionalista
babondk felszamoldsédnak Ohaja-
ban. Némelyekre ez paradoxul
hathat; nem nacionalista volt-¢,
kérdeznék, a magyar forradalom?
Nem tartozik-e a nacionalizmus-
ellenesség a magyarorszagi orosz

‘hédoltsdg vezérszélamai kozé? Ez

persze azon 4ll, mit neveziink na-

Gomori Gyorgy

és mint a fehérbokdju csiké

A vers megjelent a forradalmi
1956 oktéber 30-1 szimdban.

Kajankodo

Egyetlenem nem lettél,
Sziiz Mdria sem lettél —
Haranguvirdg,
Konyhakertben termettél.

Kapor, cékla, saldta,
Kelkdposzta vardzsa!
Poros akde;

Erett drpa kaldsza.

Viltozdsod eszmélem,

Konnyeidetl felmérem,

Tubardzsa,

Nem itéllek heményen.

Virdgzdsod enyém volt,
Most a termés mdsé lesz
Arvalanyhaj

1 Bdlongat a zenéhez.

Tdrogalé-hangon zokognak a bolesek
jaj mi lesz beldliink
jaj mni lesz belglink
kegyes hazugsdgok fanyar fiistolojét
Iobdljak felettiink kopaszok és kajlak
rettentd nagy ustben jobb jovénk kavarjdik
jaj mi lesz beldlink

] Egyszer majd felpessdiil a féld

r ledobja hdtdrél Rénytelen lovasdt

Valasz a”kesergéknek

Egyetemi Ifjusdg
1956 janudr.

Akrosztikon

Kiért életemet szivesen adlam volna, kék volt.
Azdbta kitiint indasdga: tobozos fara kiszik.

Rdgondolok — hépihe-szerelme szdmra olvad.
Magam vagyok most: érte
Adj Uram erét, hogy legszebb Rislany-dlma teljesiiljon.

Egyetlenem nem lettél,
Sziiz Mdvig sem lettél —
Krumplivirdg,
Aldds-béke-nyugalomra,
Konyhakerti buzgalomra
Termettél.
1958,
Schloss Leopoldskron,
Salzburg.

Ismeretlen dallamra,
lantkisérettel
N. Laszlénak

Pirosbdrsony ingben
zdld mezdben sétdlok,
ldbaimhoz simulnak
sdpadt ldnyok — virdgok,
fejen: folétr varji
gydszndtdval sirdnos.

De addig se hagyjuk magunkat
Ne sirdnkozzatok tartsatok dssze
minden hernydt tulél az erds fa

Azért is
azért is
csakazért is

..Krézus Rirdly néma fiai”

tartsatok ossze
S a hangoskoddk szdjdrdl lefagy a sz6

meg. s mdr ellene.

Dalolnék, de torkom
lobos dtokszavaktol,
szereinék, de szivem
sebes ezer halandiol
aludnék, dm az dlom
el nem oldoz magamidl.

-

Pirosbdrsony ingben

vdrom hajnal hasadtdt,

ngy 1l meg a reménység,
mint harmat a magas fit —
napfelkeltét vdrni

arék magyar makacssdg,

!
|
Aifmlés!

(K6ll6 sorsa — pipacs-sors; |
bdrsony sziromhullajids, |
'

Vigasztalan, igaz sors,
hdmbafogott séhajlds.
Vap viligba Rivetuve

szemuildgért-dhaijlds. )

cionalizmusnak s mi az, amit az
orosz nagyhatalmi érdek, mint 4l-
ddsos ,nemzetkoziség’-et az at-
kos ,kozmopolitizmus”-sal szem-
bedllit. Magyarorszdg ma forma
szerint ,szuverén nemzeti allam”,
ehhez orosz gyarmatositdl ragasz-
kodnak; s nekiink, akik a nemzeti
fiiggetlenség és onrendelkezés gya-
korlatilag elképzelheté legnagyobb
mértékér kivanjuk szamara, éppen
evégbdl kell azt kivannunk, hogy
mondvacsindlt szuverenitasat &n-
kéntesen és kolcsonds engedmé-
nyek fejében legyen jogaban akir
federdcids, akar egyéb nemzetkozi
megallapodasok keretébe illeszte-
nie. Ami engem illet, elképzelhe-
tetlennek tartok olyan nacionalista
mozgalmat és olyan a ,nemzeti
szuverenitds” jelszavdba kapasz-
kodé kiilpolitikat, amely a husza-
dik szdzadban ne volna elnyomo
és reakciés. A kommunista Kind-
ban és a Szocialista Szovjet Koz-
tarsasagok Szovetségében ezért la-
tom a tarsadalmi fejlédés hatral-
tatoit; s a pan-arab nacionalizmus-
ban ezért latom egy uj fasizmus
fenyegetését, egészen fiiggetleniil
attél, hogy a pan-orosz testvérha-
talom hiibéreseként tor-e hatalom-
ra, vagy végil ellene tdmad-e,
amikor Moszkvébol majd benyujt-
jak neki a szamlat a mai partfoga-
sért. Mao Ce-tung, Hruscsov ¢s
Nasszer valtozatos csoportosulds-
ban még ugyanigy egymais torka-
nak eshetnek, mint ahogy e pilla-
natban egymas kezét szorongatjak;
s a nyugati nagyhatalmaknak talan
ckuk lesz egyikiikkel-masikukkal,
egyik vagy masik pillanatban meg-
egyezniok. De ,haladsé” kormany-
rendszerré ett6l még semelyik na-
cionalista — vagy internacionalis-
ta, de nemzeti szuverenitast hir-
det6 — parancsuralom nem valik.

Visszatérve torténelmi irodal-
munkra: ugy latom, hogy tdrsaim
koziil a nalam konzervativabb hat-
teriex még hatdrozottabban for-
dulnak szembe a nemzeti hid-
sag legyezgetésének eszmevildgs-
val, mint jomagam, megatalkodott
viligpolgar.* Ivanyi Griinwald
Béla foképp arra hivatkezva kel
védelmérs Szekfii Gyula bagyaté-
kanak, hogy ,2 nemzetietlennek
bélyegzetr tizennyolcadik szazadot
rehabilitalta”.  Szekfii valdban
nagytehetségli és érdemes tudds
velt és sok rést titotr a nemzeti ro-
mantikan, de képtelen volt olyan
politikai hatségondolat nélkiil irni,
amely nem is nagyon maradt mi-
veiben ,,hats6” s amely mind a
hitlerizmus kozeledtéig nem volt
mentes a k3zponti tekintély kiszol-
galasara kész kajinsagtdl sem.
Szép volt t6le az embert lainia a
szamizitr erdélyi fejedelemben,
nem a szobrot, de szebb lett volna
ugyanigy az embert latnia az ural-
kodd csdszar-kirdlyban is; szép
volt visszaidézve elmilt szazadok
wszellemét”, dacolnia az Grokletes
kuruc tekintélyellenességgel, ha a
Maria Terézia tekintélyuralmi ro-
kolyaiat nem kanyaritja mindjart
védopancélul Bethlen Istvannak
mas 1gényekhez mért alakja koré;
altalaban szép lett volna elvernie a
port a szabadelvii korszak vitézks-
téses atillain, ha ezt nem hasznalia
fel jogcimiil arra, hogy magit 2
szabadelviiséget gyomoszolje az
atilldba s maga vadolja nemzet-
druldssal azokat, akik 6 elotie a
baloldalrél merészeliék az erdsza-
kos magyarositast hozza hasonléan
biralni, Késébb Szekfii megjavult,
taldn tdljavult — ki hitte volna va-
lamikor, hogy a népkoztarsasidg

_diplomatija marad, amikor Vam-

béry Rusztem mar nem képes an-
nak megmaradni? Amivel nem ki-
vanok palcét térni sem a fekete-
sarga, sem a vorosre valt Szekfi
folotr. Szaz okbdl Gszintén vél-
hette igy helyesnek, éppen térté-
nelmi parhuzamokbdl kiindulva. A
nemzet torténete: a nemzet fenn-
maradéasaért vallalt megalkuvasok
torténete — nem kevésbé, mint a
hosi 4ldozatoké. Ha a szabad Nyu-
gaton mddunk lesz szabadon szi-
mot adni réla, az egyikr6l ugyan-
olyan elfogulatlenul kell szélnunk,
mint 2 masikrél.

* A szét tudtommal Csokonai
hasznalta magyarul elészér. Azéta
szamosan voltunk j6 magyarok,
aldak vallaltdk.
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— Eredj, te ordogfajzat, eredj! — kidltott rdm Oreg-
anyam restelkedd szeretettel, ami nem jelentett egyebet,
mint hogy odaintett magdhoz, hogy fiilemre igazitsa a
biranykucsméit. — Eredjetek, csibéim, be rongyos a si-
lacskitok, az ujjatlan kesztyfcskétek, astén megfazdst-
hektikat ne hozzatok haza nekem, vissza idejében s mind-
jart az agyba!

— Balazska! J6ska! — kidltottam kisdcsém s kiskomdam
utdn, akik mar a reteszmadzagga] bajmékoltak s majd

elejtettélk az 6rias betlehemes iskitulyat. — VArjatok,”

hé! Igazitsitok meg a szakillam.

Muzsikilt a-hé a csizmicskdk alatt, szilankos-tivegesen
toredezett a torndc ereszénél, ahol nagy nekiléduldssal
végigszaguldottam a ,,csuszkédn’’ és szerencsésen ilepre-
huppantam, de beértem a kompédniit; Déniel, Szikora
Jsovéesék Danija mar odakiinn robangalt. Csillagos 4dventi
vasarnap este volt, Dani ,,6regpasztor’’ a behavazott drok
biiriiin ide-oda, ide-oda — gy cikédzott, mint a csik; 4m
2 t6bbi nagybotos péasztorrol sem lehetett elmondani, hogy
6lombél a liba — hacsalk Jéskarél nem, mert kacska volt
az istenadta, de azért igen kedves, fitos, fiilig-mosolygés.

Végig a Kossuth utcdn, 4t a vésartéren, szérédva-
stiriidve vonult 2 menet. — H4' tériink be elsének? — lur-
jantott elére Jéska Szikorka Dénielnek, aki vezette a bet-
lehemjarast — 4ngyikddélkhoz, Kunékhoz, Kiss cukrészék-
hoz? (Fonott ostort hordott betiizve a csizmaszdraba Jéska

s attbl.a vilagért sem vélt volna meg:)

— Olah Pali baékhoz! — adta ki az ordrét ayusgén Dani
elsl és a betlehemjirék egy kontytetds, hesszétorndcos
hiz felé irdnyitottdk lépteiket a Koros mdsik partjan —
azt célozva meg ugyan, de eldbb rdkeriilve a hidra. Fura,
,,pipos’’ épitmény volt, mint a kandir hita; falubdlcselk,
patikusok-klérikusok szerint még a térok hédoltsig kord-
ban falaztile boltozatjét ilyéktelen -magasra, hogy az
okrosszekér visszagurult rajta s a lovaknak is igen neki
kcellett huzakodniuk. (Bezzeg, amikor meglett ember ko-
romban hazalitogattam — fejem egy sereg ramattyal
oskolaval tele, be szdnakozva kicsinyeltem a ,,ptiposhid”’
patkéjat; hanem ez mir az a szomord végi s nem ez a
gondtalan-szép torténet.) f

A piposhid tetejére érve, mindnydjan nekitdémadtunk
Baldzskéanak, aki vitte — mert kis hija elejtette a remekbe
késziilt templomiskatulyit, melyen hirman dolgoztunk hé-
rom nap lélegzetvisszafojtva, mert Dani csak dirigdlt.
S nem is az volt a 6f6 nevezetessége, hogy glérids Szent-
csaldd s gyonyori Kisjézus villogott-ragyogott odabenn
(matricAbél a deklire ragasztva), nem is a mohos jiszol,
szagldsz6 barmok-tehenecskék (cérndzott talpacskékon bil-
legve) — hanem a tornya. Mert annak olyan igazédndi
templomos tornya volt, hogy minden hajdan valé torony-
épitok megirigyelhették volna; igazi tivegcserép a négy ab-
lakdn s hosszi templomi gyertya 3 bele, nagy
lingja ott lobolt-libegett a toronysisak alatt, ahova igaz-
s4g szerint az oregharang dukal. Egy sz6 mint szdz, azéta
se lattam betlehemet, ahhoz foghatét. -

— Hinyje a teremtésteket, Jdéska, Baldzska — vigott
feléjik a bottal Dani —, igy vigyaztok a betlehemre?!
Hallod-e, amig jét mondok...

De bizony Déaniel, a Szikora kovicsék Danija nem
mondhatott se j6t, se rosszat, mert sz4jan telibetrafilta 2
hégoly6. A piiposhid téglamellvédjén egy darabon hidny-
zott a hépdma — épp szemkdzt az egyik pdsztorral, 3o
magam valék s ez a pasztor szémyen iparkodott masfelé
nézni, oly kéz6mbdsen, hogy az mar maga felér gyanival-
rabizonyitdssal.

— Lajka te! Megallj, ezt megkeseriilod — bdszilt fel
Dani és'egy csataorditdssal utdnavetette magit a zsivany
pésztordnak. Negy kergetzés kezd6ddtt a Kordsparton;
Lajka idejekordn elérte a kdzségi jégverem dombjat s aks-
riil rohangdlt fatd] fiig oly ftgyesen, hogy
bottal iithette a nyomat. Szerencséjére addig a tobbiek
Olahék portija elé értek s Baldzska, szérnyf szemtelen-
mérges pulykahangon (honnan szedhette wvajon ezt a fel-
paprikdzott szamdrorditist ez a t6tomjankd) rikezdett a
haz elstt a kintildjara:

Uccu te jpici szolgald, ugorj ki a sutbul
tirild ki a szottyadt csipit szemed vildgabul!

Dani pésztor--

HATAR GYOZ0:

Tepertdbiil-szalannabul pasztorok szdmdéra
hozzéal gazdad jészantibul s vesd a tarisznydnkbal

Rékusz rocskdjiba borocskat, betlehembe gyertyara-
valocskit

mert Szent J6ézsef megberetvilkoznék s nem lit. Igen
' SzOI0s.

Addigra Jéska letette a héba a betlehemes skatulatérin-
mot, tornyaval-gyertydjaval az Olahék ajtaja felé s szoli-
totta az elkalandozékat:

"— Dani! Lajka! Fene a jédolgotokat,
énekeljek?

— J6l van, jol, csak fhjjad a nétddat — sz6lt vissza
Déniel, méskorra halasztvin a bossziit (nyomban megfe-
ledkezett réla, ami még a megbocsitisndl is igazibb) és
odadllt ,,0regpisztornak’’, hogy vakot-siiketet majmolva,
megverje a gazda ablakit. Lajkdnak mdr csak a bajuszat
kellett megkeresnie a sotétben a-jégwerem mégétt; meg is
lelte s visszacsapta az orra ald, de a-hirtelen iramoddstél
hasraszdnkdzott s akkor meg a szakélla szdllt le a mellére.
Ez azonban madzagon fityegett.

Addigra mé4r Olihék is kicsodiiltek egy kis mulatsigra,
ki torndcra, ki a hdz elé és egyet se fiztak — mert ez is
azoknak a régi, csillagos, fehér karicsonyoknak a tudo-
méanya volt, hogy sohase fizott senki; s Pali bd, termetes
felesége, menyecske linya, veje s egész hdzanépe csak tgy
gurnltak a nevetéstdl — soha még ilyen mdlé betleheme-
seket. €sizmaszariba tliz6tt hosszli ostordval ugyanis,
mamlasz Jéska, aki kezdettd] a helyén volt s valtig a vég-
szavdra vart, a donté pillanatban kiejtette az eszébdl a
betlehemjarast és eldbrindozvan, az orrat piszkélta.

— Kacska! Kacska te, kezdjed mar — sugta oda fél-
orditva Dani ,,06regpadsztor’’ — kezdd el, amig ki nem
rugom a zdpfogad, te mulya.

J6skénak se kellett tobb, szép vastag kolbdszhangjat ki-
eregetve.s.tdn még haragosabban, mint Baldzska — be-
kédntalt a torndcra:

egymagamban

:

Sok fagyot megértem, derest meg zuzmardst
de még ily héftivast — elverte a pallast!

A vén Kiridon is ny4djaval bajlédik

tan farkas tépte szét, fogdn piszkdlédik.
Farkast emlegetiink — kertek alatt kullog
lam a vén Kiridon, csak elékujtorgott!

— Oreg vagyok, oreg, mar a hamut is mamukdnak mon-
dom! — kornyikédlta (vastag bikahangot mimelve s azt
vékonyitva) Dani, mikézben méc kucsmajat igazgatta. —
Elloptdk a legszebbik juhom, kibil virtam hiromszidzhat-
vanhat lat meg egy ice-pice faggyut. Hitatokbdl hadd ha-
sitok kétujinyi szalannat, bocskoromnak szijat.

Minekatina nagy csendesség kovetkezett. Oldhék egy-
mdsra néztek, a linyok vibordszva, mint akik tudjik is-
nem is a reguldjit sijabb pukkaddsra készitették nevet-
hetnékjliket: Csak nem szélalt senki. Nagyvégtére Daniel,
némileg kiesve szerepébdl, szétkajatott:

— Hény esztendés vagy, oreg: ki mondja?

— Ki, hit ki? — méltatlankodott Baldzska — én nem;
a Jéska is megtoldotta: — én sem.

— Lajka, te félnederes, észheztérsz-e mdr?! Lajka! —
négatta Dani ezen Lajka névre hallgatd (nehezen hall-
gaté) pdsztort, aki elterpesztett 1ldbbal s éppen héattal alit
a tisztes-jambor gyiilekezetnek s azzal foglalatoskodott,
hogy a szakalla-pertlijét pantlikira kosse. Dani fenyegetve
megindult feléje: — Lajka te! ,,Hany éves vagy, oreg’’?!

— En-e, hogy hany éves vagyok? — fordult hatra Lajka
a vilig legirtatlanabb bubédnatos képével, szakillit félig
beharapva, hogy le ne cslisszék, amig koéti. Furcsilta a
kérdést.

SARCOLY O-

— Nem te, te birka: én-e, én! Te mondod. Harmad-
napja csindlod, mégse mondod. Mondod mar?!

— Megkéssem, lelkecském?! — hajolt f6lébe a szégyen-
kez6 pasztornak kovér Zsuzsa néne, Oldhné — csepp vagy
te még, gyongyviragom, nem korai neked ez a pésztor-
kodas?

Mire megvolt a pantlika, a pisztornak is megjott a job-
bik esze és viharosan elrikkantotta magat (a szerzéi uta-
sitist sem feledve):

— Bojtargyerek kérdi: hiny esztendés vagy, oreg?

— No végre, az ég szakadjon rad — vagta ra igen vir-
goncul a kérdezett, majd nyakat hirtelen behizva, ays-

ként legunnyadt a kiiszobre, onnan trom-
bitilta: — hahogy a Jéisten meg hagyja émi azt az ad-
venti kukoricapalinkakapélast, arra leszek hiromszdzhat-
vanhat meg a hidpénz. Sz6ljail egyet helyettem is, lopds
vagy-e, bojtargyerek? '

— Lopés vagyok, de nagyon.

— S hogyan te?!

— Ha nem adjék! — védgta ki Lajka a rezet; s azzal
egész viratlanul ugy nekibuzdult, mint egy bakakiplar:

6 j6 jéna, Szent Anna, — &dal, kalbdsz, szalanna
pasztoroknak jé véna, — a gazdasszony ha anna!

Antinténa Dominé, — egy puttony bor amellé
mi véna jobb ma enné’ — ki torkunkat megkenné!

Addigra maér el is osztottdk a négy szdl kolbdszt, hur-
lkdt, trésbélest — Dani harisny4djdba még picula is jutott
s barackot is nyomtak a sapkahullajté bikfic tistékére
(Kacska Jéskanak, ki oly igyetlenii] emelgette a nagy
linggal fénylé betlehemet, hogy még nézni sem volt bator-
s4gos). Oléilék mar a hosszlicopfos lanykdkat hivogattik-
édesgették, hogy behtzzdk az ajtét, Balizska meg Lajkd-
val elére portyazott s egy jégvirdgos vendégléablak alatt
bémbéite:

Abol tornya, jdszola
Betlehem szent tibora...

De talin, mert valami csudadolgot lattak meg a jégvi-
ridgon at, vagy mert prébdlgatni kezdték lehelletiiket,
hogy milyen hosszan pipal (nagy figyelmet igényls foglal-
kozds) — félbefelejtették a nétit. Nem wvolt pedig semmi
mas oka, mint annak észrevételezése; h Dani a Jéska-
val lemaradt és a Nolipdék iires telke léckeritésén piszkal6-
dik. Nolipdéknak szélészetiik wvolt, amint mindannyian
tudni tartozunk s ha nem, hit ettiink a szélejitkbdl, csak
nem ismertiik e nolipai, kecskecsecsii sz6lokiilonlegesség
magas szdrmazdsdt's ha ez nem tartozik szorosan a tirgy-
hoz, f4jé szivve]l nem mondom el: pesti kényes urasigok
voltak, kiknek a szakkonyvekts] a filoxeronoszpériig min-
dent eligazitott a pénzitk s az fires telkeiket sem tartottik
szamon szerte 2 megyében, hit még a csorbit ezek kerité-
sén. Dani félrehajtotta a léceket, belépett — Jéska min-
deniitt utina, a vadkerten it ereszkedtek lefelé a folydra
s mire Lajka, Baldzs, a két kistestvér feleszmélt, a két
mésikka]l mar ott imbolygott betlehem wiligossiga a Noli-
paék kertje siini bozétjaban.

— Utdnuk! — mondta s tette egyszuszra Lajka, 6 mar
iramolt is és félrecsapta a lécfiiggényt. A parton érték ket
utél, ott cserkésztek-fiirkésztek nagy-rejtelmeskedve, mig
a Korondhoz értek, melynek nagykonyhdja-fogadészobii s
kiviligitott szdmnyépiilete a Korésig lenyulott. Tejesen
uszkdlt a dér a tilpart f6l6tt s a gallyak-bokrok zuzmarija
fel-felszikrizott, mint béaliruhdn a csillim — ahogy a pész-
torok széthajtogattdk maguk elott az dgadz6 fénytiské-
ket. Egyszer csak valami csosszant-leeesant a csizmicskik
alatt s ki hitte volna? ott iszamlott sikosan velik-alattuk
az alféldi gyerekek mnyéri ismerdse, a kérdsparti agyag.
Valahol arratdjt oblithették a partra a nagyvendégls
konyhdjinak minden forré levét-mosadékét s a csd mele-
gétdl, mint valami héviztdl, felengedett a sar.

Hol jutott el Adam a Tragédidban az em-
beri sors legmélyére?

Prigiban. Sokkal kinzébb ez a szn,
mint a Falanszter jelenet, amelyben mér
csak elvétve vonaglik a lghilt hamurakés
alatt egy-két lélek betemetett ldvija s
Luthernek, Pliténak, Michel-Angelénak
csupdn elmos6d6é, kodds emléke maradt
hajdani mélté valéjirdl. Jobban gydtor az

CS. SZABO LASZLG:

Jo éjt! Reggelre ne feledd a pénzt

(Kepler, Madach, Koestler)

tudomdnyos anyagbél kihdmozza az én-
vizsgdlé embert, Roussean el6djét, aki
sohase rettent vissza &szinte tiikrétol. S
amikor Kepler, korahoz képest bamulatos
orokléstani  eloérzettel, onvizsgdlat kdzben
visszanyult apjdig, magyapjiig s szétnézett
oldalagi rokonaikézott, éppen a horoszképhoz
folyamodott tandcsért! Nem balga csdszan
gazddjinak, nem léha udvaroncoknak, nem

Eszkimé jelenetné] is, hiszen ott mér kajin
alarc mégé ijik a kétségbeesés az emberi
faj elkorcsosuldsan. A pragai jelenet azonban
irgalmatlanul s teljes valéjdban aldzza meg
a tiszta tuddst a lingészben, az Omnzetlen
szerelmet a férfiszivben, mindazt, ami ne-
mes az emberben. Emlékezetes, miféle sii-
letlenségekkel 411 el Keplernek a kétyagos,
aranycsindlé Rudolf csiszar:

Amint izzaszték a vénhedt Rirdlyt,
Feltint a holl s a veres oroszliny,
Utdnuk a kettes mercur Rifejlett

A Rét planéta egyesMt hatdsdn,

S leszdllt az ércek béleseletsava.

De elhibdztuk a nedves tiizet,

Szdraz vizet s azért nem létesilt

A szent menyegzb, a dicsé eredmény,
Mely ifjusdgot ént az agg erébe,
Nemességet visz dt a szilrke ércbe.

Amit Kepler, tekintette]l alaposan elma-
radt fizetésére, engedelmesen rogton hely-
benhagy:

Ertem, felséges 1r.

De szellemi megaldzdsit, arcpirité alku-
jait a keserves mindennapi kenyérért mdasik
megaldzéjinak, Evdnak az arcdba vigja:

Newm fdradok-e éjet és napot,
Eldrulom tuddsomat wmiatiad,

Megferiézom, midén haszontalan
Idojésldst, horosképot csindlok,
Eltitkolom, mit lelkem felfogott.

Es hirdetem, mit j6l tudok, hamis.
Pirulnom kell, meri rosszabbd levék,
Mint a sibylldk, Rik hivének abban
Amit josoltak, mig én nem hiszek.

Tudjuk, hogy Madaich megszillott énkin-
zéssal jelenetrol jelenetre wisszatért Gssze-
omlott h adra s méltatlan feleségére,
az ellizétt Friter Erzsikére. Ma mdr nincs
olyan kezdé pszichoanalitikus, akj — mit-
sem sejtve a szerz6rol s a Tragédia eredeté-
r6l — ki ne taldlni e ,, fixaci6’’-bél, hogy a
darabot gyongéd szerelmében és férfi onér-
zetében vérig sértett ember irta. Kérdés,
hogy a torténelmi Kepler csakugyan Miiller
Borbdla ,,szép kezéért” 4rulta-e el a tu-
déasat?

Az igazsig az, hogy senkiért se drulta el.
Hitt a csillagjéslasban. Nem abban az 4t-
latsz6 csaldsban, amelyet szélhimosok és
csodadoktorok tuton-titfélen 4rusitottak ba-
bonds, egyiigyld magyuraknak. Abban a le-
hetséges tudomdnyban hitt, amelynek ha-
tarait maga is szenvedélyesen tapogatta.
Mint minden esendS emberben, benne is
megismétlodott a fény rettenetes kiizdelme
a homdllyal. Az a belsé harc a borddk kézt,
amelyet a marxista bolcselet, vaksdggal
verve az emberi természet irdnt, minden-

aron szét akar bontani az tidvozilt haladé-
szellemd Jéemberek s az elkdrhozott ma-
radi Rosszembereck kiilsé harcdra. A csilla-
gasz életén egy wvolt marxista: Koestler
Arthur mutatja ki a tétel tarthatatlansigat.

Koestler évek el6tt visszavonult a politi-
kai irodalomtél. Ald még ma is csiing a
ledéntstt hamis balvanyon, azon mar tigyse
lehet segiteni, — gondolja, az mar nem is
a balvinyhoz, hanem kétesen boldogits
sajait vaksigdhoz ragaszkodilk. Visszakanya-
rodva bécsi didkéveinek természettudoma-
nyos tanulmanyaihoz, Koestler az utolsé
években egy vaskos Lkonyvén dolgozott,
amely elmondja az ember lassan vdltozé
viziéjit a viligegyetemrdl, a korai gorogok-
t61 Newtonig. ALVAJAROK a cime, j6v6
év elején jelenik meg; a Keplerrsl sz616 re-
mek fejezetet az ENCOUNTER decemberi
szama. kozolte.

Koestler az egyéni lélekgybgydszat gyon-
géd, 6vatos csapjaival tapogatja ki a sze-
retetremélté tudds esetét. XKepler ember
volt, nagyon is az volt, nem pedig gondol-
koz6 gép. Borzalmas csalddi o6rokségektdl,
traumdktél, testi-lelki nyomorisigts] kel-
lett megszabadulnia. Ldéngelméje, gyakori
szokds szerint, gydngeségeket és fogyaté-
kossdgokat alakitott 4t erényekké, a nem-
zésnél fogant eredeti erények megerdsité-
sére. Miiveit mir a milt szdzadban nagy
gondda] kiadtdk, de lélektanilag j6l iskola-
zott mai ir6 kellett ahhoz, hogy az eldaszté

a puccos Miiller Borbala rongyaiért, hanem
magdnak vizsgilta a csillagallisokat apja,
nagyapja, rokonai felett és sajit foganta-
tdsdnalc titokzatos érdjdban. Fegyvertdrsa
volt az asztrolégia a kiizdelemben, hogy ki-
menekiiljon az 4tkozott csalddi 6rokség
pokldbdl s méltén felkészitse egetvivé ku-
taté utjira azt a sz6 szerint rithds vakar-
csot, aki eredetileg Kepler Janos nevére
hallgatott. Madich tuddsa egy helyt ezt
mondja tanitvdnysnak: ’

Sokat Rivdnsz. Pardnya a vildgnak,
Hogy ldssad dt a nagyszerti egészet?
Uralmat Rérsz, élvet kérsz és tuddst.
Ha sulydtél nem diilne &szve hebled
S mindezt elérnéd, Istenné leendnél. —
Kevesbet bhajis, s tdn elérheted.

Pardnynak azonmban csupdn a milt szd-
zad hitevesztett vagy kétkedé pesszimistdi
tartottdk az embert, a pozitivizmus vildg-
nézeti viharai utdn. Alig gy6znénk el6-
szdmldlni Maddch francia, angol, német,
svijci, olasz, skandinidv és orosz irétirsait
ebben a tekintetben. De Kepler, ala félig-
meddig még vérében hordozta a kdzépkor
takaros kicsi vildgegyetemét, kellds kdze-
pén a folddel, a fold felett a j6 Isten meny-
nyei udvartartdsdval, ennél a meghitt ko-
zépkori harménidnd] is nagyobb &sszhangot
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Bamészan vizsgaltik-tapasztaltdk a pdsztorok az isme-
6s gyltrmit a tenyeriikben; Jdska a betlehemes iskdtulydt
alatelepitette egy siiri rekettyének s mar a kesztyljét rdn-
gatta lefele. Felcsillant a szeme Daninak is, ennyi kincs
1attdn s mint oregpasztor, meg gy is, mint Elsé Gézen-
glz, vezérségére ratarti mozdulattal elShaldszta a gyik-
lesdjét s nem szolt, csak indult az dgak fele.

— Mi az, Danj — kérdezte Baldzska, zsenge imposztor-
jelolt, bizonyos tisztelettel —, tin botot vagsz?

— Azt.

— Milyet? (Ill6 bambén.)

— Suhintét. o

Mee is lelte az alkalmatos #4gat s mdr azt tisz ta.
Esabgkapott a tobbi pasztor is s veszett }):ec_i-véiben Laﬁfa
(kinek akkor még nem kellett sok, hogy kirigja egy-kéthaz
oldalat) — tenyerébe tapsolt, ugy kialtotta:

— Az 4m! Suhintsunk, komdk!

Mely suhintison folottébb korilmeényes és orszagos fon-
tossagti milveletet kell érteni. A sargoly6 nagysdga, aggo-
dalmas gytrdsa, kells keménysége, szakavatott feltuzése 2
suhintsfegyver hegyére; a palca |, hdtrahuzdsa (mester-
suhintolni] ,,megporgetése’”’) s nyujtott karra] valé elsu-
hintisa — a mozdulat kell erélye, hetykesége-szépsége €s
harméni4ja mind-mind hozzajarul, hogy az e].suhlqto‘gt
sirgolyé minél messzebbre hordjon s mennél tdvolabbi ceé-
lon éktelenkedjék sirpalacsintajval. De persze, a j6 pélca
aranyat ér.

__ Ez aztén a palcal — prébalgatta sajit maga irdnti
elismeréssel Daniel, pattintgatva-hajlogatva, A tobbiek is
<orra elkértdk a bugylibicskdt s ki-ki megvagta-lehdntotta
a maga palcijat; de most irigy csudélattal sandultak arra-
felé, ahol a Dani palcija suholt. “Daninak varkzsérintése
wvolt: amig a kezében tartotta, kivinatosdbecses €s csu-
dalnivalé volt minden — ostor, parittya, papirsirkdny;
mihelyt letette, kiszort, 6cska lom lett belédle.

— Haj, de j6 dagadés! — méltanyolta a sér,t(tﬁz_t:it
Balizska és nekiallt, hogy meggyirja a maga municiéjit.
Csakhamar mindenki gyartott egy kupaccal, terpesztett
labdnak kozrevette s megkezdsdott a sdrgolyd-suhintds;
Dani néman, a kisebbek nagyot rikkantva. Magasra suhol-
tak a téli égen a sargdmbéedk, némelyik huholva, a Danié
siivitve, mint a puskagolyé s egyik-mdsik gy latszott, el-
tiinik a csillagok kozott.

— Hujj, a ragyogéjat, eltandltam a puposhidat — lel-
kendezett Lajka. — Ezt csindld utdnam, hékés!

— Az is valami? — dupldzta meg a tétet Baldzska. —
Ezt nézzed, ocskos! — wetette oda béatyjanak s azzal su-
holt. Szépen sz6lt, meg kell hagyni. — No? — fommedt fel
kérkedén Baldzs péasztor — eltandltam a ldmpapdznédt
vagy nem tandltam el?!

Nem figy volt az mondva, mint amit kétségbe lehet
vonni; de mdssal is voltak elfoglalva: suhintdssal.

— Hinyje, a rezes réz... — suhintotta el a goly6t Jéska
s egészen belekékiilve fejezte be a mondékijit: — fin-
fiityiilo goncolesillagat! :

Amibdl nem kell arra kovetkeztetni hogy a gdncdlesil-
lagot vette volna célba; bar nem sokkal adta aldbb.

— Aunyje, e'vét aztdn a dobds! — vette észre elismers-
leg Lajka. — No most én jovok. ..

— Josszte, majd mit mondok!...

Dani megelézte — azaz, hogy csak szerette volna: til-
sdgosan hdtrafohdszkodott, a sirgolyé lepottyant a pdlca
hegyérdl s 6 az iires palcdval suhintott. Nevettek a mester

felsiilésén — no, te hires! — s most Lajka volt a mester.
Nekiveselkedett.
— Hssz'! zzzapad!

Maga is elcsoddlkozott: j6 idGbe tellett, amig hallani le-
hetett a levagédasit — mert az esti s6tétséget hidba fir-
készték, csak talalgatisra wvoltak utalva; 4m a gyermeki
taldlgatisnd] pontosabb ldelemképzés bemérémiiszer nin-
csen. A hangja utdn itélve, ez legaldbb a szemkozti hiz

meszelt falinak koppant s azon kendédott el a tdlparton.
A t6bbi pasztor sokatmondén hallgatott,

— Nono — figyelmeztette Dani csendesen —, vigyazz.
Még be taldlod verni dngyikaék ablakat.

Mely gondolat gyonyoriségétol Lajka megreszketett;
felvillanyozta s leverte egyszersmind a fdjdalmas tudat,
hogy dngyikdék ablakit talin csak néhdny arasszal hi-
bazta el, holott beverhette volna.

— Hinyje! — lobbant fel a mérge s bardnykucsmajit a
foldhéz teremtette. Hajadonfott latott hozzd. ismét s mert
olyigen kindlkozott, lkucsmdjit a sirtenger kozepébe
nyomva, felhaszndlta lészerisziknak s abba hajitotta a
golydkat: gyurta-képte-sodorta-hajigalta. Ldzasan kezdte
ostromolni az alig derengé hézat, beledithiilve egészen s
riszérva. minden municiéjit; de hadicél lebegett eldtte:
angyikdék ablaka, mely valahol a tejesen 1iszé dérben buj-
kdlva, sirgdn viligolt. Olyik pdsztor mir az 6tdédik-hato-
dilt sapka municiét puffogtatta el, egészen valésziniitlen
taldlatokat emlegetve s jegyezve diadalmi listdra:

— Ez az dreg varoshiz tornya vét!

— Ez meg a tollas Salamonék hiza!

— Ez elszdllt a fatelepig, hékdm!

— Ehun a patika, vét-nines!

— Ehen az 4dllomas, a piispokladinyi!

Ami tiszta képtelenség lett volna jézanabb pillanatok-
ban, de 2 megmamorosodott ,,subinték’” rézsis dlma kozel
hozott mindent délibdbosan — viztornyot, malmot, mag-
tarat; s tdn a kalocsai érseki palota adta volna meg az
arat, foldig rombolédvan, ha a kistji vicindlis masindja
nem fiityiil egy hosszii-keserveset, figyelmeztetve a kom-
panidt a késel 6rira — leves bebérosédésére, bliinés mu-
lasztott vacsordra.

Déniel kapott észbe elsonek, a Szikora kovacsék Dani
fia s takarodé6t fuvatott. Semennyi se telt bele, a kilenc-
6ras vonat utdn tizet harangoztak s a Kossuth utcin szé-
rédtak a pasztorok — bar addigra siralmasan visszavedlet-
tek 6rdogfidkdva s kinek a kesztyiije, kinek a kucsméja
hidnyzott. Kacska Jéskatol, Szikora Danitdl ott valtak el
a nyomda sarkdn (keritése mogott nyomtak-évtizedek ota
az orszag legszebb bibliofilidit), s a két testvér hamarosan
— csizmdcskat lehuzva a torndcon s elére tartva — gy
osont el macskatalpon éreganyja hdlékamrija elétt s ab-
ban a minutumban dgyban volt.

Eppen egy szal kolbdszt majszolt magy-elégedetten, dun-
nija alatt a Lajka gyerek, amikor &ssz ott a
gyomra s szive a torkdba ugrott. Kinyult, hogy felrdzza
Baladzskat.

— Ocsike... Ocsi te, fenn vagy? — Mi kék? (Stgta egy
sir6s-dlmos hang.) — A betlehemiink, te! — Az dm! —
Azt meg kinn felejtettiik a Korés partjan. Mi lesz abbul
reggelre!

Azonnyomban kiment az dlom é&csike szemébdl. — Ke-
link? — Hat!

Kiscsizmdt a kézben elére logatva, macskatalpon a két
torpe drnyék végigiramlott a feltéglizott jeges torndcon;
betiirték kapcdjukat, felrAntottdk a csizmat s loholva vdg-
tak neki az éjszakdnak. Soha ilyen hosszinak ez az it a
véasartért6l a Koros-hidig, soha ilyen meredeknek a piipos-
hid kaptatéja nem tiint, mint azon az éjszakin. Atbujtak
a kerités csorbdjan — a lécek még 1igy voltak félrecsapva,
ahogy hagytdk — és ijedelmes gyamu fogamzott bennik.

— Ki jart itt az6ta?! Ttt valaki jarhatott...

Semmi kétség, rabléharamiik. Elloptdk a betlehemet
vagy eltiportik, darabokra torték. Hangok iitdtték meg a
fuliiket... angyalok beszélgetése? Baldzska elrémiilt. Az
olyasmi — a valésigos angyaljelenés, kivilt, ha nem mu-
zsikilé angyal — félelmetes és vérfagyaszté. Szétlanul
csetlett-botlott a két mihaszna pdsztor a Nolipdék tiiske-
bokrai kozt, keziiket a tiiskék felvérezték, = sziviikben a
hiitlenség tovise s a szégyené.

— Ldtod-e, Baldzska? — Hiszen csak litnam! J6é he-
lyen jirunk, te: ez v6t? — Ez hat, a Nolipdék kertje.

Csak ez a kert sokkal nagyobb volt, mint az a masik,
maga a fogcsattogtaté vadon. Jeges szél dudilt; a talpar-
ton a hdzak koromsotéten hallgattak, dngyikdék ablaka se-
hol s a nagyvendéglé6t mintha elnyelte volna a f5ld, olyan
feketeség borult a tdjra. Egyszeriben méltésigos mély bu-
gdssal megszélalt a nagytemplom harangja; Baldzska meg-
ragadta Lajkit a karjandl s éppen, amikor az éjfelet
itotte, valami szentjanosbogarka-félét mutatott a bokrok
s6tétjén, mely hol eltiint, ho] elévillogott:

— Ahun-e!

Keresztiiltortettek — futva toértettek keresztiil a siiri-
jén; még a magas csillagok alatt ott zugadozott az éreg-
harang utolsé konduldsa, ahogy a tizenkettediket eliitétte,
amikor kibontakozott eléttilk s 6k megpillanthattdk: a
tornyos-titkrés iskatulatérium, gyerekésszel egybeszer-
kesztve s rajta arany istokés, holdak-napok; gydnvori
Kisjézus, glérids Szentcsalad villog-ragyog benne teljes
fényességben s pompdzatosabban, mint valaha — mert a
gyertya toronyablaktd] a toronyajtoig leégett s most be-
viligitja az egész betlehemet.

— Istennelkt hili, csakhogy semmi baja — mondta
Lajka s egy darabig a két gyerek visszavaltozott pasztor-
nak, gy nézte szétlan, Osszefogédva. De valahonnan az
Olahék portija elétt elvonuléban tapasztalt, Gregebb bet-
lehemesek, akiket nem csdbit el egykdnnyen a sdrgolyd-
suhintis — hazatérében lehettek éppen s bizonyosan tele
tarisznyakkal, mert igen szivesen fijtik a tudomdnyukat,
legénytidovel:

Eltets vildgossig

Edes hitet, 4ldast 4d
Ekes Szenthdromsig!
Esdjink im4t, hozsannait
Egész vilag fohiszat

— hangos hallélujit!

(x958 december 7.)

gyanitott a tigulé Univerzumban. S mély-
ségesen hitte, hogy e harménidval valami-
képpen minden emberi lélek osszecsendiil-
het. ,,Az ember természetes Ilelke’’, idézi
Koestler a csillagdsz egyik irdsdt, ,,csupin
aklcora, mint egy pont, de erre a pontra
potencidlisan rd van vésve az egész ég for-
méja ¢és jelleme, mintha csak szdzszor ma-
gyobb lenne.”” Vesztére cselekszik, ali el-
lendll a nagy 6sszhangnak Csalddjabdl tob-
ben megtették. .

Parinya a vilignak az ember? Az is,
nem js. Tapasztalat és metafizika, tudoma-
nyos szamitds és misztikus toprengés Sssze-
tapadt Kepler gondolkozdsdban; buzgé ho-
roszkop-készitések 1tvesztéin 4t jutott el a
csillagdszat fizikai alaptérvényeihez. Az
utolsé emberdlté megnétt lélekismeretében,
vallunkon iszonyd torténelmi tapasztala-
tokkal, mi méir tudjuk — legaldbb is tud-
jdk azok, akik nem tengenek a tdrténelmi
materializmus kopott, egyhangi taposé-
malmédban —, hogy nincs ,,tszta képlet’
az emberek kozt. Kepler se volt az. Haldlig
ragaszkodott a hamis wutakhoz, mikézben
tatalalt az igazra. De hamis utjain sem volt
elveszve, mert folyton hallotta a csillagok
zenéjét a tdguld és szimokka] mindinkibb
lemérheté6 Univerzumbél, akircsak egy ko-
zépkori tajongé az angyalok muzsikijit a
holdfényes felhokaréjrél. Ellentétekbs) osz-
szegyurva, rovidlatd, de fényivé szemével
Isten¢hez szillt a mnaprendszer kozepébe,
misztikus 1itjaré] azonban rdhagyakozta a
modern csillagdszat els6 nagy torvényeit a
hasonl6é gondolkoddsi Newtonra, rajta lke-
resztiil pedig azokra a mai tudésokra, akilk
istenhivén vagy istentagadén Kaliforniitél
a Szovjetuniéig elmeriilnek a mir nem is
optikai, hanem rddi6 tdvcsGvel dolgozéd
csillagvizsgalatba.

A prigai jelenet végén Kepler felszélitja
tanitvinyit:

Fogd hdt e sdrgult pergamenteket,
E félidnsokat, miken penész 4l,
Dobgd tdzre mind. Ezek feledtetik
Sajdt ldbunkon a jarvdst velink,
Es megkimélnek a gondolkoddstél.
Ezek viszik mult szdzadok hibdit
Eléitéletdl az 1j vildgba.

A thzre véloR! és ki a szabadba.

Faust ezt tette — egy muilt szdzad eleji
drdmédban. S Madich barmelyik raciona-
lista kortdrsa ugyanezt ajdnlotta volna.
Kepler azonban semmiesetre sem. Dehogy
égette ¢l a sargult pergamenteket, a £6-
lidnsokat! ,, Amint figyeljiikk, miképp mii-
kédik Kepler (s Paracelsus, Gilbert, Des-
cartes) elméje’’, irja Koestler, ,,rdjoviink,
mennyire hamis az elképzelés, hogy valahol
a Reneszinsz és a Felviligosod4s Lozt az
emberek lerdztdk magukrdl a ,kézépkor val-
lasi babondit’, mint a vizet a kutya, ha
kiuszik a partra s ritértek a Tudomény
széles, 4j orszagitjara. Ezekben az elmék-
ben nincs hirtelen szakitds a multtal, koz-
mikus tapasztaldsi jelképrendszeriik lassan
alakul at, ...a mozgaté szellem példaul
mozgatd erévé, a mitolégiai képek szdmtani
hieroglifokkd, S ez az Atviltozds sohasem
fejez6dott be, reméljiik, nem is fog soha.”

Dehogy égette el a régi kényveket Kep-
ler! Meg wvolt gy6zodve, hogy a Mars és
Vénus csillag tette apjat hitviny friterré.
Az elképesztéen modern &nelemzé részek
ellenére”, irja mds helyen Koestler, ,,minden
kiemelkeds jellemvondst a csillagillisok-
nak tulajdonitott. De ha jobban meggon-
doljuk, ugyan miféle mis magyardzatra
lett volna mdd akkoriban? Xutaté elme
sziméra, amelynek még halviny fogalma
sem volt az Atéroklés és kornyezet jellem-
alakité szerepérdl, a csillagjéslds egyik

vagy madsik formija kindlkozott kézenfekvo
eszkdznek a viligegyetem és az egyén Ossze-
kapesoldsira azdltal, hogy a mindent at-
olelé csillagallasokat tikrozi magaban s
bensoséges rokonérzés és felelgetés van a
mikrokozmosz és makrokozmosz kozott."”
Mindehhez édes‘kevés koze wvolt Miiller
Borbdlanak, wvagyis Friater Erzsikének.
Kepler nagyobb ellenféllel kiizd6tt, mint
egy csapodar, tékozl6, szép feleség. Azza] a
sejtrendszerrel viaskodott a testében, amely
— ha megadta wvolna magit — Koestler
meggy6z6 elbeszélése szerint lassan lehizza
boszorkanyperekbe kevert, nyavalyatoros,
vérbajos, féloriilt rokonaj kézé.
Félreismerte hat Madach a csillagaszt?
Félrerajzolta? Vagy keveset tudott réla?

A viligért sem. Nem kovetelhetiink Ma-

dachtdl olyan finoman arnyalt mélylélek-
tani ismeretet, amely csak az utols6 ember-
oltében alakult ki. Azt sem hanyhatjuk a
szemére, hogy nem foglalkozott modern
¢lettannal, lélekgyoégydszattal, individudl-
pszicholégidval, nem olvasta megsziiletésik
clétt Freud, Jung, Adler, Szondi konyveit
s az elmult korok lelkiiletébe mind jobban
beleilleszkedé mai torténetirékat! Maddch-
té]l azt az igét Lkérhetjiik szdmon, amely
sajat kordra volt bizva, azt az igét, amely-
lyel tisztiban lehetett.

S 6 kimondta ezt. Akdrmennyire elko-
morult is koriilotte a valldsos viligkép, az
akkori determinista természettudomény ha-
tisa alatt, az emberek java politikailag
derilaté maradt, még Magyarorszdgon,
még a szabadsigharc bukisa utdn is. Hit-
tek a demokricia fokozatos és teljes meg-
valésulasdban s az emberméltésig egyete-
mes kiterjesztésében a tirsadalom lecsilla-
pulé tengerén. Hittek az észszer, jogvédo
és jogtiszteld emberi egyattélésben, a sza-
badon kutaté szellem uralkodd rangjdban.
Legaldbb is a legjobbak.

Hitt-e ebben Madéach? S hitt-e nyelvi
gyomldlgatéja, diadalinak szorgalmazéja,
Arany J4nos? Vilaszol-e erre a Tragédia?

Borbdla igy fortyan fel a hazastirsi vi-
taban:

Szememve hdnyod, hogy mit dldozasz,
S nem dldozék-e én is eleget
Miattad? én nemes hdznak lednya,
Midin kétséges rangodhoz csatoltam
]é‘vémet, és nem dltalam jutdl-é
Jobb tdrsasdgba’? Hdldtlan, tagadd el!

Mire Kepler sértett onérzettel visszavig:

Kétséges rang-e hdt szellem, tudds?
Homadlyos szdrmazds-e a sugdr,
Amely az égbdl homlokomra szdllt?
Hol van nemesség mds ezen Rivil?
Amit ti ugy neveztek, porlatag
Hanyatlé bdb, mit lelke elhagyott,
De az enyém orok-iffd, erds.

Kepler képében természetesen Madich
beszél. Kimondta az igét, amely az & ko-
rdra volt bizva. S nem egy félrevetett, ki-
semmizett, sértett és ldzadé ember mondta
ki, hanem egy g6gds és erdszalkos viarmegyei
nagyasszony elkényeztetett, beteges, érzé-
keny fia. Egy alsé- és felsésztregovai Ma-
déch.

Neki a miilt szdzad O&tvenes éveiben ezt
kellett tudnia Keplerrél,

Elhangzoit & B.B.C. magyar
misordban, 1958. XII. 14.
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LAz expresszionizmusnak €
megannyi mds szokatlan kifejezési
modnak a drdmdban csupdn egyel-
lencgy a létjogosulisdga: az, hogy
dltala az igazat jobban meghdzelil-
siik. Ha a drdmairé szokatlan tech-
nikai modszervekkel él, ezl sohasem
azért teszi, illelve sohasem szabad-
na azért tennie, hogy kibujjék a
szdmadds aldl, amit adni tariozik a
valdsdgrol, az ember tapasztalatai-
vol. Ellenkezdleg, a dramairé csak
azért él iij médszerekkel, illetve hi-
zdrdlag azért szabadna vélik élnie,
hogy kézelebb keriiljon a valdsdg-
hoz, hogy dthatobb és elevenebb
kifejezést adjon a létezd dolgoknak.
A szigoritan realista szinmi a benne
szeveplé palddi hiitGszekrénnyel és
hiteles jégkockdkhal egyetemben, a
szereplokkel, akik ugyanigy beszél-
nek, mint a hallgatésdg: az efa‘la
drdima az akadémikus tdjkép szin-
padi wmegfelelgje; legfibb erénye
ugvancsak a fényképszerii hasonla-
tossig. Manapsdag mdr mindenkinek
éreznie kellene, wmily mellékes a
fényhépszeriiség a miivészetben;
hogy az igazsdg., az élel avagy a
valdsdg szerves egész, amit a koltoi
képzelet csupdan gy kozvelithel
vagy sugallhat, ha wmds formdkba
onti, mint amindkben puszta ldil-
szatra megjelenik.

Nem csupdn egy drdima eldsza-
vdul szdntan e megjegyzéseket, —
legalibb annyira vonatkoznak az
1#j, a plasztikus szinhdz koncepcio-
janak egészdre. az 1] szinjdts-dsra,
melynek a realista szinjdtszds kime-
viilt szokuvdnyainak helyébe kell
lépnie, ha azt akarjuk, hogy a szin-
hdz megdrizze élethépességét kullii-
renkhan.”

Tennessee Williamsnek a ,,The
Glass Menagerie” cimii darabjdhoz
irott elészava nem csupin sajat mii-
vészi hitvallisa, hanem a modern
drama, mitébb, a modern miivészet
perdonté kérdéseinek sommds Gsz-
szefoglaldsa., Mert immdiron mint-
egy fél évszizad Ota beszélnek ar-
6], hogy a régi zenel formdk éppen
tgy kimeriiltck, mint az alkadémi-
kus frstészet, vagy a szigortian rea-
lista regénv, hogy a klasszikus mii-
fajokon beliil a miivész mar nem lel
1] varidiciékat. S ugyanakkor me-
gint és meeint ethangzik ugyanaz a
vid: a modern miivészeti irdnvza-
tok dobbenetes gyorsasigeal her-
vadnak, a legkiilonfélébb izmuso-
kat képviseld miivek csupdn az 1ij-
donsig ingerénele kiszonhetik tisza-
virdg életitket, s hogy a legesleg-
moedernebb néhdny esztendd: mal-
tin kétséabeejtéen Osdinak hat,
mig a klasszikus nagy alkotisok fia-
talon ¢s gydztesen dacolnak az év-
szizadokkal.

A szenvedély mag’énzérkéiban

Igazsigot mindkét dllispont tar-
talmaz — a miivészi alkotas érté-
kelésének lényege masutt keresend6
azonban. Tennessee Williams meg-
hatdrozdsa nagyon kézel jar hozzd.

e *

Miivészi hitvallisinak elolvasisa
utdn valami merében modsrnet,
meghdlkkentdt, extrémet varnénk
ettdl az ir6tél. Nos, szinpadtechni-
kai eszkozeit tekintve Tennessee
Williams nem sokkal modernebb,
mint Shakespeare. A lirai monolég,
meg a hangulatokat ébreszt6, emlé-
keket felidéz6 koltoéi préza, a zenei
alifestés s a leglényegesebb hang-
stlyozisira torekvé primitiv diszlet
csupan a fényképszerii tirsadalmi
szinjdtékhoz wviszonyitva djszeni
eszkozok, Megnyugodva tételezhet-
jik fel, hogy Tennessee Williams
esztétikai megillapitdsai miiveibd]
szirodtek le, ¢s nem megforditva:
irds koézben alighanem semmiféle
izmus nem lebegett szeme el6tt,
legkevésbé az, hogy & maga valami
ujfajta irdnyzatot eszkdbdljon osz-
sze, Az elképzelds, amit mivei éb-
resztenek, nagyjabdl ez: valaki le-
hinyta szemét és emlékezett; han-
gokat hallott, fények derengtels né-
ki, majd szavak és formdk, a koltoi
vizié kozvetithetdségénel formadi.

Egyéni miifaja alkotds, wvagv
méginkdbb dlmodozds kozben szii-
lethetett, 6nkénteleniil.

*

Tennessee Williams a Mississippi
allambeli Columbusban sziiletett és
St. Louisban toltotte ifjukordt; az
USA iparcentrumaindl jéva] bujibb
vidék, az 6si szenvedélyeket inkdbb
megdrzé primitivebb életforma dré-
mdinak tematikdjin, légkérén is
érezhetd. ,,Sajit bériink rabsdgi-
ban vagvunk életfogytiglani ma-
ganzdrkdra itélve mindahdnyan®
— mondja egyik darabiinak hése,
Ebbe a fullaszté, elviselhetetlen
celliba prébal bevildgitani a koltsi
képzelet. Nemcsak az ember élet-
koriilményeinek borténét kivanja
megmutatni, s ezen beliill nemesak
a szenvedélyek ¢és félelmek magin-
zdrkdjinak killsé falit, hanem e
zarka legeslegsotétebb mélyét, aho!
az ember kinos magdnyban vergé-
dik, bdrmit prébdljon is; mert sziin-
telentil prébalkozik: mds lelkek
maginzirkdidba akar betérni. vagy
éppen masokat szeretne magihoz-
hiizni az iiesztd sotétségbe; néha
oly vadul prébalkozik, hogy bele-
pusztul, vagy elpusztit masokat, de

— Tennessee Williams dramai —

még ez sem sziikségszerl; legtobb-
szor meghunydszodva visszahizo-
dik vackara és egyediil didereg ott,
mig ideje lejar. Kevés dramairé
nyult még ily bitran az ember s6-
tét titkainak legmélyére. Hatalmas
kozonségsikerét alighanem egy fél-
reértésnek is koszonheti: a kozonség
egy része frivolitist szagliszva té-
dul darabjaihoz, noha ettél az ir6-
tél a frivolitdsnd]l tdvolabb semmi
sem 4ll: csupdn azt akarja megmu-
tatni, hogy mi teszi az embert ma-
gdnyossi és nyomorulttd. A ,,Cat
on a hot tin roof” (Macska a forré
bddogtetén) hésndje, Margaret pél-
ddul boldogtalanul ¢él alkoholista
férje mellett. Brick, a férj, ez a kii-
I6nben oly rokonszenves és értelmes
fiatalember nem akar Margarettal
hdlni, dolgozni sem akar, haldoklé
apja birtokat sem kivdnja 6rokdélni,
csak inni akar, inni, amig fejében
egy villanykapcsold leoltdsidhoz ha-
sonlatos kattandst érez, kattandst,
ami kioltja agydbél a kinzé gondo-
latokat. A titkot Brick ¢s haldoklé
apja kozott folytatott felejthetetlen
erejii parbeszéd fedi fel: Bricknek
volt egy baritja, akit szeretett, aki-
nek puszta jelenléte mintha rést
nyitott volna a lélek maganzdrka-
jdn (és micsoda iréi remeklés az al-
talaban boldogsignak nevezett il-
lané kedélydllapot érzékeltetése!)
— semmi t6bb nem volt kézdttik,
csak ¢z. De Margaret nem birja el-
viselni, hogy wvalakinek igazdbdl
kéze volt férjéhez; homoszekszuali-
tdssal gvanusitotta Brick bardtjit;
az 4rtatlan boldogsigdban meg-
riasztott butuska fia férfiassdgdt
akarta bizonyitani Margaretnek, —
a cs6d, az egyszeriben betegesnek
tliné vonzalom miatt tdmadt ria-
dalma, Brick bardtsigdnak elvesz-
tése, az élet értelmének elvesztése,
ongyilkossdgba kergette. Brick az-
ota irtézik Margaret érintésétol s a
szép fiatal né nyilvin okosabban
tenné, ha mdasutt keresné a szerel-
met, de 6 Brick testét akaria visz-
szaszerezni s azon keresztii] még va-
lamit, ami soha, egvetlen percig
sem volt az 6vé. Margaret elragadd,
kivanatos ¢s amit nd csak megkisé-
relhet, azt & megkisérli; dnkinzd
szenvedélye szinte dtforrésitia ké-
riilétte a levegit. Lényében van va-
lami macskaszerti szivssdg, mint-
ha egy macska dllna lesben a tiizes
biadogtetdn, — tgy 4ll lesben ¢és
var. A haldoklé apa vagyona fe'ett
torzsalkodd csalid piszkos intrikdi
egyszer olyan helyzetet teremtenek,

amiben a férj maradék embersége
nem tud kitérni felesége kozeledése
el6l, no meg a nd azzal is megzsa-
rolja, hogy elzirja eléle az italt és
Brick mégegyszer hajlandé be-
fekiidni Margaret dgyaba, miel6tt
az utolsé felvonds fuggonye lehull
— dehat mit ért el Margaret? Es
mit érne, ha mégegyszer, vagy még
tizszer sikeriilne magdhoz vonszol-
nia?

E darab témdja — s Tennessee
Williams szindarabjainak temati-
kdja daltaldban — olyan, ami a
kommunista muitészeket a nyugati
irodalom dekadencidjaré., a bur-
zsod tdrsadalom rothaddsardl szélé
megallapitdsokra szokta ingerelni,
avagy pedig arra, hogy elmarasz-
taljak az irdt, amiért a tdrsadalom
nagy problémdinak boncoldsa he-
Iyett, a torténelmi fejlédés szem-
pontjabd] érdektelen magdnszeny-
nyest tereget. Holott ez az iré sem-
miképpen nem vadolhaté a tarsa-
dalmi hattér elsikkasztisdval. Bar
nem sok vondssal, de nagyonis ele-
venen érzékeiteti a mai amerikai
tarsadalmat s kivaltképpen az ame-
rikai kisvdrosok temérdek szemetet
rngatd, dlfdvizszerti életét. Ez a
tirsadalom mdr taljutott a nagy
célokért kiizd6 ifjonti héskoron, ko-
rdntsem vilt elég tokéletessé ahhoz,
hogy az emberi egyediillét ujjongva
feloldodjék benne, 4&m nem is oly
rossz, hogy az egyén kollektiv ldza-
ddsokban, ldzas témegmozgalmak-
ban szublimdlbassa elfojtott szen-
vedélyeit, 6rok boldogtalansigit.
Az ember nem e tirsadalom iniatt,
hanem ezzel a tdrsadalommal a
héta megett marad kielégitetlen és
maginyos.

*

Williams t6bb drimdjinak isme-
retében lassanként megértjiik, mit
gondol 6 azzal a kifejezéssel, hogy
plasztikus szinhdz. Sok tekintetben
éppen az ellenkez6jét annak, amire
szdmos modern muvészeti irdnyzat
d@ltaldban torekszik; nem a tér meg-
szlikitését, nem a szépség hamvitol
megfosztott csontvdzszeri lényeg
kivetitését, de legkevésbé a bajta-
lan torzitist, — a képzdémiivészeti
asszocidcié Chagall ragvogd s-ineit,
érzékletes és szép formdit idéz.
Lissuk példdnl a ,,Summer and
Smoke" (Nydr és fiist) cimil darab-
jdhoz irott utasitdsait:

Mindenekelott — Az Eg. Nagy-
kiterjedésli eget mutassunk, dgy-
hogy az egész cselekmény mintegy
az éggel szemkdzt jatszédiék... Va-

l6jaban nincsenek szobajelenetek,
mert a szobdkat csupin néhany fel-
tétlentil sziikséges faltoredélckel je-
lezziik... A nappali jelenetekben
tiszta & erds az ég kékje (akdrcsak
Itdlia ege a reneszinsz festménye-
ken), a ruhdkhoz pedig az intenziv
égszinkék dramai kontraszt szineit
valasszuk... A szinpad legfontcsabb
része a kisvdroska parkjanak séta-
nya, s a kOangyalt dbrdzolo kut.
Az angya] kecses pézban, kitart.
szarnyakkal kuporodik a forrds
folé, csészét - formdléan egymds-
mellé illesztett két tenyerén keresz-
til folyik a viz. A kéangyal maga-
sabban dlljon a térben é miivészi
kidolgozdsa is legyen sokkal maga-
sabbrendii, mint a belsé diszleteké,
— hiszen neve Orokkéval6sig, s az
Eggel egyiitt jelképesen hajlik a
cselekmény folé..."

Tennessee Williams szinpadi ké-
pei mdr egymagukban is kiilonleges
hangulatot sugallnak; a koltéi {for-
makban megjelenitett kornyezet
sejtéseket ébreszt a benne lepergd
sorsokrél. S az emberek fteljes sor-
sukkal lépnek a szinpadra, maguk-
kal vonszoljik mu!tjukat, mitébb,
még azt is érezzitk: mi lehet a 1é-
nyege annak, ami a fiiggény legor-
diilése utdin, azaz a jovében még
torténhet velik. E  teljességre
térekvd, az iré szavaival élve,
plasztikus megjelenités azonban
szerencsésen hiidva) van az epikus
bébeszédiségnek. Az ird mindig
megtaldlia azokat a drimai helvze-
teket, avagy lirai hangulatokat,
amikben héseinek mindent el kell
mondaniuk dnmagukrdl, avagv
egvmasrél. S az mar macitélérte-
t6dd, hogy ezt kevés s~éval teszik,
gyakran a szbveg csengése és vara-
zsa beszél helvettiik.

Tennessee Williams néhiny dra-
majanak kotet-kiaddsdban egy-egy
felvondsnak két vdltozata is szere-
pel:az egyik az eredeti, n mdsik a
rendez6 kivdnsdgai alapjian dtirt
verzi6. Kivétel nélkiil az eredeti
szbveg a jobb, az igazabb. De Ten-
nessee Williams kétségbeejtéen so-
kat nyomorgott és hinykédott mar
életében, tehat lélektanilag érthets,
hogy még sikerei tetfokdn sem tu-
dott elzirkédzni egyes nagy szinhazi
tekintélyek véleménye el6l. Méskor
meg azt érezziik, hogv az iré mAr
elére engedményeket tett a kdzdn-
ség, vagy a szinigazgatd izlésének.
Ezek az engedmények soha nem
tilsdgosan nagyok. Kisebb irénail
észre sem vennonk Gket.

Tennessee Williams most éli sike-
rei fénykordt. Legnagyobb miivei
alighanem ezutdn fognak meegszii-
letni, ha az iré tiltesz a sikeren is.

F. Zs.

Nemrégiben Miinchenben jdriam
és taldlkoztam Indig Ottéval. Indi-
get wagy hisz éve nem ldltam és a
vele valé taldlkozds a sajdat ifyit 1ij-
sdzivé korommal vald taldlkozds is
volt. A sajdi miltamba botlottam
bele. A hajdani ifjik, kissé ijedl.
de lelkes 1ijsdgird kelt életre egy
kicsit, akire Indig még a 30-as
évekbdl, Budapestril emlékezelt;
mondhatndm — rajta kereszitil —
az a Risfis jott el hozzdm, nevetve
— és ha nem is holtan, de dsziild
haldntékkal, Rissé meguisellen Es
helvenként meghopva —, aki vol-
tam. Beszélgetésiink sordn egyre-
mdsra bukkantak fel sétét miltam-
nak elfelejtett, homdlyba sillyedt,
vagy legaldbbis ritkdn .emlegeictt
figurdi, Roztik legelsésorban is a
letiint vildg egyik pesti csdszdra,
bonvivdnja, parittyds ddtondlléja,
szegénylegénye és tékozlé vdrura,
lindzsdsa és pdrbajhdse, szine, ize
és fliszere: Egyed Zoltdn.

Egyed Zoltdn nevét majdnem il-
letlenség Riejfeni digynevezett iro-
dalmi kRérdkben, Mi Réze is van
egy hétféi sikeres bulvdr-lap kri-
tikusdnak, botrdnyriporterének és
tdrsasigi  pletykakrénikdsdnak az
irodalomhoz? E kRérdésre annyira
nem tudok wvdlaszolni, hogy meg
sem kisérlem a vdlaszaddst. De fel-
tétleniil Roze volt a két hdbori ko-
zotti évek tdrsadalomtiorténetéhes:
olyan szin és olyan jelenség volt,
ami csak a huszas ¢és harmincas
években virdgozhatott és csakis
Budapesten. Egyed nem wvolt te-
hetségtelen ember, — s6t egyike
volt a legszinesebb tolhi, legélén-
kebb és legmulatsigosabb riporte-
reknek. Egy-egy Rritikdja nem egy-
szer eldontdtte darabok és filmek
sorsdt. Volt valami kritikai érzéke,
de ezzel nem sokat torédott émaga
sem. Alapelve az volt, hogy a ba-
rdtai j6 davabot frnak és j6 alakitd-
sokat nyijtanak a szinpadon, el-
lenségei rosszat. Bardtai és ellensé-
gei azonban hetenként ditaldban
kétszer wdlloziak, tigyhogy vég-
eredményben mindenki kapoit elég

MIKES GYORGY:

EGYED ES KORA

dicséretel is €s szidalmat is. De
mindez c¢sak a Rézépszeriive, az
elég jéra”, a majdnem Ritiinére
vonatkozott: ha valami igazdn na-
gyot ¢s tehetségeset ldtott, félre-
dobott haragot és leborult a tehet-
ség elott. Ezt is nagy gesztusokkal,
drdmaian, szinpadiasan. FRissé ne-
vetségesen csindlta — de ellendll-
hatatlan bdjjal és eldnnal. Ez a bdi
és eldn volt a lénye és lényege:
mindig rohant, ajtét soha be nem
csukott, semkinek mem Roszont —
még vissza sem — és mindig jdt-
szott egy szerepet, amit gy 25—30
éves FRordban wvett fel: azi hitle
magdrdl, hogy & Egyed Zoltdn, a
rettegett femegyerek és FEritikus,
akit mindig mindenki figyel, aki-
nek mindig valami szellemeset kell
mondania és akinek mindig min-
den nét meg kell hdditania.
Tudom, hogy rengeteg pénzt sze-
dett Ri moziigazgatékbol, bankd-
rokb6l, nagyiparosokbdl. E pénzi
kibiivélte az emberveh zsebébil. So-
hasem szégyelte wmagdt emiatt: ez
vdltsdgdij wvolt, amivel a tdrsada-
lom gazdag vésze egyszeriien tarto-
zott neRi. A bankigazgaté, akitél
kivdgott egy ezvest, mem tett meki
szivességet és nem kotelezte 6t le:
egyszeriien addssdgot torlesztett. a
polgdri tdrsadalom &vék addssdgdt
a mitvész ivdnt, Es hogy wmegmu-
tassa, mennyive fiiggetlen: mdsnap
esetleg nagyot wigott jétevéiche,
— nehogy az azt higyje, hogy
Egyed Zoltdin a ,,zsebében van’”.
Ot pengéuel ment fel egy bank-
igazgatohoz és sos-tel jott le. Es
ekkor talilkozott egy fiatal szi-
nésszel, aki eléadott neki wvalami
zavaros és hazug nyomortériéne-
tet, mondjuk anyjit akarta elte-
mettetni immdr  harmadizben.
Egyed ekkor a zsebébe nyilt, oda-
adta neki az 505 pengbiét — utolss
fillérjét — és elindult iijra vadds:-

ni, A magyar rijsdagirodalom Rézsa
Sdndora volt, a javak kiegyenlité-
sének egész hatdsos eszkdze be-
csiiletesebb, eredményesebb és sok-
kal szeretetreméltébb, wmint Marx
és Lenin mai budapesti tanitvdnyai.

Egyed nindig gy6zitt, minden-
hovd mint hédité vonult be. Ho-
dité volt, mert hdditénak érezte
magdt. Eeyszer — taldn 36-ban —
Riment egy szinésznd-szevelme utdn
Hollywoodba. Utja  kériilbelii]
olyan sikeres volt, mint Filop spa-
nvol Rirdly flottdjdé Evzsébet Ang-
lidja ellen. Szerelmével még csak
nem is beszélhetett; noha Buda-
pesttél ordkre, hangosan és érzel-
gdsen elbilcsiizolt, pdr héttel ké-
sibb wisszq kelleit kullognia. Kul-
lognia? Egyed nem tudott kullog-
ni. Beuviharzott — diadalmasabban
és biiszkébben, mint Kolumbusz
Kristéf a maga amerikai vitja utdn:
mint a hédité, a diadalmas. a si-
keves wildgjdaré. Elsének d&maga
hitte el és tartotta valédinak ezt az
Ui figurdt; pdr héttel RésGbb min-
denki tudta, hogy Egyed Zoltin
meghéditotta Amerikdt és fél Bu-
dapest vadul irigyelte érte.

Kissé affektdlt és eredetieskedd
stilusa egy mnagyon tehetséges és
nagyon evedeti ember FRifejezés-
mddja volt. A vwvildg a szimdra
nagy riport volt; dolgok azéri tor-
téntek. hogy & megivia. Mindenki
minden kérdésben wvagy vele volt,
vagy ellene: nem wolt olyan iicy.
amelyhez Egyed Zoltdnnak ne lett
wolna Roze amely ne az & szemé-
Ives digye lett wolna.. Minden né
Ghozzd wvolt hiitlen, ha wmdsra ka-
csintott — és ezt mem tiirte. Bard-
taiért néha thizbe ment. néha
dmaga billentette 6ket fenéken,
amikor a leshevésbé vdrtdak.

Nagvjdbol mindenki féli téle.
Omaga csak egy embertsl reszke-
tett, fonokétsl, fonskiinktsl, Ldzdy

Miklostol. Ugy félt téle, mint egy
kisdidk az osztalyfonokétél. Egy-
szer egyiitt megldtogattuk Ldzdrt a
[dnos-szanatdriumban,  ahol  1is
Egyed arra haszndlta fel ¢ betegld-
togatdst. hogy hosszi és kemény
munkdval kivegyen Ldzdrbél roo
pengdt. Utdna datmentiink Pestre,
a Gerbeaud-ban akart ebédelni. A
Vdci wutca elején megldtoit egv
disznobdr koffert, beleszeretett, be-
rohani és meguette II0 pengdért.
A tizet wmdr télem Fkérte Rolcson.
Sehova nem akart utazni: a hoffert
soha nem haszndlia.

Utoljdra Londonban ldttam,
elébb a Savoyv-ban, majd ndlam la-
koti pdr napig, ami nem voll zok-
kend nélkiili  dtmenet. Altaldnos
megrékinyodeést kRelteti egyszer,
mert a Citybe krémnadrdghan és
fehér. magasnyaki, ovoszos puls-
verben ment be valami tizleti tdr-
gyaldsra. A londoni City még min-
dig mem tért egészen wmagdhoz et-
tél a megrdzkddtatdstél. A habori
alatt a nyilasok lefogtdik, bezdrtdk
és nem sokkal a hdbori vége utdn
nyomorisdgos haldlt halt szegémy,
még szeretett és rettegett uvolt fo-
nikdt, Ldzdr Miklési sem ismerte
meg.

Ez a kozépkorbdl ittfelejtett tru-
badur és rablélovag gimnazista
korom egyik dlomlovagja volt.
Nagy &vém wvolt szémomra — és
nagy rémiilet csaldidom szdmdra
—, amikor egészen ifji ajsdgird
koromban & melléje keriiltem
mint Pesten mondtdk — slapainak.
En ettél a szeszélyes, bolondos,
messze a polgdri erkdlesék foldtt és
ugyanakkor mélyen a polgdri er-
kalesik alatt dllé tehetséges kalan-
dortél csak kedvességet, jésdgot,
Rollégidlis tdmogatdst ¢és bardtsd-
got Raptam egész  életemben.
Egyed lehet mds szdmdra a cinikus
pénzhajhdsz. bardtoh eldruléja, tit-

koknalk egy j6 riportért wvalé meg-
zeadje, lehet wminden rossz
megtestesitdje: szdmomra  egyik
legiigyesebb ijsdgivd ¢s legkedve-
sebb cimbora marad. olyanféle.
akikhesz hasonléknak wma mdr még
csak meg sem engedik. hogy dtjij-
jenek a Csatorndn — Anglia nyu-
galmdra, de nagy kdvrdra is.

Mindig fdjt neki, hogy ..csak™
wisdgivd: hogy nem marad uldnn
semuni. Irt egy-két konyvecskét és
darabot, de jobban tette volna, ha
nem ir. Az & eleme az tjsdgcikk
volt. Még pdr évig — ha szeren-
csénk és szerencséje van: pdr évti-
zedig — dlni fog az Indig és az én
szivemben és még egypdr ember
szivében, aki szerette ezt a letiint
és elsiillyedt vildgot, amely nin-
den hibdjdval, szennyével, erényé-
vel, zaidval, csillogdsdval és lokdl-
tindérével egyiitt nem wutolsdsor-
ban Egyed Zoltdn Rora volt.

Két vildg hatérdn
megbizhatdan 'tdjékoztat,
jozanul mérlegel a

Magyar Hiradé

Fiiggetlen hetilap

Kérjen mutatvinyszimot.
Wien, I., Presse-Haus

Frater Imre

angol €s magyar okl. gybgy-
szerész gybgyszertira
198, NORTH END ROAD,
West-Kensington, London, W.I.
Telefon: FUL 1704.
Vallalja magyarorszdgi gyégy-
szerkildemények pontos és gyors
intézését. Magyarnyelvii kiszol-
gilds é&s levelezés 5
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A.mikor Linczényire keriilt a
sor, mar dithds meleg volt a
teremben. A gépiréndk riadt szi-
vén, mint tompa nyomds, lassan
fészket rakott a rémiilet. Délutdn
még azt hitték, hogy majd komé-
diat latni jonnek, de a vdrt szinja-
ték félelmetesre fordult. Mir el-
hangzott néhany meghokkentd rd-
galom, néhany kivédhetetlennek
litszé hazugsdg. Es voltak mdsod-
percek, amikor valéban pisszenést
sem lehetett hallani.

A taggytlés harmadik drdja tar-
fott s egyre inkdbb valamely is-
meretlen szertartds lizdlomhoz ha-
sonl6 képét oltotte. A part ezen az
estén mutatkozott be eldszor teljes
hatalméival a hivéknek és a hitet-
Ieneknek.

A feliilvizsgald bizottsag jelenté-
se, azaz itélete alapjin eddig hét
embert zirtak ki és négyet ,,ming-
sitettek vissza''. A [kizdrtaknak
azonnal el kellett hagyniok a ter-
met. Némelyikitk zavartan ko-
szont, amikor elbotorkdlt a sorok
kozott, A koszonést senki sem vi-
szonozta. A visszaminésitettek ki-
meriilten, szinte félajultan fltek a
helyiikdn.

Benedek Oszkar, a bizottsig el-
noke most ismét felemelt egy pa-
pirlapot és a Linczényi nevét ol-
vasta. Linczényi a hammadik sor
szélén iilt. Nem félt, inkdbb csak
lampaldzat érzett. Soha életében
nem szerepelt még myilvinossig
el6tt.

Ezt a Linczényit senki sem vette
komolyan. Tulajdonképpen jélne-
velt kukac volt, valami koényvels-
féle, semmi mas. A vallalati szerel-
mek virdgzdsa teljesen és tokélete-
sen elkeriilte. A nék nem tekintet-
ték férfinak. Ha wvalahol nagyrit-
kdn sz6bakeriilt, legfeljebb annyit
mondtak réla: kedves hiilye.

Linczényi kovér volt és fehér-
boril. Szeretett stiteményt tizéraiz-
ni, csemegéjét Lkékszegélyl asztal-
kendébe burkolva drizte irdaszta-
ldn. A tizérai befejeztével gondo-
san megmosta parnds kezeit s a
kékszegélyl asztalkend6vel hosszan
torolgette duzzadt, puha arcirdl a
morzsdkat.

Néhanyan tudni vélték, hogy
béna édesanyjit tartja el, estén-
ként vacsordt f6z és mosogat. Az
emberek irtéznak az efajta. tilsa-

gosan meghatd torténetektsl. Ta-
lan ezért is keriilték Linczényit,

nem akartdk az igazat tudni, nem
akartak osztozni unalmas bamata-
ban. Amellett valésiggal bdriny-
szelid volt a kovér fiatalember s ez
sem szolgilt elényére. Lustdn, ore-
gesen mozgett, noha még nem milt
el harminc s valé igaz, hogy csont-
keretes, csiinya pédpaszeme mogiil
olykor meglep6en ostobdn bamult.
Beléptették a vallalati énekkarba s
ez negyedévenként, a kilénbdzd
iinnepélyeken valamennyi tisztvi-
selé roppant mulatsidgara volt.

A levegd mar tulsigosan atforrd-
sodott, az 1dd nagyon is eléreha-
ladt, sem hogy Linczényin most
barki nevetett volna. Az emberek
faradt, részvétlen tekintettel néz-
tek rd. Szereplése remélhetd kis
sziinetet jelentett. Linczényi nem
tudta pontosan, mit tegyen, félig
felemelkedett, aztdn tjra leiilt.

— Linczényi Arpdd — olvasta
Benedek Oszkdr s még az 6 hangja
is egykedviiséget drult el. Nem tit-
kolta, hogy megbocsité koézonyt
érez a teritékre keriils, jelentékte-
len figura irdnt.

— Linczényi Arpdd... munkdijdt
eredményesen wvégzi. A pdrthoz
valé kapesolala laza, bdr ideolégiai
kérdéseh irant érdeklidést mutat.
Tdrsadalmi munkdban szivesen vesz
részt. Tagia az énekkarnak. A bi-
sottsdg fejlodoképesnek véli s ezért
gy dontitt, hogy visszamindsité-
sét javasolja.

. Ez valdban rovid volt és semmit-

mondé. Néhdnyan titokban irigyel-
ték Linczényit. Arra gondoltak:
ldm-lam, van ennek esze, csak ide-
jében megtanulta, hogy hallgasson.

Benedek Oszkir letette a papir-
lapot. ]

— Elvtarsak, kivAn valaki hoz-
z4sz6lni?

Az 5t6dik sorban felemelkedett
egy kéz. Linczényi csak a Benedek
Oszkdr melegen és baratsigosan
villané tekintetében litta meg ezt
a kezet. Kivadncsian, szinte bimész-
kodva fordult hdtra. A tomeg lit-
hatatlan, f4j6 és szenvedd idegsza-
lai megfesziiltek. Tehdt folytaté-
dik. Hallali, mindjart tizik Linczé-
nyit!

— Tessék, elvtirsné intett
Benedek Oszkdr. Arcdn csendes
mosoly tilt. A gépiréndk dermedten
nézték.

Az 6todik sorban ekkor feldllt
Rossauerné. Zsiros, sotét haja csap-
zottan hullott a nyakdba, kotott
mellénye felett 4dtizzadtan, gytrot-

ORVENYES ANDRAS:

EhSO SZERELEM

ten tapadt a blizgallér. Ajkin nem
volt pirosité, ncha az ember érez-
te, hogy ez a csoppet keskeny, sd-
-padt szaj egykor igen sok pirositot
litott s a zsiros, s6tét haj valaha
naponta olelkezett a fodrdsz ligy,
szakért6 ujjaival. Rossauerné a vil-
lalat kényvtarosa volt s elmilt mér
negyven esztenddés. Nagyon szépen
beszélt angolul.

— Kérem, elvtdrsak — Lkezdte
remegé hangon —, engedjék meg,
hogy felolvassak egy levelet. Ezt a
levelet Linczényi elvtdrs fidkjaban
taldltam,

Magasra emelte a boritékot, hogy
mindenki ldssa.

— Kj a cimzett? — hajolt elére
fiirgén Benedek Oszkdr. Szakember
volt, pontosan tudta, mit kell kér-
dezni. A mosoly nem tint el az
arcird]l, csak még inkdbb tokélete-
sedett, kiragyogott. Most mdr egy
nytlra vaddszé siheder kamasz iz-
galma is ott vibrdlt az ajka felett.

— A cimzett bizonyos Madame
Helene Gayard, Avignon, rue St.
Jacob, tizenkettes szim — olvasta
lassan és remek kiejtéssel Ros-
sauerné. Nem nézett Linczényire.

A teremben székek recsegtek,
halk meraj borzongott. Valami vi-
ratlan, valami minden eddiginél
izgatébb és sz6mylibb eldszele érzé-
dott a lucskos levegdben. A gép-
irénék gyomriban meleg gombdc-
ként dagadt a kivancsi rémiilet.

Linczényi feldllt, tdgult és me-

rev szemekkel nézte Ros-
sauernét. Olyan volt, mint egy ha-
lott, fliggéleges helyzetben, olyan
volt, mint az agyenlétt ember, akit
még nem engedett el a kivégzb-
colop koteléke. Csak bamult, s mi-
alatt Rossauerné mar kicsit liheg-
ve, szomjas izgalommal olvasta a
levelet, egyetlen nehéz lassi gom-
dolat hajézott végig kabult eszmé-
letén: , A fi6komba nvult!’’

A levé] magyar nyelven irédott
s meglehetésen hosszit volt. Szere-
lemr6l tudésitott, amely nem miilt
el az idével, amely ma is, sok-sok év
utin még mindig bevilagitia a hét-
koznapok orokes féthomdlyat. A
talilkozds reménytelensége és a td-
volsig utidni emészto vigy sirt a so-
rokbé!, szinte gvermeki hangon. A
levél eldrulta, hogy Linczényi
gyakran forgatta Holderlin kolte-
ményeit. Bir minddssze két mon-
dat volt, amelyet valdban poetikus-
nak lehetett nevezni s amely most
bohécos groteszkséggel bukfence-
zett a vezérek aranyszobrai s a
falra szegezett buzdité jelszavak
kozott.

Neved ma mdr a vildgot jelenti
szdmomra, neved egyenld a tenger-
ral és ismerellen vasitdllomdsok-
kal, neved a Rélni dém s a Villa
D’Este székbkiitiai. Szevelmem meg-
nf az idében, mint a fdba véselt
kezddibetiik.”

A felolvasist gyotrelmes csend
kovette. Rossauerné kipirult arccal
az emelvényhez sietett s letette a
levelet Benedek Oszkir elé, Lin-
czényi. még mindig mozdulatlanu]
allt, de arca most mar biborvérdsre
gytilt s szemeibe is valamelves élet
kltdézott. Litszélag megértette, mi
tortént s az tigyetlen, az eleve bu-
kasra {télt emberek nevetséoes fel-
hiboroddsidval kérdezte:

* — Maga a fikomba nyilt?

Rossanerné gyorsan feldllt a he.
lyér6l és csengé hangon azt
mondta:

— Kbotelességem volt.

S rogton le is tilt. Szerényen el-
igazitotta szlitke kasha szokny4ijat,
majd néhiny pillanat elteltével
cigarettit kért a szomszédijatél.
Nagyszertien viselkedett, minden
mozdulata a helyzethez ill6, a cél-
nak megfeleld volt. Nem gy a
nyomorult Linczényi. Szuszogva
megfordult s hosszd, gyilslksds
pillantdst vetett az asszonyra. Bi-
zonyos, hogy még tovabb feszeget-
te volna a fi6kja {igyét, ha nem
avatkozik be gyorsan és remekiil
Benedek Oszkdr. Akir valamely
mesterjitékos a z6ld gyepen, kény-
nved, szinte elegins mozdulattal
poccintette tova a szdnalmas friter
orra el6] a labddt:

— Linczényi elvtirs, ha megje-
gyezni valéd van, kérj szét!

— Sz6t kérek — nyodgte Linczé-
nyi, de mdar senki sem tor6détt
vele. Rossauerné, a mozgalmi emi-
nens, a jé tanuld ismeretlen polklok
kapuit rintotta fel. Kezek emel-
kedtek a levegdbe, s Benedek Osz-
kir most azzal wvolt elfoglalva,
hogy a dithés indulatok, a kivin-
csisigukban valami ny4lkids, ldtha-
tatlan savat sistergé szenvedélyek

fortissziméjit vezényelje. Linczé-
nyi leilt és kétségbeesetten forgat-
ta szerencsétlen, nagy fejét. De az-
tin ismét fel kellett dllnia, mert
nem engedték, hogy lilve beszéljen.
Felallt, leiilt és vjra feldllt, ossze-
vissza mekegett és dadogott, ugy
tlint, hogy a kérdések, gyanusitd-
sok, fenyegetések nyilzdpora telje-
sen elvette az eszét. Mar szinte csak
lithaté testével gornyedt az elbtte
kushadé alak széke f[6l¢, egész
valéja, iszonytan elviltozott lénye
ott fetrengett wvalahol a f6ldén,
aho] ragdaltak és ratapestak.

Kideriilt, hogy Helene Gayard
mem is {rancia, hanem magyar.
Pesti ldny, Karsai Ilona a mneve s
évekkel ezelott egy avignoni orvos
felesége lett. Linczényinek felelnie
kellett arra, hogy milyen csalddbé]
szdrmazott, miféle iskoldkat jart,
mikor s milyen 4t okmanyokkal
hagyta el az orszig teriiletét. Tagja
volt-e valamely meghatirozott ba-
rati kérnek? Hol vannak ezek a ba-
ritok? Taldlkozik-e wvelik Linczé-
nyi ma is? Ha igen, akkor milyen
gyakran és miért? Linczényi &ssze-
harapta a fogait, tszni prébidlt a
szajdig emelkedd mocsirban. Elein-
te csupén arra vigydzott, hogy ér-
telmesen foga'mazzon. Nem, mint-
ha hatdrozott terve, vagy csak
széndéka is lett volna, hogy védje
magdt., A magyar nyelv irdnti tisz-
telet s az embertdrsaival szemben
érzett kotelez6 udvariassig vezette,
amikor megprébdlt az jkes-igékre s
a mondatok kerekded, tiszta for-
mdira iigyelni. Benedek Oszkdrmak
azonnal feltiint ez a valamelyes
erdgyarapodds,

— Kérlek, Linczényi elvtirs, ha
nem esik nehezedre, beszélj egysze-
riibben éz téméren. Az idé halad
— mondta.

H;itul ismét felemelkedett egy
kéz. Valaki felallt. Linczényi
szemiivegére mdir homadly telepe-
dett, nem tudta pontosan megkii-
lonboztetni az arcokat. Ezt az em-
bert nem is ismerte.

— Nagyon szeretném — mondta
szdraz, targyilagos hangon a tdvol-
ban imbolygé arc —. ha Linczényi
elvtdrs pontosan mezhatiroznd, mi-
lyen kapcsolatban wvolt a széban-
forgé Kareai Tlondval. Dimitrov
elvtars ezerkilencszdzharmincotben,
az ifji aktivistik illegdlis kong-
resszusdn igen fontos dologra hivta
fel a figyeimiinket, Dimitrov elv-
tirs ugvaniz azt mondta: lényegé-
ben és véeeredményében teljesen
mindegy, hogy valaki milyen koz-
vetlen indité ok alapjdn lett kem-
munista, Lénvegében és végered-
ménvében teljesen mindegy, hogy
baritsdg, szerelem, harag, wvagw
egy irodalmi mi vitte e] a munkds-
mozgalom kiiszébéig.

Az ismeretlen arc itt sziinetet
tartott, a féldre nézett, mintha va-
lamely nagy és végsé elhatdrozds
elétt még egy mdsodpercre magdba
kivdnna szdllni. Aztdn, ugvanolyan
szdrazon (s unalmasan folytatta:

— A tézis, elvtdrsak, forditva is
“rvénves. A mi oldalunkrél is elvi-
het valakit bardtsdg, szerelem im-
perialista propaganda az ellenség-
hez. Errdl a Karzai Tlonidré] nem
mondhatiuk. hogv a mi oldalunkon
4ll. Ha a mi oldalunkon 4llna. ak-
kor most itt lenne kézottink, har-
colna és dolgozna a munkdsosztily
jovojéért. Ez a nd, elvidrsaim,
Nvugatra tdvozott. Lénveeében és
végeredménvében teliesen mind-
egy,. hogv hivatalos okminyokkal,
vagy anélkiil. A ténv: megszdkott
a szocializmusbél, Ezért szeretném
tudni. hogv Tinczénvi elvtirs mi-
lyen kapesolatban 4llt vele.

S eltfint. Leiilt.

— Tessék, Linczénvi elvtirs —
bélintott fiirgén Benedek Oszkdr.

Linczényi gorcsésen markolta az

elotte 4ll6 szék tAmldjat. MAr el-
hagvta minden ereje, mir elhagy-
tik az ikes-igék és a kerek monda-
tok is, nem tudott beszélni. Most
mir csak arra vigydzott, hogy
egvenesen 4lljon.
Linczénvi elvtdrs — mondta
Benedek Oszkir —, szeretnélek fi-
oyelmeztetni, hogy most a part
kérdez téged. Légy bszinte és ne
hallgass el semmit.

Linczényi, mint a megblivolt ba-
mult Benedek Oszkir okos, barit-
sAgosan mosolved arcdba. Valami
kiilénds, majdnem édes és jblesd
fiidalom jArta 4t a szivét. Amiéta
Tlona elment. még soha, senkivel
sem beszélt rdla.

— En...—nydgte —, én nagyon
szerettem ezt a... ezt a lanyt... az
én elsd szerelmem volt. De aztdn...
aztin elment.

Az elobbi felszolalé keze hevesen
lendilt a magasba. S az arc méar
tjra ott fehérlett a Linczényi vib-
rilé, nedves fényben ¢ég6 szemei
elott.

— Pontosabban teszem fel a kér-
dést. A kérdés nagyon lényeges,
elvtdrsak, A kapcsolat mélysége
sok mindent elarul. Kérlek, Linczé-
nyi elvtirs, légy szives, mondd
meg: volt-e viszonyod ezzel a Nyu-
gatra tivozott mével s ha igen,
mennyi ideig?

Linczényi segélyt kérden nézett
koriil. Megkinzott, de még mindig
cseddlkozo 6ntudatdval arra vart
hogv ezt a walakit, ezt a pimasz
kérdezit, ezt a szentségtord csirke-
fogét kizavarjdk a terembél. Am
csupa izgatott és kivdncsi arcot la-
tott, csupa révilt, lizasan sugirzd
kamasztekintet nézett vissza 4.
Rossauerné nyitva felejtette a szé-
jat. Es Benedek Oszkdr tjra intett:

— Tessék, Linczényi elvtars!

— En... amint mar mondottam
volt... nagvon szerettem ¢és... a
tisztelt elvtirsak taldn megértik...
egyszer-egyszer levelet  valtunk
még, de...

— Nagyon kérlek. Linczényi elv-
tirs, hogy a kérdésre felelj! Volt-e
viszonyod ezzel a nove] ¢s mennyi
ideig?

— A kérdésre... igen.

S mintha nem is 6 mondta volna
ezt. Csak egy hang beszélt, irtéza-
tos, semmiféle testi szenvedéshez
nem mérheté fajdalmat okozva,
valahonnan a homlokcsontja alél.
De ez idegen hang volt, megbabo-
nizott, gyaldzatos, kényorgd hang.
S egészen mélyen, a lélek rejtett
vizmosasaiban legérdiilt egy kis ka-
vics és furcsa zajt verve pattogott
al4d. S Linczényi, mialatt ez az ide-
gen, aldzatos bang beszélt, val6ja-
ban helyette, mar az 6 akarata nél-
kiil, legtitkosabb Almainak és emlé-
keinek mélységei felé fordult s a
pattogd kavics zajdra figyelt. S bar
réveteg, elhomdlyosult tekintete a
vezérek aranyszobraira és a buzditéd
feliratokra esett, egy hosszi fasort
latott, egy zeng6, francia fasort
vad, Gszi szélben, r6ppené levelek-
kel. A fasorban egy linyalak su-
hant s 6, Linczényi Arpdd sietve
elindult, mint éber A4lmaiban mir
annyiszor, hogy egv kastélykeri-
ben vagy egy omld kékapuban ta-
ldlkozzék vele. S a teremben iil6k
valésdggal megbénultak az elképe-
déstél, amikor vératlanul, nagyon
hangosan azt mondta:

— Erre a kérdésre nem vélaszo-
lok!

S megint a zengd és csoddlatos
lasorban jdrt s alig torédott a ziir-
zavarral, amely kériilotte tombolt,
Férfiak ¢: nok A4litak fel, dssze-
vissza beszéltek, valaki a mdsodik
sorbél rdmutatott és a sztinteleniil
hullimz6, morajlé tomeg felé siivi-
tett:

— Elvtarsak, nézziik meg
ban, ki ez a Linczényi Dezsé!

wArpad  vagyok. Arpid’’, mo-
tyogta magdban Linczényi.  ,Még a
nevemet sem tudjidk.”” S minden
erejét Osszeszedte, hogy fjra lassa
a fasort. S az omlé kékapuban sze-
liden a linyalak véllira tette a ke-
26t s azt mondta: ,,Nagyon jé.
hogy elutaztdl, Ez itt mind csupa
gazember."’

job-

gépirdnék tudtdk, hogy Lin-

czényi elveszett. S olyanféle
rosszullét kornvékezte Oket, mint-
ha szemiik Jattdra eresztették volna
ki egy vergédé borjti vagy pulyka
vérét. S szenvedtek attdlis, hogy
éhesek voltak.és valamennyi ciga-
rettdjuk elfogyott. Mar elmult éj-
fél.

A felszélalék egymdst tiizelték.
Linczényi leszegett fejjel 4llt s os-
toba malacssdgdban most erdsebb-
nek litszott, mint a titokzatos ha-
talom, a pdrt, amely ezen az 6riilt
éjszakdn szdmon akarta kérni téle
a Karsai Ilona édes &lelését, az
egyetlen boldogsdgot, amely valaha
az §vé volt.

Benedek Oszkdr latta, hogy baj
van. Litta, hogy Linczényi elvesz-

tette az eszét, hogy a vdratlan haj-
sza a [élelem s az alizat csapddja
helyett a pillanatnyi elmezavar bo-
zétjaba kergette. A szertartds rend-
je forgott veszéiyben.

— Elvtdrsak, javaslom, hogy ad-
junk tiz perc gondolkodas: idét
Linczényi elvtirsnak. Szedje &ssze,
pihenje ki magat egy kicsit. Lin-
czényi elvtars, ugv latszik, ideges
természet. Talin nagyon sokat is
dolgozott az utébbi idében. A part
arra tanit benniinket, hogy minden
egyes elvtirsunkkal meleg, emberi
hangon beszéljiink. A tiirelmetlen-
ség hiba, elvtirsak. En remélem,
hogy Linczényi elvtdrs, ha kifajta
magit, visszatald] a helyes itra.

S intett Lincényinek, hogy iiljén
le. Bdtoritéan nézett r4, mint az
orvos a betegére, fdjdalmas és ne-
héz miitét elétt.

Linczényi leiilt. A tiz perc alatt
visszaminositettek egy haldlra ré-
miilt takariténot, aki szipogva ké-
szonte meg az elvtdrsak jéindula-
tit. De senki sem figyelt oda, az
emberek a nagy faliérit nézték s
Linczényit. Mindenki tudta, most
dél el, hogy repiil-e holnap az alla-
s4b6l? S akkor legfeljebb segéd-
munkdsnak mehet, abba meg bele-
pusztul, amilyen nehézkes, gyenge
fs kévér. Es a béna anyja, ha igaz,
amit errd] mesélnek, szépen éhen
halhat az dgyban.

Linczényi furcsa rosszulléttel bir-
kézott. A kezei remegtek, s gy
érezte, hogy a szive tul lassan ver.
Egyszer, két esztendeje a fogorvos-
ndl rohanta meg hasonlé gorcs, azt
hitte, eldjul. S rémiiletében a nagy
titokhoz, az édes szentséghez for-
dult; Tlondra gondolt. Lehunyta a
szemeit s nagy erdfeszitésse] maga
elé képzelte, noha mdr nem litta
tisztdn és vildgosan az arcdt. Ak-
kor megmenekiilt a szégyentél, at-
t6l, hogy eldjuljon a fogorvosi szék-
ben.

De most hidba kisérletezett. Uj-
ra megprébalkozott a fasorral, a
zengo, francia fasorral. ,,Avignon’’,
mondta magaban gyorsan s aztdn:
..Provinsz daltelt mez6i.”" De csak
irtézatos- flirességet érzett és két-
ségbeesést. Az érara pillantott. Még
két perc. Beszélnem kell, gondolta.
S lassan fogalmazni kezdett. Mint-
ha egy fortelmes, undorité malom
indult volna meg az agy4ban, lusta
fordulatokkal, hogy egyik sz6t a
midsgik mellé &rolje. |, Elvtdrsalk, én
tizenkilenc éves voltam akkor és &
tizennyolc. Es én nem voltam még
ilyen kdvér, mert nekem hirom éve
a mirigyeimmel van valami, injek-
cidkat is kapok. Egyszer kirdndulni
mentiink a baritaimmal és 8k hoz-
tak két ldnyt is, osztdlytdrsnéket s
az egyik volt Tlona.”

S most hirtelen latta az erde
utat, aranyos, mdajusi fényben s
Tlonat, amint wvaratlanul, egészen
viratlanul megfordul a lejté aljan,
kitdrja a karfait és nevet: |, Ki jon
a hdzamba?"’

A tiz perc letelt. Eenedek Osz-
kir kegyes, megbocsité mozdulat-
tal hajolt Linczényi felé.

— Kérlek, Linczényi elvtirs...

Linczényi koriilnézett. Csupa
4g$) hiénaszemet ldtott. Kj j6n a
hdzamba, kérdezte TIlona. Kockas
szoknyat viselt és fehér bluzt s ké-
sobb elvesztette a hajibél a féstjét.

A teremben néma csend volt.

Linczényi feldllt. S remegé han-
gon, de egészen tisztdn és érthetden
azt mondta:

— Pukkadjanak meg!

Kilépett a sorbél s gyorsan, szin-
te futva ment az ajto felé. Le-
nyomta a kilincset és a kdvetkezd
pillanatban mdr eltlint. A terem,
mintha megbénult volna. A kime-
riilt emberek (iveges tekintettel ba-
multak maguk elé. De mindez csak
néhiny tizedmdsodpercig tartott,
Valahol, a hdtsé sorokban egy gép-
iréné sirni kezdett. Benedek Osz-
kir bossziis tekintettel kutatta a
hang forrdsat.

— Mi tortént, elvtdrsng?

A gépirdné feldllt. Sovany, fiatal
lAny volt, csontos valli, kopott kis
veréb. Arcan fehéren {lt a rémi-
let. A konnyeit nyeldesve mondta:

— Ne tessék haragudni... nekem
mindig sirni kell a gyiilolettsl. Es
én mostantél kezdve borzasztéan
gyilslom a Linczényit,

A szomszédnéje vallira borult és
keservesen zokogott.

A NAGY IMRE KEK KONYV

FRANCIA KIADASA
LA VERITE SUR L’AFFAIRE 'NAGY
ALBERT CAMUS elgszavaval

PLON-KIADAS, PARIS, 1958
Ara 1500 francia frank




I0

Trodalmi Ujség:

1959 januar I

Az Irodalmi Ujsig szerkeszt-
sége és kiadohivatala szebb és
boldogabb 1jesztendét kivan olva-
soinak otthon és szerte a nagy-
vilagon.

ALEXANDER CSE]JSVILI Szta-
lin-dijas georgiali iré nemrégen,
amikor egy szovjet delegicié tagja-
ként Kelet-Berlinben tartézkodott,
dtment a szabad Németorszdgba
és menedéket kért. Csejsvili jelen-
leg 55 esztendds, tobb regényt irt
és jelentds szerepet jatszott az ol-
vadds iddszakdban, amikor a lelki-
ismeret és az irodalom szabadsa-
gdért szallt sikra — nemcsak szi-
kebb griz hazdjdban, hanem a
Literaturnaja Gazetta hasabjain
is. Evtizedek 6ta Csejsvili az elso
jelent6sebb szovjet ir6, aki Nyu-
gatra menekilt, hogy , hdboritat-
lanu] szélhasson és irhasson’
mint ahogy elsé sajtényilatkozata-
ban kifejtette.

*

MESZAROS LORINC , Kanpd-
tok népe’’ cimi koényve nemrégen
jelent meg Buenos Airesben. A
kényv egyik fejezete, ,, A magyar
tragédia’, a forradalom el6zmé-
nyeivel és okaival foglalkozik. A
koényv ezenkivill a szerzé néhiny
elbeszélését tartalmazza, amelyek
az elnyomatds éveit elevenitik
meg, mig a ,,Chacoi kis 1 ar-
orszag'' értékes szociografiai tanul-
miny egy argentinai magyar kolo-
nidrol.

Irodalmi Ujsag

ENCZI ENDRE, a forradalom
elotti Irodalmi Ujsdg felelés szer-
keszt6je Kanadabdél Londonba ér-
kezett és a jovoben résztvesz la-
punk munkdjiban.

*

MEG A HIMNUSZUK IS LO-
POTT. Peter Kreuder nyugatné-
met zeneszerzd plidgiumpert indi-
tott Hans Eisler, az 1ij keletnémet
himnusz szerzdje ellen. Kreuder
szerint Eisler a keletnémet him-
nusz dallamit az 6, ,,Good by,
Johnnie”’ cimii sldgerébdl lopta. A
birésig mindeddig csak még a
szakérték  véleményét hallgatta
meg; az utébbiak egydmtetien oda-
nyilatkoztak, hogy a szovjet &ve-
zet himnuszanak dallama myilvin-
valéan plagium. Méghozzd egy, a
szovijet z6nabél kitiltott ,,deka-
dens nyugatnémet film"’ jazz-slige-
rébol.

*

BERTOLT BRECHT , Arturo
Ui" cimf darabjit-most mutattdk
be elészor Stuttgartban. A darabot
Brecht 1941-ben irta, amikor Finn-
orszdghan tartézkodott. Szerepldi:
egy amerikai gengszterbanda tag-
jai, akik egy kelkdposztanagyke-
reskedés tisztes cégére mogott hii-
zddnak meg. A gengszterekben
nem nehéz Hitlerre, Gobbelsre és
cimbordira ismerni.

Tévelygés a Parnasszus és a csillagok kozott

(Folytatds a 3. oldalrél.)

mondotta és az emberiséger ugjy
szolgédlta, hogy a foldon jart im
kozotriink, anélkil, hogy szemét
mereven a jovenddbe szegezte
volna, abba a jovend6be, mely-
nek irdnyait, mint mondjik, azok
sem tudjak, akik csinaljak &ket

Schiller azonban itt elérte cél-
jat. Az eszmék, melyekben hitt, el-
terjedtek, nem kis mértékben ép-
pen az 6 versei terjesztették. Ezt
nemcsak Németorszagra vonatkoz-
tatom; mirdnk, magyarokra is All.
A maga kordban kozvetleniil is
terjedt, majd Kazinczy és korének
kozvetitésével, késébb a kozép-
iskoldban, a reformkor szénokai-
nak beszédeiben, a Nemzeti szin-
padarol, szavaléestekrol, a Déoczy-
forditdsbol, az egyetemeken, né-
metb6l masolt lexikonjainkban,
kritikusaink és iréink -miveiben.
Szellemi hatasa szinte folmérhe-
tetlen, nemcsak e frazis szészerinti
értelmében, hanem azért, mert
mindaz, amit 6 hirdetett vagy koz-
vetitett, ma mar korunk emberé-
nek sajatja, husunkka-vériinkké
valt, egyéniségiink elvalaszthatat-
lan része. Gomndolatait a magun-
kéinak érezziik, nem is hissziik el:
Schillert6l kaptuk, néKi jar a ko-
szonet. Karinthy mondta egyszer:
legnagyobb iréi sikerémek azt te-
kintette, amikor egyik mondasat a
villamoson egy fiatalember széja-
b6l hallotta jra, aki egy lednynak
udvarolt; annak ordlt, hogy szel-
leme rangrejtve és névteleniil,
mint Matyés kirdly, jarja az orszé-
got. Schiller e tényt a maga részé-
6l boldogan venné tudomasul.
Titkon ezt remélte, az :lyfa;ta sze-
rényen-anonim, de azért minden-
nél igazibb halbatatlansigot.

Hogy mi az a szellemi kincs,
amelyet Schillernek, vagy Schiller
kozvetitésének koszonhetiink és
ami a2 modern ember énjének, élet-
attitiidjének elidegenithetetlen ré-
szévé valt, annak megmagyariza-
sara masik cikkre lenne sziiksé-
gem. Hadd utaljak azonban, a
kényszerii rovidség miatt csak fe-
liletesen, néhany jelenségre. Az
egyik a gorog szépségideal kérdeé-
se, a szonak szlik (muvészi) és tag
értelmében (az ember keresse a
szépet életében, a szépség nem-
csak gyonyorkodtet, vigasztal is).
A hellén szépségideal, a reneszansz
bukasa utdn, merSben képzomi-
vészeti problémava zsugorodott,
mig maga a gordgség a barokkban
holmi konvencionalis mitologiza-
lassa és iires szé-szimbolikava fa-
jult. A gorog szellem értelmét és
jelentGségét — ezer tévedése elle-
nére — els6sorban Schiller fedez-
te fel szamunkra.

Avagy Schiller idealista attitiid-
je, mely iskolat csinilt. Schiller

masként volt idealista, mint,
mondjuk, egy szabadsaghds, vagy
egy rotterdami Erasmus-szerti tu-
dés, aki a grammatika, a mivel6-
dés fejlodésétél az észszeriiség é€s
igazsagossag szaporoddsit varta e
vilagban. Schiller idealizmusa
transzcendentalis és ugyanakkor
koznapi; transzcendentdlis a szd
legmagasztosabb értelmében
(Ubermenscheket akar 6, de az
Ubermensch kultusza nélkiil; nem
vezér-Ubermenscheket, hanem egy
demokratikus koztarsasigot, mely-
nek minden polgdra emberfolorti,

pontosan igaz4n emberi ember);és T

a sz6 koznapi értelmében, mint
ahogy Szerb Antal oly szépen
mondta, ,ahogy félig sajnalkozva,
félig csodalattal mondjuk egy em-
bertarsunkrél, hogy idealista®.
Sokszoros és bonyolult életattitiid
ez; orok lelkesedést igényel az em-
beriség tigye irdnt, hitet a jov6ben
s ha a jelen mostoha: a belsg
emigracioba vonulds erejét és gbg-
jét. Ugyanekkor a koznapisag, a
mindennap elvédlasztasat az eszmé-
nyek vildgatdl, tisztultabb gondol-
kozast és magasztosabb, esetleg a
komikum hatardig magasztos sti-
lust. Ebbél az idealizmusbé] mind-
annyiunkban van valami, akir a
hit, akdr a koznap és az idedl ko-
zotti allandé sodrodas, akér a sza-
badsag iigyéért valo lelkesedés
formédjiban, mig a XVII. szdzadi
emberben semmi sem volt — lenn
a mindennap nagy és fortyogé tist-
je, fenn elérhetetlenségben, mesz-
szeségben az Isten vagy a platéi
idedk. Ha a fogalmat nem is, az
idealista ember tipusat neki ko-
szonhetjiik. Nem dramafigurdinak.
Neki személyesen. Friedrich Schil-
lernek.

Folytathatnim. Idézhetném so-
rait, mily vildgosan foglalta 6ssze
elsének az eurdpaiassag és az em-
beri méltésag fogalmat; beszélhet-
nék arrél, hogy a kereszténység
erkolesi erejének gyengiilése ide-
jén milyen bélcsen indult el, hogy
a kanti kategorikus imperativussal,
a szokrateszi dajmonnal, a lelki-
ismeret antik fogalméival megta-
mogassa azokat az erkolcsi alap-
elveket, melyek nélkiil nincsen a
foldon emberhez mélté élet. Es
ezért: ha a schilleri Mii szdmos
oszlopa le is délt és nem egy he-
lyiitt unott gyom burjanzik rajta,
a schilleri géniusz tovabbél az
emberi lelkekben, karakterekben
és az érzelmekben. Ha feljebb,
nem egy helyen, szimomra fajdal-
mas tiszteletlenségge] kellett szél-
nom a koltér6l, az ember el6tt
tisztelettel hajolok meg. A legna-
gyobb tisztelettel és a porig; mil-
lidrdoknak kell a vildgra jonniok,
mig egy hozzd hasonléan nagy
lélek még egyszer megsziiletik.

TENNESSEE WILLIAMS o°

szindarabjat — , Ifjusdg, te driga
madar’’ cimen — a kozeljovében
mutatjik be a  Broadway-n.

Ugyancsak ott késziilnek Elmer
Rice és Archibald McLeish darab-
jainak premierjére.

*

HARMINC EVE, hogy Brecht
., Jldromgarasos operdjit’’ elGszor
bemutattdk Berlinben. Az évior-
dulé alkalmabél sor keriilt a mi
felijitdsara: kiillon szinhdz mutatja
be Nyugat- és Kelet-Berlinben,

*

ZILAHY LAJOS december fo-
lyaman Izraelben jart és mnégy
nagysikerii irodalmi estet tartott
Jeruzsilemben, Tel Avivban, Na-
tanjiban és Haifdban.

AZ TRODALMI UJSAG A PE-

RUI RADIOBAN. A limai ridié
vasarnapi radiéaddsdban — a La
Voz de los Hungaros-ban — gyak-

ran  szerepelnek lapunk szépiro-
dalmi és esztétikai targyd cikkei
és riportjai.

FERDINAND BRUCKNER, a
kivalé osztrdk dramairé, 67 éves
kordban elhunyt. Theodor Tagger
— ez volt csaladi neve — fiatal ko-
rdban mint kolté lépett fe]l és né-
hény sikeres verskotetet adott koz-
re. Kozel tiz évi hallgatis utdn
Ferdinand Bruckner néven mint
szinmiiiré jelentkezett. Legnagyobb
sikereit Beteg ifjisag (,,Kranken.-
heit der Jugend'’') és Angliai Er-
zsébet cimil darabjaival aratta.

SZILVESZTERI ODISSZEA

(Folytatds az 1. oldalrdl.)
Az eredmény? Paszterndk most
hajszolt és alig-alig megtiirt pol-
gara hazdjanak, konyvét olvassa a
nagyvildg, a hazugsagrél ismét ki-
deriilt, hogy hazugsag — és nem
torténik semmi.
*

Dehiét mi torténjék? Szilveszteri
elmélkedésiink taldn burkoltan
harcra akarna uszitani? Nem, mi
nem Ohajtjuk, hogy miattunk bérki
is a vérér hullajtsa. Harcba indulni
csak teljes meggy6zGdéssel sza-
bad, olyankor, amikor minden
férfi érzi, hogy az igaz tugyet csak
fegyverrel lehet megvédeni. A vi-
lag dolga elddnteni, hogy az igaz
tigy mikor szorul védelemre, nem
a miénk. Mi csak érezziik, amit

A ,Laiohatar« uj szama

Tobb mint hisz kozlemény, a
kiilf6ldon €16 legjobb magyar irék
munkdi jelentek meg a ,,Latéha-
4r”” 1j szdméban. A folydirat elsé
helyen kozli Zilahy Lajos ,Uze-
net” ciml versét: — irodalmunk-
nak fontos eseménye, hogy a nagy
iré hosszi sziinet utdn most ver-
set publikdl. Koestler Arthur ,,S6-
tétség — délben” cimil vilaghirii
regénye Londonban rdvidesen
megjelenik magyarul. A magyar
szoveg kéziratabol elsonek kozol a
»LAatohatar” egy fejezetet. Cs.
Szabé Laszlo alkotésa, az ,,Arany-
lakodalom” cimii karicsonyi jaték
méltan tarthat szamot az irodalmi
kozvélemény legnagyobb figyel-
mére, Kozli a folydirat Veress
Sandor linnepi beszédét, amelyet
a kivalé zeneszerz6 a baseli Bar-
ték-fesztival megnyité linnepségén
tartott. Feny6 Miksa megkezdte
Amerikai Leveleinek kozlését. Els6
levelében a New York Timest
elemzi. Verseket Faludy Gyorgy,
Hatar Gy6z6, Nyari Sandor, Tiiz
Tamas, Horvath Béla és Tébori
P4l irtak az 4j szdmba. Auer Pil
politikai-torténeti tanuiményaban
a kelet-eurépai orszégok semlege-
sitésének lehetGségét veszi szem-
igyre. Kiemelkedik a lapbol Mi-
kes Gyorgy és Bonaventura Tecchi
modern olasz ir6 elbeszélése. A
Szemle rovatban iddszerli irodal-
mi és politikai kérdésekrdl szamol
be Borsody Istvan, Daniel Arnold,
Theodor Litt, Horvath Béla, Ma-
jor Rébert és Vamos Imre.

A ,Laréhatir” kiadohivatala-
nak a cime: 79, Cambridge Road,
London, N. W. 6.

20 guineas
zaké, nadrag
Els6rangi gyapjiszovetbdl, elso-
osztalyd munkaval, hiromszori
prébaval
A. FALUDI
férfi és n6i mértékutini
szabosiga
Kontinentdlis és olasz forma.
Alakitast és javitast is vallalok.
22, Burnham Court,
Moscow Road, London, W. 2.
(Bayswater Stdtion.)

De kelle hasadt énnel élniink?
Nem. Volt id6, amikor magyar-
ként, éppen gy, mint maginem-
berként magasra emelhettiik a fe-
jinket, pillanatra talan magasabb-
ra, mint barki mas a vilagon. Nem
kell hasadt énnel élniink, nem kell
magyar voltunkat megtagadnunk,
amig nem adjuk fel a reményt, s
amig sunyi okossigbdl igy nem
tesziink, mintha feledtik volna,
amit sohasem lehet -elfelejteni.
Senki se faradozzék, hogy lelemé-
nyes okfejtéssel bizonygassa ne-
kiink: csak akkor lehetiink jo6 és
hasznos polgérai ennek a vilagnak,
ha magyar reményeinket feladjuk.
Mi reménykediink, mert csodava-
rék voltunk és megéltiink egy cso-
dat. Bizunk a csodakban. Mindez
keservesen kevés? Nem és ezer-
szer nem! Egy olyan vilagban,
amelyben nagyon kevés a hit, s
még kevesebben vannak, akik még
tudnak csoddkban bi?.ﬂ.l, ez a mi
hitiink a legerdsebb var.

..Szilveszterkor még nem osz-
lott el a kardcsonyi hangulat. Fur-
csa vildg az, amelyben ez a né-
hiny szé is mindenféle mellékize-
ket kap: Békesség a jéakaratu em-
bereknek.

MAGYAR KONYVEK
Szépirodalmi és miiszalsi kony-
vek hatalmas wdlasztékban,

olcsé aron

PANNONIA BOOKS

412 A. College Street,
Toronto, Ont. Canada.

Kérje ] drjegyzékiinket.

Foiskolai hallgaték és a mate-
matika irdnt érdeklodok szé-
méra 300 oldalon, terjedelmes,
kidolgozott példatirral, magyar
nyelven megjelent az

Integral-szamitas
a budapesti Miiegyetem jegyze-
tei nyoman. Ara: 8.60 DM.
+ postakoltség. Megrendelhetd:
RELLE IVAN, Stuttgart N. am
Bismarckturm 39. Deutsche
Bundesrepublic.

Megjelent
GOMORI GYORGY:

VIRAG-BIZONYSAG

A fiatal kolt6 elsé verseskétete.
Ara Anglidban 5 shilling, mas
orszdgokban U.S.A. $1.— vagy
ennek megfelelé &sszeg. Meg-
rendelhetd a wételir egyidejid
belkiildésével a kovetkezd cimen:
Otthon Kényvtdr, 13, Con-
naught Street, London, W. 2.

HORVATH JANOS rendezd és
diszletmiivész, a pesti Nemzet
Szinhdz volt tagja, 50 éves kord-
ban Koppenhdgaban véiratlanul el-
hunyt. Humanitdsinak a legnehe-
zebb idékben adta tantsdgit, ami-
kor pesti poziciojat feladva, elészor
Dénidba, majd pedig innen He-
vesy Gyorgy, a késobbi Nobel-
dijas kémikus 4tszoktetése utdn
Svédorszigba emigralt. A habori
utin Anglidban mikédstt, majd a
finn, svéd és norvég nemzeti szin-
hdzalc kamatoztattdk mivészetét.
Bizonysdga ennek legutols6 Borisz
Godunov és Szentivinéji dlom be-
allitisa, amit a kritika és a kdzdn-
ség a 1egna.gyobb elismeréssel foga-
dott.

*

AZ U] OSZTALY, Milovin Gyi-
lasz konyve, magyar forditdsban

is megjelent a ziirichi Europa Ver-
lag kiaddsdban.

SZOLID fiata]l linyt lakétirsul
keres, szintén fiatal — fobérleti la-
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A vildghatalmi vetélkedés hol-
nap a Jeruzsilemi Szent Falért és
a Déli Sarkérr folyhat, holnap-
utdn Bukarestért, Quemoyért és a
Marsért; e pillanatban legink4bb
Berlinért és a Holdért folyik.
Miért érdekeljen benniinket, ma-
gyarokat, akar az egyik, akir a
mdsik?> A Hold még hagyjén,
mondhatnék; bajunk nem volt
vele, Anyos Pal és Téth Arpad
kellemes lirai kapcsolatot terem-
tettek sugaral és nemzetiink koézt,
nem szivesen lamdk hat méla és
kopdr tdjckainak kiszolgaltatasar
egy immédr kozmikus folényre
tord onkényuralomnak. A Hold
maradjon meg, legalabb is, semle-
gesnek. De Berlin? A hadvezéri
potfetegség székvarosa, a kacske-
zében lohengrini kardot suhog-
ratd Vilmos csdszaré, a vegetaria-
nus és emberevo Hitler Adolfé! A
német neomzeti egység jelképe,
igaz, De miért haljon magyar em-
ber hdsi haldlt a német nemzeti
egységért? S ha a magyarnak
nincs kedve hozza, még kevésbi
lehet a belganak, a lengyelnek, a
francidnak.

De nem kedvrél van szo, ha-
nem erkolesi kotelességrol és, ami
artol bajosan valaszthatd el, az
onérdek elemi és jogosult paran-
csarol; arrol, hogy maradjon-¢
meg a foldgdmb egy szambave-
hetd része szabad emberek leg-
alabb megkdzelitéen biztonsigos
hazajanak, vagy se.

Mert Berlin nemcsak a vilag-

pusztité nagynémetség jelképe.
nanem, talin még inkabb, azé az
curépai  szellemli  németségé,

amely a vildzpusztité nagynémet-
séggel szembehelyezkedett ¢és le-
szamelr. A mai  Nyugat-Berlin
mindenképpen az, Elén egy ki-
valéan kemeny, jellemes és jozan,
szocidldemokrata pelgarmesterrel,
a személyi szabadség, a tarsadal-
mi haladds és a humanista nem-
zetkdzizég eszméjével Ssszeforrot:
némeaiséget képviseli; ennek tobb
minr kétmilliényi lakossdgdt oda-
dobni a féldzsiai &nzénynek,
emzly mint ,szabed vérost” nap-
rél masra bekaphatnd, clyan aru-
las volna, amelyet a szabad vilag
végsG soron Onmagéval szemben
kovetne el. Ha Berlinrdl lemon-
danak, lemondtak Németorszag-
rol: ha Németorszagrol lemond-
tak, az oroszoké Eurépa; ha az
oroszoké Eurdpa, nincs idbbé
biztonsagban Washington — még
csak megkozelitéen sem — s ak-
kor végképpen cltemerthetjiik a
reményt, hogy minden eddiginél
véresebb vilaghdbord vagy min-
den eddiginél vizhatlanabb vilag-
zsarnoksag nélkil a nemzetkdzi
helyzet megéllapodjék.

Az az erélyes Nem, amellyel a
hirom nyugati nagyhatalom a
Kremlin ,.szabad wvaros” javasla-
tat (vagy ultimatumat?) elutasitor-
ta, megmentette a békér. Vagy
legalabb is megmenthetévé tette.
Ha a Nyugat rddll az uj Min-
chenre, holtbiztosan bekdvetkezik
az 4j vilagszerencsétlenség. Elobb
csak néprajzi kiigazitas, aztdn
Praga bekebelezése — el6bb csak
Berlin szabad viéros, aztin Berlin
bekebelezése —, egyik utdn sincs
megéllds. Prigiért vagy (amit
1939 Oszén 4allandéan szajkoltak
Nyugaton a Hitler-bardt széno-
kok) Danzigért sem volt inkdbb
érdemes meghalni, mint Berli-
nért; de szerencsére a nyugati
ember felismerte, hogy ha nem
hajlandé Berlinért (akérmilyen
kevéssé akarddzik is neki) a leg-
messzebbmené kockézatot véllal-
ni, holnap sajat csalddi hajlékéért
kell magar feldldoznia.

A nyugati nagyhatalmak jegy-

IGNOTUS PAL:

Berlinért és a Holdért

zéke szerencsére nemcsak erélyes
volt, hanem értelmes, mérsékle-
tes, aldhizotian békiilékeny is. El-
utasitotta az ultimarumot, de haj-
landéségot mutarotr a targyaldsra
és egyezkedésre. Hajlandék Ilesz-
nek-e ra az oroszokr — ez a kér-
dés. De akdr igen, akdr nem: po-
litikai ongyilkossag lett volna fel
nem ajanliani.

A Holdért némileg kiilonbozd
eszkizikikel folyik a vetélkedés.
Elesebb tolténnyel, de remélhe-
téen — legaldbb is egyelére —
kevésbé életveszélyessel. Némileg
kilonbdzé az erok felsorakozasa
is. A berlini jatszmédban egy-egy
csapat all egymassal szemben; s a

két kapitdny — az Egyesiilt Alla-
mok és a Szovjerunido — kivalt,
ha Kinat is beleszamitjuk a szov-
jet tombbe, csak elsé az egyenlék
kézt. A Hold koriil azonban mis
alig is mozdulhat meg, mint a két
kapitany: Anglia, Franciaorszig,
Kina (persze a ,népi”’), Német-
orszag (persze a nyugati) s el6bb-
utébb taldn mds orszdg is remél-
heti, hogy részt vehet a bolygé-
kozi tér felkuratdsiban és (beval-
lottan vagy  be-nem-vallottan)
meghdditasaban, de szdmottevd
lépést ez iranyban még Anglia
sem tett, amely pedig kétségtele-
nil a legesélyesebb harmadik.
Milyen tudoményos és milyen

stratégiai Kilitdsokat nyit meg a
Hold megkozelitése? Nem lévén
szakember, nem tudom. De ab-
bol,' amit a szakemberek fejrege-
téseibdl elolvastam, bizvast allir-
hatom, hogy 6k sem mdnak téb-
bet. Azazhogy sokkal, sokkal tGb-
bet tudnak, de nem bizonyosab-
bat. A Hold amerikai és orosz
koriillovildozésével vagy megks-
zelitésével s a zsugoritott €s fel-
novelt szputnyikok és explore-
rek szerterepitésével parhuzamo-
san lovellrek vildggd vakidltéses
hadirakétakat és probaltak ki hid-
rogénbombdkat. Tudni azt tud-
hatjuk, hogy ma a Szovjetunié is,
az Egyesiilt Allamok is sajat terii-

KOVACS IMRE:

JELSZO ES PROGRAM : BIBO

Az életfogytiglani itélet hiva-
talos kozlése hénmapokkal a
targyalds utdn nem meglepd, in-
katb csak jellemz6 arra a rend-
szarre, amely a sgjat lécér is ot-
romba csaldsnak és lelkiismaretlen
félrevezetésnck koszonheti. Mi-
kozben 2z oroszok tdrgyaltak és
egyezkedick a Nagy-korménnyal,
Szeroy tdbornck és tigyndkei gon-
dos szelekrildssal valogaridk Gsz-
sze azi. az uj garnitdirar, amelyer a
brutdlis orvtdmadassal egyidejii-
leg, 1956 november negyedikén
hajnalban mint .forradalmi mun-
s- €5 paraszikerményt” erdsza-
koltak ra az orszagra.

Bib6 Istvan életfogytiglani bor-
tonbiintetése fizikai undorral tél-
tote el. Hasonlér csak akkor érez-
tem, amikor el6sz6r gondeltam
végig, fiatal fejjel, hogy mic jclen-
tetr a tizenhdrem szabadségharcos
tabernok felzkasztdsa 1840 okis-
ber hatodikén. Ajuldsszeri rosz-
szullét kérnyékezett akkor is, ami-
kor Nagy Imréék kivégzésérsl ér-
tesiiltem. Az 4ldozatok scrsa fe-
lettt megrendiiltségnél sokkal erd-
teljesebb a2z a reagencia, amely 2
huszadix szdzad mssodik felében
mar nem képes elviselni a gyilko-
last, a kivégzésck teatralis jelene-
teit, vagy a rendkiviil szigord, ke-
gyetlen bortdnbiintetéseket. Ha
valamivel lemérhetd az a kényes
diszrinkcié, ami megkiilénbdzteti
az embert 2 még mindig benne
rejtézkods fenevadtél, akkor azt
hiszem, ennél a pontndl vizsgi-
zunk valamennyien erkolesbdl és
huménumbél.

Rengeteg itélet és kivégzés ma-
rad ritokban, bizonyos eseickben
azonban nem lehet hallgatni. Bibo
Istvan itéletér azért kellett nyilva-
nossdgra hozni, mert az Egyesiilt
Nemzetek 6szi kozgytlésén, ami-
kor 2 magyar kérdést targyaltik,
az 6 neve is széba keriilt. Annak
bizonyit4sara, hogy a terror vélto-
zatlan Magyarorszdgon, Lodge
nagykovet, az USA delegitusa
tobbi kozt ezt mondotta: ,,Meg-
bizhaté hirek szerint Bibdé Ist-
vant, a Pet6fi-Parasztpirt egyik
vezetSjét és az utolsé Nagy-kabi-
net tagjat augusztusban életfogy-
tiglani borténre itéliék, de errél
egy szd sem jelent meg az irdnvi-
tott és ellendrzétt magyarorszagi
sajtéban.”

Bétor magatartasaért Bibdra
jol emlékeznek Nyugaton,
a szabad viligban. November ne-
gyediki nyilatkozata az ostromlott
parlamentben a forradalom legali-

tdsdnak ¢és az orosz beavatkozis
jegtalansaganak egyik legfonto-
sabb, ha nem dénté dokumentu-
ma. Nem ismerjiik pontosan, hogy
mi volt a vad ellene, de nagyjelen-
toséglt deklardcidja bizonydra sze-
repelt az tigyész érvei kozott és az
itéler meghozataldnél ,,sdlyosbitd
kérilménynek” tudtdk be.

A szerény ember és tiszta jel-
lem, akir6l a szokisos kommu-
nista ferditéssel semt’ Izher azt
mondani, hogy reakcios vagy fa-
siszta lett volna, hiszen nézetei
azonosck a demokratikus szocie-
lizmins vilizsmoriz hiditd elvwdivel,
ngvember harmadikidn letr a koa-

Magyarorszdg népe elég vér-
rel addzott, hogy megmutassa a
vildgnak a szabadsdghoz és az
igazsdaghos walé ragaszkoddsdt.
Most a vildig hatalmain a sor,
hogy megmulassik az Egyesiilt
Nemzetel: alapokmdnydba fog-
lalt elvek erejét és a vildg sza-
badsdgszeretd  népeinek ersjét.
Kérem a nagyhatalmak és az
Egyesiilt Nemzetek béles és bi-
tor dontését a leigdzott nemze-
tekr szabadsdga érdekében, meg-
dllupitom  egyitial, hogy Ma-
gyarorszdg egyetlen térvényes
kiilfoldi képuiselGje és hilképui-
seletének torvényes feje Kéthly
Anna dllamminiszter. Isten dvja
Magyarorszdgot!

Budapest, 1956 november 4.

BIBO ISTVAN dllamminiszter

liciés Nagy-kcrmény tagja a Pe-,

t6fi-Parasztpart megbizdsabél. A
forradalom addigra konszoliddls-
dott és az orszdg reménykedve
késziilc a demokratikus berendez-
kedésre. Az egynapos 4llammi-
niszter Bibét a szovjet intervencisé
eliitdtte 2z aktiv szerept6l; az a
tervezete, amelyet a kibontakozés
érdekében készitett és amelyet a
nagybudapesti munkdstanics no-
vember -I4-i iilésén egyhanguan
elfogadott, vagy a bujdosdsa kéz-
ben irt elaboratuma a forradalom
jelentGségérol és a magyar kérdés
megoldésardl, egy mélyen gondol-
kodo, felelos dllamférfi vélekedése
a helyzetrél és a lehetségekrdl,
tchir abba a megfoghatatlan, t-
tokzatos szférdba tartozik, amit
dgy hivunk, hogy a gondolat- és a
véleménynyilvanitas szabadsiga...
Ezt a jogot még a szovjer alkot-
many is biztositja minden dllam-
polgirnak, legaldbbis papiron, és
a vilag egyetlen demokratikus 4l-
lamiban sem szdmit biintetendd
cselekménynek.

Az Egyesiilt Nemzetek koz-
gylilésén az amerikai dele-
gatus felszolalasat a de jure el
nem ismert magyar megbizotté
kovette. Otr iiltem a protokoll-
paholyban és kozelrdl figyeltem
Péter Jancs kiligyminiszterhe-
lyettes, volt debreceni reformaétus
plispék alszentes igyekezetét, hogy
az orosz beavatkozést és a forra-
dalom leverését, beleértve a ki-
vérzéscker és a szornyld itéleteket
is, fehérre mossa. Egy és negyed-
41is tdvbeszédében — az ENSZ-
ben a nyugatizk mindig réviden és
a léuvegrél beszélnek, mig a szov-
jet blokk delegatusai tiicskot-bo-
garai hordanak Ossze — készség-
gel beismerte, hogv 2z ,.1956-0s
Oszi eseményeket” kdvetden tobb
torvénvszéki targyalés is volt. ,,De
eevetlen személy ellen sem indult
eliaras tisztdra az ellenforrada-
lomban vald részvétele miati. bér-
hogy vélekedjék is az Egyesiilt Al-
lamok reprezentdnsa.” Kenetesen
megismételte ezt a mondatot a na-
gyobb hatds kedvéért, aztan igy
folytatta: .,Csak azok ellen indult
eliards, akik az ellenforradalom
elgtt, alatt, vagy utdna kozonséges
biincselekményzket, mint &sszees-
kiivés, gyilkossdg, hazadrulss. rab-
13s, kovettek el. Csak azok ellen...
A perek nem tekinthetk politikai
pereknek a fogalom helyes értel-
mében. Nem vpolitikai perekrél,
hanem biintet§jogi eljardsckrol
van sz6...”

A delegitusok maguk elé me-
redve hallgattk, a karzaton a me-
nekiilt szabadsigharcosck tehetet-
len diihiikben 6kolbe szoritottdk a
keziiket, az tisdgir6k meglepetten
tekintettek fel: kdzdnséees biing-
z6k...? Nagy Imre. Maléter Pil,
Tildv Zoltin, Bibd Istvdn és a
tobbiek mint kdzonséges blindssk!
A hatés eme szemérmetlen hazug-
sdgra és példétlan torténelemha-
misitdsra szinte kisérteties volt.
Otvennégyszer hangzott el .igen”
a kozgylilési terem méltdsaatelies
atmoszférajabzan, amikor az elndk
a hatérozati javaslat feletti szava-
zésra egyenként felszélitotta a de-
legitusokat. Otvennégy a tiz elle-
nében — tizendt delegicié tartdz-
kodott a szavazastdl, ketté tivol
volt — az ENSZ 11jbél megbélye-
gezte a Szovjetuniét €s magyaror-
szagi babrendszerér a kivégzése-
kért és a valtozatlan terrorért.

Péter Jénosnak csupén a be-

osztottjai gratuldltak, s
dmikor vége volt az ilésnek, még
a csatlés delegtusok is gyorsan

(Folytatds az utolsé oldalon.)

letérél elérhed lovedékeivel a
foldkerekségnek béarmelyik clyan
pontjat, amelyet stratégiai szem-
pontbdl elpusztitdsra érdemesnek
itélhet. (Hogy elGretolt tamasz-
pontjairél milyen kénnyen érheti
el azokat, arrdl itt nem is szé-
lunk; sem arrél, hogy rovidesen
Amerika — s Anglia is — atom-
erd-hajtotta tengeralattjarérol lesz
képes ellenségeit rakétdval bom-
bézni.) Tudjuk tovabbi, hogy az
Egyesiilt Allamoknak akkora nuk-
ledris bombakészlet all rendelke-
zésére, amely tobbszordsen ele-
gend6 volna a foldkerckségen
minden élet Kkiirtasdrz; s hogy a
Szovjetunié a maga bombakészle-
tével szintén kdzeledik ahhoz a
mennyiséghez, amely a NATO-
hatalmak teriileteinek egyetemle-
ges letaroldsara sziikséges. Ang-
lia, a ,,nukledris tarsaskor” harma-
dik tagja, e tekintetben messze el-
marad a masik ketté mdgdtr s ki-
lonben is kivaléan higgadt orszag;
de ha, mint szakkérokben vélik,
hirom év milva Pekingnek is
meglesz a maga hidrogénbombé-
ja, attél valéban lesz oka reszket-
nie — persze a Nyugamak is, de
még inkabb Oroszorszdgnak.

Az igazi létkérdés — minden
teremtett ember létkérdése — az.
hogy akad-e egy miszaki lang-
elme, aki megtaldlja a modjat a
védekezésnek a nukledris bomba-
toltetl tavrakérdk ellen? Ha pedig
nem akad, lehetséges lesz-e a
nemzetkoézi ellendrzésnek olyan
rendszerét kidelgozni és elfogad-
tatnyi; amely valdban biztesitékot
teromt a vildgpusztitds ellen?
Mert az egycldalti (vagy szigori
helyszini  ellentrzés nélkiili) le-
mondas 2 nukledris bombérdl,
amit a legjamborabb angolok siir-
gemek, csak a gyilkost vagy gyil-
kos-onjeloltet buzditand cselek-
vésre. Elképzelheté-e har clyan
egyezmény, amelynsk alapjan az
ENSZ vagy mas nemzetkozi tes-
tilet minden orszdg teriiletét
felillvizsgalhatja, valamennyinek
termelését ellendrizheti? Ha igen,
vége a ,nemzati szuverenitas”
6sdi fikcidjdnak és a szovjet on-
kény korlatlansagdnak. Ha nem,
vége a vildgnak. Arra, bogy a
Kremlin a vildg vége ellen dint,
foképp az ad reményt, hogy ha
egy folottes nemzetkdzi hatdsag
elismerésével nagy wveszélyt idéz
is magara, még nagyobb veszélyt
vallal azzal, ha kivérja, amig ba-
ritsdgos mosollyal Pekingbdl vagy
kevésbé baratsagossal Bonnbdl
hivjdk meg tudoményos érdekii
atomhasogaté és roppentylimutat-
vanyokra.

Ez a tényleges politikai és stra-
tégiai vildghelyzet. Ezen beliil
csak lélektani fontossdga van an-
nak. hogy most néhdny hete az
amerikaizk kozelitették meg leg-
inkdbb a Holdat, e sorok irdsakor
pedig az oroszok. Persze, a lélek-
tani tényez$ a vildgpolitikiban is
fontos. De tilbecsiilni nem kell.
Az, ami a Hold kériillbombazisi-
ban, a hdborus légkorli fesziiltsé-
gen mil, valoban felbecsiilhetetlen
jelentGségli tény: az, hogy az em-
beriség, ha két vildghatalom ve-
télkedésének keretében s kolcs6-
nds ugratdsok, amerikai allamel-
noki bekeszdzatok és orosz béke-
harcos diadaliivoltések kiséreté-
ben is, — elhatolt .2 foldontali
térbe. Lehetséges-e, hogy oft
megterem a f6ldon megteremthe-
tetlen szabadsdg és egylttmiiko-
dés? Talin még az is lehetséges.
Ugyantigy lehetséges, mint az em-
beri faj pusztuldsa. Biiszkék lehe-
tiink arra, hogy emberek vagyunk,
barmilyen kétséges is, hogy med-
dig.
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Az ujesztendd legelején a Szou-
jetunid vildglir-technikusainak si-
kerilt tilloniok a holdon. E jelen-

tékeny  technikai  teljesitményt
serov utddldsdval Fkapcesolatban
olyan intézkedések elizick meg,

amelyek alkalmai adnak majd ar-
ra, hogy a kozelité pdrtkongresszu-
son Hruscsoy g ,.szocialista legali-
tds’* omegieremtdjehént dicséries-
sék — ahogy annak idején Sztalin
a nemzeliségi egyenjogusitds mér-
nokeként emlittetett.. Azza] egy-
idejlileg, hogy a holdrakéta elve-
szett a vwvildgiirben, Mikojin az
Egyesilt Allamokba érkezeit, a
szovjet vezetdh j6 modordt bizo-
nyitandé, kifelé, Ugyanekkor oda-
benn, a Szovjetunid hatdrain be-
liil, a pdrtellenes csoport tdmoga-
tdsdval vddolt Bulganyin dnbirdla-
tdt wvisszadobldk és volt, aki Bul-
ganyint , kétkulacsosnak’’ és
,drulénak’” nevezte. E ldtszatra
ellentmondd, deiigy lehet, egymadst
kiegészitd tinetek — bdr nmem ked-
veljiik se a torténelmi pdrhuzamo-
kat, se az ismétlodés-elméleteket
— azt jutiatjak esziinkbe, hogy a
jezsovscsindt is a sstalini alkoi-
mdny kongresszusi Dbeiktatdsa és
csiicsteljesitmények  hangozialdsa
eldzte meg. Jezsovot 1936 szeptem-
berében nevezték ki, a VIII. kong-
resszus 1936 novemberében Hlt
dssze. A hésébbi dldozatokat a
fordulépont elgtt inkdbb ,,pdrtelle-
nes csoportosuldssal’””  vddoltdk,
dm a fordulopont utdn ,,kétkula-
csosnak’ és ,,druldnak’” wmindsiil-
tek. Az egymdsnak ellentmondd s
egyben egymdst kiegészilé taktikas
mozdulatok kézepette kifejléditt
rémuralom Szlalin  egyedwralmdt
szildrditotta meg, amivel — hogy
az akkor hivatalos pdrttorténet Ri-
fejezését  haszmdljuk: | érvényesilt
a pdrt irdinyvonala a pdrton belili
széleskorit demokrdcidra’”. Szialin-
nak a folyamat lebonyolitdsdban
Rét szdvetségese wvolt. A szoujet
hatdron til a félelem, a szovjel ha-
tdron innen a szabad vildg lekiizd-
hetetlen vdgya arra, hogy becsap-
jak. Mundus vull?

BIBGO ISTVANT
életfogytiglani fogsigra a mult esz-
tends szeptemberében itélték. A

tényleges, de nem térvényes hato-
sdgok az itélet kozzétételével négy
hénapig vartak. Ertelmét — ugy
értsiik: azt az allamrezont, amiért
Bib6 Istvant fogsigban tartjik —
kelld indokolds hijan cikkek és ta-
nulminyok kitételei igyekeznek
megmagyardzni. Példdul Sdnta
Ilona terjedelmes értekezése a
,»Belpolitikai Szemle’’ decemberj
szimaban. Ebben ezt olvassuk:
,,Bibé Istvdin a Petdfi Pdrt vezeto-
je, a Nemzeti Parasstpdrt régi
jobboldali ideolégusa’ ... A célsze-
ri ferdités mar a réla sz6l6
elsé mondatban elkezdédik. Bibé
ugyanis — akkori kommunista vé-
lemény szerint is — a Nemzeti
Parasztpirt centrumdhoz tarto-
zott. A mondat folytatisdval a fer-
dités és torzitds sziikségszertien fo-
koz6dik: (Bibé) ,,mar 1945-ben
tudta — olvassuk —, hogy a nem-
retkozi helyzet és a belsd osztily-
ellentétek kiélezodése esetén Ma-
gyarorszigon a Habsburg-restauré-
ci6, vagy az angolszdsz hegemonia
— esetleg a ketté egyiitt — beké-
vetkezhet.”’ Magatd] értetddik,
hogy Bibé nem azt ,,tudta’, hogy
ilyesmi , bekdvetkezhet’’. Bibd
csak azt vette észre, hogy ez az
elképzelés egyesekben wvagydlom,
masokban rémkép gyanant akadd-
lyozza a magyar demokrdcia és a
magyar elvil szocializmus fejlédé-
sét. Hogy a koévetkezmény-pola-
rizdeid, nyugodt evolicié helyett
muszkavezetd 4lforradalmisigot és
oroszellenes forradalmisdgot hiv ki,
Az a passzus . ugyanis, amelyre
S4anta Tlona kancsalul céloz, szd
szerint igy hangzik: ,,fgen sok jo-
hiszemdi és radikdlisan haladé ma-
gyar van, aki [dleg a nemzeti fiig-
getlenség gondolata fegyében dll
szemben a Romwmunisia pdrital.
Ok esoddlkozndnak a legjobban,
ha tudndk, hogy a Rommunista
parton beliil milyen dridsi azok
szdma, akik egy ilyem nyilatkoza-
tot a magyar fiiggetlenségi gondo-

lat legteljesebb és legdszintébb di-
érzésével tudndnak megtenni. S
csak ezzel egyidejlileg lehetne az-
utdn teljes hitellel és eréuel leszé-
gezni Magyarorszdg Riilpolitikai el-
helyezkedésének végleges  jelsza-
vait, kimondvdn, hogy: aki Ma-
gyarorszdgbd] szovjet tagdllamot
akar csindlni, az hazadruld, aki
Magyarorszdgon Habsburgot akar
vestaurdalni, az is hazadruld, aki pe-
dig Magyarorszdgot az elé a hamis
alternativa elé prébdalja dllitani,
hogy csak q ketté Rozott uvdlaszt-
hat, az kélszeresen hazadruld, mert
a kett§ Rozott ott vam a harma-
dik, egyedul helyes iut, a belsdleg
Riegyensulyozott, de radikdlis re-
formpolitikdt folytaté, demokra-
tikus, fiiggetlen, szabad Magyar-
orszdg lehetésége.”’ (Valbsig, 1945
oktober-december. 42. 0.) Ezutdn
Sinta TIlona azt 4llitja, hogy:
,,Bib6, ald a semlegesség bajnokd-
nak szerepében tetszelgett novem-
ber 4-én... slirgette a nyugati im-
perialista hatalmak Lkatonai inter-
venciéjat...”” Nyilvdn arra a mo-
vember mnegyediki nyilatkozatra
utal amelyben ez olvashat6: | ,Ma-
gyarorszagnak nincs szdndékdban
szovjetellenes politikdt folytatni,
s6t teljes mértékben benne akar
élni a kelet-eurépai népek ama ko-
zosségében, akik életiiket a sza-
badsig, igazsdgossig €s kizsdkmi-
nyoldsmentes tdrsadalom jegyében
akarjdk Dberendezni... Kérem a
nagyhatalmak é az Egyesiilt Nem-
zetek bolcs és bator dontését a le-
igdzott nemzetek szabadsiga érde-
kében.' Hogy ez a pusztidba kidlté
sz6 ,,bolecs és bator dontésért’’,
miért jelent katonai ,,intervencio-
kérést’’, az Sdnta Tlona titka. Sdn-
tité érvelésének rugdit kiildnben
cikkénelr m4s része; leplezik le.
A Nemzeti Parasztpirt o6rdkébe
lép6 Petéfi Part — irja — kiilon-
leges helyet foglal az 1956-ban
megalakult szervezetek sordban,
mivel a tdmegek megtévesztéséért
folytatott harcban a revizionizmus
utin, taldn ennek a pirtnak az
ideol6gidja szallitotta a legtSbb és
legkorszeriibb eszmei municiét az
ellenforradalomnak.” A tételhen
az a mulatsigos, hogy a komuuu-
nistik elséségét még ebben a vi-
szonylatban is leszogezi, s az a ta-
nulsigos, hogy Kidir kommunis-
tai, akir a folytonos ,,jobbra-
balra’" vagdalkozd sztalinistdk, -
Jalomfakbél akarnak maguknak
ideolégiat kialakitani, szembefor-
duldsokban keresve elrehaladdst.
Mi biztositja 6ket, hogy Rakosi
modszereivel nem Rakosj sorsidra
jutnak? A Szovjetuni6? Ezzel a
hatvéddel Rikosi maga is rendel-
kezett.

AZ OESZTENDO

legmuluwtsdgosabb elszdldsait a lon-
doni wvasdrnapi lapok jéy tdjdn
szedik csokorba. Igy tudiuk meg,
hogy 1958-ban Heuss német dllam-
elnGk erre figyelmeztette honfitdr-
sait: ,,mekink, németeknek nem
szabad magunkban egy felejtési
technikdi kifejlessteniink’”. Mac-
millan angol miniszterelnék a mult
évben leszdgeste, hogy ,.egy joé ve-
zesbanda indulbjinak nem tud el-
lendllni’’.  Gomulka  leszogezte,
hogy: ,,A tdrténelem dialektikdja
azt bizonyitja, hogy egy s mds,
ami tegnap forradalmi volt, mdra
ellenforradalmi lett.” A hindu
Krishna Menon tavaly felvildgosi-
tott benniinket arvél, hogy ,.az el
nem hkotelezett nemzetek nincse-
nek smikségszeriien elkitelezve az
el nem kolelezeltségneR’”” s Tumisz
elndke, Borguiba kijelentette,
hogy: ,,Nyugatli ember lévén, hisz
a Nyugattal valé bardtkozdsban”,
mig a Vildgbank elnéke azt szd-
gezte le, , hogy hellemetlen ados-
sdga neki sohase wvolt’’. Az orosz
kultirminiszter, Michailoy, Ka-
vinthy egy témondatdnak bévité-
sével jelentkezelt, monduvdn: , Ar-
ra a meggydsddésre jutoltunk,
hogy 76 bohdzatok irdsihoz vend-
Riviil Romoly elgondolds sziiksé-
ges.”” Az angol wmunkdspdrt wolt
vezére, Lord Attlee 1958-ban meg-
jegyeste, hogy: ,,A Lordok Hdza
olvan pezsghiz hasonlit, amely &t
napja dborodik’’, mig a munkds-
pdrt Riliigyi ,.drnyékminisztere’”,
Aneurin Bevan ezt dllapitotta meg
onmagdrél: , Mind wunalmasabb s
unalmasabb  leszek. Ugy lehet,
ezen az uton eljutok oddig, hogy a
munkdspdrt wvezére legyen bels-
lem.”

DE GAULLE
tabornok, az Otédik Koztarsasig

elsé elnéke Monsieur Coty-val, a
Negyedik Koztirsasig utolsé elno-
kével januir 8-iAn a Diadalivhez
hajtatott, hogy tisztelegjen az Is-
meretlen Katona sirjanal. A szer-
tartas utin Coty szlikebb patrid.
jaba, Le Havre-ba utazott s
de Gaulle tibormok — hét eszten-
dére — bekoltozott a Francia Koz-
tirsasig elnokeinek otthonaba, a
kései Jajoskori butorokka] és kacér
gobelinekkel berendezett Elysée-
palotdba. A tibornok, akinek wval-
lara Franciaorszag jelen problé-
méin kivii] sajit térténelmi hiva-
tistudata is nehezedik, amikor
kormanyfébsél 4dllamfévé emelke-
dett, olyan hatdskorre tett szert,
amelynek korlatozatlansiga nem
éri el tizenkét esztenddvel ezeldtt
meghirdetett , bayeux-i program-
janak’’ igényeit: a parlament és a
politikai partok kezében jelenté.
keny hatalom marad, s az elnéki
hatalom gyakorldsinak eliendrzé-
sét az 4j alkotmdny lehetové te-
szi. Charles de Gaulle uralkodé
eszméje az ,,4llam helyredllitdsa’”
s kezdettél ,,a hivatali tekintélyt’’
kovetelte ,,az dllam legalsé és leg-
fels6 szerveiben’'. Hogy erre a
konszoliddciés munkdra de Gaulle
tdbornok  bizalmat kapott, azt
négy egymist kovetd szavazds és
vilasztis eredményei bizonyitot-
tdk. Ilyen korlitlan bizalmat —
mint David Thompson, a cam-
bridge-i Sidney Sussex Kollégium
relctora emlitette — 1. Napoleon
ota senki se élvezett Franciaor-
szigban. Ez a bizalom esszencidli-
san nemzeti és egymaga a koztar-
sasdg meglévs politikai, katonai,
gazdasigi és varhaté munkdsprob-
lémdit nem oldja fel. Ugyamekkor
azonban médot ad a tdbormoknak

arra, hogy a maga hivatdstuda-
tit Franciaorszdigban, Franciaor-
szig hivatdstudatit Eurdpaban

egyéniségéhez €s lelki alkatdhoz
mélté helvrol fejezze ki. Bekdlts-
zése az Elysée-palotiba, Churchill
haboriis évekbé] szdrmazd passzu-
sat juttatja esziinkbe: ,,Errél a
roppant -magas, nyugodt kedélyii
emberrdl, a vele "valé érintkezés
sordn, az a benyomas alakult ki
benuem hogzy Framciaorszdg nido-
riva] taldlkozom.”

A LAKAS ES LAKGI

A kommunisia pdrt megalakuld-
sdnak évforduldjdval kapesolatban
fényképes riport jelent meg a pesti
Erdekes Ujsdgban, , Visegrddi u.
15" cimmel. . Ha versenyre kelné-
nek a meséls hdzak — irta a vipor-
ter a legszebb [driénetet a
Visegrddi wulca 15 wmondand el,
mert 4o év elbtt benne sziiletett
meg a Kommunistdk Magyaror-
szdei Pdrtja.”” Hevesi Gyula aka-
démikus, a pdrt egyik alapitéja,
.megilletédotien jdrja végig a szo-
bdkat...”” ,,Ez a lakds volt a pdrt
béleséje, ezer wveszélyen df innen
indult diadalmas aitjdara.”” A tanul-
sdgos séta sordn egy folyoséra ér-
keziink. ,,A keskeny folyosé —
amelyen mnegyven éu eldtt forra-
dalmdrok kemény Iépte Roppant
— egy kicsike szobdba vezet. Mi-
Ror itt dolgozott Szamuelly és a
Véros Ujsdg munkatdrsai, az aj-
taja elétt matrézok  Grkddiek.
Most csak egy drva villanykorte
vildgit a mennyezeten. Hga Sza-
muelly Tibor FRitdrhailndg wmost az
ajtét, megilletdddtien dllna meg a
kiiszobon. Odabent egy anya szop-
tatja hisfidt és két Rislany figyeli
az Gcsikét, amint buzgdn szivia
magdba az életet. A wmegtestesiilt
béke lakik itt q sok wihart ldtott
falak kézott. Kirdly [dnosnak, az
Tkarus-gydr techmikusdnak csaldd-
ja. Hdrom gyerek, akiknek boldog
életéért, jovaiéért negyven év eldtt
innen indult harcba a pdrt.

A hétszobds félemeleti lakdsnak
it bérldje van.”

Ez igen, ez aztdn meghaté. Ha
élne, bizonydra Szamuelly Tibor
és Kun Béla is megilletédotten né-
segeiné. Ime, a pdrt negyven éves
harcdval és tizenhdrom éves ural-
mdval sikerilt elérmi, hogy egy
gvdri technikus a feleségéuve] és
hdrom aprd gyerekével Budapest
leskbzepén ..egv Ricsike szobd-
ban*, ,.eey drva villanyRirte”
alati lakik. Es sikeriillt kivivni,
hoey egy héiszobds félemeleti la-
hdsban dt esaldd zsufolddjék
dssze. A riport megigéri, hogy a

Codidbon

szorongé tdrsbérlok ,,mdr nem so-
kdig laknak itt a sotét, eloregedett
szobdkban, — tdgas, vildgos, iij
hdzakba koltéznek...”’ Ezt igérte
ez a pdrt — negyven esztendduvel
ezeldtt is. Azon a mostani tomeg-
szdlldson, amely akkor féhadiszdl-
ldsnak szolgdlt.

LENGYELORSZAGBAN

tart az irodalom forradalma. An-
nak ellenére, hogy a lengyel kom-
munista part Kozponti Bizottsd-
ginak oktéberi plénumin (a part-
tagok kozott korozott kozel két-
szaz oldalas jegyzokdényv szerint)
tobb felszélalds kovetelte hatdro-
zottan az irék fokozottabb nevelé-
sét, ha nem is a tollbamondés
régi médszereivel. Annak ellenére,
hogy Jerzy Putrament ugyanott az
irodalompolitika hidnyinak kovet-
kezményeit Hlasko ,,Cemeterze'
¢és Adrejewszki ,,Popiot diament’’
cimii munkdiban jelolte meg s
hangoztatta, hogy ,,a part nem
mondhat le arré], hogy befolyasol-
ja az irékat és mivészeket’”. Mind-
ez falrahdinyt borsé wvolt, s a Len-
gye] Irészévetség decemberi kong-
resszusa utdn a Trybuna Ludu ar-
rol panaszkodott, hogy a kozgyiilé-
sen az itk hatdrozott fenntartds-
sal fogadtdk a part tjonnan meg-

fogalmazott ideologico - kulturdlis
programjdt, A New York Times
varséi tudésitéja szerint pedig a

kongresszus 42 szavazattal 2 elle-
nében (12 tartézkodds) hatdrozati
javaslatot fogadott el, amely el-
itélte 30-ndl tobb kénywvijdonsig
elkobzdsdt és tiltakozott a cenziira
fokozdsa ellen. Egy madsik hatéro-
zat azt kivinta, hogy a szdvetség
képviselGje kapjon helyet a cenzo-
rok testiiletében. Jastrun felsz6la-
ldsaban azt panaszolta, hogy a
cenzorok ,nemcsak a mennydor-
gést kobozzdle ¢, hanem a felh6t
is’" és Szlonimszky, a szévetség el-
noke ginyosan emlitette, hogy az
ir6tol azt varjik, hogy ,,a hivatal-
nokapparatusnak szolgdljon sziv-
erdsitovel”’. A lengyel irdk kitarté
harci kedvére az is jellemzd, hogy
a kommunista pirt Kozponti Bi-
zottsdgdnak két tagja, Kruckov-
szki 'és Putrament kibukott a
vars6i iroszovetségi kildéttvalasz-
tdson, s Wroclaw (Breslau) egyik
lapjdban Roman Karst az elmalt
két esztendot a lengyel irodalom
két bd esztendejének nevezte, mi-
vel erre az idére esett ,,az irodal-
mi et felszabaduldsa a politika
onkényuralma alél"”.

KET NEMZETKGZI

verseny  gydzleseit  jutalmazidk
meg leguldbb q pdrisi UNESCO-
palotdban. Egymillié frankkal di-
jazidk a briisszeli vilagkidllitdsrol
szolé legjobb riportot. Az elsé di-
jat megosztva adtdk ki Robert
Jungk német irénak a ,.Der Mo-
nal”” cimii nyugatberlini folydirat-
ban és Juliusz Kydrynski lengye]
ironak a ,.Przekroj’” cimii varsoi
hetilapban megjelent irdasaikért. A
mdsik pdlydzat azoknak anem-fran-
cia didkoknak wmegjutalimazdsdra
szolgdlt, akik a legmeghapébban fr-
tikle, hogy ,,melyik francia kényv
gyakorolta rdjuk a legmélyebd be-
nyomdst”. Tobb mint mdsfélezer
pdalyamil érkezett a vildg leghiilon-
bizbbb részeirdl. A bizotisdg a hd-
rom elsé dijat egy haiti, egy liba-
noni és egy spanyol didknak itélte.
Valamennyi francig ivdsmit kozii]
Saint-Exupéry piléta-ivé ,Kis her-
ceg”’ cimii konyve vitle el a pdl-
mdt. Ezutdn Corncille ,,Cid"-je
kdvetkezett, majd a ,.Nyowmorul-
tak’ Victor Hugo-tél és Camus
.. Pestis’’-e.  Balzac  Siendhalt,
Francoise Sagan Moliére-t elézte
meg. A pdalydzok Riemelték Gide-et,
Sartre-t (,,A szemnyes hezek’-ért),
Claudelt ¢s Rostand-t (a ,,Cy-
rano’’-ért). Anatole France-ot,
Barrést, Bourget-t és Maupassant-t
meg sem emlitették.

KET EVE,

hogy a magyar lapok hasibjain,
mind wvidéken, mind Pesten, 4ij
miifaj jelentkezett — a szocialista
rémtorténet. Emlitésre csupdn ér-
demes, mivel ké+ év 6ta nem lehet
olvan magvarorszdgi lappéldinyt
taldlni, amelyben az olvasé az el-
lenforradalommal) kapcsolatos min-
dennapi betevd torténetecskét meg
ne talilhatnd. Lévén, hogy két év
nagy idd, az 1jsigirék fantdziija-
nak alapos megerdltetésére wvolt

sziikség, s ennek tnlajdonithato,
hogy a torténetek bizony elcstsz-
tak olykor a valésag biztos tala-
jardl.

Az elsé év a hatésigilag igazolt
234 hés dvosnak az elvetemiilt or-
szag népéve] vivott harcdban esett
mirtiriumdnak torténeteit dolgozta
fel. Mivel az év 365 napbél 4ll és
Magyarorszdgon tobb 1ijsig va-
gyon, igy a 234 aldozatnak osztd-
ddssa] kellett szaporodnia a serény
ujsagiréi kezek alatt, amj sajnila-
tos médon elmosta azt a hésiessé-
get, amellyel a kétszizharmine-
négy avés énvédelembs] megblte a
szintén hatésigilag igazolt Stésfél-
ezer megatalkodoty ellenforradal-
mart.

Az elsd év vége felé azonban a
varidcik szama kimeriilni l4t-
szott, s ekkor indult meg a kém-

¢s disszidens-torténetek bé Aram-
lisa. Az 4radat olyan bd volt,
hogy {igyes 1ijsdgir6knak még a

masodik vildghdborti ponyvafeldol
gozdsit is sikeriilt elsiitnitk, még
hozzd az orszig els¢ lapjiban. A
kémtorténetek naivitdsa, sajnos,
Hucklebery Finn kalandjait idézi
(gondolunk példdul a tortdba sii-
tott kotélhdgeséra), a kezdeti disz-
szidens-torténetelk viszont a neo-
realista olasz filmek nyilvanvals
hatisa alatt késziiltek. Késébb a
személyes tapasztalat foglalhatta
el a kényv-, illetve filmélményt, s
ez az a korszak, amelynek jelenleg
delelépontjin 4allunk, amikor a
hatésigilag engedélyezett wjsigirg
kijévetele mdésnapjan  habzsolé
orommel beleveti magit a béesi,
londoni, parisi — sikeresen 4tmen-
tett — Vdci utcdba és az ,,echt’’-
pesti pletykaborzén beszerzett aru-
val boldogan hazatdvozik. A masik
hiteles forrds a hazatértek élmény-
beszdmoléja, akik nyilvin sajit
biztonsdguk névelése végett olyan
torténeteket alkotnak, hogy attél
a sajit hajuk szdla is égnek me-
red. A nép fantdzidja kimerithe-
tetlen.

Az, hogy e két éve tartdé dram-
lisnak csak felerészben okozéja a
kormanyzat, szinte Lkézenfekvs,
Felerészben ugyanis maguk az tj-
sigir6k tukmdljik rd térténeteiket
a szerkesztkre: ugvan ki merné
visszautasitani az ellenforradalom
meg a galdd imperializmus lelep-

lezését? Az ilyen irds ezenfeliil
mindennemi felelgsségtél mente-

siti a szerzot. Tiszta tizlet.

Hat most a harmadil év elején
friss er6t és leleményességet kell
kivinnunk az tjsidgiréknak, hosz-
szll, gyimolcsdzd életet a mapi
réemrovatoknak, mert igy az 4dtlag-
polgdr, ha akarnd is mdr, nem ké-
pes elfelejteni, hogy mégis csak
volt egyszer forradalom.

SZOTAR ES ENCIKLOPEDIA

tucaljaval jelent meg Franciaor-
szigban a milt év végén. A hires
szatirikus  hetilap, a ..Le Canard
Enchainé” (, Ldncravert kacsa’)
is megjelentette a maga kis defini-
cig-gyitijieményét. Ezt a vicclapot
az elsg wvildghdbori, vagyis a szi-
gonit  cenziva idején alapitotidk,
innen a neve. Az azétq eltelt negy-
ven €v alalt mindvégic a mnon-
konformista és nem-kommunista
baloldal szelleme érvényesiilt szer-
kesztésében. ,.Nem s ujsdg ez,
hanem mdr felekezet’”” — mondtdk
réla, s a ,.Kacsa Szétdr 1959’ ci-
met wviseld Ronyvecske egyfajta
brevidrivinnak is tekinthetd. A
Negyedik Kéztdrsasde bukdsduval
és az Otddik Kézidrsasde sziilelé-
sével kapcsolatos meghatdrozdsai a
legérdekesebbek, ,.Gaulle (de)”
cimszé alatt ezt olvashatjuk: , Hi-
res francia tdbornok, aki 1944-ben
felszabaditotia, 1058-ban  pedig
meghdditotin Franciaorszdgot.” A
sz0tdr szevint az .. Urna’’ olyan
tartdly. melyben 1958 szeptember
28-dn Marianne hamvait helyezték
el, A , Délvidéki”’ elnevezés ,.azo-
kat illeti, akik Alszéridban helves-
lik, Little Rock-ban pedig tdmad-
jdk az integrdciot’”. A Szahardrdl,
amelynek Rincsei aqz dllamhdztar-
tds rendbehozdsdt Rell hogy elése-
citsék, ezt irja a szbtdrv: ,.1919-
ben azt mondtdk: a Boche (a né-
met) fizet; 1958-ban azt mondjdk:
a sivataz fizet.” , Defetizmus” a
Kacsa' szerint: ,Megengedhetet-
len véleménv azok részévdl, akik
az olyan gydzelmekke] szemben,
mint az 1018-as, vagv az I945-Gs.
a status quo-t vészesitih elony-
ben.””




1959 januar 15

u Ujsag

Ami az én feladatom voll,
azt én teljesitettem...”

.. Az igazsig a Nagy Imre figy-
ben'" cimi Kék Koényv, amely
most jelent meg francidul Pdris-
ban, s amelyrdl az Irodalmi Ujsdg
mar megemlékezett, példit muta-
tott abbél: hogyan lehet szoviet-
magyar forrasok felhaszndldsaval,
dnellentmonddsok szembesitésével
megkdzeliteni, vagy feltirni az
igazsagot. Mindazoknak, akik tor-
ténetirassal, s kozelebbrél: a ma-
gyar forradalom. torténetével fog-
lalkoznak, elengedhetetlen felada-
tuk, hogy tovdbb menjenek ezen
az dton.

Arra a Fehér Konyvre, amelyet
a budapesti korminy a Nagy Imre

perrel kapcsolatosan kiadott, nem -

forditott magy figyelmet a vildg.
Kir, mar csak azért is, mivel ez a
kiadvany mindeddig az egyetlen
forrAsmunka arra nézve: hogyan
zajlott le Nagy Imréék birdsigi
targyaldsa s milyen magatartast
tanusitoftak az egyes vadlottak,
mindenekelott maga Nagy Imre.

Természetesen a kadarista propa--

zandami csak toredékeket kozol a
targyalds anyagabél; teljességgel
ellépzelhetetlen  példdul, hogy
Nagy Imre az egész tdrgyalds alatt
egvetlen szét sem szolt volna azok-
o] a megbeszélésekrdl, amelyeket
a Budapesten tartézkodé Mikojan-
nal és Szuszlovval, valamint And-
ropov nagvkovettel folytatott, s ne
szolt volna arrdl a szereprol, ame-
lyet Kadar Jianos és Miinnich Fe-
renc toltétt be a forradalom nap-
jaiban; a memzetkdzi terjesztésre
szdnt propaganda kiadvdny persze
igy valogatja ki a jegyzokonyvi
szemelvényeket, hogy az a jelen-
legi rendszer, s annak vezetdi sza-
mira legyen kedvezd. A kérdés az:
sikeriil-e célt érnie? Aligha tulzok,
ha azt mondom: pontosan az ellen-
kezbjét éri el annak, amit szeret-
ne. Nagy Imre alakja megnéveked-
ve, még tbretlenebbiill és szebben
magasodik ki ellenségeinek véad-
anyagdbél, mintha teljes hallgatis
venné koriil.

Fogadjuk el kiindulépontnak a
budapesti Fehér Koényv adatait;
fogadjuk el, hogy az iligyészség
1958 janudr 28-dn emelt vddat, az
elsd tirgyaldsi mnap februir 6-in
volt, aztin a tdrgyalist elhalasz-
tottdk és  junius g—15-¢ kozstt
folytattik: fogadjuk e], hogy ta-
nik egész sordt haligattik ki, s
azok a szemelvények, amelyeket a
Fehér Koényv a vallomdsok anya-
gdbdl kozol, pontosak és hitelesek.
Mi deriil ki akkor? Kideriil, hogy a
bebortonzatt, elhurcolt ,,nagyim-
ristdk’ és polgdri politikusok egy

része  ligynevezett . beismerd’’,
vagy ,terhel6” wvallomést tett.

Senld, aki csak halovdnyan is hal-
lott valamicskét a bolsevik bortén-
viszonyokrol, a wvallatisi médsze-
rekrol, a becsukottak elszigetelt és
reménytelen helyzetérdl, ezen nem
csodilkozhat és még kevésbé lehet
barkinek joga arra, hogy ezt egyet-
len bebértonzotts] is zokon vegye.
A lefogottak egy része még a Rajk-
per dldozataindl is stlyosabb hely-
zetben volt; nemcsak személy sze-
rint Gket, hanem feleségiiket, gye-
rékeiket, unokdikat is elhurcoltik.
Es Nagy Imrét mégsem tudtik
megtérni.

Ime, bizonyitékként, a legki-
emelked6bb példak a kadarista Fe-
hér Konyv anyagabol.

A vddirat mindendron azt akarta
bebizonyitani, hogy valamiféle
.titkos korminylistin Nagy Imre
sajit magit jeloltette miniszterel-
néknek'’. 19356 oktéberér6l wvan
sz0, akkorré], amikor mér az egész
orszdg kovetelte, s6t a kommu-
nista part hivatalos lapja, a Sza-
bad Nép is lenyomtatta azt a t6-
megakaratot, hogy Nagy Imre le-
gyen a miniszterelndk. Az 1938
februdr 6-i tirgyaldson maga Nagy
Imre emelt fével veri vissza a kép-
telen vidat:

. Losonczy vagy valaki mas,
nem tudom ki, felvetette, hogy
jo lenne, ha a part elsd titkan
funkciéjat vdllalndm el. En erre
azt mondtam, hogy soha a part-
vezetés élén elsd titkdri mindség-
ben nem dllottam. Engem az
1953—55-0s idgszakbdl a tome-
gek mint miniszterelnékét is-
mertek. Valétlan az a bedllitds,
hogy ¢én azt mondtam, hogy mi-
niszterelnék akarok lenni.”

A vid felréja Nagy Imrének,
hogy mem alkalmaztatta a statdriu-
mot a felkelék ellen, magyarédn:
nem végeztetett ki szabadsdghar-
cos flatalokat. Ezt a ,,vddat”
Nagy Imre, igenis, vallalja:

Ugyész: On azt 4llitja, hogy a
statdridlis rendeletet nem adta
ki?

Nagy Imre a birosag elott

Nagy Imre: Azt én nem mond-
tam. Ott vannak a radiényilat-
kozataim, amelyekben hivatko-
zom a statdriumra és annak vég-
rehajtasira.

Ugyész: On torekedett a statd-
rium végrehajtisdra?

Nagy Imre: Az nem az ¢én ba-
tiskérombe tartozott. Ami az én
feladatom volt, azt én teljesitet-
tem. En a statdriumot 1igy kép-
zeltem el, hogy az csak a koztor-
vényi blinézékre vonatkozik.

Ugyész: On nem akarta alkal-
mazni a statiriumot azokra a
személyekre, akik jogtalanul ju-
tottak fegyver birtokdba és ezzel
a fegyverrel a Magyar Népkoz-
tarsasdg ellen harcoltak?

Nagy Imre: Igy nem. Ezekre
nem akartam alkalmazni a sta-
tariumot.

A viad mindenbe bele akar ka-
paszkodui, igy példdul olyan apré-
sagba is, hogy Nagy Imre dllitélag
méar oktéber 31-én a parlament
elott bejelentette a tomegeknek a
vars6él szerzodés felmondasat, ho-
lott erré] a targyaldsok csak egy
nappal késébben kezdodtek meg.
A kaddaristdkat az sem =zavarja,
hogy ezzel 1jabb tnellentmondésba
keverednek, hiszen 6k azt is tagad-
jdk, hogy a vars6i szerzédés fel-
monddsird] a Szovjetunié egyilta-
ldn tArgyaldsokba bocsitkozott.
Nagy Imrének van lelkiereje és ba-
torsiga, hogy hajlithatatlan ke-
ménységge] visszautasitsa a torté-
nelemhamisitdsi kisérleteket:

Elnok: A kovetkezd, amivel
foglalkozni fogok, a semlegességi
nyilatkozat. Az elsé kérdésem
az, hogy oktéber 31-én mon-
dott-e On Dbeszédet a parlament
el6tt Osszegylilt embereknek,
amelynek a Iényege az wvolt,
hogy tirgyalisok wvanmak folya-
matban a szovjet csapatok kivo-
nisardl és a varséi szerzbdés
rink hdrulé kotelezettségeinek
felmondasirél. Ha igen, volt-e
felhatalmazdsa ennek bejelenté-
sére, valéban folytak-e tirgyald-
sok mar akkor (!) ezekben a
targykorokben?

Nagy Imre: Oktéber 31-¢én a
parlament el6tt Osszegyiilt nem

nagy tomeg elott rogténzott be-
szédet mondtam. Ebben én azok-
ol a tdrgyaldsokr6l — tehdt
nem a varsdi szerzédést érintd
targyaldsokroél beszéltem
amelyeket akkor mdr folyamat-
ba tettiink. A vadirat itt kétség-
be vonja a tényeket, sajndlom,
de azt kell mondanom, hogy itt
ténybeli dolgokrél wvan sz6 és a
tényeket én ismerem: a Magyar-
orszagon dllomdsozé szovjet csa-
patok kivondsirdl volt sz6.

A jugoszlav nagykdvetségre me-
nekiilt Nagy Imre csoportnak azt a
szdndékit, hogy tartézkodasi he-
lyiiket kozdljék bardtaikkal roko-
naikkal s az egész magyar kozvéle-
ménnyel, a vad oda torzitja, hogy
Nagy Imréék , jugosziav 1jsdg-
irék segitségéve] érintkezésbe lép-
tek a Szabad Eurépa Radiéval’.
Nagy Imre erre az Allitdsra na-
gyon nyiltan és ontudatosan eze-
ket vdlaszolja a tdrgyalds sordn:

Nagy Imre: Tortént kozlés ré-
sziinkrél, hogy kdéziilink kik hol
tartézkodnak, hogy egydltalin
hol léteziink. De nem a Szabad
Eurépa felé, ez egyaltalin nem
felel meg a valésignak. Nem fe-
lel meg a tényeknek az sem,
hogy pusztin a nevelz felsoroli-
sin til ebben a kozleményben
birmiféle mds kozlést is tettiink,
Mi annak idején a jugoszidvokat
kértiik, hogy hozzdk nyilvinos.
sigra, mert arrél beszélnek,
hogy benniinket legyilkoltak,
hogy az amerikai kovetségen va-
gynnk, kozdljék hat, hogy itt va-
gyunk, menedékjogot adtak és
hivtak benniinket,, mnem szdk-
tiink.

Abban az igyekezetiitkben, hogy
a vadlottakat megtorjék, vagy to-
vdbbi ,,beismerésekre’’ birjik, a
kdddrista hatésdgok levetitettek
elottitk bizonyos filmfelvételeket,
amelyek az allitélagos magyaror-
szdgi |, fehérterror’’-ré6l késziiltek.
A Fehér Konyv errdl igy szdmol
be:

A birésigi tdrgyalds jinius 13-
napjin az tigyész bejelentette,
hogy a Legfébb Ugyészség besze-
rezte az 1956 oktéber-novemberi

magyarorszagi ellenforradalom ide-
jén a nyugati sajtétudositék és
filmriporterek 4altal készitett film-
felvételeket, s az ellenforradalom
alatt és utdn a nyugati sajtéban
a terrorcselekményekrd] megjelent
felvételeket. A targyalds elndke az
ligyész inditvinyara elrendelte a
film levetitését. A film levetitése
utin tobb vidlott ¢szrevételt tett.

Tildy Zoltdn: A levetitett film
mélyen megrenditett. Sajndlom,
hogy a nevem  Osszekotodott
ezekkel a dolgokkal.

Dondth Ferenc: A fehérterror-
6l a hirek bejutottak a parla-
mentbe. Azt, hogy mégis kitar-
tottunk a kormdny allispontja
mellett, lehet magyardzni, de
szépiteni mnem... Lelkiismereti
kotelességemnek tartom megko-
vetni azoknak a kommunistak-
nak, magyar és szovjet katondk-
nak emlékét, akik az ellenforra-
dalom ideje alatt veszitették el
¢letiiket.

Kopdesi Sandor: Erzem biinds-
ségemet és szégyelem, hogy ba-
ritaim el6tt nevem teljesen jo-
gosan becstelen szinben tlnik
fel. Levetitették ezt a dokumen-
tumfilmet arrél, hogy hogyan
gyilkoltak meg embereket. En
kozvetve ezért is felelosségemet
érzem. Littam szovjet katond-
kat, akiket eléttem emeltek ki a
tankbd] kildve és a parancsno-
luk sirva mondta, hogy ezek az
emberek holnap szereltelk volna
le és most elpusztultak... Sajna-
lom, hogy elkovettem cselekmé-
nyeimet és most lelkiismeretfur-
daldsom van.

Nagy Imrének nem volt észre-
vétele.-

Semmiféle triikkel filmhatdssal
nem tudtak erét venni meggy6z6-
désén: hogy ez a megmozdulis, ha
akadhattak is tragikus jelenetei,
hibdi, tilkapdsai, s6t émelyits, el-
lenforradalmi kisérdjelenségei  is,
akar 1848-nidl — mégis a magyar
nép egységes akaratinak gyoényd-
i, gasztos megnyilvinulasa,
akar 1848, Fdijdalmas és megrizo
lehetett vitdba keveredni egyik-
masik régi bardtjival és barcostdr-
sdval, kinzé és kinos szembesité-

SULYOK VINCE:

susognak tijra
s szivdrog

s kRinyulva

vildglén
suhogva

fololdlak
mint a holdat

pardzslo melleid folott
mint tizmaddr a karcsi dgra

rifulladoh a szddra
s lobbanva ldngra gyil az este
s egymdsba veszue
borzongjuk és remegjiik
egymds husdba
az oldott hidny fdjé Grdmét
ha énmagamban elveszitlek

Szarvas az erdon

Ejszaka bokrai verik a testem tépik agancsom
koszoriily kések Rdéle a szikla folsebzi a térdem
rohand karcsu patdim aldl sziigyemig ver a hé fil
oldalanug hdtam wmagasdig csillag-por a szérim
szurds hiéssikrdk hozt uszom fujiat a mellem
ellenséges fak gyilkos tdj dlinak ulamby
szemeimben a Rin szemeimbdl a konny foly szdmbdl a vérhab
jaj mért bdantoiok igy Riket ifjun égve szereltem
menekiilésemben — —

remeguve megdllok a sziklds szirien gdz6] a testem
senki mogotlem rég mdr magam eli] futok egyre
hova lettek a drdga tdrsal hollak Riabdltak a puskdk
pivos vériiket ldtom folyton a haldlt szemeikben
szeliden hulltak a héra az ézek haraggal a vének
biiszke agancsdl égnek emelve megannyi fiszarvas — —

lampdival lent messze a volgy csak a szél zajog itt fent

soha mdr a bardiok nem cséricinek uwtdnam az erdén

soha boldog nem lehetek tobbé mdr a magdny meg a bdnal
gyiil esak benmem s farkasokal hallok csak a tdjon
jéggé vdlik a viz a szdamban amikor innék

hévd dérré és zuzmardvd a fli ha ennék

szerelem holdas tisztdsai s a szép Rarcsi dzek

s tavaszi erddk s nydri erd6k jaj hova lettek
befagyott patakok jege ald] tdgra kerekitett
kocsdnyszemekhe] halak wmerednel rdim ijesztin

s a fdk is mint kifolyt isconyalos halott szemet
adjak dgrél-dgra egymds feje fdlitt tovdbb

a teéli holdat — —

Oslo, 1958 december

Csak akkor. ..

Mikor szép homlokod
s ks homlokom filétt virdgok

Oslo. 1958

a harmat rvink fivekre fdkva

csendjébe most a felleg —
csak akkor lehetsz boldog

Hangulat

Nézd a fist szenvedélytelen
kék csavaroddsdt

aldzatos dgak Rozt az égre —
ilven a hald]

dsszesepert szelid levelek ;
éeése-illatozdsa az Gszben
tengereh nedveszéldje

hegyek délutdni pdrakékje

s halvdiny egek

télelftti siveglisztasdga — —

csak benniink verdes a nyugtalansdz {
szerelmesem — —

Oslo. 1958 oktdber

ha én olellek!

sekben venni részt a kddarista veér-
birdk elott — a Fehér Konyv né-
hiny ilyen jelenetet is ismertet —,
de Nagy Imrét semmi és senki nem
vehette rd, hogy lazitson azon az
eltéphetetlen koteléken, amely a
forradalomhoz, a mnéphez, s ezen
til a haladéas Ggyéhez fizi. Erot je-
lenthetett szdmdra, hogy — a ka-
darista propaganda miibdl is kiba-
mozhatéan — wvolt hdrom olyan
vadlott-tarsa, akik hasonlé ke-
ménységgel, kovetkezetességgel ve-
rekedtek a birésdg eldtt, akdrcsak
6: Maléter Pdl, Szilagyi Jézsef és
Gimes Miklés. Az 6 vallomdsaikbdl
jéformdn csak sorokat publikdlnalk
gyilkosaik, de igy is érdemes egy
valamit idézni: Gimes Miklés vallo-
masit Maléter Pdllal kapcsolatban;
alighanem a forradalom egyik leg-
szebb, legérdekesebb jelenete ele-
venedik meg szavaibdl.

A Kilidn-laktanydban okté-
ber 31-én tartott gyilés részle-
teire vonatkozélag Maléter Pi]
védoje Gimes Miklésnak tébb
kérdést tett fel. Ezekre valaszol-
va Gimes a kovetkezdket mon-
dotta: !

Oktober 31-én jelen wvoltam a
Kilidan-laktanydban tartott iilé-
sen, de abban tevékenyen nem
vettem részt. Valéban elbang-
zott felsz6lalds Maléter ellen. Az
lést Maléter nyitotta meg, uté-
na Kirdly Béla beszélt. Ezutdn
masok szélaltak fel, tobbek ké-
z6tt egy eléttem ismeretlen nevi,
bérkabatos, torzonborz férfi, aki
feltinGen rekedt hangon beszélt.
Kirohanast intézett Maléter el-
len, hogy Maléter megpofozott
egy corvinost ¢€s elvette a gép-
pisztolyat, wvagy ahogyan ez a
férfi mondta: a gitdrjat. Erre
Maléter azt mondta, hogy ndi
fiilbevalét taldlt annak a corvi-
nosnak a zsebében, akit megpo-
fozott, s oriiljén az illets, hogy
csak ennyit kapott. Ezutdn wva.
lami olyant kérdezett, hogy
elég-e ez a magyardzat. Akkor
azutin kezet fogtak."

Jobb bizonyitékot keresve sem
taldlhatott volna a Xddar-rezsim
arra, hogy Nagy Imréék, Maléte-
rék hatdrozottan felléptek minden
gardzdilkodds ellen s hazugsig a
vadnak az az 4llitdsa, mintha
,,borténdkbs] kiszabadult fegyen-
cekkel” szovetkeztek volna. Malé-
ter elvette annak a ,.gitdrjat"” s
nagy tenyerével maga pofozta
meg, aki a forradalmi harcokat lo-
pdsra, rablisra akarta felhasznalni.

*

1949-ben, az egykori Fuggetlen-
ségi Nyilatkozat 100. éviorduldjan
Nagy Imre mondott beszeédet a
debreceni Nagytemplomban. Ebben
a beszédében Kossuth Lajos sza-
vait idézte: ,, Velem rendelkezhetik
Isten akdrmint az életben, bocsdt-
hat redm szenvedést, bocsdthat
redin vérpadot, bocsdthatja redm a
biirok poharat, vagy a szdmiizetést:
de egyet nem bocsdthat redm soha,
azt nem, hogy én valaha az auszt-
riai hdznak alativaldja legyek.”

Egy évtized sem telt el, s dllnia
kellett Kossuth fogadalmat. Es 6
allta is: inkdbb wvdlasztotta a vér-
padot, mintsem hogy hazidja 4j el-
nyoméjinak, a moszkvai haznak
ujra alattvaléjava vdljék. Az
1956-0s magyar forradalom gy
kezd6dott, mint 1848: az ifjak tiin-
tetésével. Ugy is folytatédott: a
tileré ellen vivott harccal; s dgy
végzodott is: vezéreinek legyilkold-
saval.

A budapesti Fehér Konyv egyéb-
ként arra is ad némi timpontot,
mikorra Rell tenniink 4j forradal-
munk ,,0kiéber hatodikdjdt’”,
Nagy Imrééh kivégzésének napjdt?
A koényv szerint az itéletet junius
15-én hirdették ki. (1958 junius
15-e egyébként vasdrnapra esett;
koztudomasi, hogy magyar birs-
sig még a legvadabb konstrulkcids
perek, a Mindszenty-ligy, vagy a
Rajk-ligy idején sem tartott vasdr-
nap targyaldst. A vdadlottak két
esztendeje voltak immdr fogsig-
ban; vajon mi més indokolhatta 2
rendkiviili  siirgésséget, mint a
birésdgnak kiadott {felsé parancs,
még hozzd idegen parancs?!) Hi-
riink van viszont arrél, hogy Nagy
Imre az utolsé éjszakat irdssal t6l-
totte; az {téletet pedig 17-¢re virra-
déan méar beolvasta a budapesti,
s6t a moszkvai radié is. Az utolsé -
¢jszaka eszerint a vasdrnaprél hét-
fore, 15-ér6l 16-dra virradd éjszaka
volt, s amig mas értesiilést nem
kapunk, azt hiszem, junius 16-dt
kell elfogadnunk Nagy Imre, Malé-
ter P4l, Szildgyi Jézsef és Gimes
Miklés méartirhaldldnak napjdul.

Ezt a napot kell megtenniink

emléknapnalk is.
Palké Ferenc
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Modemn komédia. Nem szinpa-
don, mem is a mozj vaszndn adjik
els, hanem a bécsi tartoményi bi-
résig targyalétermében, tobb foly-
tatdisban. Magyar iigy, s mint
ilyen, természeténél fogva bonyo-
Iult. Am mégis, ez egyszer, derts.
A hajdani csdszarvaros derék pol-
gdrai méir sokat kacagtak rajta. A
tisztelt tartomdnyi birésag pedig,
a bécsi Landesgericht egyik dmula-
tabd] a mésikba szédil s kométos
kétségbeesésse] lkeresi a fonalak vé-
geit. A szerepld személyek szdma
nem csekély. A panaszos bécsi
iigyvéd, bizonyos dr. Tonelles. Az
alperes magyar herceg: Eszterhdzy
P4l. Fellépnek, illetve a csatolt
aktacsoméban eléfordulnak még
tovibbi prékdtorok, csempészek,
bortondrék, nyomozék, diploma-
tik, rokonok, wvalamint deviza-,
erds- és frdsszaleértok.

Dr. Tonelles nem kevesebb,
mint 249.000 schilling (azaz koriil-
beliil 10.000 dolldr) kirtéritést ko
vetel Eszterhdzy Paltél. Koveteli
egyszer mar kialkudott s mégis el-
maradt {igyvédi tiszteletdija fejé-
ben. A herceg nem hajlandé fizet-

ni. A prékdtor perel, a Landesge-

richt tdrgyal, Bécs mulat,

A herceget becsukjik

Az figy elézményei még 1940-re
nytlnak vissza. Ebben az esztends-
ben tortént, hogy a budapesti Al-
lamvédelmi Hatdésdg valutatizérke-
dés gvanija miatt orizetbe vette
Eszterhdzy PAlt. Uzérkedett-e a
herceg vagy sem, ennek megélla-
pitisiva] az osztrdk Dbirésdg részle.
tesebben nem foglalkozik. De a
tanivallomdsok alapjan valészint,
hogy a magas férang elrejtett
imitt-amott némi idegen pénzt,
f6ként amerikai dollart és angol
fontot. Igaz, hogy ezért a féldke-
rekség sok orszigdban biintetés
jar, noha az esetek tobbségét bizo-
nyos lazasdggal kezelik. Nem tigy a
pesti legények, a Csokonai utcai
fidk.

Dr. Tonelles a Landesgericht
igen tisztelt szine el6tt elmondot-
ta, hogy a herceg r9sz-ben, a ma-
gyar hatésdgok tudtdval és bele.
egyezésével, borténébd]l dsszekdtte-
tésbe lépett Ausztridban él6 roko-
naival és bardtaival. A rokonok és
baritok aztin a csempészeknek 4l-
cdzott nyomozék ¢s nyomozéknak
dlcdzott csempészek stliriin érkezd
utasitdsait kovetve, megjelentek
dr. Tonelles iroddjiban. Szabdlyos
ugyvédi meghatalmazdst irtak ala,
amely szerint a sajndlatosan tivol-
lévé hercez nevében megbizzdk a
tizendt esztendére elitélt és bortén-
biintetését Magyarorszagon, isme-
retlen helyen t61t6 Eszterhdzy Pal
kiszabaditdsdval.

Dr. Tonelles vdllalta az tigyet.
Allitélag mér sikerrel jart el tobb
hasonld esetben. A béesi birdsdg-
hoz benytijtott panaszdban eléad-
ta, hogy ett6] a perctdl kezdve éijt
nappalld tett a hercegért, amely
firadozds, divatos iigyvédrél lévén

A HERCEG ES A PROKATOR

sz, igazdn nem kivdnhaté ingyen.
A feladat nem volt konnytd. A de-
réc prékitor t6bb mint 6t eszten-
dén keresztii] tirgyalt eloébb kiilén-
bozd szélhdmosokkal és csalékkal,
majd, sajat bevallisa szerint, a
magyar allam hivatalos képvisel6i-
vel. Mar ez is, egymagdban, szisz-
fuszi munka volt. Hiszen a szélha-
mosokrdl gyakran kiderfil, hogy a
magyar dllam hivatalos képviseldi,
a hivatalos képviselék pedig bizo-
nyos fels6ébb s nemesebb célok ér-
dekében olykor pontosan ugy vi-
selkednek, mint a kozdnséges csa-
16k.
A herceg eladé!

Nos, a budapesti hatésigok nem

idegenkedtek a gondolattdl, hogy a

herceget szabadonbocsassdk és va-
lahol A4tsegitsék osztrdk teriiletre.

Dr. Tonelles szerint szdmos alka-
lommal tettek kezdeményezé és
egyértelmiien bardtsigos lépést.

A targyaldsok, tekintve szigo-
rian bizalmas jellegiiket s azt,
hogy a jdték egydltalin nem babra
ment, igen elhizédtak. A bécsi
prokdator a Dbirésig elStt célzott
arra, hogy az 1956-ban rendeleti-
leg feloszlatott Allamvédelmi Ha-
tosdg , kiilféldi reldciékban’ rop-
pant udvarias, bdr meglehetdsen
firaszté partner wvolt. De végiil is
és éppen 1956 nvardn készem 4llt a
keretszerzédés. Ennek értelmében
Eszterhdzy P4l tr, illetve rokonai
¢és bardtai dr. Tonelles kézvetitésé-
vel lefizetnek kettd, azaz kettémil-
li6 USA deollart készpénzben, to-
vabbd gondoskodnak arrdl, hogy
osztrik teriiletrol hat, azaz hatmil-
li6 USA dolldir értékid épiilet- és

tizifa szdllittassék a Magyar Nép-
koztarsasignak.

Sajnos, mondotta dr. Tonelles,
a nagy gonddal el6készitett keres-
kedelmi iigylet a szerz6ds felek hi-
bijdn kiviill nem johetett létre.
Oktéberben ugyanis, mint koztu-
domdsii, forradalom robbant ki
Magyarorszdgon. A forradalmérok
kiszabaditottak az Allamvédelmi
Hat6sdg bortoneiben tartézkodé
foglyokat, koztitk Eszterhdzy PAlt
is. Teljesen ingyen. A herceg 1956
november elsején Bécsbe érkezett,
anélkiil, hogy az Allamvédelmi
Hatésdg ehhez a szerzédés értelmé-
ben a legesekélyebb segitséget is
nytjtotta volna. A nyolemillié dol-
lar kifizetésére tehdt mdr nem ke-
riilt sor. Dr. Tonelles ennek elle-
nére gy véli, hogy az Gsszeg utdn
kialkudott Thonoririum, azaz a

,, Korunk hése‘‘, avagy ,,a munka nemesit*¢

A hgsiesség torténelm; kategd-
ria. Mindig voltak és mindig
lesznek hésék, ha a hés fogalma
koronként véltozik is. A hésoket
nemcsak sajat tetteik érdemesitile
erre a magas rangra, sokszor a kii-
16nb6z6 tdrsadalmi rendszerek és a
toérténészek  jéakarati = segitsége
emeli oOket arra a ipiedesztdlra
amelyr6l példdzni lehet a magy
emberi és nemzeti eszményeket.

A honszeretet, az egyéni bator-
sig, az onfeldldozds, a kdziidvnek
aldrendelt magdnboldogsag a hé-
siesség klasszikus kellékei. A hé-
siesség egyidds az emberiség torté-
nelmével. A Neander-vélgynek bi-
zonyara éppugy megvoltak a hé-
sei, mint a termopylei szorosnak,
vagy ahogy hdsei lesznek a holdba
ktldstt rakétdnak ebben a korban
is, amikor a volgyek és szorosok
vildglirré szélesednek.

A mi nemzedékiink kora ifjisi-
gunkté] kezdve napjainkig mir j6
egynéhdny hést vészelt 4t. Ki ne
emlékeznék gyermekkorunk hései-
re, akik egyenesen Spartdbél Nén-
dorfehérvdrrdl, a Bastille ostrom4-
bél, a bir hdboribél, vagy vala-
melyik sarki expediciébd] léptek az
élettinkbe? Es hosék voltunk mi is
mindannyian, mdr akkor, amikor
épphogy arasznyira néttiink fe] a
foldtsl. Hossk voltunk a magunk
mdédjin, de vildgtorténelmi igény-
nyel a grundon, az iskoldban a
csaldidban és, akit hajlama mesz-
szebbre utalt, az a tdrsadalomban
is. Hési voltunk idétdllénak hitt
koéveit hol lassan, hol viharos 4ra-
dattal koptatta a térténelem fo-
lyama. A fiatalkori heviilések bal-
csességoé csitultak, az 6rék ldngrél
kideriilt, hogy goérog tiiz és a ro-
mantikusan elképzelt csatdlc szin-
tere a nmagyvarosi utcdkba szlikiilt.

Az elmult szdzadok alatt sok
torténelmi hdsnek vélt személyi-

HATAR GYGZO:

Ket ballada

I. A holdrakéta visszatér

A holdrakéta visszatér

a Fold szférdiba

bdr nyilt a pdlya, tdg a tér
— mnem gép- vagy tirhiba
csak elszakadni nem tudott
@ Fold szférditdl

aho] zenél, ahogy zené]

$ az 6 zenéje szdl

a holdrakéta fildreké]
csouvdja bobitds

— mit néki emberszenvedély
s a holdmeghdditds!- —

a tiz wvillédzik disiékén

bak szarva felmered

(a Hold sivdrlé kildokén
nagy vizsla Rrdterek)

gondolja, jobb, ha wvisszanéz
ahol a Féld dobog

amerre Fildje messzevész
(mig Rozelér a Hold)

. Bohd bolygd! felhé se tdn
felhéz6 mosolya:

félarca konnyes éeedn

félarca Azsia...”

hdt int a féldnek, ,,ég veled
jé légy, nagyon vigydzz!”’

és elfakad a tizszelep
bdbitdjdn a gdz —
kRanyartiizén fejest bukott
pardboldja tért:

..amott eziistd] egy Rorong

a Fold, a végi Fold...”

Harangozd mesgyéindl

holtdban fillobolt

s hol ég a folddel Gsszeér:
v folttiik dldén mendegél

a szuz, q végi Hold

II. A holdrakéta elszakadt

A holdrakéta elszakadt

a Fald szférditdl

letépte mind a ldncokat

s mdr 0tf jdar messze tul

a Holdon is (mely mérgezett
még s oly Féldhéz-ragadt)
— felizzott s naprakéta lett
elébeliiz ¢ Nap

Mdr nem voly felhajtéers
Foldtél vad undora

mely el-kirobban s messzels
— az ,,Uj Hallép Kora”
Aldgyujlottdk egy vildg
dddz irtdzatdt

amennyit Fild fortelme dd
a Birtin és aq Pdrt

A holdrakéta felszokétt

a fegyhdzudvaron

lestér q rdcsok, rdcs mogstt
a béklyds bus barom
Megsziilte 6rizdje 6t

a Tanklakd, a Rém

s hajnalra mdr hidnyozék
létszdambavételén

Még mért s fizente az adén
a port aq gdzi az dirt

majd beledermedt olvaddn
s esak szdllt, repilt! repiilt!
A4 Nap kériil vig-onfeledt’
majd vissza-visszajdr

azdla kisérdje lett

nem méri: issza mdr

a tiiz§ téRoz tissta fényt
napldngot-napdelejt
..Eliziumnak mezején
elél a tejutak tején
bolyonguva jdr s — felejt

ség, ugyancsak a torténészek, de
méir a magunk szemléletének revi-
zi6ja utdn is elhullott az id6 aka-
délyversenyén, mint ahogy sajit
fiatalkori hési patoszunk is csen-
des mediticiéva halkult. De meg-
maradtak, élnelc és hatnak azok,
akiket a mdsik oldalon haladé ha-
gyomdnylként temetnek, de ezen a
parton €6 valbsigként tisztelnek.

A kortdrs-hésskrél azonban mér
,menetkézben’ is sok minden ki-
deriilt. A fanatikusokrél, hogy
csak tbzsérek sajit érdekiik pia-
cdn, az opportunistdkrél, hogy
redlpolitikusok, a redlpolitikusok-
rél, hogy hazadrulék, a haza-
arulékrél, hogy hazafiak, a gya-
vakrél, hogy elszdnt harcosok és a
félelem nélkili 6ldsklskrsl, hogy
gyava gyilkosok,

Tgy nem csbda, hogv nemzedé-
kiink bizonyos kétkedéssel nézi a
kor kikidltott hdseit, de éppen
ezért vdltozatlanul szivében hord-
ja a hésiessér tiszteletét — pél-
ddul annak a hésiességnek, amely-
nek éppen a két év el6tti magvar
események diktdltdk a meghata-
rozdsit. Ennek a hésiességnek van-
nalk hései, de héseinek mincs neve,
csak lelkiismerete. Nem akarjdk
megragadni a hatalmat, de nem
tiirik, hogy hatalmaskodjanak fe-
lettiik, elutasitidk a megaldzast,
de nem azért, hogy misokat meo-
alizzanak, nem akarnak gazdagok
lenni, de elviselhetetlennek itélik
mésok nvomordt, nem az elmélet
gvakorlatdt akarjidk igazolni a bar-
rikddokon, de sajit d&letiilcke] is
hajlanddék korrigdlni az elméletet.

Talin digy lehet id&tallobban
meghatdrozni korunk héseit, akik
mecgkdzelitik a hdsiesséz eszmé-
nyét. A meghatirozds kissé talin
teatrdlisnak hat, de tanti rd a vi-
ldg és minden népei, hogy ennelk
a képletnek kéze wvan a valésdg-
hoz, mert tigy lettek hé&sdk, hogy
nem is akartak azok lenni.

Az irodalmi miifajok héseinek
szerepét még nehezebb meg-
szabni, mint a térténelem héro-
szaiét. Bizonyéra azért, mert ilyen
host alkotni az iré szuverén joga,
hividk azt a hést Hamletnek Set-
tembrininek, wvagy akir Lasik
Roitschwantznak. Egy alkati vo-
nisuk azonban kézds, hogy vivéd-
nak, kiiszkédnek az anvagegal és a
1élekkel. mert élnek és élnek, mert
ird lehelt beléjiik életet &5 nem a
felilrs] diktalt politikai rezon.

Ex katedra hésdket kredlni még
Zsdanovnak sem sikeriilt és a szov-
jet irodalom szinvonalit mée a
sztalini appardtussa] sem lehetett
felemelni.

Az esztétikai parancs Sztalin ha-
ldla 6ta sem vAaltozott, wviszont a
véerehajtdsban, 1oy ldtszik, ki-
sebb Tlazulisok mutatkoztak és
ezért, kiiléndsen a Paszterndk-eset
6ta szitkségesnek mutatkozott a
parancs tjbéli kihirdetése.

Erre a szerepre Leonid Szobol-
jev valialkozott, aki a kdzelmult-
ban az Orosz Szocialista Szovetsé-
ges Szovjet Koztdrsasig Irészévet-
ségének a kongresszusdn , A jelen-
kor és az irodalom’ cimen wjitot-
ta meg a régi zsdanovi receptet. A
terjedelmes eldadds tartalméival
kir részletesen foglalkozni. Ez
minden pdrtszemindriumi anyag-
bél ismert. Médszereiben azonban
mir a XX. kongresszuson meghir-
detett kollektiv wvezetés szellemé-
hez alkalmazkodik ¢és amikor az
irodalmi hds alkotdsrél beszél,
nyilvén ezért teszi feligv a kérdést:
A kongresszusnak Rollehtiv  bil-
csességgel kell meguvdlaszolnia, mi-

lyen is legyen az életvaldsig-
nak tokéletesen megfelels korunk
hdsez""

De mielétt a kongresszus kollek-
tiv bolcsessége felelt volna a kér-
désre, a XX. kongresszust kovetd
id6k szellemében 6maga adta meg
a valaszt: ,,Az az ,elmélet’, hogy a
pozitiv hés alakjit jellembeli gyen-
geségekkel és fizikai létének natu-
ralista boncolgatisival kell eleve-
nebbé tenni, nemcsak helytelen-
nek, de drtalmasnak is bizonyult.”

Természetesen nem lehet pozitiv
hés az sem, akj ondlléan gondol-
kodik, mert ez semmi jéra nem
vezethet, mert ahogy Szoboljev
mondja: ,,A kapitalista vildg mi-
vészei mem latjdk sem népeik tt-
jat, sem orszdguk jovéjét. Ez idéz
elé a teljes (nyilvdn gyétrd) gon-
dolatzavart, az érzelmi elnyomott-
sagot, ami a miivészt a miivészet
olyan torzitisira kényszeriti, mint
a divatos elnevezésii abszitraktiz-
mus, sziirrealizmus és egyéb izmu-
sok."” .

Tényleg igaz, hogy a ,,pozitiv
hést" nem gyotri semmiféle gon-
dolatzavar s anndl is inkdbb men-
tesiilhet ilyen dekadens vivédas-
6], mert , korunk lLiGse mindenek-
el6tt a kozosség tagja, mind csele-
kedetben, mind gondolatban szer-
vesen Osszeflige a kollektivaval,
benne sziiletik''.

Helyette igy a kollektiva gon-
dolkodik és ez a fajta gondolkoddis
a pozitiv hésnek a munkdhoz vals
viszonydra jellemz6. Igaz, hogy
Szoboljev meg is nyungtatja rdgtén
a lkétkeddket, hogy a munkihoz
valé viszony korunk pozitiv hésé-
nek mem kizdrdlagos ismérve, de
mindenesetre alapvetd tulajdonsi-
ga. Es mindez azért, mert ,.a ldr-
sadalom érdekében végzelt munka
alapvetden diformdlja az emberi

tulajdonsdgokat. A wmunka bdr-
mely formdja — szellemi vagy fi-
zikai — nemesit”. :

Tartozunk az igazsiggal, hogy
ezt a megdllapitist sem Marx, de
még csak nem is Zsdanov szdml4-
jéra irjuk. Sokka] régebb eredetii.
Talin a kapitalizmus kezdeti ide-
jére utal, amikor az emberteleniil
alacsony munkabéreket ilyenfajta
nemesi kinevezéssel akartdk ki-
egyenliteni. A munka nemesft —
mondottik — és ennek ellenében
nem adtdk meg a nemesi oklevelet
jelenté magasabb munkabért.

Lehet, hogy erré] van sz6? Hogy
a pozitiv hést kitessékelik az iro-
dalomb6l és nemesi létitk jgazola-
sira kommunikba utaljik?

Jésolni nehéz és nem is érdemes
— ez nem az ird és nem a pozitiv
hés dolga, mert ahogy Szoboljev
mondja: ,....az ird egész tehetsége-
vel és tuddsdval szabadon harcol-
hat az 1j tdrsadalom felépitéséént,
amit a pdri programjiba vett... A
pdrt megtanitja az irét annak a
miivészetére, hogy az élet minden
jelensézében Répes legyen megia-
lilni a lénveget...”

A pozitiv hos, korunk hése, fel-
tétlenill megtalilja a Ilényeget.
Még akkor is, ha teremt6jét gyotrs
gondolatzavar kinozza, ha nem a
part tanitja meg a miivészetre, ha
kételyeire nem a kollektiv bol-
csességtdl virja a felolddst, hanem
a nagy elédék, a torténelem és iro-
dalmi alkotdsok hdéseinek vivéda-
sin at jut el oddig, hogy sajit ma-
gaban, sajit magdval is megvivia
harcit egy tisztultabb, bolcsebb
emberi kozosség javara.

Es titokban talin mély tisztelet-
lensézgel arra is gondol, hogy a
pozitiv hos'" esetleg mnegativ iro-
dalmat nemz.

Enczi Endre

T

249.000 schilling hosszas firadoza-
sai és a kétségkivi] bekovetkezett
siker fejében megilleti 6t.

A herceg kiszabadul...

A bécsi Landesgericht elsGsorban
a , kétségkiviil bekovetkezett'’ si-
ker tényéve] foglalkozott. A kérdés
tisztdzdsdt némileg megnehezitette
az a biséges, itt-ott 6nmagdnalk el-
lentmondo  politikai  irodalom,
ame.y az 1956-os forradalom utdn
Fehér Koényvek és vezéreikkek for-
méijiban Magyarorszdgon lafott
napviligot. Ez a politikai iroda-
lom ugyanis szdmos helyen foglal-
kozik Eszterhdzy Pillal, de a
nyolemillié dolldros  szerzédésrél
nem tesz emlitést. Ezzel szemben
azt 4llitja, hogy a felkelést magit
tobbek kozétt a herceg szervezte,
aki mar hosszl ideje dsszekottetés-
ben 4llt bizonyos imperialista ko-
rokkel. Részletes ismertetést ezen
imperialista kordkrél a politikaj
irodalom nem tir az olvasé elé s
igy kétségkiviil feltételezhets, hogy
magard] dr. Tonellesrdl van sz6. A
Landesgericht elntke — nem cse-
kély deriiltség kiséretében — min-
denesetre kérdést intézett a proka-
torhoz, hogy ismerte-e azokat az
embereket, akik a herceget kisza-
baditottdk, illetve tudja-e bizonyi-
tani, hogy Osszekéttetésben 4llt a
felkelbkkel?

Dr. Tonelles kijelentette, hogy &
a felkelokke] mem 4llt Ssszekotte-
tésben. O egész id5 alatt az Allam-
védelmi Hatésiggal Allt Gsszekot-
tetésben. S éppen ezért kéd a
pénzét.

...¢és nem fizet

A Fehér Koényvek s a vezdéreik-
kek azt is 4llitjdk, hogy Eszter-
hizy Pi] Bécsbe sietett, ahol
csendércsapatokat toborzott, egy
mdsik, ugyancsak hivatalos verzié
szerint pedig éppen Magyarorszag-
ra sietett, ahol a hatalom &tvéte-
lét készitette el8, mégpedig: a) sa-
jat mevében, b) Mindszenty her-

cegprimds nevében, ¢) Habsburg
Otté mevében.
S ehhez most még hozzi kell

venniink a dr. Tonelles-féle valto-
zatot, amely szerint a herceg mno-
vember 1-én, kdzvetlenii] kiszaba-
dulisa utin Awusztria {Gvarosdba
érkezett s ott kijelentette, hogy
nem fizet egy vasat sem!

A herceg ezt a tényt a tirgyald-
son elismerte. S ekkor robbant,
mint a torvényszéki tuddsiték ir-
tile, az ‘els6 Dbomba. Eszterhdzy
Pil ugyanis eskii alatt wallotta,
hogy soha é&letében  semmiféle
megbizist nem adott dr. Tonelles-
nele, Az ligyvéd dr a sajit szakdl-
lira kezdett tirgyalni a magyar
hatésdgokkal.

Am dr. Tonelles ekkor felrob-
bantotta az ellenbombéit. Elisme-
ri, mondotta, hogy a herceg kdisza-
baduidsa mem kézvetleniil az 6 ak-
cidjinak eredménye. De hogy ez
az akcid valdéban létezett, hogy a
herceg igenis tudott réla s hogy ez
az akcié mennyi koltségge] és fa-
radtsdggal jart, azt mnagyon egy-
szerien be tudja Dizonyitani.
Kéri, hogy az igen tisztelt birdsag
idézze meg tantként azt a magyar
diplomatit, aki az iigyeket a ke-
zében tartotta, wvezette s aki vele
szdmos alkalommal tdrgyalt,

Tanulség

A magyar diplomata torténete-
sen Bécsben tartézkodik. A Lan-
desgericht tudomdsu] vette dr. To-
nelles kérelmét és elhatirozta,
hogy kihallgatja a kiiliigyi szolgi-
latban 4ll6, budapesti illetéségii
tantt. De ez sem olyan egyszerii.
Diplomatit ugyanis csak diplomi-
ciai titon lehet megidézni, Azaz
jegyzéket lkell kiildeni s meg kell
varni az ellenjegyzék beérkezését.
Ismervén az osztrdk iigyintézés ie-
gendds gyorsasigdt, a tantzdsra
felszolité jegyzék jovd kardcsony-
kor mdir Budapesten is lesz. Es
ugyancsak tébbé-kevésbé ismervén
a magyar kiiligyekben haszndla-
tos gyakorlatot, szdzat lehet tenni
egy ellen, hogy a vilaszjegyzék-

en dr. Tonelles panasza mint im-
perialista provokacié fog szerepel-
ni, amely mogdétt wvildigosan felis-
merhetd az amerikai findnctoke
hdboris uszitisa.

Ebb6] kovetkezik, hogy, bir a
tdrgyaldst elnapoltik, a bécsi pro-
kitor pénze mir az 6rddgé. A haj-
dani csdszdrvdros lakdi ujjal muto-
gathatnak a fényes Kirtnerstras-
sén Tonelles tirra. Ime, igy jir a
polgdrember, aki hercegekkel és
kommunistikkal akar egy talbél
cseresznyézni, s még egy alapfoku
szemindrintmot sem végzett, Mert
bonyolult histéria az az osztaly-
harc, kiilondsen manapsig,

(Orvényes)
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A mi vildgunkban nem lesz-
nek mds érzelmek, wmint féle-
lem, diih, diadal és megaldzko-
dds. Minden wmdst Ripusztitunk,
mindent, Maris ottt tartunk,
hogy semki sem mer wmegbizni
feleségében, gyermekében, vagy
bardtjédban. De a jovében nem
lesznek tobbé feleségek, sem ba-
rdatok. A gyermeket sziiletésiik
utdn elvessziik az anydktdl...
Nem lesz mds hiiség, mint hii-
ség a Pdrthoz. Nem lesz mds
szeretet, mint a Nagy Testvér
irdnti szeretet.”

(George Orwell: ,,1984".)

Az utépidk és utopisztikus szati-
rak kozos hibija, hogy ti gyorsan
megvalésunak. Az aldbbiakban
foleg kinai és szovjet kommunisia
okmdnyok, dllamférfili beszédek,
parthatdrozatok, jegyzékek, lapje-
lentések, rdadidnyilatkozatok és az
Uj Kinai Tdvirati Ugynokség
(UKTU) jelentései alapjdan szdmo-
lurk be a kinai vdltozdsokrol.

Mao és a KKP kozponti bizott-
siga 1958 nyarian jelentette be,
hogy 4j korszak kezd6dik Kina
torténetében. 1958 ,,a nagy ugrads a
jovobe’’ éve lesz. A kinai €et for-
radalmi megvéltoztatdsival Kina
harom-hat éven beii] el fog jutni a
kommunizmus felsé fokara. Te-
kintve, hogy a Szovjetuniéban
nem volt arré]l sz6, hogy a kom-
munizmus felsé fokiat néhany év
alatt elénik, Kina jovobeugrasa
egyben a Szovjetunié megel6zését
jelentette volna.

Madék szer'nt a nagysag bizo-
nyos fok4n til a mennyiség mind-
ségbe ugrik at. Kindra vonatkoz-
tatva ez annyit jelent, hogy Kina
legnagyobb eréforrdsa: hatszd:ot-
ven millié lakosa. A ,minimalis-
taknak’’, akik minden elbre tett lé-
pést a nehézipari bizis kibévitésé-
t6L tesznek filggévé, nincs igazuk.
A kinai szazmilliék képezik azt az
alapot, amelyre nehézipari bazis
nélkiil is (értsd: meglévé gydrak
nélkii] is) lehet épiteni. Az embe-
rek milli6i olyan eréforrast jelente-
nek, amelynek alapjin ,.igenis
maris ugrdsszerlien lehet novelni az
ipari és mezogazdasdgi termelést’’.
(Mao.) Az emberi erdforrdsok tel-
jes kiakndzisit akaddlyoztik az
olyan polgari-formalis. jogi nézetek,
mint amilyen a teljesitménybér-
rendszer, s az olyan intézmények,
mint a régimodi csalad.

Ekkor jelentettélc be, hogy a
kolhozokat kommundkkal kel] fel-
valtani. A kommunak forradalmi
djitdst jelentenek a kinai éetben.
Egy-egy kommumna 20, 30, 40, s6t
egyes esetekben 50.000 dolgozét
foglal magidban. A kommundikon
beliil megsziinik a magintulajdon,
Minden héz, minden joszdg, min-
den termelési eszkdz, a hdz koriili
veteményes, minden-minden a
kommuna birtokdba megy at. A
kommunikban megszlinik ,,a hdz-
tartdsi robot’’': mindenki kozos ét-
kezdtenmekben téplilkozik, a gye-
rekek a kommuna 6vodajiban, s
iskoldiban wvannak. Noha a cél a
kozds alvotermek  kifejlesztése,
azok a csalidok, amelyek egyelore
egykori paraszthdzaikban Iaknak,
nem foglalkoznak a hazak takari-
tasaval, mosdssa] és a ruhdk javi-
tisival. Ezt a munkdt kislinyok,
idosebb asszonyok és gyengélkedd
fiatal nék brigadjai végzik el, mig
a csaudd minden tagja résztvesz a
termelémunkiban.

A kommundk tagjai mezdgazda-
sigi-ipari hadsereg katonii. Reggel
kiirtszéra vagy kolompra ébred-
nek, a kozds testgyakorlat mtin
felsorakoznak a reggeliért, majd a
szakasz-, szadzad-, brigadvezetok
irinyitisiva] kivonulnak dolgozni
a féldekre, vagy utépitéshez, vagy
egy kozeli gyarhoz, vagy a kom-
muna acéltermeld iizemébe.

A kommuna-mozgalomma) egy-
idében a part bejelentette, hogy a
kinai dolgozdk lelkesen kovetelik a
kotetlen munkaidé bevezetését. A
fontos és siirgés munkédkat el kell
végezni, tekintet nélkiil arra, hogy
tizenkét, tizennégy vagy tizenhat
6raig tart. A lelkes rohambrigidok
igen sok kommunaban gyakran ti-
zennyoic 6rdkat dolgoztak na-
ponta.

1958 oktéberében Peking diadal-
masan kozblte, hogy Kina o6tsziz
milliényi mezbgazdasigi dolgozdja-
nak 92%-a, s a varosi dolgozék
nagy része kommunakba tomoriilt.
Ezt a hihetetlen gyors atalakuldst
a kinai A&llamvédelmi szervezet
némi ismerete nékii] alig lehet
megérteni. A kinai dvés épiiletek
¢s termek fali idézetei kozott sze-
repel Mao Ce-tung hires monda-
sa. Maét egy érzelgds intellektuel
kommunista egyszer megkérdezte:
. Ugye, Mao elvtirs, a kommuniz-
mus: szeretet?’”” Mao igy felelt:

HADADY MIKLOS:

Kina, vagy a falanszterek vilaga

,,Nem, elvtirsam, a kommuniz-
mus nem szeretet, hanem kala-
pacs, ameliyel az ellenséget szét-
ziuzauk."'

A kollektiv beismeré vallomias

Az ellenség szétzizdsa igen nagy
méretekben tortént. Az ellenség
kategoridi Kindban a kovetkezok:
banditdk, kuldkok, -ellenforradal-
marok, nacionalistdk, osztdlyidcge-
nek, ,,milthoz ragaszkoddk'’, s
,,ingado.6k". Po-1I-Po akkori pénz-
igyminiszter 1952-ben egyik beszé-
dében kozdlte, hogy az eimiiit ha-
rom év alatt tobb, mint kétmillié
banditat végeztek ki. Az 19351-es
foldreform-kampany folyamin a
kuldkok és ellenforradalmarok mil-
lioit végezték ki, illetve kiildték
munkatdborokba. Tekintve, hogy
Kina magy probléméja a tilnép:se-
dés (1957-ben 2.59, volt a népese-
désszaporulat, mig az alaptaplalé-
kok termelése csak 1.49%,-ka] nétt),
a likviddlasi kampanyok méretei-
nek scmmiféle meggondoids sem
szab hatdrt. Az elmult évek tiszto-
gatisai és ,,Atnevelési” kampanyai
soran Kina sok tartomanyaban be-
vezették a kkollektiv beismerést. A
. kuldkok'’ ezreit terelték egy-egy
taborba, ahol a vallaté tiszt egy
emelvényrd] olvasta a kollektiv be-
ismerd vallomast, s a , kuldkok”

telni, mert a november 18- cikk-
b6l kideriil, hogy maga a munk4s-
sig koveteli, hogy ,,minimalis bé-
rért miné] tébbet dolgozhassék’’.
Egybevetve a cikksorozatot, kide.
riil, hogy a normilis bér azonos a
minimdlis bérrel.

A partkdzpont november g¢-én
bejelentette, hogy ,,a parasztok a
partra és a népkommundkra ruhdz-
tik azt a jogot, hogy életmédjukat
meghatirozza’’. (Zs., november
10.) Egyes kaderek azonban tdl-
buzgaimukban til kevés éleimet és
alvast iranyoztak eldé a kommundk
parasztsidginak. Az Uj Kinai Tav-
irati Iroda oktéber 22-én jelen-
tette, hogy ,,egyes kaderek, akik a
kommunak étkezdéit vezetik, a pa-
rasztokka] koldusokként bantak K s
nem mint keményen dolgozé embe-
rekkel akik munkijuk jutalmat
élelem formajadban kapjik meg’’.

Harc a nyolc orai — alvasért

A kdderek tilbuzgésigara lehet
kovetkeztetni a Zs. november g-i
vezércikkébol, amely hosszan fejte-
gette, hogy a parasztoknak alud.
niuk is kell, hogy dolgozni tudja-
nak. A vezércikk elismer, hogy
sok a jogos panasz. ,,Tal kemé-
nyen hajszoltok Dbenniinket"
mondjdk a cikk szerint a parasz-
tok. A kozponti partiap a pama-

szdzmillié folott lesz.
A |, demogrifiai robbands’

1999-ben kétezer millio kinai?

Szdzadunk a demogrifiai kataklizma szdzada. 1650-t5] 1850-ig
eltelt kétszdz év alatt a f6ld lakossdga 470 millibyé] 1090 milliéra
emelkedett, vagyis nem egészen mdsfélszeresére. A vildgnépesség
a zo. szdzad eleje 6ta mdris megduplazddolt, s wmost 16bb, mint
2850 millié lakosa van a foldnek. A népességnovekedés iiteme most
meggyorsult, az dvatos demogrdfiai becslések szerint a szdzad vé-
gére mintegy hatezer millio ember fogja lakni a foldet. A vildgné-
pesség tavaly negyvenkét millidval emelkedett, s ha a jelenlegi
tendencia tart, a szdzad vége felé az évi népességszaporulat joval

Délkelet-Azsidban és
legergsebb. 1957-ben Délkelet-Azsidban a mnépesség 43%-a volt
tizendi éven aluli, Kindban a 40%. Ez arra vall, hogy a népesség-
szaborulat ezeken a teriileteken a leggyorsabb iitemi. Mind Indid-
ban, mind pedig Kindban a kizponti Rormdnyzat sziletésszabdlyo-
zdsi (illelve: csokkentési) intézkedéseket tett. Az intézhedéseknek
egyeldrve kevés q hatdsuk, 1957-ben Kina 15 millié fovel gyarapo-
doit. A jelenlegi tendencia mellett, mind a Princetoni Demogrd-
fiai Intézet. mind az UNO demogrdfiai
kontinentdlis Kina lakossdga 1980-va eldrelithatéan ezermillio lesz,
s a szdzad végére megduplizédik.
lyen vildg lesz az, amelyben minden harmadik ember kinai.

Kindban a

kizlemények szerint, a

E] lehet gondolkozni azon, mi-

kérusban elismételték  mondatrd]
mondatra. Az ilyen kollektiv beis-
merések utdn jott a koliektiv biin-
tetés: tiz, tizendét vagy husz évi
kényszermunka.

A kommuna-mozgalom 1958 ok-
téberi ¢és novemberi alakuldsiré] a
hivatalos kinai sajtobdl és radiébol
vett idézetek adnak némi képet. A
Zsen Zsin Minh Pao (a tovabbiak-
ban: Zs.) oktéber 16-i vezércikké-
nek ez volt a cime: , Ne tirjilk,
hogy a bankjegyek parancsolja-
nak!”” A vezércikk kifejtette, hogy
a nagy ,.e.ore ugras’’ korszakdban
..onkéntes munkdra van sziikség,
tekintet nélkii] a munkaidore és a
javadalmazis méretére’’. Si Csing,
a cikk iréja szerint a munkdsok
lelkesen iidvézlik a lehetoséget,
hogy tekintet nélkiil a munkabér-
re, sokkkal hosszabb ideig dolgoz-
hatnak. Si Csing helyesléleg idéz
egy munkdst, aki 4llitélag igy kial-
tott fel: ,,Most a politika paran-
csol, mig a2 miultban a bankjegyek
parancsoltak."”

Itt voltaképpen a darabbér-
vagy teljesitménybér-rendszer el-
toriésérél wvolt sz6. Hasonléan a
tébbi intézkedésekhez, errd] is azt
Aliitottdk, hogy a teljesitménybér-
rendszer eltérlése a munkdssdg kez-
deményezése volt. A munkdsok 4l-
litélag lelkesen hangoztatjak: , Ke-
ményen dolgozunk a szocializmu-
sért és kommunizmusért, s nem
kériink érte tobb bért."”” (Zs., okto-
ber 18.) ,,Nem pénzért termeliink
tébb 4drut, hanem a kommunizmus
gyors megvalésitisiért.”” (Zs., ok-
tober 19.)

A kozponti partlap cikksorozat-
ban foglalkozott a munkabér-rend-
szer eltoriésével. A lap szerint (s a
pekingi Tt4di6 november 174 és
181 adédsai szerint) a ,,mindenki-
nek munkdja szerint'’ elve: pol-
gari formdlis-jogi elv. Ez az elv j6
szolgdlatot tett a polgdr kizsdk-
minyolds elleni harcban, de nem
alkalmazhat6é a kommunizmus épi-
tése idGszakaban. Ha majd a viszo-
nyok oddig érnek — irja a lap —,
rd lehet majd térni a , mindenki-
nek sziitkségletei szerint” elvére.
Egyelore azonban ,,normilis bé-
rért’”’ maximalis munkit kell kdve-
telni. I'letve, ezt nem is kell kéve-

szok Osszegezése utdn igy folytatja:
,,Most mar megengedhetjitk ma-
gunknak, hogy az embereknek ele-
gendd pihenést engedélyezziink,
hédla annak a roppant sok munka-
nak, amit eddig végeztek... Azért
is engedélyezziink az embereknek
elegendd pihenést, mert enélkiil a
jovoében nem tehetiink majd ujabb
ugrdsockat elére a fejlédés terén.”

Hasonlé kérdések a védrosi mun-
kdssdg aivdsival kapcsolatban is
felmeriiltek. A sanghai pdrtbizott-
sig utasitist adott ki, hogy a
munkdsoknak €és a korzet kom-
muna-parasztjainak mnyolc 6éra al-
vast kell biztositani. (Zs., novem-
ber 14.) A Lkozponti partlap ez-
utin kilon felhivja a figyeimet a
gyermekek, vdrandds anydk, ore-
gek és gyengélked6k alvésira.
Ezelkmek azonnal kel] nyolc éra
alvéast biztositani.

(A munkdsmozgalom t&rténeté-
ben a mnyolc 6rdis munkanapért
folytatott harc magy szerepet jat-
szott. Nyolc érds alvasi idéért soha
és sehol nem folyt eddig harc a
kozépkor vége 6ta.)

Kina sok .vidékén a paraszt-
kunyhék koézpontja a R’ang volt,
ez a magyar buboskemenceszeri
alkotmdny, amelynek igen széles
padkdjan a csaldd egy része al-
szik. A k'angon este féznek, s
minthogy rendszere hasonlatos a
folytonégé fakalyhdéhoz, a k'ang
viztartéjdban regge] is forré szo-
kott volt lenni a wviz. Az északi
tartomanyok lapjaiban megjelent
panaszok szerint sok bajt okozott,
hogy a kommuna-rendszer mellett
a k'angolkba nem fiitdttek be, este,
vagy inkdbb éjjel hideg kunyhdk-
ba tértek vissza az emberek, a me-
leg kemencepadka hideg téglaigy-
gyd vdltozott, s reggelre nem ju-
tott egy korty meleg viz ,,a belek
enyhitésére’’, ahogy Kindban mon-
dani szokds. (A régi Kindban nem
volt ritka az a paraszthdz, aho] a
forré vizbe méhdny tealevél is ju-
tott, de a sajtéjelentések most
csak arrél beszélnek, hogy hidny-
zott a kortynyi meleg viz.)

A Csao Ying kommundban’ —
irta a honani Néplap (oktéber 7)
— ,,pitymalatkor megszélalnak a
kolompok és az fizemi sziréndk.

Alig negyeddra mulva a parasztok
felsorakoznak. A szdzad- és sza-
kaszparancsnokok vezényszavira a
csoportok zdszlok alatt a foldekre
menetelnek. Nem latni tébbé pa-
rasztokat kettesével - hirmasaval
nagykényelmesen pipdzva a foldek
feié ballagni. Az évezredes lusta
szokaésok Ordkre eltiintek.””

,,Dolgozz keményen néhdny
évig, hogy utdna ezer évig boldo-
gan élhess’’ hirdetik a varosi
kommundk falivjsagjai. Falvak s
kommunak koézpontjaiban, a viro-
sok terein hajnaltél éjfélig bom-
bolték a hangszérék a lelkesitd
felhivasokat. A faliijsdgokon sok
az épité kritika. Feleségek — a
part buzditisira — falitijsdgokon
intik férjeiket , hibdilc lekiizdésé-
re”’. Nem ritka az olyan jelentés,
mint az alabbi: ,,Vei Kuo Csu
didk, a sanghai Si Tung kozépis-
kola hallgatéja, dicséretben része-
siilt, mert bejelentette a hatdsa-
goknak, hogy apja ellenforradal-
mar.” (Sanghai Néplap, decem-
ber 3.)

Az éjszakai acélcsata

A  kommuna-mozgalommal egy-
idoben , Kina dolgozéit a pirt az
1957. évi vas- és acélterme.és meg-
duplizisira mozgésitotta''. A vas-
és acélcsatabdl a nék és a gyerme-
kek sem voitak hajlandéak kima-
radni. Az acélesata jellemzdje ,,a
nagyipar haziiparositdsa’’. Minden
igaz kinai honpolgir, foglalkozi-
sdra, nemére és életkorira vald te-
kintet nélkiil, résztvesz a csatiban,
akdr mint a nagytizemek kisegito
munkdsa, akir mint a szizezer-
szim teremtett , kisiizem’' olvasz-
tara, gépkezelGje, kovdcsa vagy
egyéb dolgozéia. Oktéberben az
UKTU jelentése szerint egymillié
ilyen kis vas- és acéliizemet allitot-
tak fel.

»»Benzineshordékibél készilt apré
konverterek, téglabol épiilt kis ol-
vasztékemencék, a legkiilonfélébb
épitmények: az acélesata diadalai.
Peking 1. &5 2. szami textilmiivei-
nek munkdsai nap mint nap a
munkaidé befejezése utdn nekildt-
nak az acéléntésnek. A minap e
két textilgydr munkédsai reggelre
nyoic tonna acélt termeltek.”
(UKTU, oktdber 26.)

De mikor aludtak?

Hunanban, a pekingi rddié oktd-
ber 16-i jelentése szerint, 12 iskola
Osszedllt és felépitett egy acéliize-
met. Hét-kilenc éves gyerekek napi
két 6rat dolgoztak hulladékvas és
tiizeldfa gyijtésén. A kilenc éven
felili gyerekek félnapot dolgoztak.
Oktdber 29-én az UKTU diadalma-
san kozolte, hogy ,,a kinaj nék
milliéi a férfiak mellett harcolnak
a memzeti acélesatiban’’. Sze-
csudnban példdul 60 né brigidba
tomorilt és , kivonult a dombok-
hoz wasércet fejteni, olvasztéke-
mencéket épiteni, acélt termelni’.

November elején azonban az
acélcsativa] kapesolatban is felme-
riltek az elsd aggdlyok. A kéz-
ponti partlap mir november 1-én
felhivta a figyelmet ,,a mindségi
szempontra'’, s november folya-
min szaporodtak a jelentések,
amelyekbdl kideriilt, hogy az éjjel
is doigoz6 onkéntes és mikedvels
acéltermelok elvétve selejtet is ter-
melnek.

Nem ugrissal: fokozatosan!

A KKP koézponti bizottsiga
1958 december 10-én terjedelmes,
25 nyomtatott oldalas hatirozata-
ban a szokéasos ,,ugyanakkor meg
kell mondani’’ stilusban birdlattal
illeti mind a kommuna-mozgalmat,
mind pedig az acélcsatdt, s6t az
ideoclégiai felépitményt is, amely
szerint ezeklke] az eszkozokke] mar
most meg lehet valésitani a ,,tar-
sadalmi formik legfelssé fokat, a
kommunizmust’’, |, Jészandékn tul-
z6k, opportunistik, tilbuzgéd funk-
ciondriusok tilzasba vitték a dol-
got. A dolgozdknak garantdlni kell
legalabb tizenkét 6rit naponta al-
vasra, étkezésre és szérakozdsra.”’

A sziilok barmikor 1jra hazavi-
hetik gyermekeiket, s a csalddok
— ahol lehet — ismét Gsszekoltdz-
hetnek.”’

A hatdrozat gliinyosan emlékezik
meg Dullesrdl, aki az augusztusi
pekingi mnyilatkozatok  alapjdn
hangsiilyozta, hogy ez a rendszer
tobbek koz6tt a csaldd szétzizdsit
is célozza. A december ro-i hataro.
zat azonban mégis sziikségesnek
tartja kiemelni, hogy egyes alsébb
funkciondriusok & jsagirdk té-
vedtek, amikor siirgették, hogy
kiilén alvéhdzakat kell épiteni fér-

fiak, nék és gyermekek részére, te-
kintet nélkill azok csalddi kapcso-
lataira. A kommundlis lakébarak-
kok épitéséné] , figyelmet kel]
szentelni annak, hogy egy-egy csa-
lad fiatalja-oregje, férfiai és néi
kozos lakéhelyel rendelkezzenek’'.

Az 1j hatdrozat szerint csak ki-
lenc évnél idGsebb gyermekeket
szabad ,,neveldmunkdra’’ fogni,
még hozzd rovidebb munkasza-
kokra. Jéllehet a hatdrozat hang-
silyozza a katonai fegyelem fon-
tossigit a kommundkban, de azo-
kat nem kell teljesen katonai mé-
don szervezni, s a jovében a kom-
muna milicidjdnak (dvéjanak) pa-
rancsnoka nem lesz egyben a kom-
muna terme.ési biztosa.

Ugyancsalk tiilzds és tévedés, volt
a személyi tulajdon megsziinteté-
se. Az egyéni paraszthdz, a bitor-
zat, fehérnemi, edények, ruha-
nemi, a hazkérili kert, sét az ap-
r6bb jészdg is — mind visszakerii]
egyéni tulajdonba.

A virosokban nem kell eréltetni
a kommundik létesitését.

Noha a kommundk felszamol4-
sardl mincsen szé, a hatirozat las-
sitott iramra inti a funkcionariuso-
kat, s arra, hogy , tiirelmes ne-
veldmunkaval, ribeszéléssel, lelke-
sitéssel €rjék el a magyobb munka-
zreig:ményeket, nem pedig erészak-

al”’.

A pédrthatirozatnak ebbél a sza-
kaszabdl joggal arra lehet kovet-
keztetni, hogy nem a kinai parasz-
tok hatartalan lelkesedése ha’szol-
ta oket ,,az onkéntes munka cso-
ddira’’, hanem a funkciondriusok
és miliciaparancsnokok terrorja.

A parthatirozat, amelvet a KV
kéthetes vucsangi (Kozép-Kina)
tandcskozdsai eredményeképpen fo-
galmazott meg, élesen szembefor-
dult a Mao Ce-tung 4lta] négy hé-
nap 6ta annyiszor hangoztatott
ugréselméiette]. Mig Mao és a part-
appardtus négy hénapon keresztiil
gunyolta, megbélyegezte, kipellen-
gérezte a fokozatossig a fontolva
haladds hiveit, s d4llanddan ,,i5-
jobe ugrasrél’”, a ,,nagy ugrasrél
elore’” beszélt, a parthatirozat ki-
mondja, hogy a kommunizmust
nem 3—>6, hanem kériiibeliil tizen-
Ot-hiisz év alatt lehet megvalési-
tani. A 25 olda'as hatdrozatban
szaztizenegyszer fordul el a ,,fo-
k(:szatos”, illetve ,,fokozatosan’
sz6.

A hatdrozat a bérezésse] kapeso-
latos tilkapdsokrél is sz6l, s elitéli
az ,.egyenlésdi’”’ elmélet hiveit.
Kiderii], hogy a ,,bankjegyek ural-
mat"”’ mégis csak tlirni kell. A ha-
tarozatbdl kiolvashatd, hogy fo-
galmazéi emlékeznek Hruscsov be-
szédére a XX. kongresszuson.
(,,Fobenjir6 fontossig, hogy ra-
gaszkodjunk a bérszerkezet tokéle-
tesitéséhez a gazdasig minden
szelktordban; hogy a béreket koz-
vetlentil tegyiik fliggévé minden
egyes munkds munkdjinak meny-
nyiségéts] és mindségétsl; és hogy
teljes mértékben kiaknizzuk a -ter-
melékenység legfontosabb eldmoz-
ditéjit: az anyagi érdekeltséget.”’
Pravda, 1956 februdr 15.) Az is is-
meretes, hogy a személyi tulajdon
nélkiili, falanszter jellegli kommu-
ndkkal az elss idékben a Szovjet-
uniéban is kisérleteztek, de fel-
hagytak a kisérlettel, amelyet , ba-
los elhajlisnak”, , hébortos egyen-
lésdinek”” tartottak. Talin ezek az
ellentmonddsok rejlenek Mao Ce-
tungnak ismert elhatdrozdsa mé.
gott, hogy a jovében elméleti mun-
kava] fog foglalkozni.

Richard Crossman angol képvi-
selé és publicista a New Statesman
cimii hetilap hasdbjain azt irta,
hogy ,a kinai kommunizmus az
emberi torténelem messze legna-
gyobb és legfélelmetesebb tomeg-
mozgalma'’, amely az elkévetkezo
évtized folyamdin a vilig kozpont-
jit Pekingbe helyezheti 4t. A t6-
megmozgalomré] révidde] a kitiné
publicista megéllapitisa wutin ki-

deriilt, hogy — enyhén szélva —
,,fclaliilrél jové  kezdeményezés'
volt.

Mao Ce-tung a parthatdrozattal
egyidoben bejelentette, hogy nem
jelolteti magit ismét a koztarsa-
sigi elnokségre, moba megtartja
partelnoki tisztjét. (Az 1954-es ki-
nai alkotminy értelmében a koz-
tarsasigi elndk hivatalbd] a Nem-
zetvédelmi Tanics elndke. Az 4l-
lambiztonsdg is e tandcs hatdsks-
rébe tartozik!)

A kinai valtozdsok Ikiilpolitikai
es ideolégiai vonatkozdsairél, a
szovjet és a lkinai kommunista
partok kozotti ellentétekrsl a leg-
kozelebbi cikk fog besziamolni,

Most csak ennyit: Napoleon hi-
res monddsa aktudlissd vdlik:

Hagyjitok csak Kindt aludni.
A vilig meg fogja banni, amikor
Kina felébred."”

A vildg, vagy Mao?
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A rossz kolték Magyarorszdgon
nagy garral hirdetik, hany kiilfsldi
ko.tonek a miveit forditottik ma-
gyarra. Egymésutan jelennek meg
a romdan, orosz, lengyel, szlovdk és
bolgir, s6t nyugati versgyilijtemé-
nyek, ami nagyon helyes lenne, ha
a forditasokat meg is lehetne érte-
ni. De a rossz forditok becsapjik a
johiszemii olvasékat. Az olvasé
nem tudja ellenérizni, hogy a fordi-
tas megfelel-e az eredeti szbveg-
nek, kritika nincs, amely visszauta-
sitand a siidny fércmunkakat, igy
hit vigan burjdnzik a vershamisi-
tds. Vannak versforditdsok, ame-
lyeknek egyetlen szavit sem lehet
megérteni. Az olvasé tudja pél-
daul, hogy egy vilighiri koite-
ményt forditottak magyarra, de
nem érti, miért oly hires ez a kolte-
mény, hiszen nem lehet megérteni
beléle semmit.

Iparkodom mindeniitt leleplezni -

e rossz koltok kartevését, abban a
reményben, hogy vagy abbahagy-
jak, vagy, megemberelve magukat,
egyszer majd derekasabban dolgoz-
nak.

Ma Mickiewicz Adam ,,0da az
ifjusdghoz'’ cimi versének forditd-
sit veszem sorra, amely Kardos
Lészlé munkdja. Megjelent a len-
gyel koltck antolégidjaban Buda-
pesten. Mickiewicznek ez a langoléd
hitvalldsa mintegy Osszefoglaldsa a
miilt szdzad szabadsigeszméinek,
Kardos Lészl6 forditisiban a nagy
és hiteles patoszbdl, a koltsi len-
diiletb6] nem maradt semmi, amit
még csak elnézhetnénk K elvégre
nem mindenki lehet Mickiewicz
Adam. Nagyobb baj, hogy a vers-
nek a szovege semmiképpen sem
egyezik az eredetivel.

A koitemény elején Mickiewicz a
fatalsigot dicséitl és azt mondja,
hogy akit mar megtdrt az aggkor,
annak feje lehanyatlik és lecsukld,
faradt szeme nem tudja 4dtfogni az
egész vildgot.

Kardos Lészlé ennek éppen az
ellenkezojét irta a forditdsban. O
felszélitja az dregeket, hogy borul-
janak a foldre és tigy nézzenek ké-
riil. Ezt irja:

Kinek szemén hdlyogot vont a
kor,

Rdncos homlokkal boruljon
a foldre

Es pillantson szét olyan kicsi
korbe,

Mely tompult szemein még

behatol. ]
Err6l szé sincs. Mickiewicz valé-

jaban ezt irta:

Akit megbdditott az aggkor,

A f5ldre hajtva tikkadt
homlokit,

Csak annyit 1at, amennyi egy
marok por,

Mert vaksi szem kerek vilagot
nem fog 4t.

Kardos Liszlé szovege nemcsak
homidlyos, de rnit és magyartalan.
A kor nem von hdlyogot a szemen,
kii'6ndsen nem egy lendiiletes kol
teményben. Szemiink meghdlyogo-
sodik, halyog borul ré, illetve borul-

Ervénytelen miiforditasok

na, ha Mickiewicz ezt irta volna.
Azonkiviil, akit megbdéditott az agg-
kor, rancos homlokkal nem borul
a foldre, hanem csak lehajtja fejét,
homlokat. Kardos Lészl6 azonban
egyenesen elbirja az aggoknak,
hogy boruljanak foldre, holott
Mickiewicz csupin megilapitia,
hogy aki 6reg, annak feje bizony
mar lecsukiik, foldre hajtja tikkadt
homlokat.

A kolté, miutdn az ifjusdg szar-
nyain a magasba rtoppen, letekint
a foldre. Kardos Lasz.6 a hatalmas
6ddnak ezt a szakaszit ilyen sete-
suta médon forditotta:

Tekints le, ho] az 616k drnyd
kod

Ul a tinyasig mocsara folott:

A fold az!

Nézd, hol a holt vizek dagalya
ng,

Pancélos hiill bukkan most eld,

Haj6, kormdanyos egymaga,

Sziz apré hiillot hajszol, ver
tova,

Kibulkkan, aztin djra mélybe
hull,

De habhoz 6, a hab hozzd nem
simul,

S mint buborék, egy sziklan
szerte freccsen,

Elte és holta egyként ismeretlen:

Ezek az 6nzok!

Es igy irnak a rossz koltok! Mert
ebbél a szévegb6l nem dertl ki
Mickiewicznek ez a litomésa:

Nézz arra, hol sotétedik 6rok kod

S a butasdg, mint it iszap,

mindent elontott.

A f6ld ez, a mi f5ldiink!

A holt mocsarbél, nézd,

folbukkan, egyediil jo
rit pancélos hiills.
_ Hajé, kormany, korminyos
egymaga

S eldtte fut a kisebb hiillék vert

hada.

Magasba hdg, aztin a mélybe
fullad,

Habokba nem borul s f6lébe
nem borul hab.

Egy szikldn mint a buborék
frecseg szét

S nem latta senki sem se életét,
se vesztét.

fm, itt az 6nz6é nyomorultak!

Kardos Laszlé szerint ez a hiills,
amely az emberi oOnzést jelképezi,
nem simu] a habokhoz és a habok
sem simulnak hozza. Nem lehet
tudni, hogy a hab miként simu] a
hiillohéz wvagy barmi egyébhez.
Beleveti magat a habokba wvalaki,
a habok kézé bukik, vagy elborit-
jak 6t a habok, de semmiképpen
sem simulnak hozzd. Mickiewicz
ebben a verssorban azt mondja,
hogy az 6nz6k nem akarnak részt-
venni az emberi életben, semmi
sem érdekli 6ket, csak Onnén ma-
guk, de ugy pusztulnak el hogy

Idegen asszony a szigeten

A Champs-Elysées studidszinhd-
zdban Georges Soria 4] drdmdjdt
jatsszdk. Robert Kemp, a ,.Le
Monde” finnyds 6reg Rritikusa el-
ragadtatva irja: ,, Korunk hatalmas
és szdrnyii igazsdgainak wvildgdiba
sodorja a nézét. Habozds nélkiil
ajdanlom a hézénségnek.”” A darab
egyidejilleg Moszkvdban is szinre
keritlt. Magyarorszdgon azonban
csak immel-dmmal tdrgyaltak az
eléaddsdrd] s ennél tovdbb nem ju-
tottak: sem a hatldsigok, sem a
szerzd. Pedig Soria tr kommunis-
ta, striin zardindokol a vasfiiggo-
nyon tilra, s miivét Kézép-Eurd-
pdn Rivi] nyilvdn valamennyi or-

szdg kommunista  pdrtja felvési
majd az ajdanloit olvasmdnyok
lajstromdra.

Pygmalion tigyvéd gordg ember,
noha anyanyelvén mnem beszél,
mert Oxfordban nevelkedett, s an-
gol ndt vett feleségiil. Alicia any-
nyira elvdgyott a londoni kédbdl a
verdfényes temger Rézelébe, hogy
kérleléséve férjével Nicosidban te-
lepszenek meg. Pygmalion fényes
hirnevet szerez magdnak, de haj-
dani katonatdrsainak sajndlatdira
merénylettel wvddolt felkeldket is
kiment a birésdg kezébol. Feleségét
figyelmeztetik, hogy ennek nem le-
het jé wvége. Az asszony, aki
amigyis elszigetelinek érzi magdtl
ebben az idegen vildgban, egyre
vildgosabb célzdsokkal prébdlja rd-
venni  férjél a visszakoltozésre.
Csakhogy az 1tigyvéd mdr nem a
régi, hatdrozott ember. Demetriosz,
didkkori baritja. a szemére lob-
bantja angolhii magataridsdt; Pvg-
malion kibuvik az érvek gytirijé-
bil, dm Rét villdimgyors esemény
valaszut elé dllitja. Apdsa egy po-
kolgépes merényletnek esik dldoza-
taul. Alicia dént és megvdltja Lon-

donba a repiildjegyét. Mdsnap pe-
dig Demetrioszt tartéztatjak le ut-
cai  wmerénylet vddjdval. Pygma-
lion, dacolva a fenyegetésekkel,
habozds mélkiil elvdllalja bardtja
védelmét_ Ot is letartéztatjak. Ali-
cia Nicosidban marad.

Csendes asszonyi zokogds ennek a
csendesen fesziilé drdmdnak a zdrd-
akkordja. Elejéto]l végig megkapo
ez a hiwds, tdrsasdgi hangszerelés,
ritkdn tédul be a nyitott ablakon a
rekkend délszaki héség, s a jolne-.
velt szereplok alig engedik szabad-
jdra gydtrd indulataikal; Soria az
dbrdzoldas lélektani hiiségére tore-
kedett s elkeriilie az olcsé Rortes-
fogdsokat. Igy aztdn — jollehet
Pygmalion a kozponti hés, az & er-
kélesi  probatételénel  eredménye
taléi izgalommal a nézét — Alicia
sem sziirkiil a staliszidk sordba.
Ellenkezéleg. Vannak olyan pilla-
natok, mikoy az § érzései keriilnek
eldtérbe, s az O szenvedd, emberi
gondolataival mérve mnem értjiik,
mi szitja a szigetlakékat ldzaddsra,
miért dovdiilnek hdztetéRvSl, ulca-
sarkokrdl gyilkos fegyverek. Mit is
érthetne egy idegen asszony abbdl,
amit Pygmalion keserves tapaszia-
latok drdn igy fogalmaz meg: ,, Azt
kell hinnem, hogy semmilyen ne-
velés nem 6lheli ki az emberbdl a
hazaszeretetet.” Mit is érthetne?
Legfeljebb  annyit, amennyit a
maga Anglia utdni ellendllhatatlan
honvdgydbdl kiérez. S taldn épp ez
a ki nem mondott gondolat vezeti
vissza Pygmalionhoz, aki a tani-
toit igazsdg helyeti a szivébol fel-
tord igazsdg szavdrg hallgat.

Az ové mellett az digyvéd vitja
szinte egyenesen fut a ldzaddk td-
bordaba. Elvégre a szilofoldjén él s
nap mint nap szemtanija lehet
népe  akaratmegnyilvdnuldsainak.

Apésinak haldla nem sujtja olyan
kézvetleniil, s az wmdr nevelésének
furcsa paradoxonjdbél ered, hogy
. korrekt’” ember léuén, , korrek-
Ll kell Ridllnia bardtja mellett s
vdllalnia az elkeriilhetetlen kévei-
kezményeket. Szabadsdgszeretelre
tanitottdk,; ezévt nem tirheti, hogy
az eszményt akdrhol, de legfékép-
pen a hazdjdban sdrba tiporjdk.
Amikor tehdt volt katonatdrsa arva
hivatkozik, hogy Ciprust mégis
csak g brit birodalom ldtja el min-
dennel s egy esetleges szabadsdg
tragédidba sodornd a szigetet, Pyg-
malion nem Fkeresi mdr a vdlaszt:
,Ahhoz, hogy feltételezésedet bizo-
nyitsd, el6bb fel Fkellene szabadul-
nunk. Addig pedig engemet te meg
nem gyozél.”

Ennél tobb politikai szévdllds
nem is igen hangzik el, a drama
erdsebb a retorikdndgl. Lélekiani
drdamdnak is nevezhetndk, bdr ezt
a jelzit szdzadunkban az ember
maganiigyei’’  szdmdra tariidk
fenn. Mindenesetre itigyesen meg-
Szerkesztett drdma, ha nem 1is
nagyigényit (ijat sem szinpadfelfo-
gdsban, sem szinpadtechnikdban
nem nyujt) és eléggé mértékletes
az iddszeriisitésben ahhoz, hogy a
nemzethez vald lartozds és az ide-
gen nevelés Ronfliktusdt ne rekesz-
sze a ciprusi kérdés korldtai Rizé.
Moszkudban erre taldn nem is gon-
dolnak, elvégre az oroszokat mégis
¢sak oroszok kormdnyozzdk, s So-
ria darvabja elég egyérielmiien td-
madja az angol politikdt. Csak-
hogy Magyarorszdgon wvajon elég
egyértelmii lenne-e? Az illetékes
szinhdzi hatdsdgok, gy ldtszk,
nemmel vdlaszoltak erre a kérdés-
re, amibd] arra hovetkeztethetiink,
hogy kdprdzatosan megértik a ma-
gyar helyzetet. A N.

senki sem veszi észre sem életiiket,
sem bhaldlukat.

Az 6da végén a szabadsig sziile-
tését dicséiti a kolté. Mint ahogy
az Isten egyetlen széval megterem-
tette a vildgot és a csillagrendsze.
reket és lelke lebegett a mélységek
felett, gy dereng mdr a kiiszkdds
fold felett is a draga szeretet és a
zirzavarban lelkedzik a lélek. Fol-
kél a szabadsig hajnalcsillaga,
amelynek nyomdban megijén a
megvaltds napja is. Ezt irta Mickie-
wicz. Kardos Ldszl6 pedig ily értel-
metleniil beszél az 6 nevében:

Mint a zlr és sotétség kdoszaban,
Ho] forrongtak a kiizdé elemek
Es sz6lt az Ur: Légy! —
s egyetlen szavdban
A dolgok rendje nétt az (r
felett, —
Viharok zigtak, gomolygott
a mély,
S kék csillagfényben villédzott
az €j,
Koztink valk ziire egyre tart az
éjnek,
Az elemek vad hdboriban dllnak
De im a szeretet ldngjai szdllnak,
S a kdoszbdl felcsap a tiszta
lélek!

Nem akarom untatni az olvasét
a ,,zlr kdoszanak' -elemzésével,
sem az Ur szavdval, amely A4llité-
lag igy hangzott: ,,Légy!"”’, inkdbb
ideirom, hogyan hangzik helyesen
a szoveg:

Miként az ¢jszakdban
és a zurzavarban

Egymiésnak estek a gomolygé
elemelk,

De folharsant az Ur szava:
. Legyen!”’

S meglon a foldi dolgok égi
rendje,

A Lélek szdllt a mélységek felett

S kigytltak fenn a csillag-
rendszerek, —

Stiket sotétben sinylédnek az
orszagok, a népek

S harcolnak foldi vigyaink,

- mint hajdan elemek:

De maér tiizesen felragyog a driga
szeretet

S a zlirzavarban lelkedzik a lélek:

Az ifjiisdg keblébdl tAmad
tindskéive

Es hii bardtsig 6rzi meg orokre.

A buta jég mindeniitt meghasad

Es szertefut a vakhit és a
babona.

Odvoz légy, szent szabadsig
hajnalcsiliaga,

Mert a megvaltis ké]
nyomodban, mint a nap!

Irodalmunk egyik legszebb ha-
gyomanya volt, hogy a vildgiroda-
lom remekeit koltéink hitelesen és
jol forditottdk le, forditasaik majd-
nem mindig egyenértékiiek voltak
az eredeti mivekkel. A kontarsig
ma ennek is véget vetett. A most
bemutatott egyetlen példibd) is
lathatjuk, hogy my6szorog és dadog
a rossz k61t6, — nem tudja 6t dalra
ihletni még az oly lingold és lendii-
letes o6da sem, mint Mickiewicz
Adam éddja az ifjusdghoz.

H. B.

A Hollandidba ldtogaté kilfol-
dit. ha a hivatalos fabadbucsok,
szélmalmok és tulipdnmesdk utdn
még szellemi igényeket is mulat,
rendszevint a komoly, tekintélyes
Rijksmuseumba  szokds elvinni,
ahol Rembrandt, Jan Steen Ruys-
dael és wmds klasszikus mesterek
remekmiiveit lehet megcsoddlni.
Ldtogatér és ulazdsi ivoddk prog-
ramidn viszoni rithdn szevepe] az
dllami muzeumtél Rétszdz méterre
fekvé wdrosi, a Stedelijk Museum,
mely szdzadunk mnagyiait mutatia
be a gyakran fejét csévdlé évdekls-
dének. Amszterdam e szempont-
bél, mintha Pdrist utdnoznd: A
Louvre mellé csindltak 6k is Mu-
sée de U'Art Moderne-t, a Rlasz-
szikus Rijksmuseum mellé modern
Stedelijk Museumot. Bdr teljesen
értheté, hogy Rembrandt (6bb
embert érdekel, mint Léger wvagy
Mondriaan, mnem szabad elfeled-
niink e muzeum érdemeit sem; Ri-
dllitdsainak nivéjaval — hadd em-
litsem kapdsbdl a van Gogh. Cha-
gall, Miro, Lehmbruck, Moore,
Marc, Klee kidllitdsokat —, izlé-
ses berendezésével, FRidllitds- és
fénytechnikdjdval. szakkényuvidrd-
val kivivta magdnak az egyik leg-
elsé  helvet az eurépai modern
miizeumok hkorében.

Ez alkalommal kiilonleges Ridlli-
tds megrendezésére vdllalkozott a
Stedelijl, Museum; nem megcesoddl-
ni (vagy megvitaini) vald festmé-
nyek, szobvok osztjdk fel ardnyo-
san a teret egyik legnagyobb ter-
mében, hanem tobb mint négyszdz
targy, kép, plakdt, levél, zsufol-
tan, diveg alatt. A kidllitds cime:

Dada. Errél az immdr g miivé-
szet- és irodalomtérténethez tar-
tozo multrol, megmozduldsrél akar
képet adni, dokumentdcids dite-
kintést nyujtani a kidllitds.

A megnyitdsndl, decembey 23-dn,
jelen volt Dada ,,great old man’’-
je, a szemiiveges, 0sz, de mozgé-
kony Tristan Tzara is. Hajlott
hdtta] dllt a hdtiérben, bardtsdgo-
san és kissé gunyosan mosolygolt
— taldn csak azért, mert nem so-
kat érthetett a holland wmizeum-
igazgaté beszédébsl. A FRidllitds
februdr 2-ig tart.

Tankényvekben a dadaizmust
rendszerint a  sziirvealizmussal
egyiitt, mint a sziirrealizmus el6-
futdrdt szoktdk emlegetni: és mi-
vel szithség van elvi meghilonboz-
tetésre is, azt mondjdk, hogy a da-
daizmus pusztdn rombolni kivdnt,
teljesen destruktiv jellegii volt, a
sziivrealizmus viszont ezekbél a ro-
mokbdl mdr valami ujat akart te-
remteni, azaz nem dllt meg az elsé,
kizdvdélag megativ  fdzisndl, Az
amszterdami  kidllitds, wmely egy
eredetileg Diisseldorfban Ridllitott
anyag kibovitésébsl szilletett s a
maga nemében eddic a legna-
gyobb, alkalmat ad arra, hogy el-
lendrizziik a kényvek és kialtvd-
nyok egyszeriisité féligazsdgait.

Mert a levelek, kényvek ldttdn
valéban kideril, hogy az iskolds
igazsdg csak féligazsdg voli. Mig a

ziirrealizmus jellegzetesen francia
jelenség, addig a dadaizmus nem-

‘francia  féldén a

DADA

zetkézi mozgalom. Ziirichben kez-
dédott, a hives Cabaret Vollaire-
ben, rgr6-ban, ahol Tzara Arp,
Ball és Hiilsenbeck adtdk elé da-
daista verseiket, hangkompozicici-
kat, — itt sziiletett meg a név is;
innen dtesapott New Yorkba, ahol
Man Ray, a fényképész és a kiili-
nos humori ,.practica]l joker”’.
Marcel Duchamp wvoltak legismer-
tebb képuiseldi. Pdr honappal ké-
sobb feliiti fejét Pdrisban, Berlin-
ben, Kolnben, Hannoverben és
mdsutt. Berlinben erdsen politikai,
szatirikus jellege wvan, Kélnben
Max Evrnst ijeszti a polgdrokat ter-
mészetrajzi festményeivel, Hanno-
verben Kurt Schwitters szavak
nélkiili, csak hangokbd] dllé ver-
seivel. Pdrisban a szellemes Ribe-
mont-Dessaignes, Philippe Sou-
pault, a Rolt6 és a fenegyerek Pi-
cabia, Apollinaire baritja, aratnak
ugynevezelt ,,babérokat’’; az iro-
dalmi  érdeklddés itt kezdelidl
fogva erds és igy lesz a dadaizmus
sziirrealizmus
abja — abai drokség irodalom el-
leni hidbavalé tiltakozdsa is —,
mig mdsutt két-hdrom év alatt
szétesik, megsziinik Dada (a da-
daistak dltaldban biiszkék is e Ro-
vai haldlva). Az amszterdami kidl-
litds Rillon-kiilon csoportositja az
egyes wvdrosok anyagdt, Ziivichtd]
vezet Hannoverig. Az utolsd falon
még Kassdk folyGiratdnak, a Md-
nak is megtaldlhatjuk néhdny pél-
ddnydt.

Az sem egészen igaz, hogy a da-
daizmus kizdvdlag destruktiy jel-
legli. Ellene szegiilt ugyan minden
hagyomdnynak, az irodalommal is
csak azéri paktdalt le, Tristan
Tzarg szerint, hogy eldrulja, mint
Tréjat a fald, de mds céliai is vol-
tak: a véletlen tudatositdsa, tu-
datalatii erék felszabaditdsa, a
szép fogalmdnak j, az életbél és
nem magasabb szfévdkbo] wmevitett
meghatdrozdsa. E célkitiizések szé-
pen hangzanak, a valésig azonban
az, hogy a dadaizmus képtelen
volt tuljutni az elsé, a rombold fd-
zison: annyira ..belejott” szerepé-
be, annyira hozzdszokott wminden
polgdri ériék, minden mivészi ha-
gyomdny dallanddé gunyoldsdhoz,
hogy mdsra mdr nem telt erejébdl.
A kidllitds hatalégusdhoz, melyet
Georges Hugnet, a korszak Rivalé
ismerdje dllitott Gssze, a még él6
dadaistik kiséré széveget irtak:
Tzara és Arp negyven év tdvlald-
bol pozitiv idedlokat vélnek felfe-
dezni: tiltakozds a hdbori ember-
telensége ellen, a szépség Reresése
stb. A ldtogaté azonban Max
Ernstnek ad igazat: a dadaistdk
utdlatuknak,  felhdboroddsuknak,
lazaddsuknak  akartak kifeiezést
adni: a kidllitds, mely q spontdn
tiltakozdst, a Ridllé szét akarja
megrigziteni a wmaga toriénelmi
tavlatdban, tulajdonképpen para-
doxon. Azoknak a tdrgyaknak,
melyeket mi szenvielenii] és értel-
metlendi] néziink, negyven évvel

ezeldtt a pillanat ihlete adott sok-
szor egyszeri és mulandé jelentést.
Paradoxdlis egy ilyen Ridllitds,
mert muzedlis, mivészeli értéket
kéleséndz olyan tdrgyaknak, me-
lyeknek alkoldi szemében érteke
nem volt, hanem csupdn funkcio-
ja. Es ez a funkeid éppen az dgy-
nevezett miivészi értékek lerombo-
lasal A ldtogaté persze nem tehet
réla, ha pontosan a Dada dlta]l Ri-
dgtkozott  esztétikai  szempontok
miatt d4l] meg Hannah Hdéch jsdg-
papir - ragasztvdanyai (..collage’ )
eléti, ha mneki Man Ray Fkoltss
fényképei és szinfoltjai jobban tet-
szenek Marce] Duchamp hélapdtid-
ndgl és biciklikerekénél, Ribewmoni-
Dessaignes humora Picabia feltii-
nési viszhetegségénél.

De ha mnem wveszitjiik el szem
el6l ezt a paradoxont, még akkor
is hasznos és tanulsdgos lehet e
killonds kidllitds: megldtjuk Dada
érdemeit a rekldm, a tipogrifia te-
vén és megilletédotten nézziik a
verseket és tdrgyakat, melyek &sz-
szetériék a miivészet elefantcsont-
tornyait. Mert ha mdsra nem, erre
az egyre wmindenesetre wmindenkit
megtanitott Dada, a Fkortinet:
hogy a kdltészet tett, cselekvés, és
hogy a mivészetet nem lehet el-
vont wmagassdgra emelni, elvdlasz-
tani az élet teljességétsl. Az mdr
mds kérdés, hogy tjabb mewmzedé-
kek e szavakat hogyan értelmez-
ték, hogy még szérnyhibb hdborik
és igazsdgtalansdgok utdn nem mo-
solyognak-e kissé elédjeik néha
gverekesnek tuné vadsdgain.

Kibédi Varga Aron
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Az eljaras Galilei ellen kiilénbi-
zottsig megalakitdsival kezdddott,
melynelk feladata az iigy teljes Li-
vizsgdldsa volt. A, bizottsig megil-
lapitotta: Galilei azzal, hogy Ko-
pernikusz elméletét nemcsak hipo-
tézisnek fogta fel, valamint azzal
hogy a 16.d mozgisinak tanit a
maga egészében fenntartotta dt-
hidgta az Inkvizicié meki adott pa-
rancsat; biinéiil rottak fe] mdsod-
szor, hogy — a fentiek kovetkez-
tében — helyteleniil magyardzta
az apaly-dagily jelenségét s har-
madszor, hogy csaldird moédon fi-
gyelmen kivill hagyta a Szent Hi-
vatal 1616-ban kelt hozza intézett
killén utasitisit, mely szerint ,.je-
len dlldspontjdt tagadja wmeg s
mostantdl kezdve ne vallja, ne ita-
nitsa, se ne védelmezze semmi mo-
don, semmiképpen, sem irdsban,
sem szoban’.

A Bizottsig semmiféle kiilonle-
ges e.jardst nem javasolt Galilel
ellen. Kényvét illetéen nyole pont-
ban foglalta &ssze vddjait, de a Bi-
zottsig jelezte, hogy mindezek a
problémak megoldhaték, ha a
konyv értékesnek taliltatik. A je-
lentést ezutdn, tovdbbi intézkedés-
re, 4atadtdk ‘az Inkviziciénak,
amely 1632 oktéberében megidézte
s a kovetkezd ¢v dprilisiban els-
sz0r hallgatta ki Galileit.

Az inkvizicids eljards alaptorvé-
nye szerint a vadlotta] nem k&zol-
ték a vidakat; ellenkezoleg, arrdl
faggattik, vajon tudja-e vagy
sejti-e, hogy miért idézték meg.

(Ugyanezy az eljarist alkalmaz-
ta a tdrgyaldsoknd] a szovjet poli-
tikai renddrség is, Az OGPU ,,ink-
viziciés moédszereinek’’ emlegetése
t6bb puszta politikai zsargonndl.
Az eljards lefolydsdt korlilvevd ta-
kéletes titoktartds; a védoligyved
hidnya; a feltételezés, hogy a vad-
lott bilinds, mindaddig, amig artat-
lansiga be nem bizonyosodott; a
fenyegetések és jéindulati, atyai
igérgetések valtogatdsa; a pszi-
cholégiai kényszer alkalmazdsa; s
mindenekfelett az Egyhdz és a bi-
nos kozott fenndllé , kézés aka-
rat’’ metafizikai axiémdijinak al-
kalmazdsa, csak a legismertebb
moédszerek, melyeket a szovjet tit-
kosrendérség, az Inkvizicié méd-
szereinek és eljardsainak alapos ta-
nulminyozdsa utdn, lemdsolt.)

Galilei vélte, hogy az ok:
utolsé konyve. A Bizottsig veze-
tdje, Firenzuola, ezutdn részletesen
kikérdezte Gt az 1616-0s esztendd
eseményeird!. Galilel megdllapitot-
_ta, hogy neki Bellarmin kardinalis
kifejtette, ,,amennyiben wvalaki ab:
szolit érvényilinek fogadja el Ko-
pernikusz felfogdsit, ellentétbe ke-
ril] a Szentirdssal, tehat Koperni-
kusz tanait sem wvallani, sem vé-
delmezni nem szabad, de mint el-
mélet haszndlhatd'. Galilei azt 4l-
litotta, hogy 6 ,,semmiféle médon
nem szegte meg ezt a parancsot,
azaz egydltalin nem wallotta vagv
védelmezte a széban forgé tant’’.
Az Inkvizitor ekkor felolvasta neki
az 1616-ban kelt ,,teljes érvényi
parancsot’’, mely szerint Galilei
,semmi moédon, semmiképpen ne
vallja, ne tanitsa, se ne védelmez-
ze Kopernikusz tételeit”’. Galilei
lényegében nem tagadta, hogy
ilyen teljes érvényli parancsot ka-
pott, de kijelentette, hogy a ,,ne
tanitsa' és ,,semmi moédon’’ Lité-
telekre nem tud visszaemlékezni;
hivatkozott Bellarmin levelére,
mely az idézett szavakat nem tar-
talmazza. Az Inkvizitor ekkor to-
vibb folytatta az imprimaturt
érinté targyalisok torténetének fel-
tardsdt. Megkérdezte, hogy vajon,
amikor Galilei a ,,Dialégus” ki-
nyomtatdsinak engedélyezéséért fo-
lyamodott, informdlta-e Riccardi
atyit arrél a rendeletrdl, melyet
az 0 ligyében bocsdtottak ki. Gali-
lei azt vdlaszolta, hogy ezt nem
tartotta szitkségesnek, ,,mert e
kényvben én se nem vallottam, se
nem védelmeztem ama alldspon-
tot, mely szerint a f6ld mozog és
a nap 4ll, hanem sokkal inkdbb a
kopernikuszi vélemény ellenkez&jét
kivintam  bizonyitani, bemutat-
vém, hogy Kopernikusz érvelése
gyenge s nem koévetkezetes’',

Ezzel véget is ért az elsd kihall-
gatis,

Ot nappal ezutdn az Inkvizicié
hirom szakembere, akiket a kénywv
tartalmdnal megvizsgaldsival biz-

tak meg, elkészitette jelentését,
amely a torténészek véleménye

szerint pontos és szabatos. Idéze-
tek hosszii sordval minden kétséget
kizdréan bebizonyitottdl, hogy
Galilei nem egyszerfien vitatkozott
a kopernikuszi tanokkal, hanem

® Részlet a szerzd |, Alvajdarék”
cimit, 1959 februdrjaban a londoni
Hutchinson kiaddsdban wmegjelend
kanyvébdl.
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tanitotta, védelmezte, vallotta azo-
kat; ,,szellemi torpékmek’, ,,néma
hilyéknek’ nevezve mindenkit,
aki nem osztja Kopernikusz felfo-
gasit és ezért ,,nehezen érdemli
meg, hogy emberi Ilénynek mevez-
tessék’’.

Koényve kinyomtatott bizonyité-
kainak drnyékaban azt szinlelni,
hogy a szévegben éppen az ellen-
kezdjét értette annak, amit leirt,
voltaképpen Ongyilkos ostobasig-
nalk ldtszott. S Galilei mégis hosszu
hénapokon at halogatva késziilt fe]
onnén védelmére. A magyardzatot
abban a csaknem patolégikus meg-
vetésien kereshetjiik csupdn, me-
lyet Galilei kortdrsai irdnt érzett.
Az triigy, mely szerint a ,,Dial6-
gus" pusztin a kopernikuszi ta-
nok cdfolataként irédott, oly 4t-
litsz6 és gyenge wvolt, hogy ugyét
minden birésag elétt el kellett vol-
na vesztenie,

Az események kovetkezd és vi-
ratlan fordulatit legjobban a dra-
ma egyik {8szerepl6iének, az Ink-
vizicié Fobiztosdinak, Firenzuold-
nak szavai jellemzik. Egy levelé-
ben, melyet Francesco PBarberini
kardindlishoz, a tirgyalds egyik bi-
rijdhoz intézett, a kovetkezdket
jelenti:

..Oszentsége utasitdsainak meg-
felelden, tegnap értesitettem a Ga-
lilei digyében  dsszehivoti Szent
Kongregdcié Legliszteletreméliobb
Méliosdgait a  helyzetrdl, melyel
réviden mdr jelenteltem. Geminen-
cidik megerdsitették mindazt, ami
eddig lefolytattatott, indsrészvil
pedig megfontolds tdargydvd tették
az digy lebonyolitdsdinak s befejezé-
sének dtjaban dllé Rilonféle nehéz-
ségekel. Mive]l pedig Galilei kihall-
gatdsa sovdn lagadita azt, ami
kinyve alapjdn tokéletesen nyil-
vdnvald, s e tagadds kovelkezié-
ben felmerii] az eljdrds megszi-
goritdsinak  komoly sziikségessé-
ge, tekintet nélRkil a dologhoz tar-
tozé egyéb megfontoldsokra, — a
kérdés e részét alaposabban meg-
vizsgdlldk. Végezetil magam java-
solfam egy megolddsi, nevezetesen,
hogy a Szent Kongregdcié engedé-
lyezzen szdamomra bizonyos nem
egészen. tirvényes foglalatoskoddst
Galileive] annak érdekében, hogy
tulajdon hibdjdt illetéen nagyobb
beldtdsra birjuk s ha elismer e hi-
bdt, hasonléképpen meg is tegye a
vallomdst. A javaslal eliszir til
merésznek liint, tgy ldlszott, he-
vés a remény arva, hogy puszidn
az drvelés modszerének megvdlloz-
tatdsdval célt  ériink; hésébb, mi-
utdn kifejtettem elképzeléseimet,
melyek alapjin a javaslatof meg-

teltem, az engedély megadatott.
Hogy semmi idi ne veszittessék,
mdr tegnap déluldn érintkezésbe

léptem Galileive]l s miutdn szdmta-
lan érv és ellenéry hangzott el ko-
zGtliink, Isten hRegyelmével elér-
tem célomat, méghozzd olyhépp,
hogy & vildgosan felismerte téve-
dését s beldtta, hogy kényvében
tillstt a célon. Mindezt wmdly érzé-
sekke] teli szavakkal mondotia el,
mint az, aki hibdja felismerésekor
igaz negbdndst érez, ugyanakkor
hajlanddnak mutathozik a birésdg
eldtt is vallomdst tenni, Ezehutdn
némi idét kért magdanak abbdl a
célbél, hogy alaposan megfonlol-
hassa a wvallomds legmegfelelobb
formdjdt, mely q lényeges illetden,
remélem, nem fog elmaradni a be-
szélgetésben jelzetlehldl.

Elsgrendli kételességemnek éres-
tem, hogy mindezi azonnal kozil-
jem Eminencidddal, anélkiil, hogy
bdrki mdssa]l érintkezésbe léptem
volna, bizvdn abban, hogy Oszent-
sége és Eminenciad elégedellek
lesznek e megolddssal melynek ko-
vetkeztében az iigy révidesen és
minden nagyobb mnehézség nélkiil
elintézhets. A birdsdg fenntartja
tekintélyét; enyhén bdanhatunk a
vddlottal; és bdarmiféle itélet is ho-
zassék, Galileinel: fel kell majd is-
mernie a kegyet, valamennyi igen
kivdnatos kivethezménnyel egyiilt.
Mg kihallgatom &t az igéry wvallo-
mds megszerzésének érdekében. S
ha, amint ezt remélem, ezt meg-
kaptam, szdmomra nem wmarad
mds hdtra, mint }rogy tovdbb kér-
dezzem Gt tulajdon védibeszédé-
nek vdrhatd formdjdrdél. Megtdr-
tént légyen ez, hdza fogsdga he-
lyéal jelélhets Ri, amint azf Emi-
nencidd, kinek mélységes tisziele-
temet ajdnlom, egy alkalommal
mdy jelezte.

Eminencidd legaldzatosabb szol-
gdja,

Fra. Vinco. da Firenzuola.
Roma, 1633 dprilis 28.”"

A levé]l 6nmagdért szél; a megfé-
lemlités szent hagyomdanya még
mindig életben voll.

Két nappal kés6bb, aprilis 30-dn
Galileit 0)bol kihallgattik., Azt
kérdezték téle, van-e valami mon-
danivaldja. Ekkor a kovetkezd
nyilatkozatot tette.

WNéhdany napig tarté folyamatos
és megfesziteit gondolkodds wutdn,
melynek sordn a folyd hé 12-én
tartott kihallgatdst forgatiam fe-
jemben, hilonds tekintellel arra a

zent Hivatal dltal 16 eszlenddvel
ezelitt kiadott wtasitdsva, melynek
értelmében tilos bdrmily mdédon
vallanom, tapitanom, avagy védel-
meznem a Fold mozgdsdnak s a
Nap dlléhelyzetének iéviandt, —
sziikségesnek tartottam kinyomla-
tott .Dialdgus’-om wjraclvasdsdt;
abbol a célbél, hogy megdllapit-
hassam, hdrom esztendeje nem ld-
tott konyvemben mnem maradi-e,
legdszintébb  szdndékom ellenére
is, nyiludnvalé figyelmetlenségbél
olyasmi, amibél az olvasé vagy a
hatdsdgok mnemcsak engedetlensé-
gemyre, hanem Riillonféle egyéb (é-
vedéseimre tudndnak hovetheztet-
ni, amelyekbdl ama Ronzekvencia
vonhaté le, hogy én ellentmond-
tam a Szentegyhdz parancsolatai-
nak.

A hatosdgol szives jéindulatd-
bdl lehetévé vdlt szdmomra, hogy
szolgdmat elkiildjem konyvemért,
melyet ilymbédon megszerezvén, a
legalaposabb figyelemmel, fokozoti
szorgalommal olvastam dt, s a leg-
aprolékosabb megfontolds tdrgydvd
tettem. Nyilvdn annak a hosszi
idének hovetkeziében, melynek el-
telte alatt a kRényvet nem olvas-
tam el ujbdl, most gy thint ne-
kem, sintha idegen sserzd irdsdt
forgatndam. Oszintén wmeg kell val-
lanom, hogy sokhelyiitt olymédon
fejeztem ki magamat, hogy egy, a
céljaimat nem ismerd olvasé azon
érveket, melyeket a vossz oldaldn
sorakoztattam fel, s melyeket meg-
cdfolni torekedtem, oly wmeggyd-
z6knek és ellendllhatatlanoknak
foghatta fel, mintha azok a kérdés
nyitjdt tartalmazndk.”

Amikor nyilatkozatit befejezte,
a kihallgatist lezdrtnak nyilvdai-
tottdk, Am Galilei, miutin elbo-
csdatottdk, visszatért ¢és dnkéntesen
még egy kiegészité wvallomast tett,
melyben hajlandénak mutatkozott
az elitélt elmélet tiizetes &s hatha-
tds megeifoldsira.

Erdsen birdltam Galileit, de egy-
dltalin nem érzem, hogy ezen a
ponton is el kelljen itélnem maga-
tartdsit az Inlovizicié el6tt. Het-
ven éves volt és nagyon félt. Hogy
félelmei tilzottak woltak s hogy
kiegészité wallomdsa (melyet az
Inkvizitorok diplomatikusan el-
sillyesztettek, mintha  sohasem
sziiletett volna meg) tokéletesen
szikségtelen wvolt, az minden két-
ségen feliil 4ll. Panikjat lelki okok
idézték eld: annak az embernek el-
keriithetetlen reakciéja wvolt, aki
sokdig hivatottnak érezte magit,
hogy tiljirjon mindenkinek az
eszén, bolonddd tegye magit a pé-
pit s most hirtelen felfedezi, hogy
atlattak rajta’.

Tiz nappa] kés6bb, majus ro-én,
tijabb, tisztin formdlis kihallgatés-
ra idézték meg, melyen el6adta
irott védekezését, E védekezés £6-
pontja az wolt, hogy: ,.a hibdk,
melvel: kinyvében fellelhetdk, nem
szandékosan kévettetiek el, oda
nem tudatosan keriiliek, nem egye-
bek ezek, mint csupdn a hivalkodd
dicsvdgy és ontelszelgés jelei, me-
lyekke] tobbnek kivdntam ldtszani
az dtlagos szerzénél. amint ezt
mdr mdshol is meguvallottam; ¢ hi-
bdt minden erdmmel azonnal kija-
vitani kész vagyok, ha a Legmaga-
sabb Birdsdg erve parancsot, avagy
engedélyt ad’”.

A tirgyalds, ezekutdn, nem wvolt
egyéb merd formalitdsndl. Az elja-
tds lefolytatdsa alatt Galileit mind-
végig nagy mérséklettel és ndva-
riassdggal kezelték. Minden addigi
precedenssel ellentétben, sohasem
volt az Inkvizicié bérténének fog-
lya, megengedték neki, hogy mint
a Toszkdn Kovet vendége, az elsd
kihalleatasic a DMedici Villdban
tartézkodjék. Ezutin az Inkvizi-
ci6, formdlisan, érizetbe wvette, de
sohasem vetették a hirhedt celldk-
ba; egy otszobds lakosztdlyt utal-
tak ki szdmdra, maginak a Szent
Hivatainak palotdjdban, melynek
ablakai a Szent Péter bazilikdra és
a Vatikdn kertjeire szolgdltak.
Megtarthatta személyes inasit s
Niceolini  udvarmestere gondosko-
dott élelmérsl és bordrdl. Itt tar-

tézkodott 4prilis 12-€t0l, egészen
a harmadik kihallgatdsiz, madjus
10-ig. Ekkor, még mielétt tdrgya-
ldsa befejez6dott volna, wvisszatér-
hetett a Toszkin Kovetségre. Ez
az eljards pdratlan a maga nemé-
ben, nemecsak az Imkvizicio év-
kényveiben, hanem birésigok tor-
ténetében is. Minden legenda elle-
néve, Galilei életének egyetlen
napjiat sem to6ltStte borténben.

Az itéletet csak bat héttel ké-
s6bb hirdették ki, Jinius 16-4n a
kovetkezé hatdrozatot hoztdk:

..... Elhaidrostatoltt, hogy mneve-
zett Galilei Fkihallgattassék, Rény-
vének szdandékait  dleiden, Rin-
vallatds fenyegetésével. Ameny-
nyiben fenntartand kordbbi dl-
ldsponijat, idéztessék wmeg eskii-
tevésre g Szent Hivatal Kong-
regdcidjdnak teljes iilése eldit és
itéltessék fogsdgra a Szent Kongre-
edcid kénye és kedve szerint, min-
den tovdbbi vizsgdlat wnélkiil, sz6-
ban vagy irdsban a Fold mozgdsdt
£s a Nap dlldhelyzetét illetben; el-
lenkezd esetben visszaesnék kordb-
bi hibdjdba. A kinyv, melynek
cime Galilei Galileo Dialégusai,
tiltassék be. Tovdbbd, hogy mind-
ezen események Rioztudomdssd vdl-
janak, Oszentsége elrendeli: az ité-
let mdsolatait kiildjék meg vala-
mennyi Apostoli Nunciusnak, va-
lamennyi Inkvizitornak, Rilénds-
képp a Firenzei Inkvizitornak, aki-
nek kotelessége az itéletet felolvas-
ni @ matematikdval foglalkozdk
teljes Rozdssége elbtt.”

Két nappal e hatirozat utin a
Péipa kihallgatison fogadta Nicco-
linit, jelezte a kozeli itéletet és
hozzatette: ,, 4z {itélet nyilvdnos-
sdgra hozatala wutdn pedig ismét
fogadni fogunk téged s megtdr-
gyaljuk, mi mddon érhetd el, hogy
oly keveset szenvedjen, amilyen
keveset csak lehet. mivelhogy az
iigy mégsem maitlhat el a személye
elleni demonstrdcidk nélkiil.”"

Héirom mnappal késébb Galileit
megidézték harmadik s egyben
utolsé kihallgatisira. Miutin meg-
sskették, kérdezni kezdték a két
kozmoldgiai rendszert illetd valédi
meggyvoézddésérdl. Azt vdlaszolta,
hogy az 1616-0s hatdrozat elétt
igy vélte, hogy vagy Ptolemeus-
nak wvagy Kopernikusznak van a
valésizban igaza, ,.de az idézett
hatdrozal wuldn wmeggydzddiem a
hatdsigok bélesességérsl és  min-
den kétsézem wmegszint. S wvallot-
tam, aminthogy wmost is vallom,
fiogy Piolemeus vitathatatlan vé-
leménye, vagyis a Fold mozdulat-
lansdga az igaz”.

Kozolték vele, hogy a médszer,
mellyel tirgydt a »,Dialégus’’-ban
e.6adja, valamint a tény, hogy a
koényvet megirta, Gnmagaban is
arra enged koévetleztetni, hogy a
lkopernikuszi nézctet vallja magdé.
nak s mdsodszor is felszélitottdk,
vallja meg az igazat. Vilasziban
kifejtette, hogy konyve megirdsi-
val csupan a kozjét kivinta szol-
galni azilta] legféként, hogy mind-
két fél érveit elsadja, majd 1jbél
megismételte: . Magam nem val-
lom az elitélt mnézelet, aminthogy
nem vallottam azt a hatésdgoh
emliéhezetes hatdrozala dta.”

Ekkor harmadszorra is figyel-
meztettéle, hogy konyvénel tar-
talma szerint feltételezhetden vall-
ja a kopernikuszi tant, vagy leg-
aldbbis wvallotta a megirds idején,
tehat, ,.ha nem gondolja meg ma-
gdt s mem wallja az igazsdgot, a
tdrvény teljes szigordt alkalmazzdk
ellene’”. Galilei igy vdlaszolt:
.Nem wvallom és nem wvallottam
Kopernikusz nézetét, midta hozdl-
ték velem a haldrozatot, mely sze-
rint e nézetet fel kell adnom. Vé-
giilis, itt vagyok, csindljanak ve-
lem, ami tetszik.””

Ha az Inkviziciénak szdndéki-
ban dllott volna megtérni Galileit,
nyilvin ez wvolt az a pillanat, ami-
kor fejére idézhette volna kényvé-
nele kivonatait, melyek az iratok
kozott ott fekidtek a birdk elétt,
fejére idézhették wvolna, mit
mondott az ember-névre-sem-mélté
senkikrd] és torpékrd], akik Koper-
nikusz tandt ellenzik és elitélhet-
ték volna hamis eskiiért. Ehelyett
azonban, mindjirt Galilei utolsé
valasza utdn, a tdrgyalds jegyz6-
kényvében ez taldlhato:

2o mivel semmi tovdbbi teendd
nem ldtszott sziikségesnek, a vallo-
mdst aldirattdk, 6t magdy pedig el-
Riildteh .’

A birdk is, a védo is tudtik,
hogy hazudik. A birdk is, 6 is tud-
ta, hogy a kinvallatdssal wvalé fe-
nyegetés semmi egyéb ritudlis for-
mulind], melyet nem lehet végre-

hajtani; azt is tudtik, hogy a ki-
hallgatds maga is csak puszta
formasig. Galileit visszavezették
Otszobds lakosztilydba s mdsnap
felolvastak neki az itéletet. A tiz
biré koztil mindodssze heten irtdk
ali: a hirom tartézkodd kozott
volt Francesco Barberini kardini-
lis. A ,,Dialégus’’-t betiltottik. Ga-
lileinek eskiive] kellett megtagad-
nia a kopernikuszi tant, ezutdn
borténbiintetésre itélték ,,a Szent
Hivata] kénye-kedve szerint’’, Az
itélethez tartozott még az is, hogy
az elkdvetkezd hdrom évben he-
tenként egyszer el kellett ismétel-
nie a hét blnbdné psalmust. Ek-
kor bemutattik neki az eskil szd-
vegét, melyet 6 felolvasott. S ezze]
az ugy lezarult.

A , bortén’’ voltaképpen nem
volt mas, mint a Nagyherceg vil-
lija, Trinita de] Montéban, majd
késobb Piccolomini érsek palotdja
Siendiban, ahol Galilei, egy francia
vendégének leirdsa szerint, ,,se-
lyemme] bevont, gazdagon beren-
dezett lakosztdlyban'' dolgozott.
Innen tért vissza birtokdra, Arcet-
ribe, s kés6bb firenzei hdzdba, ahol
életének utolséd esztendeit toltdtte.
A blinbiné psalmusok recitilisa,
egyhdzi engedéllyel, végiilis lea-
nydra, Maria Celeste novérre, egy
karmelita apdcdra maradt.

Az itélet, tisztin jogi szempon-
tokat tekintve, nyilvinvaléan jog-
ellenes volt. Ha valaki keresztiil-
rigja magit a széhalmazon, kide-
ril, hogy mindéssze két pontban
tawdltdale biinésnek: elészér, hog
ellentétbe keriilt mind Bellarmini
figyelmeztetésével, mind az 1616-
ban kelt hatirozatta] azdltal, hogy
nravas:  fortéllyal  kierdszakolta
kényvének nyomtatdsi engedélyét,
nem jelezvén a cenzornak q tiltd
hatdrozatot””; misodszor, hogy
..z eveinekség igen erds gyaniijd-
ba keveredett, nevezelesen, hitte
és vallotta a doktrindt, mely ellen-
kezik a Sczentirds felfogdsdval,
hogy tudniillik a nap a vildg ko-
zéppontja’”. Az elsé pontot illetGen
aligha kel] tébbet mondanunk er-
16l 2 nagyon is kétes értékii doku-
mentumrol, mely az 1616-0s ren-
deletre hivatkozik. A mdsodik
vadpont, vagyis hogy az univer-
zum kézéppontja a nap, voltakép-
pen sohasem volt hivatalosan eret-
nekségnek myilvdnitva, mivel sem
a Mindsitok véleménye, sem pedig
az 1616-0s Kongregicié hatirozata
nem tartozik az ex cathedra vagy
az Okuménikus Tandcs altal meg-
erésitett csalhatatlan’ kinyilatkoz-
tatdsok kézé.

Mésrészrél pedig az itélet toké-
letesen elhallgatja a kényv megva-
delt  tartalmit, megalapitvan,
hogy Galilei a kopernikuszi tant
pusztin csak , valdésziniinek'' fogja
fel — ami jokora mellébeszéiés.
Ugyancsak hallgat az itélet arrdl a
tényrol, hogy Galilei, birdi el6tt,
hazudott ¢és hamisan eskiidott, az-
zal a kifogdssal, miszerint kényve
csupan a kopernikuszi mézetek c4-
folataként irodott, s hogy 6 ,,soha-
sem vallotta, avagy védelmezte a
i6ld mozgisinak elméletét’’, és
igy tovabb. A dolog lényege ter-
mészetesen az, hogy Galileit lehe-
tetlen volt elitélni a térvény teljes
szigordval, anélkiil, hogy tokélete-
sen ténkre ne tették volna 6t, ami
sem a Pipdnak, sem a Szent Hi-
vatalnalc nem 4llt szindékdban.
Ehelyett 6k a térvény szempont-
jabél meglehetésen gyenge ldbon
all6 megolddshoz folyamodtak.
Szdndékuk, minden kétséget kiza-
réan, az volt, hogy a hires tudés-
sal enyhén és megfontoltan bdnja-
nak, ugyanakkor azonban megsért-
sék  biiszkeségét és bebizonyitsik
neki, még egy Galilei sem enged-
heti meg magdnak, hogy a Jezsui-
takka], Dominikdnusoklkal, a Szeng
Hivatalla] vagy a Pipdval ginyo-
16djék. Meg kellett értenie végiilis,
hogy félelem nélkiili kereszteslovag
péza ellenére, nem a mArtirok
anyagibol gyurtak.

Az egyetlen wvaléd; biintetés,
melyet kiszabtak rd, nem wvolt
mds, mint hogy meggvdzodését
eskiivel kellett megtagadnia. Az
¢rem mdsik oldala viszont az, hogy
Otven esztendSs kora 6ta Galilei e
meggyozddését 4llanddan tagadta
s a targyaldson kétszer is felajan-
lotta, hogy j fejezetet ir a ,,Dialé-
gus''-hoz, melyben megcdfolja Ko
pernikuszt. Mindent wvisszavonni
a Minerva-kolostor bazilikdjdban,
ahol mindenki tudta, hogy az
egész nem mdés kényszeri ceremé-
nidnal, bizonnyal sokkal Lkevésbé
volt megaldzé a tud6s szimira,
mint egy tudomanyos munkit
publikdlni, meggy6z6dése ellenére.
E fura térténet egyik paradoxona,
hogy az Inkvizicié ilyképpen meg-
orizte Galilei becstiletét az utdkor
szemében, — nyilvdn kordntsem
szandékosan.
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— Ti még nem tudjitok — mon-
dotta nekiink egyszer, éjféltdjban,.
Bélényes, a kitling, fiatal Gjsagiro,
akinek 4dlneve alatt nemes sziv rej-
téz6tt —, ti valéjaban még nem is
tudjitok, mit jelent az: szemben
iilni. Elmondok most nektek egy
igen tanulsigos torténetet, mely-
bol kivildglik, milyen rendkivili
szerepe lehet életiinkben annak, az
e!sd pillanatban talin jelentékte-
lennek haté ténynek, hogy valahol
pem iiliink, hanem — amint emli-
tettem — szemben iiliink.

Mindannyian feszilt érdeklodés-
sel hallgattuk a Iditing, fiatal 1j-
sdgirét, az eurdpai orszdgutak jo-
szem@ vandorit, a burgundi csi-
gdk s a szdraz, rézsaszin borok
inyenc ¢élvez6jét, mert tudtuk,
hogy térténete mint mindig —
ragvogban szellemes, élvezetes, ke-
rek és vidim lesz, termdészetes ke-
resetlenségében is a természetes
keresetre (piilG.

— Nemrégiben — kezdett hozzi
elbeszéléséhez fiatal bardtunk —
egy mnagyobb, nemzetkozi értekez-
leten, dgynevezett taldlkozén kel-
lett részt vennem. Talin monda-
nom sem kell, mennyire nincsenek
inyemre az efajta nemzetkozi érte-
kezletek, noha eszem 4dgaban sincs
tagadni szitkségességiiket, s6t gva-
kori hasznossigukat is elismerem.
En azonban — talin, mert még
igen elevenen élnek bennem a ha-
zai emlékek — szinte kérosan irt6-
zom e taldlkozO6k merev unalmitol
s foként az unalom leplezésére
hasznilt eszkozokts!, melyek leg-
inkibb értékes hozzdszolisok for-
majiban igyekeznek elizni a fil-
ledt termekben sfirfis§dé kozony,
egyébként Adrtalmatian, fellegeit.
Megvallom nekiek, a szébanforgd
taldlkozéra csak azért mentem el
(bizonyos  politikai  kérdéscket
most figyelmen kiviil hagyva),

mert rendezdinek volt elegendd jo
izlésiik ahhoz, hogy a gyiilést Pa-
rishban tartsik és én — errdl az ol-
dalamrél ismerhettek sohasem
tudok ellendllni a kisértésnek,
mely Parist villantja fel eléttem,
csalétekként. Arra  gondoltam,
hogy az értekezlet szfineteiben, es-
ténként vagy akir reggelenként,
lophatok majd annyi id6t magam-
nak, hogy kedvemre bolyonghas-
salk e csoddlatos vdrosban, nem is
annyira tapasztalatot, mint in-
kibb emlékeket gyilijtégetve. Ep-
pen ezért nem lehet csodédlkozni
azon, hogy — amikor a tiikGrsima
Bodeni té felett kerek arch, feszes
bérl, tindéri légi-gazdaasszonyunk
finom mozdulattal elém tdlalta a
borjasiiltbsl, siilt burgonyabdl,
kelbimb6bél 4116 ebédet, s a talca-
ba vagott kis, kerek nyildsban 4ll6
pohdrba ontétte az elmaradhatat-
lan vorésbort szivemben két-
fajta érzés vdltotta egymast: a
megérkezni s a menekiilni vigyds.
Ugy vélem, egyik sem szorul ma-
gyarazatra.

Az értekezlet a szokdsos kiils-
ségek jegvében kezd6dott el, mds-
nap reggel. Mivel a j6 elore szét-
kiildott meghivéban a rendezéséz
kozolte, hogy az elsé ilés ponto-
san tHz orakor kezdadik, 6vatos
koriiltekintéssel, pontosan fél ti-
zenegy utin ot perccel érkeztem a
tett szinhelyére. Ekkor mir a ko-
riillbeliil negyven résztvevébol ti-
zenhat-tizenhét ember ott sétalt a
folyosén vagy helyet foglalt a fél-
kor alakid, alacsony mennyezeti
teremben, melynek ablaka ugyan
nem volt, viszont a plafonon fel-
sejls, rendkiviil piszkos iivegleme-
zek alapjan arra lehetett kovetkez-
tetni, hogy a szelloztetés — vég-
szitkségben — mégis csak megold-
hato.

Mikodzben az elnokség elfoglalta
helyét a hosszii asztalndl, séhajt-

Egy kritika kritikdja
G. Gy. kritikdja az Uj Magyar

Irodalomtorténetrs; (Irodalmi Uj-
sig, december 1.) nem szikolko-
dik az elgondolkoztaté részletek-
ben. Birdlatdnak moédszerei, szem-
pontjai és Lkovetkeztetései egy-
arant meglepsek. G. Gy. azt irja,
hogy az Irodalomtorténet szerkesz-
+61 , kiemelik a marxista-leninista
modszer fontossdgat, hogy ezen
pontosan mit értenek, -nem tud-
juk, de a kényvben sok 1uj dolog
van''. Mi az osszefiiggés a szerzok
marxista-leninista médszere €s a
konyvben 1évé tjdonsigok kozott?
Azt tem magyarazza meg G. Gy.,
hogy miért serkenti az Uj iroda-
lomtorténet idérendi tadbldzata az
olvasét ,,tovabbi agymiikédésre™'?

A cikk szerzdje abbdl indul ki,
hogy a konyv szerkeszt6i abbdl a
nemes célbdl fogtak O&ssze, hogy
,,végre hasznalhaté kényv sziiles-
sen a magyar irodalomtérténet-
6l”’. G. Gy. szimos megjegyzése
¢és a cikkét z4ré mondat, amely
,,szinvonalas és becsiiletes’” miinek
nevezi a konyvet, mast mutat,
Ennek ellenére kritikdjaban el6zo-
leg a kovetkezéket mondja: ,,4
kinyy irdi alig vdridk az alkal-
mat, hogy wvalaki nyahdba varr-
hassdk a realista jelzol...”" ., Egy-
egy kolté alakja fakdénak, élette-
lennek tiinik a gondosan megraj-
zolt tdrsadalmi-politikai hdtiérhez
képest...”” .. Klaniczai jellemsése
Balassivéll sablonos, kielégitetiendl
haeyja az olvasét... kozhelyeket is-
mételget...”” ,,Csokonai - idézeter
nincsenek szerencsésen megudlaszi-
va..."" , Elsikkad Berzsenyi felvi-
ligosult korszakdnak vizsgdlata...”
A korai magyar irodalom legjel-
lemz6bb wvondsdnak a Rizsdkmd-
nyolds sziintelen fokozdsa és az
osztdlyhare élezédése tiinik és ké-
sibb a Szép histéridk Rapesdn azi
is megtudjuk, hogy a szerelm
téma elétérbe heriilése mdr maga
is antifeuddlis jelenség...”’ Ezenki-
viil: ,,Kicsit idegesité Révai Jozsef
lépten-nyomon valé  idézgelése,
olyankor is, amikor semmi sziikség
nines rd.”’

Minden megerdltetés nélkii] el
tudom képzelni, hogy van olyan
olvas6 — magamat is beleértve —,
akit Révai idézgetése egy 4llits-
lagosan becsiiletes magyar iroda-
lomtorténetben ott is idegesit, ahol
allitélag ,,szilkség van rd’’. Mind-
ezekb6l G. Gy. sajndlatos médon
arra a kovetkeztetésre jut, hogy
,.ebben az irodalomtorténetben
mér alig van nyoma az otvenes
évek izléstelen szervilizmusdnak’.

Ugy latszik, a szerz6 vagy oOnma-
gianak mond ellent, mint ahogy ez
a fentiekbd] Ikitinik, vagy pedig
“ilsigos elnézéssel viseltetik az
irint, amit az 0 sajit lkifejezés-
modjit kiegészitve izléses szerviliz-
musnak kell nevezniink.

e

A Csendes-6cedn partjairol
Hosszii-hosszlit honapok teltek el

azéta, amiéta a Csendes-6cedn
partjardl, Vancouverbél érkezett

ujsigkotegre az Irodalmi Ujsig
rendszeres kiildése volt a vilasz.

Szinte kotelességemnek érzem
ljra beszamomi. Nem 1) ujsdgrol,
hanem az emberekrsl, akik megta-
laltdk a helyiiket vagy még mindig
kiizdenek tehetetleniil.

Igen, kedves Enczi Endre,
37.000-en vagyunk Kanaddban és
sokan koztiik olyanok, akik mar
megtaldltdk a helyiket. A diadal-
kaput azonban még néhinyan a
ejuk folé szeretmék képzelni és zu-
golédnak. At szerettem volna kidl-
tani Londonba, amikor ezeket a
sorokat olvastam: Feltinéen sokan
panaszoljdk a kulhira hidnyit. Az
elsé perctél kezdve ezek ellen har-
coltam részben tények bizonyiti-
sdval, részben djsdgcikleken Ike-
resztil.

Vancouverben az idén nydron
rendezték a nemzetkézi zenei fesz-
tivalt, melyen tobbek kozott Bruno

alter is vezényelt és George Lon-
don is fellépett. A vdrosnak allan-
dé szimfonikus zenekara és kérusa
van. A mnagy Zenei Auditorium
most éptil. A vdros kézpontjiban
van a tavaly épitett Virosi Kényv-
tir, melyben 400.000 kényv virja
az olvasét, a mésnyelvii kdényvek
koz6tt néhdny magyar is. A kényv-
tar litogatottsiga igen nagy; az el-
miilt hét két utolsé napjin 35.000
kényvet vettek ki.

A Lkulturdlis helyzetet kozvetle-
niil fel tudom mérni, mivel a kéz-
ponti kényvtdr irodalmi osztdlydn
dolgozom. Mindenben igazat adok
a Kanadiré] sz6l6 irdsnak. Bizom
benne, hogy a régi magyar irdk
néhiny angolra forditott regénye
mellett majd talilkozom a Lkiilf6l-
dén €16 iréinknak j irdsaival és
magyar irodalmi remekeink 4j for-
ditdsaival.

Szeretném, ha az Irodalmi Uj-
sdg rovidesen megismertetné ol-
vaséit egy-egy 1ijonnan megjelent
kiemelkeds irodalmi alkotdssal
vagy iréval. Sziikségét érzem, hogy
a lapon lkeresztiil érzékeljiik egész
Eurépa irodalmi wvérkeringését.

Lérinczi Csaba (Vancouver)

ACZEL TAMAS:

A SZERENYSEG

va, Pdrisra gondoltam, mely hiusz
méterre télem laktetett, kiaromko-
dott, biizlott, szeretkezett, harso-
gott, egyszéval olyan természete-
sen magatélértetddé wolt, mint
amilyen természetellenesen érthe-
tetlenek voltunk mi, idebent, va-
lami kinosan magunkra erészakolt
fegyelem Lkulcsival bezirva egv
fiilledt terembe. Lehet, bardtaim,
hogy tévedek, de a belépék dbri-
zatan mintegy visszatiikrozni ldt-
tam tulajdon, bagyadt arckifejezé-
semet s ilyenformdn nem sok két-
ségem maradhatott afel6l, hogy
padtirsaim lelkében milyen érzel-
mek lappanganak, amikor kissé
nedves esokabdtjukkal egyetem-
ben levetik egy perccel ezelotti 6n-
magukat — a kora reggeli, lan-
gyos estben 4z6 platinok illatdt a
Szajna felh6t bdmulé hamvas-
sziirke csiliogdsit, Szent Mihdly tt-
jinak enyhe lejt6jét, s a hidak
nydjanak bégetését, ahogy a nagy
Apollinaire Vilmos irta egykoron —
s tavetlen, gyors, de igen nagy
ki erokifejtést igénylé mozdulat-
tal beléhelyezik magukat ¢ mdsik
vildg sikjaiba és domborulataiba.
Magam is fesziilten figyeltem mir
ekkor.

Csend volt. Ugy litszott, semmi
akaddlya sincs mir annak, hogy
az értekezlet megkezdédjék, min-
den szem a hosszi asztal mogott
iil6 magas, kissé kopaszodé férfit
figyelte — akinek nyilvinvald ko-
telessége lett volna megnyitni az
iilést, szabad és tdg teret engedé-
lyezve a vélemények, nézetek K dal-
laspontok kicserélésének. A ma-
gas, kissé kopaszodd férfi azonban,
ahelyett, hogy e nyilvinvalé kote-
lességének eleget tett volna, élénk
s lathatdéan elég izgatott beszélge-
tésbe meriilt a mellette 4ll6 ala-
csony és dis hajzatd férfidval, aki-
nek egy mozdulatibdl — nyakaba
huzta fejét s mindkét tenyerét ki-
forditva égnek emelte — arra le-
hetett kovetkeztetni, hogy valami
akaddlya mégis csak van az érte-
kezlet megnyitdsinak. Nem akar-
lak sokdig untatni benneteket, a
lkésedelem okdra csakhamar fény
deriilt.

Mint korunk modern értekezle-
tein 4ltaldban, a miénken is, a
hosszui elnoki asztalon 4llé magne-
tofon wvolt hivatva arra, hogy elvé-
gezze — s hasonlithatatlanul pon-
tosabban végezze ell — a szokdsos
gyorsir6i munkdt, szalagra vegye
az értekezlet minden mozzanatat,
a terem zsongd zajitol egészen az
indulatos kozbekidltisokig vagy a
feltoré nevetésig. A baj azonban,
a mi esetlinkben, ott volt, hogy a
rendez6ség, mely igen koriiltekin-
toen gondoskodott e nélkillozhetet-
len miiszerrél nyilvin egyéb
bokros teendsi koézepette —, elfe-
lejtkezett gondoskodni olyasvalaki-
rol, aki ért is e késziilék kezelésé-
hez, a szalagok feltekeréséhez, a
gombok és kapesolék gyors és biz-
tos iranyitisihoz. Ilyenformén az
tortént, hogy volt ugyan magneto-
fonunk, Gssze is gytlt a minden
¢riekezlet megkezdéséhez feltétle-
niil sziikséges egyharmad kisebb-
ség, a bokkend — e sok szellemi
ember kozepette — csupdn az az
egy, a technikdhoz is konyitd férfi
hidnya volt. ‘Az elntk, ez a magas,
kiss¢ kopaszoddé férli ekkor, gyors
elhatirozdssal — mely komely lé-
lekjelenlétrol is tantdskodott — fel-
4llt s zavartan ugyan, de megle-
hetdsen hatdrozottan az egybegyiil-
tekhez fordult, vajon nem akad-e
valaki a jelenlévék kozott, aki ért
e hasznos masina meginditdsihoz
és lizemben tartdsdhoz.

Osszenéztiink.

Az igazat megvallva, a dolog
kissé vdratlanul ért benniinket.
Voltaképpen mindannyian értet-
tiink a hangszalag kezeléséheg,
vagy legaldbb is meg voltunk gyé-
zodve arrél, hogy a tekercsek,
gombok és kapcsolék — ha erre
keriilne a sor — rajtunk aztdn
nem fogndnak ki, nevetséges. ép-
pen  ezért oOsszenézésiinkben vala-
miféle cinkos egyetértés vegyiilt
szellemi szakmdénk foélényes gbgjé-
vel. Ezenfeliil mindannyiunkban,
axik meg voltunk arrél gyézddve,
hogy adott esethen kifogastalanul
kezelnénk a gépet, felvillant a ku-
darc lehetésége is: héatha éppen
most nem sikeriil forgasra bimunk
az egyébként engedelmes jészdgot?
S az efajta — ha szabad igy kife-
jeznem magam — technikai cs6d
sokkal, de sokkal kellemetlenebb
a szellemi cs6dnél, kézzelfogha-

tobb, nevetségesebb, veszedelme-
sebb, mert, bardtaim, a sziirkén
eldadogott lapos koézhelyek utan
mégis csak tapsra verddnek a te-
nyerek, hiszen a szellemi kudarc
kénnyedén tulajdonithatd, mond-
juk, a pillanatnyi indiszpozici6-
nak, hevenyészett felkésziilésnelk,
rossz emésztés okozta zavarnak,
am, képzeljik el, hogy egy érdek-
feszité, szinvonalas, magvas elo-
adds kozepén egyszerre csak meg-
bokrosodik a masina. Mi lesz eb-
bsl? Kapkodds, veres fiilek, bocsa-
natkéré pillantdsok, drétcibdlds,
egy esetleges, kellemetlen és véarat-
lan 4dramiités, megakad az értekez-
let munkija, a szénok kiesik fel-
felé iveld lendiiletébdl, a hallgats-
sag a figyelem és érdeklodés fonta
hidlébél, s ki a felelés mindezért?

Természetesen az az o6nként vdl-
lalkozé, aki — kell ehhez még va-
lamit hozzatennem? — iligyetlensé-

gével és hozzd nem értésével, vala-
mint erészakolt feltlinni vagydsa-
val tonkretette a napi munkdt.

Bizonyos vagyok abban, hogy e
két kudarc kozotti alapos kilonb-
ség felismerése és azonnali felmé-
rése okozta azt a lassan kinossd
valé csendet, mely elndkiink tré-
fisan eldadott, de komolyan gon-
dolt felhivisit kovette,

Természetesen senki sem jelent-
kezett.

J6 darabig dltiink igy, feszengve.

Ekkor azonban az utolsé padso-
rok egyikéb6l egy ismeretlen, ala-
csony férfi emelkedett fel, szerény,
halvany mosollyal vékony ajka ko-
rill. Mindenki feléje fordult, véra-
Lkoz6 megbocsitdssal, mely jéval
inkdbb e szinte leiilésnek beills
feldllasnak sz6lt, mint magdnak a
férfiunak, ali alig hallhatd sutto-
gassal jelentette be, hogy 6 —
amennyiben az értekezletnek nincs
ellenére — elvillalnd a készilék
kezelését. Természetesen nem volt
elleniinkre. Mindannyian  meg-
kénnyebbiilten 1élegzettiink fel,
néhdny, gyors ,,bravé’’ kidltds is
elhangzott, mintegy tovabbi erét
adandé wjdonsiilt technikusunk-
nak, aki apré léptekkel elindult az
elndki asztal felé, hogy elfoglalja
hivatalit. Kénnyedén jart, csak-
nem silytalanul, nekem az wvolt a
benyomasom, hogy szdndékosan
libujjra emelkedik, nehogy jards
kozben megreccsenjen a padld s ez-
zel, 6hatatlanul, a sziikségesnél na-
gyobb mértékben irdnyitsa magi-
ra a figyelmet, mely idékdzben
amigyis a beszélni kezdd elndk
felé fordult.

En azonban, bardtaim, mnem
tudtam tovdbb az elndk magvas és
tobbnyire emelkedett szavaira fi-
gyelni. Tekintetemet megbabondz-
va vonzotta ez az alacsony, ritkés
haji, bizonytalan kord férfi, aki
most leiillt a gép mellé, néhiny
pillanatig figyelmesen és szaksze-
rien szemlélte, aztdn gyakorlott,
ligyes, csaknem légies mozdulatok-
kal csavart rajta egyet-kettot, s
ime, a késziilék lassan forogni
kezdett, hogy egyetlen mondat se
vessz¢k kirba az elnék magvas és
tobbnyire emelkedett megnyité be-
szédébsl. Nem, bardtaim, én még
sohasem littam ilyen szerénysé-
get, ilyen hangsilyozott, ennyire
jelentds jelentéktelenséget, mely
ebbdl az ismeretlen, bizonytalan
korit férfiibél aradt.

Egész teste, mely most — ivel-
ten — az engedelmességre kény-
szeritett késziilék f6lé hajolt, szin-
te sugdrozta tulajdon, felismert és
tudatositott jelentéktelenségét, a
kotelességvdllalds és - végrehajtis
spartaian szigori, mégis mélyen
emberi kapcsolatat, azt az igyekvé.
igen, igyekv$ szerénységet, mely-
ben a hatékony igyekezet parosul
a kbzdsség szolgdlatdban feloldott,
j6l esé szerénységgel, mentes min-
den kihivé, szakmai gégtsl, s
egyetlen célja, hogy aldrendeltsé-
gének tudatidban hasznossd valjék.

Még mindig nem nézett fel a ké-
sziillékrél; arcdt még mindig el-
rejtette el6liink, noha én egyre ki-
vancsibb lettem arra, hogy milyen
az dsszhang a test igyekvéen sze-
rény mozdulata és az arc kozGtt,
melyet a kissé homilyos teremben
mindeddiz nem volt médomban
megfigyelnem.

Ebbél a célbdl helyet wviltoztat-
tam. A mdsodik sorba {iltem, noha
nem szeretek eldl iilni, zavar ez
gondolkodé magdnyomban, mely
az ilyen értekezletek alkalmdval
mindig termékenynek bizonyul.
Most azonban nem toérddtem ezzel.

Ekkor — mintha megérezte vol-
na kivincsisigomat, a terem egy
¢lolényének nyiladozd emberi von-
zalmat (hiszen a tobbiek mdr el is
feledkeztek réla), e vékonyka de
taldn nem érdektelen szdlat, mely
6t, az alarendeltet a szellem szol-
gdlatira oOsszesereglett férfiak jeles

gyiilekezetéhez flizte — felemelte
a fejét.
Orommel  4llapitottam  meg,

hogy nem kellett csalédnom sem
benne, sem magamban. Ez az arc
pontos és tokéletesen hi folytata-
sa, helyesebben, megvalésult kife-
jezése wvolt a késziilék folé hulle
mozdulatnak, A keskeny 4llbél
hirtelen kiszélesedd fej, az engedel-
mesen dsszeszoritott vékony ajkak,
az elvetélt karvalyorr, melynek
csak gorbiilete maradt meg, de ke-
gyetlen kevélysége nem, a tiszte-
lettudé illendéséggel eldllé lapdt-
filek s a ritkds személdok alatt
lapulé egérszemek oly szdnalomra-
mélté szabdlytalansiggal tikroz-
ték szabdlyos lelkialkatidt, vagyis
azt az igyekvé szerénységet, mely-
6l épp az imént beszéltem, hogy
nekem megesett rajta a szivem.
Most kissé hatradélt a széken,
alkalmasint elégedett volt munka-
javal. Tekintete, talin elGszor,
miéta elfoglalta 6rhelyét, végig-
siklott a termen. Mondhatom nek-
tek, bardtaim, hogy nemcsak irdn-
ta érzett rokonszenvem néveke-
dett ugrdsszeriien, e meleg, szinte
nedves tekintet ldttdn, melyben
alizat, kotelességtudds és megértés
vegyilt valamiféle (szimomra ért-
hetetlen) rajongdssal, de szégyen-
érzetem is fokozédott, ha nem is
annyira ugrasszertien, Ismertek en-
gem, melegszivii ember vagyok
magam is, alkalmi cinizmusom
gyakorta csak arra valé, hogy
meghatottsigomat vagy ellagyula-
somat emez 6nként kindlkozé pan-
cél mogé rejtsem, kegyetlen ko-
runk ellen valé jogos dnvédelem
csupdn, természetesen meg fogjd-
tok érteni, hogy mibél fakadt hir-
telen ébredt szégyenem. Nem volt
ez més, mint a védtelen gyengeség
keltette szinalom, az alizat ki-
valtotta megkonnyebbiilés és tu-
lajdon magasabbrendiiségiink el-
nézé megbocsitisinak kevercke,
melynek sajgdsa anndl édesebb,
miné] bizonyosabbak vagyunk 6n-

nén értékiink vitathatatlan fel-
sdbbségérsl,
Bevallom, megszerettem 6t,

anélkill hogy egy szét valtottam
volna wvele, s elhatdroztam, hogy
amint vége lesz a délutini iilés-
nek, odamegyek hozzd, s megkér-
dem, nincs-e kedve velem egyiitt
télteni az estét. Ez az elhatdrozds
6romot okozott nekem, ketténk el-
jovendé kapcsolatdt nyiltnak és
bardtinak  éreztem, ugyanakkor
novelte megvetésemet a vitdba
melegedd, tapsolé, kozbekidlté
tébbi résztvevdvel szemben, akik
minden érzelem nélkil egyszerfien
és magdtélértetédden elfogadtilk
ennek a melegszivii, kis embernek
a munlkdjit, eltirték, hogy kiszol-
gilja oket, kizsdkmdinyoltik szak-
tuddsit, megvették — vagy leg-
alibb is hitték hogy megvehetik
— a lelkét azzal, hogy szolgdjukkd
fogadtdk.

Magam sem tudom, hogyan tér-
tént, hirtelen véget ért a délutdni
iilésszak, tobben jottek oda hoz-
zam, hogy véleményemet tudakol-
jdk az elsd nap lefoly4dsit illetGen,
vilaszolnom kellett megfontolt,
okos komolysiggal, mire kérilnéz-
tem jévendébeli baritom, vacsora-
tirsam, az egyetlen ember, akire
driga idémet oly szivesen pazarol-
tam volna, észrevétleniil, a lényé-
bol fakadé szerény simasiggal,
minden feltlinést kertiilve, eltiint a
teremb6! s mir sem a folyosén,
sem az utcdn nem talilhattam.

Nem baj, vigasztaltam magam,
mikdzben biségesen megvacsoriz-
tam a Latin Negyed egy kevéssé
ismert, de kivdlé éttermében, ahol
a. pincérek Villon-korabeli piros
szattydnpapucsot viselnek kunkori
orral, s csendes zene szél a tengeri
kagylénak Alcizott remek zengésii
hangszérébél, nem baj. holnap
délben okvetlen egyiitt ebédelink.

Mésnap reggel, amikor a terem-
be érkeztem, amint ez eldrelithatd
volt, j6vendébeli barditom mdr ott
ilt Grhelyén, keresztbefont karral,
mint az eminens tanulék, akik
tudjak, hogy a parhuzamosok a
végtelenben azért mégis csak taldl-
koznak.  Arckifejezése, mintha
vesztett wvolna tegnapi ldgyan
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igyekvs  szerénységébol, komoly
volt és megfontolt. Néha-néha iga-
zitott egyet a magnetofonon, folé-
nyesen ut6lérhetetlen szakértelem-
mel, mely azonban mégsem valt
kihivéva. Kissé zavarban voltam,
éreztem, hogy koszontenem kelle-
ne, de semmiképpen sem szeret-
tem volna, ha készénésemet, mely
csupdn kivételes tiszteletemet Ghaj-
totta volna jelezni, félremagya-
razza, leereszkedésnek vagy éppen
sértésnek venné. Megdlltam tehat
a padsorok elétt s tiirelmesen ki-
vartam, amig felém forditja fejét.
Ekkor a télem telheté legkedve-
sebb mosollyal megbiccentettem a
fejemet. Boldogan 4llapitottam
meg, hogy észrevette kora reggeli
figyelmességemet. Arca ugyan ko-
moly ¢és megfontolt maradt, de
felsbtestéve] kissé eldrehajolt, szer-
tartdsosan, s karjait leeresztette
mellérsl. Egy mdsodpere miiltin
mar ugyantgy (lt, mint el6bb,
ritkds szemoldoke alatt lapulé
vgérszemével a terem hatso falin
figgd mappit figyelve.
Megkezd6dott az iilés.

A szalag forgott, hibatlan 1&-
kéllyel.
Erdeklédésemet, természetesen,

ma is jovendd baratom kototte le,
szenvedélyesen. Most mar nemcsak
egyszerien a szeretet fiizott vele
Ossze, ez a légies, csaknem testet-
len vonzalom, hanem wvalami tes-
tibb, valami foldibb kapesolat is:
reggeli, titkos kis iizenetvdltdsunk.
Sét, még ennél is tobb, barataim.
Méar nemcsak figyeltem 6t, elme-
rilt munkdjdt, igyekvd szerény-
ségét, hanem izgultam érte, druk-
koltam neki, dobogé szivvel lesve
a kényes miiszert, nehogy valami
hiba cstisszék a szdmitdsba, za-
varba hozza a mestert, kudarcba
fullassza ezt a tokéletes &sszhan-
got. Semmiféle jelentéséget nem
tulajdonitottam annak, hogy jo-
vendd barditom arckifejezése, mi-
kézben szénokaink beszéltek, kii-
londs vdltozdson ment keresztil:
mindjobban vesztett mereven meg-
fontolt, felelosségteljes komolysi-
gabdl, székét kissé oldalra fordi-
totta, egy erGteljes mozdulattal
maga ald rintva a nyikorgé faal-
kotmdanyt, nyilvian azért, hogy ko-
zelebbrd] szemiigyre vehesse a sz6-
nokot, aki kozte s az elnék kozott
iilt, bal szemdldéke csodilkozva
felszaladt, majd alig észrevehetd
rosszaldst tiikrozve, visszacsiszott
eredeti nyugvépontjdra. Voltakép-
pen azt sem értékeltem tilzottan,
hogy pillantdsa mind gyakrabban
siklott végig a termen, vizsga éles-
séggel, mintegy az innen-onnan fel-
bugyborékolé nevetések, unalom-
iz6 fecsegések tetteseit kutatva,
akik — szerinte nyilvin — zavar-
tadk az értekezlet komolysigit és
rendjét.

Ebben a pillanatban nyilt az
ajté és legnagyobb meglepetésem-
re kodzos bardtunk, a kiting, ido-
sebb matematikus lépett a terem-
be. Tobb mint két esztendeje nem
littam 6t, nem sokkal azelétt ta-
lilkoztam wele utoljara Bécsben,
hogy elhatdrozta, itthagyja vén
Eurépinkat és a tengerentilra
kéltozik. Remek szinben vwvolt,
egészséges, délceg, barndra siilt,
tokéletesen meg tudtam érteni a
néket, akik bolondultak wutdna,
egész lénye arra volt teremtve,
hogy az els6é mésodpercben magi-
ra iranyitsa a figyelmet, maga
volt a kézéppont, minden tdrsasdg
ellipszisének ragyogd fékusza, ha-
talmas szdl termetével, busa fejé-
vel, huncut kék szemével kissé
hiisos orrdval és nagy piros felsé-
ajkdval, mely folstt eleginsan hi-
zddott meg kis széke bajuszkaja, a
Clark Gable médjira nyirottan.

Azonnal észrevett, szeme felvil-
lant (nyilvdn neki is eszébe jutot-
tak azok a féktelen hahotdzasok,
melyeket a Matyds-pince hijin
béesi kisvendéglokben miiveltiink),
gyors léptekkel odajstt hozzdm,
melegen megolelt, aztdn leiilt mel-
lém. Elképzelhetitek &rdmomet.
Atyai jébardtomnak is, szemmel-
lithatdlag, jol esett a vératlan ta-
lilkozds. Utolérhetetlen kedvessé-
gével mindjart felém is siugta —
no, hogv ityeg a fityeg, Greg fi?
—, s mintha miris ellendllhatatlan
nevetési inger csiklandoznd  erdlte-
tetten kohéeselni kezdett. — Min-
den rendben stigtam én neld,
hason!é ingerrel kiizdve, majd be-
szélgetink. De ez a majd nem va-
ratott ‘magdra sokdig. Egyszerlien
lehetetlen wolt szétlanul, figyel-
met mimelve egymés mellett dl-

niink, azonnal suttogni kezdtink,
tapasztalatlan didkok mdédjdra,
akik csak azért teszik kezitket a
szdjuk ¢l¢, hogy a tandr konnyeb-
ben megtalilja a fecsegéket. Elis-
merem, magunkba feledkezett 6ro-
miink kissé hangosabbd vilhatott
a megszokott suttogdsndl, de még-
is meglepett, amikor az elndki asz-
tal fel6l éles, hegyes kopogtatasra
lettem figyelmes.

Felkaptam fejemet.

Jovendobeli bardtom kemény és
kihivé  pillantist wvetett felém,
homloka haragosan Gsszerdncold-
dott, savdszin egérszemében fur-
csa ling lobbant s amikor észre-
vette, hogy észrevettem, a kezében
lévé vastag, piros ceruzdval még
kétszer koppantott, akaratosan és
tiirelmetleniil, csaknem parancso-
I6an. Elvérosédtem s szégyenkezve
lesiitottem a szememet. A beszél-
getés megszakadt, Atyai bardtom
kuncogva oldalba bikstt, mintha
azt kérdezné, ki ez a marha, de én
nem vilaszoltam neki, a szivem
sajgott, mit tagadjam, meg wol-
tam bantva s az fijt, hogy éppen
O bantott meg, akit annyira meg-
szerettem az elmilt nap sordn,
Nem, gondoltam, igazdn nem hit-
tem volna rélad — mert magam-
ban tegeztem 6t —, hogy ennyire
tirelmetlen vagy s nem érted
meg, hogy mit jelent az, ha az em-
ber régi bardtjaval taldlkozik. Ez
cstinya dolog, nagyon cstinya. Kér-
lek szépen, szedd Ossze magad.
Majd ebéd kozben 'elmagyarizom
az ligyet.

Ranéztem, mert azt reméltem,
hogy  pillantdsa taldlkozik az
enyémmel, melybe — gyakorlot-

tan — csendes bocsdnatkéréssel
vegyes szemrehdnydst -elegyitet-
tem, de varakozdsom hidbavalé
volt. Jovends bardtom egyenes

derékkal, kihazott felsGtesttel ilt,
koriilbelill két méternyire a hosz-
szti asztal wvégén rendiiletleniil
forgé magnetofontél, mir csaknem
az asztal kozepe tdjan, a szénok
mellett, kezében a wvastag, piros
ceruziaval s most ismét kopogott.
Keményen, szaggatottan, megfel-
lebbezhetetleniil, ugyanolyan hiva-
tistudattal, ahogy a szalagot ke-
zelte, s mégis mennyire masként!
Akdrhogyan is forgattam. ez a ko-
pogds  hatdrozottan ellenszenves
volt, kellemetlenked6 és bosszanté,
mely azzal, hogy nem tiirt ellent-
monddast, valamiféle tiiskés, karté-
kony vélaszfalat vont ketténk el-
jovendd viszonylata kozé. Ostoba
vagy, gondoltam tovibb, nem tu-
dod, mit csindlsz, figyelmeztetlek,
nagyon meg fogod binni — s igye-
keztem felidézni tegnapi elligyu-
lisomat, melynek mozdulatlan
tikrét kissé zavarossi fodrozta e
kemény kopogas kavicsa.

Sokdig hallgattam, tiinédve az
emberi kapcsolatok esenddségén s
nagyon szerencsétlennek éreztem
magam, mint mindig, ha Ilitom,
hogy rombolé kezek éretlen gyii-
molcsét szaggatnak le a fakrél, —
Hol ebédelsz kérdezte ekkor,
suttogva, a kitliné matematikus,
akit magunk koézétt, tréfisan, In-
tegral lovagnak szoktunk nevezni,
— tudok egy remek helyet, itt a
kézelben, a Vén Komédidsok utcd-
jdban... Isteni marhafartét kapni,
csoddlatos szdraz, rdzsaszin bo-
rocskdval... Velem jossz?

Mér ¢éppen tiltakozni akartam,
sajnos, birmennyire is szeretném,
mdra eligérkeztem, beszéljiink meg
valamit estére, elviszlek az elzdszi
kiposztdk, dagaddk, remegs, f6tt
sonkdlk s fiistolt oldalasok legjobb
lelghelyére, Szent Lézér palyaund-
vardnak oldaliban (s képzeletem-
ben mar meg is jelent a kdposzti-
val s hisokkal duzzadé tal), ami-
kor éles, sipité, rovidke kidltdst
hallottam az elnéki asztal feldl.

— Vizet!

EJallt a szivverésem, baritaim,
higyjetek nekem.

Jovendébeli bardtom — ha sza-
bad egydltalin igy neveznem
ott 4llt az elngki asztal mogstt,
kiegyenesedve s elérenydjtott kar-
javal az firesen szomorkodd vizes-
kancséra mutatott, mikézben éle-
sen nézte az ajté mellett feszengs,
bajuszos fiatalembert. — Vizet —
ismételte mégegyszer, mintha nem
bizott volna abban, hogy megértik
szavdt s hangja, melyet valéjdban
most hallottam elészdr, villAimként
csapott belém. Nem igy képzeltem
¢n még ma reggel ezt a hangot,
baritaim, de nem &m! Valami
ligy és esenzd tenort hittem, leg-
rosszabb esetben egy selymes bari-

tont, melynek zengését bensoséges
aldzata hatdrozza meg, de ez a
hang nem volt sem tenor, sem ba-
riton, éles és hegyes orrhang volt
csupin, amit nem a gyomor és to-
rok vidim o6sszmunkdja hoz létre,
hanem az orriiregben ndtha kévet-
keztében keletkezd lepedékes szii-
kiilet; éles, kellemetlen s ami még
rosszabb, dolyfésen duzzadt, min-
den zeneiséget, harméniit nélki-
1626, jéformén értelmetlen vak-
kantds volt ez, melyet a mozdulat
csak még jobban aldhiizott. A fia-
talember, megbabondzva ettdl a
megfellebbezhetetlen erétdl, kész-
ségesen kinyiljtotta a kezét, el-
vette az iires vizeskancsét s szol-
gilatkészen kisietett. Jévendébeli
baritom arcdra ekkor valami elé-
gedett, bar cseppet sem aldzatos,
ellenkezdleg, kiilonésen magabijz-
tos kifejezés teriilt, mely felpiif-
fesztette sovdny vonésait,az imént
még engedelmesen Gsszeszoritott
vékony ajkak kéjesen felnyiltak s
al6luk kivillant szabdlytalan, csor-
ba fogsora, Kohintett s megigazi-
totta kabdtjat, majd nyakkendéjé-
nek csokrdn ridntott egyet, anél-
kiil, hogy erre bdrmiféle sziikség
is lett wvolna: a csokor tokélefes
volt.

Ekkor mar iilt.

Tdskdjabél, melyet mindeddig
ligyesen az asztal ald rejtett, most
hirtelen vadonatij jegyzoéfiizetet
vett eld, maga elé fektette, gondo-
san kisimitotta, azutdn néhdny
sz6t feljegyzett (hogy mit, azt
sajnos sohasem tudhatjuk meg),
majd ceruzit cserélt, s azzal a bi-
zonyos, kopogtatd, vastag pirossal
egy szét erdteljesen hdromszor ald-
hizott.

— Gyere — mondtam ekkor hir-
telen barditomnak —, nagyon éhes
vagyok, menjink ebédelni.

Elmentiink.

A friss levegén, mely barsonyo-
san, érintette meg izzadt homloko-
mat, ideges nyugtalansigom lehig-
gadt. Haragudtam magamra ti-
relmetlenségemért, igazsigtalan fel-
lobbandsomért, mert bar érzel-
meim vesztettek tegnapi szenvedé-
lyikbsl, de agvam tiltakozott
noies hisztériam ecllen, mely ily
kénnyedén hajlandénak mutatko-
zott felboritani egy szépen indulf,
komoly bardtsigot. Amikor lehor-
pintettem a forrd, erds feketét, el-
hatdroztam, hogy tlés utdn meg-
hivom 6t egy kdvéra. Jobb is lesz,
mint egy vacsora, gondoltam, egy-
szeriien leiillink az egyik kis ter-
raszra, . itt Pars szivében, s elbe-
szélgetlink. Kissé ugyan idegen-
kedtem ett6l a kozvetlen taldlko-
zastél, valami ellenszenves hideg-
ség fonta koril a szivemet, min-
den, ami tegnap oly egyszerd, fé-
nyesen viligos volt, mdra megza-
varodott s mintha elvesztette vol-
na tisztasdgit. Node sebaj, majd
csak tul lesziink rajta.

Mekkora voit azonban meglepe-
tésem, amikor a kellemes izektdl
eltelten, visszatértink az léste-
rembe s megpillantottam 6t a hosz-
szl elnoki asztal kézepén, mere-
ven, linnepélyesen, talpig feketé-
ben. Igen, mert mialatt mi a ha-
sok és borok istenének 4ldoztunk,
6 atoltozott. Ledobta magdr6l
sziirkekockds, sportosan  szabott
hétkoznapi ruhdjat, sima fekete 6l-
tonyt hiizott magdra, fehér inget
s kékessziirke nyakkendét, mintha
eskiivére vagy temetésre Lkészilt
volna.

A lélegzetem is eldllt. Ott dlt,
maga elé teritve jegyzéfiizetét, s
vagy kilenc, kilénbdz6 nagysidgi
¢s rendeltetési ceruzajat, szaba-
lyos orgonasipokként egymds mel-
lett, gondosan kihegyezve Ekkor
egy utolérhetetleniil kinos mozdu-
lattal kigombolta kabdtjdt, mely
alatt jol szabott mellény fesziilt,
vastag, sirga aranyldnccal. Kivet-
te érajat s fejesévalva néate, dssze-
rancolt redékkel homlokin. Ijed-
temben én is karéramra pillantot-
tam. Valéban késo volt mar, fél-
négy. O azonban nem sz6lt sem-
mit. A vastag aranylincrél lekap-
csolta a duplafedel aranyérat
(megeskiidtem volna ri, hogy cif-
ferblattjdn rémai szimok vannak),
maga elé helyezte, kériillményes
elévigydzatossiggal. Mindezt azzal
a magabiztos folénnyel. azzal a
rezzenetlentil hiivos rezervaltsig-
gal, melvnek alapja a bikavadits
ostobasdgba ojtott tiindéri 6ndmi-
tds, s melybél én, a hivatisos lé-
lekbiivar, csak azt az egyetlen, de
megrenditd kovetkeztetést tudtam
levonni, hogy a dolog lényegét te-

kintve, palyat tévesztett ember va-
gyok.

Egyébként minden rendben folyt
tovabb.

Ott Glt veliink szemben — csak
most értettem meg igazin, hogy
mennyire szemben iilt veliink —,
energikus, apré mozdulatokkal né-
hdnyszor lesimitotta ritkds hajit,
majd izzadd tenyerét hofehér zseb-
kend6jébe térélte; meghatirozta a
felszélalék sorrendjét; megadta a
sz6t, majd, kissé sipitozd hangjan,
élelmes pontossiggal, a beszédidé
lejarta ¢l6tt harom perccel kozdlte
a doébbenten engedelmeskedd szé-
nokokkal, hogy igyekezzék, igye-
kezzélk, mindjart lejir az 1idé s
még sokan szeretnék elmondani
magvas ¢s tartalmas véleményii-
ket; amikor az elnékot telefonhoz
hivtdk, aggdlyos koriiltekintéssel,
de félreérthetetlen nyugalommal
dtvette az elndki tisztet, s aztdn
— az idékézben visszatérd elndk
legnagyobb meglepetésére — mar
vissza sem adta; késébb néhdny —
valamennyiiink szdmira — elen-
gedhetetlennek tiind megjegyzést
tett a teremben tartézkodé fiata-
lok politikai érettségérél, nem mu-
lasztva el, hogy ugyanakkor fel
ne hivja figyelmiinket éretlensé-
giikre; utasitdst adott, hogy a ma-
gas, szemiiveges fiatalember gyor-
sabban cserélje a magnetofon sza-
lagjat, néhany levegSbe ropitett,
hibatlan mozdulattal nytdjtva se-
gitséget ehhez a sziikséges, de sza-
mara alantasnak tiné munkihoz;
egyszer két {felszélalé kézott
pillanatnyi sziinetben, kissé keser-
nyés mosollyal ajka koril — hé-
latlan munkdnak mindsitette tisz-
tét, onguinnyal teli szellemességgel
emlitvén, hogy ¢nmagdnak még-
sem adhat szét, noba, alkalma-

sint, neki is lenne hozzdtenni vals-
ja az elmondottakhoz; késobb
azonban, valészinlileg egy gyen-
gébben sikeriilt felsz¢lalds hatdsa
alatt, mégis csak engedélyezett
néhany percet maga-magdnak s e
rovid 1dé alatt kifejtette nézetét a
vilighelyzetr6l, heves indulattal
szélvan a szovjet politika héditd
tendencidirdl, s kiss¢ megbocsdtéb-
ban, bir hatdrozott élességgel, az
amerikai politika gyermeteg egy-
igyliségeirél; ezekutin elérkezett-
nek litta az idét, hogy néhdny —
a délelétt folyamin érkezett —
idvozlé stirgonyt olvasson fel, ta-
goltan s kissé botladozva (aligha-
nem a rossz vildgitds miatt), az-
tdn felnézett, vastag, feketekeretes
szemiivegét reddsen alacsony hom-
lokdra tolvdn, végigszemlélt ben-
niinket, akik porig sdjtottan, meg-
aldzottan, hdatunkon csorgd veri-
tékkel ott iiltiink vele szemben, a
jatékosan alacsony padsorokban,
hideglelés figyelemmel, féreglé-
tiink semmiségének fogvacogtatd
tudatiban s kijelentette, hogy a
mal llést bezdrtnak tekint.

Ragyogé volt.
Csoddlatos volt.
Tiineményes volt.
Emberfeletti volt.

A  harmadik nap délutdnjin
megejtett szigomian titkos szava-
zds hatalmas sz6tobbséggel, ter-
mészetesen, 06t vdlasztotta meg
szervezetiink elnékéil.

A nevét, sajnos nem tudom.

De mély meggy6zédésem, hogy
alkalmasabb elnékét keresve sem
taldlhattunk wvolna szervezetiink
élére. Ti nem igy gondoljtolk, ba-
rataim?

Igy gondoltuk mi is, valameny-
nyien.

chugaf-e%uﬁgirdlia

zemem elott egy bélyeg kering, szdll két nap dta,
gyermekkoromban lditam, végen voli széria,
nagy hattyu uszik rajia, szelid vizek hajosa,

5 alalta

vén betiikkel: WESTERN AUSTRALIA.

Ausztrdlia, mult szdzad! S mdr ldtom is a Répet:
ekhés szekérsort sdvban, sok Skrdt és igdt,
s szakdllas férfinépet, kik gyors iitemben lépunek,
okliikben meg-megrdzva az araszos pipdt.

Irtdsokon, mint balta, zuhan a fény eziistje,
toparton épiil, kész is, és oly csendes a hdz
akdr a tengermélyben. Vasmacsha-ldne a fustje,
mely fel, a csillagflotta fényéig harikdz.

Viola taftruhdban nék jdrnak; melliik halmndn,

mint tengelyen a kiilld, forog a sok gyerek,

nagy, fémkereld tihrok melyén, mely mindig halvdny,
nézik magukat néha. S alig dregszenek.

Ujsdg kevés jdr arra, s hir is lassan ér el, _
nem tudjdk, Bismarck mil tesz és Chartumért ki hibds,
mig egyszer mégis megjon az elsé at, fehéren,

majd zold zakdban sdrga szakdll: egy tdvirdsz.

Ldgy esti konyhatiiznél ir gulydsfézelék f6l —

s kint birkdk, munt a szdmum, és szdmuk egyre nd,
a zsebldmpa csoddjat hozzdk meg Adelaidebdl,

a fii vizipuskdt kap s Rarmantyit a nd.

Nagyritkdn osszetilnek: — az tinnep szent hivdlisdg, —
fiistds kocsmdn, hol ldncon 16g a petréluildg,
s dovégue, hogy elesukl hénnyiiket tulkidltsdk,

készénlik a kirdlyndt, az

dsz Vikitdridt.

Az iddt unokdik mérik a kerti rdcson,

s a fagy, mely lenn a téban szamlapot ivegez,
nagy plum-puddingokkal toppant hozzd kardcsony,
s aztdn a hullé alma kopogtat iitemet.

Vén pdrok, kerti padon inek az alkonyatban,

s a tavon, melyre mdr a nap bitcsifénye sit,

nagy hattyi jon fel és libben dt, szinte mozdulatlan
s oly békés-boldog-biiszkén, akdr az életiik.

S it¢ hirtelen megdllok, ki magam tetten érem,
s elfog a szégyen, ldm, hogy két év rabsdg utdn
elég e zdrka méhdny pofonnal s vetiegéssel
s mdris futok a csdbos, szép hatiyi nyomdokdn.

Hogy én, egy orszdg ajkdn nagyalvd ‘csipkgrdzsa,
feledve, mi a hilség, hivatds, haza, hir.
fonddtam dimaimban egy idegen kardra,

5 egy mdsik életébél loptam, mint pionir,

lettem alattvaléja a holt Vikidridnak,
mazam is boldog hulla, nem él5 pdria,
csonthomlokomra hiviam szemergd glériddat,
te porhanyés, szabad fold. Nyugat-Ausztrdlial

Nem igy — mondom —, s feldllok s vad mosolyt érzek
szdmon. a véresre rigotton, és némdn szavalom, y

hogv nem hagyom a zdszldt és nem hagyom a népet,

e hiitelent és drdgdt, s a harcot sem hagyom,

s ha kell, szdzszor tijra kezdem, s ha Rell, szazszor hidba,
mic nem leszel szabad, szép s 1 otthonom, haza,

s ha megyek, ldtogatni megyek Aussirdlidba,

de azt a boldog hattyiit, azt elhozom haza.

(Recsk, 1952.)

Faludy Gyorgy
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Szép konyvek almodoja

Hirom esztendeje, hogy Tevan
Andor, az egykori békéscsabai
konyvkiad6 és konyvmivész meg-
halt.

A fiata] Tevan Andor a kilenc-
szdzas ¢vek elején fogott hozzd,
hogy megkisérelje azt, amire addig
nem akadt vdlalkozé. Egy szegé-
nyes eszkozokkel felszerelt vidéki
kis nyomda sziikos lehetdségein be-
lil megteremtette az 1uj magyar
konyvmivészetet & elosegitette a
XX, szdizad magyar irodalmdinak
djjdsziiletésct.

Mdir rgri-ben meginditotta a ké-
sobb orszdgos hirivé wvalt Tevan-
kényvtirt, melynek olesd kis sirga
flizetein az akkor virdgjiba szék-
kendé fiatal magyar {rogiarda és
mas neves kiilféldi irék mutatkoz-
tak be s melyeken azéta mir egy
egisz nemzedéle nevelkedett fel
Kosztolinyi Dezsé, Juhdsz Gyula,
Szép Erng, Ady Endre, Karinthy
Frigyes, Anatole France, Mark
Twain, Swift, Rodenbach, Flau-
bert, Goneourt és még sok kitling
magyar ¢s Lkilfoldi ir6 irdsa. J6
forditds, egyszerili, de gondos kidl-
litds jellemezte az olesé kis kény-
vecskéket, melyeknek célja az volt,
hogy a kultirira szomjazék széles
rétegének j6 irodalmat adhasson.
Mirai Sdndor Tevan Andorrdl irt
megemlékezésében mondja:

Egy miivellség akkor valdsdgos,
la wnemcsal katledrdlisokat éfil,
hanem alagsorokal is. Tevan e jii-
zelekke]l a magyar szellemi alagso-
rokoi segilett megépiteni. Tevan
sdrga [iizelei egy eleven miivellség
apré drtitzeinek  fényjelei voltak,
amelyek a magyar vidék homdlyd-
bol dizeniek a vildgossdgot heresd
lelkeknek, ..

Az r1g913-ban meginditott ; Ama-
tor Tevan-sorozat''-ban  hazdnk-
ban jelentek meg me-
mes illusztricios eljirdsokkal, ere-
deti fametszettel, rézkarccal vagy
kombindlt lindlenmszinezéssel éke-
sitett bibliofil konyvek, Az alig 2
é¢ves Tevan Andor e sorozat meg-
val, a Lkonyvkultira to-
sziésén tul, konyvei tipo-
aval 1j irdnyt szabott a
magyar kénvvnyomtatis és konyv-
mivészet torténetében.

Az  Amatir Teévan-sorozat'’ elss
kotete Kosztoliny: Dezsé: ,,Sze-
gény kisgyermek panaszai'’. Ez a
még tisztin tipografiai megolddsa
els6 kotet Walter Tiemannak, a
nagy német betiitervezd miivész-
nek mediaeval betiliibd] késziilt,
Ezt kovette Kriidy Gyula: ,,Arany-
kéz uteai szép napok’ Major Hen-
rik fametszeteivel, Kridy, miutdn
kézhez kapta az elsé példanyokat,
eragadtatott hangd levelet irta
kiadénak: ,, Tevan uram, On cso-

estnek

dikat mtvel vardzsmiihelyében! A
kényv gyoényord, ilyen még nem
volt! Halabél meg szeretném cso-
koini a kezét!"”" Majd kovetkeznek
a sorozat tébbi darabjai esztendd-
tol esztendére. Nevezetesebb kiad-
vinyok -e sorozatbdl: Kirmin Jé-
zsef: , Fanni hagyomdnyai'" régi
fametszetekkel diszitve; TFazekas
Mihaly: ,,Ludas Matyi’’, Gvadanyi
Jozsef: | Egy falusi nétdrius budai
utazdsa'’, Csokonai Vitéz Mihaly:
»Lila", mindhdrom kétet Divéky
Jozsef fametszeteivel, Kisfaludy
Sandor: ,,Regék a magyar eléidok-
bsl”’, Kisfaludy Kiaroly: Tollagi
Jénds viszontagsigai'’’, mindkettd
Kolozsviry Sdndor fametszeteivel;
Pet6fi Sdndor: ,,Az Apostol”’, Ko-
lozsvary Zsigmond rézkarcaival;
Fdy Andras: ,,A kilénés végrende-
let": Vorésmarty Mihdly: , Két
szomszédvir’’, Kolozsvdry Sdndor
szines rajzaival, A nyomda negy-
ven éves fenndllisinak iinnepére
Heltai Gaspar: ,.A bolcs Esopus-
nal ¢és mdsoknak fabuldi’’ kotete
jelent meg. Régi olasz fametszetek-
kel ckesitve, kiilon ¢ konyv szd-
mira gydrtott, régies hangulatu
papiroson nvomva, Keleti Artir, a
kolté, az archaikus magyar nyelv
minden izét, zamatit megtartd
mitvészi dtirdsdban. 1948 kardcso-
nydra megjelent Anatole France:
. Nydrsforgaté  Jakab meséi’’
Hincz Gyula 120 szines rajzdval, E
két utolsé kiadvdnya a magyar
konyvmiivészet legszebb alkotésai-
nak tekinthetd. Az 6t szinben ké-
szitlt illusztraciék kiilénleges nyo-
masi eljirdssal nyomott lindleum-
lapjait Tevan Andor maga met-
szette. Az egdész magyar sajtd, ri-
dié elragadtatott hangon ir, nyilat-
kozik. Supka Géza, lelkesedésében,
vezércikket irt a kényvrol lapja-
ban. A korminytél a Pro Arte ki-
tiintetést kapta meg Tevan Andor.
Az Unnepi hangulat még el sem
ilt, amikor a kommunista kor-
ményzat Tevan Andortél nyomda-
jit  elvette. Munkidja és  érde-
mei ,,elismeréseként’”’ meghagytdlk
.,igazgatéi’’ mindségben, ami gya-

korlatban annyit jelentett, hogy
amig a nyomdaszakmdban jdratlan

vallalatvezeté a nyomda vezetésé-
vel lkapesolatos alapfogalmakat el-
sajatitja, az ilzemben maradhatott.
Pir hénap elteltével a vallalatve-
zetd mar' biztosnak érezte magit
ahhoz, hogy Tevan Andort a szé
va'édi . értelmében és egy ,.maga-
sabbrendii  erkdles'’ dicsdségére.
brutdlis médon kidobja. A XX,
szazad legnagyobb magyar nyom-
disza még csak biicsiit sem mond-
hatott annak az officindnak, me-
lvet eaykor egy merész és lelkes
gondclattal maga alkotott,

Tevan Gaber

JELSZO ES PROGRAM: BIBO

{Folytaldis az 1. oldalrél.)
eltavoztak, nchogy kezer Kelljen
fogni 2 magyarokkal. A hirtelen
magira hagyotr és megbélyegzett
rezsim-delegacié lesujtottan nézetr
koriil és ki maéshoz ferdulhatzak
velna buzditdsért vagy menedé-
kért, mint az croszokhoz? Mellet-
tem vonult el a gyaszos gyiileke-
zz2t, a vidéki borbélyhoz hason-
lité Zorin kiliigyminiszterhelyet-
tes, szovjet fodelegdtus hangosan
vitatkozva vezetre kifelé a megvert
hadat; Péter Janosék lehajtott fej-
jel ballagtzk uténa.

A szabad vildg ismér elégtéielt
szolgaltatott a h6sdknek és a mér-
tiroknak, ami azonban aligha val-
toztat valamit is a magyar nép
helyzetén, Bibé Istvan sem érte-
stilhetett 2 borténben a mellette
megnyilvanuld szimpatidrdl és ar-
rol a sok bararti akciorél, ami meg-
mentése érdekében tortént. Rette-
nztes lehet a tudat egy olyan érzé-
keny intellektuelnek, mint 6, hogy
a hatralév6é éveir bortonben kell
eltoltenie. Egyetlen reménye a sa-
jat koncepcidja maradt; és ez a re-
mény valéban remény, mert a
koncepcié redlis:: semleges Ma-
gyarcrszdg parlamentaris demok-
racidval és szocidlis igazsdgon ala-
puld gazdasigi renddel.

A kertészakadt vildg fvérosai
kézore mostandban izgatott jegy-
zékvaltds folyik a berlini kérdés
rendezésének tigyében. Ma mir
azonban mindenki tudja, hogy
Berlin a kelet-eurépai fesziiltség
figgvénye, az clmilt évtized elhi-
bizott nagyhatalmi politikdjanak

silycs kbvetkezménye. Tiineti ke-
zelés nem segit és annyi
huzavena utdn végiilis szembe kzll
nézni a, iényzkkel. Minden évben
torténik valami Kelet-Eurdpdban,
ami a békét ugyanigy veszélyez-
teti, mint egykor a balkani puska-
peros hordd. A fesziiltség oka a
szovjet dominicié és kommunista
zsarnoksdg. A megolddsndl kér-
ségteleniil tekintettel kell lenni
mind az érintett nagyhatalmak ér-
dekeire, mind pedig az érdekelt
népek igényeire, ami valamiféle
kompromisszumos megolddst té-
telez fel.

Nekiink, emigransoknak, akdr
tizenegy éve vagyunk szabad fol-
don, mint jémagam, vagy csak két
éve, mint ennek a lapnak legtébb
munkatdrsa és olvasdje, nincs jo-
gunk ahhoz. hogy a magyar nép
sorsa felett hatdrozzunk. A ma-
gyar nép sincs abban a helyzet-
ben, hogy a megoldasokkal kap-
csolatban szabadon nyilatkozzék.
El6 kell venni azt a tervet, amit
Bibé Istvan készitett és ami ak-
kor pontosan kifejezte az egész
nemzet nézeteit é€s kivansagair.
Azéta nem sokat valtozhatott az
orthonigk vélekedése, tartsuk te-
hat kételességiinknek a vildg tud-
tira adni, hogy van magyar terv
is. Megitélésem szerint ez a terv,
Bibé Istvan koncepcidja, a legal-
kalmasabb a kényes kelet-eurdpai
és benne a magyar kérdés megol-
daséra.

Jelszavunk ¢és programunk le-
gyen Bibd!

New York, 1959 januar.
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NEW YORKBAN december ko-
zepétol janudr elsé napjiig djsdg-
sztrajk folyt le. A legnagyobb,
napi hatodfél millié példinyban
megjelend lapokat nem nyomtat-
tale ki. Az ujsdgszirijk kovetkez-
tében nemcsak a szinhdz- és mozi-
litogaték szama csappant meg,
hanem a radiot és televiziét is sok-
kal kevesebben hallgattik, mint-
hogy az utébbiak miisorait az em-
berek az 1jsdgokban olvassik.
A  kbnywvvasdrlis hdromszorosira
emelkedett. Az Amsterdam News
cimii harlemi négerlap a sztrijk
alatt dupla példinyszdamban jelent

meg. Az E] Diario cimii New
York-i spanyol 1jsidg 10.000 he-

lyett 150.000 példinyban fogyott.
Minthogy a spanyol lap hirdetései-
bl ¢l és az eladott példanyokra
rifizet, a nagy konjunktura kovet-
kezt¢ben a csdd szélére jutott.

*

A KREML egvilk tarlati pavi-
loniiban kidllitottak a csatlésdlla-
mok festéinek alkotdsait. A kialli-
tott képek kozott ezittal a lenayel
absztraktok is szerepelnek. A lito-
zatékat hivatalos magyardzék ki-
sérik, akik a lengyel absztrakt ké-
pek elétt azt kérdezik a litogato-
t6l, hogy ,,mit sz6lnak echhez a
zOldséghez?'" A tdrlat helyiségében
nyilvinos vitikat is rendeznek,
aho] a szoviet kinestari miikritilu-
sok lesajndljak a lengyel absztrak-
tokat és ,,a lengyel piktira kezdet-
leges allapotdt’” azza] magyardz-
zdlk, hogy , Lengyelorszigban még
nem délt e] az osztdlyhare'.

*

LION FEUCHTWANGER, a
kivdlé német ird, tavaly december

23-4n Kalifornidban ethunyt.
Feuchtwanger 1933-ban emigrilt
Franciaorszdgha, ahol 1g40-ben

Petain alatt, koncentriciés tdbor-
ba zArtik, de amerikai baritai se-
gitségéve] megszokott. Azdéta Ame-
rikdban élt. Feuchtwanger drdma-
irénak indult. Elsé miivét Bertolt
Brechttel egviitt irta — Marlow:
IT. Edwardjit dolgoztdk fel mo-
dern szinpadra. Legnagvobb sike-
reit regényei jelezték: a Jud Siiss,
a Cstinya hercegné, a Zsid6 haborit
és a Hamis Nero.

%

MIDASZ KINCSE. Egy ameri-
kaj régész-txpedicid Ankaritél 130
kilométerre rabukkant Middsz ki-
raly gordioni palotdjinak romjai-
ra. Az expediciot vezeté Mellinkné
asszonv kijelentette, hogy nyar
derekdig feltirjdk a palotit. Mi-
ddsz Frigia kirdlya volt és valami-
kor a Krisztus elétti VII. szdzad-
ban €lt. A legenda szerint Gigy ren-
dezte be lakosztdlvit ¢&s cletét,
hogy soha ne kelljen mast érinte-
nie, mint szinaranyat: aranytalbél
evett, aranyasztalna] iilt, arany-
padlén jart. Anatéliit azéta annyi
idegen hédité dilta fel, hogy Mi-
dész kincsének alisha maradt nyo-
ma. A régészeket f6ként palotdji-
nak épitészete és stilusa érdekli.

%

BARTOK CSODALATOS MAN-
DARINTAT nagy sikerrel mutat-
tik be Pdrisban, A {észerepeket
Vashegyi Erng, Pésztor Vera és
Szdnté Béla alakitottik, illetve
tdncoltalk.

s

BATJOR GIZI ALBUM jelent
meg Budapesten. Az albumban
Bajor Gizi kartdrsai, bardtai és is-
merdsei jegvezték fel személyes
emlékeiket a felejthetetlen., tra-
gikus végli nagy miivésznorsl.

&

ARNOLD SCHONBERG, a
nagy osztrik komponista levele-
zése kardcsonvra megjelent eav
mainzi kiadéna] (Schott's Séhne).
A levelek nemesak Schénberg iro-
nikus és szenvedélyes lényérgl fes-
tenek hii képet. hanem fontos ada-
lékokat szolgidltatnak a modern
zene torténetéhez is.

*

TOLLAS TIBOR, a kitling kél-
t6. a Nemzetér munkatdrsa, nagy-
sikerti el6addst tartott Montresl-
ban.

*

KINT VAGYUNK A VICCBOL
cimmel viddm magyar tarka est
miisordt 4llitotta 6ssze a Vajko
humorista kettés. Az eldaddst
1950 janudr 23-dn este 18 drakor a
Cornway Hall szinbdztermében
(Red Lion Square, Holborn) ren-
dezik, Konferdl Vajda Albert. Je-
gyek postin igényelheték: Big Ben
Publishing , 79, Cambridge
Road, N. W. 6.

ERWIN KOLBENHEYER né-
met ir6, t6bb nevezetes biogrifia
(Paracelsus, Spinoza) és egy ki-
tliné, Giordano Bruno sorsit tar-
gyalé drama (,,Heroikus szenvedé-
lyek’’) szerzdje, a napokban iin-
nepelte nyolcvanadik sziiletésnap-
jat. Kolbenheyer annak idején
Budin sziiletett, a févdros egyik
legrégibb, németajki patricius csa-
ladjabol.

*

FORMA URBIS ROMAE. Réma
varcsinak Septimius Severus csi-
szar idején késziilt, tobbszdz nagy
marvanytibliba  wvésett részletes
térképe, mely egykor Vespasianus
féruma egyik aunldjinak faldt di-
szitette, tobbszdz toéredék formaja-
ban ismét napviligra keriilt. A
Caelius-domb tetején most allitjak
Ossze Gatti prolesszor feliigyelete
alatt a 14 keriiletre osztott csdszari
Réma egyetlen fennmaradt, nagy-
1éptekii helyszinrajzat.

Repiils-, hajé-, vasitjegyek hi-

vatalos d4ron, 1tlevél, vizum
megszerzése, kivandorldsi spe-

cialista, allandé magyar nyelvil
szolgdlat, gyors, pontos, meg-
bizhals.
GEE TRAVEL SERVICE
29, Bethune Road,
London, N. 16. Tel.: STA 1082.

Vasdrnap nyitva.

20 guineas
zako, nadraig

Els6rangi gyapjiszévetbdl, els6-
osztalyn munkéval, hdromszori
prébaval
A. FALUDI
férfi és no1 mértékutani
szabésiga
Kontinentélis és olasz forma.
Alakitast és javitast is véllalok.
22, Burnham Court,
Moscow Road, London, W. 2.

(Bayswater Station.)
Telefon: BAY 7ors.

Frater Imre

angol és magyar okl. gyégy-
szerész gyoégyszertira
198, NORTH END ROAD,
West-Kensington, London, W.14.
Telefon: FUL r1704.
Villalja magyarorszdgi gyo6gy-
szerkiildemények pontos és gyors

intézését. Magyarnyelvii kiszol-
galds és levelezés

MAGYAR KONYVEK

Szépirodalmi és miiszaki kony-
vek hatalmas vilasztékban,
olecs6 dron

PANNONIA BOOKS

412 A. College Street,
Toronto, Ont. Canada.

Kérje 1] drjegyzékiinket.

Hes vitsg natsrin
megbizhatéan tajékoztat,
jozamul mérlegel 2

Magyar Hirado

Fiiggetlen hetilap

Kérjen mutatvinyszimot.
Wien, I., Presse-Haus

L

.6 penny, Ausztria: 2

FJODOR GLADEKOV szovjet ird
75 éves koraban elhunyt. Gladkov
ifjusigdban Gorkij Maxim bariti
koréhez tartozott, bar irdsaiban in-
kdbb Zola hiiséges tanitvinyédnaik
mutatkozott. Legjobb regényét, a
.Cement’’-et, még a hiszas évek-
ben irta.

HELYREIGAZITAS

Frater Imre angol és magyar
okl gydgyszerész hirdetése eddig
tévesen London, W. 1. keriilet-
megjeloléssel jelent meg. A helyes
cim: 198, North End Road, West-
Kensington, London, W.ry,

APRGHIRDETESEK

Ondlld, erkélyes garszonlakis,
elegdns, Lkomplett Dberendezéssel,
autogeizer, gazf6zé, Willesden koz-
lekedési centrumban februdr r-re
kiadé. Telefon: GLA 7330, vagy
WIL 2506,

Hogyan lehet eldfizetni
az Irodalmi Ujsagra®

Angliai olvaséink postahivatalok-
ban kaphaté 1o, illetve 20 shillin-
ges postal ordert kiildjenek kiadé-
hivatalunkba.

A kovetkezd orszdgokban ter-
jesztéinknél lehet eléfizetni:
Argentindban: Dr. Girsik Géza,

Lavalle 361. c/o. Délamerikai Ma-
gyarsig, Buenos Aires. Ausztrdlia-
ban: Globe Book Co., 173, Pitt
Str., Sidney. Ausztridban: Gellért
Livia, Wien, III. Salesianergasse
2/19. Belgiumban: Agence Presse
Europa, Ixelles 1. Boite postale g8.
Brazilidban: Livraria D. Landy,
Rua 7. de Abril 252, Caixa Postal
7043, Sao Paulo. Dédnidban: Vasar-
helyi Géza, Norre Alle 75/640, Ko-
benhavn. Franciaorszdgban: Méri
Margit, Poste Restante, Paris 17.
Annexe 1. Hollandidban: Havay
Janos, Nieuwe Herengracht g7.
IV. Amsterdam Oost. lrorszigban:
L. P. Peter, 32, Brighton Square,
Rathgar, Dublin. Izraelben: Gon-
dos  Sdndor  kényvkereskedése,
Herzl 16, Bét Hakranot, Haifa.
Kanadédban: Sas Lészlé, 53g0. De-
celles Ave, Apt. 9. Montreal. Mexi-
kéban: Libreria Europea, Avenida
Gutenberg 60, Mexico 5. D, F.
Németorszdgban: Greif Verlag K.
G., Miinchen 8, Sedan Str. 14.
Norvégidban: Volent Zsolt, Bryns-
veien 11o. Sandvika-Hauger, Oslo.
Olaszorszdgban: Susanna Triznya,
Via B. Pontelli 5, Roma, Svije-
ban: Kukorelly Pial, 6, Rue Beau-
regard, Genéve. Svédorszigban:
Magda Hamori, Kanadastigen 17,
Stockholm - Lidingé. Uruguayban:
Kiss N. Béla, Buceo 35356, Monte-
video. USA-ban: Dr. Dedk Zoltin,
2251, Loring PIl. Bronx 68. N. Y.

Az itt fel nem soroit orszdgokbdl
a lapot megrendelni egyelére nem-
zetkOzi postautalviny bekiildése
itjin lehet. Kérjiik olvasédinkat,
kozoljék eléfizetésiiket levelezéla-
pon is kiadohivatalunkkal, mert a
nemzetldzi postautalvinyon nem
szerepel a befizetd cime.

Az Trodalmi Ujsag é4ra:

Anglia: 1 shilling, Argentina:
6 peso, Ausztrilia: 2 shilling
schilling, Bel-
gium: 7 francs, Brazilia: 14 cru-
sero, Dénia: 1 korona, Finnorszdg:
45 mdrka, Franciaorszdg: 50 francs,
Hollandia: 60 cent, Izrael: 300
pruta, Kanada: 20 cent, Magyar-
orszdg: 1 forint, Mexiké: 3.15 peso,
Németorszdg: 6o pfennig, Norvé-
gia: 1 korona, Olaszorszdg: 70 lira
Svédorszdg: 8o ére, Svdjc: 60 cen-
times, Urugnay: 50 cent, USA:
25 cent, Venezuela: 0.75 Bs.

Félévi elofizetési dij egyes szdm
drdnak tizszerese, egyévi hdszszo-
rosa.

Légipostdn példinyonként 20 US
dollarcentnek megfel}élé Osszeg szé-
mitandé az el6fizetéshez. §
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A masodik vilaghdbort. vezetd
vilaghatalmi rangra, a hideghaborti
pedig a szabad vildg élére allitotta
az Amerikai Egyesiilt ‘Allamokat.
Az 4] szerep Ujszerli feladatokat
réte az amerikai kiilpolitikdra s az
uj feladatok latszélag hirtelen sza-
kadtak az Egyesiilt Allamokra. A
viliger6k nagy Atcsoportosuldsa
azonban mar az elsé vilaghdbori-
val kezd6déte s az amerikai kiilpo-
litika hozzdidomulasa az 1 vilag-
helyzethez szintén hosszabb idére
nyulik vissza.

Az amerikai tdrténészek rend-
szerint négy korszakot kiilénbodz-
tetnck meg a huszadik szazadi
amerikai kiilpolitika fejlédésében.
(Ilyen  értelemben  foglalkozott
nemrég az amerikai kiilpolitika
torrénetével a Current History
folybirat ankétja is, amire érde-
mesnek tartjuk felhivni a figyel-
met.) Az els6 a hagyomanyos izc-
lacionista, elszigetelodési korszak
volt, amely a Monroe-doktrinat te-
kintette az amerikai kilpolitika
egyedil idvozitd alapelvének. Eb-
bol a megkovesedett, s idejérmuilt
elsé korszakbol Wilson elndk ra-
gadta ki az Egyesiilt Allamok kiil-
politikdjat az elsé vilaghabord
alatt, hogy Aatvezesse a masodik
korszakba.

1914-t6l, a hdbord kitdrésétél
1917-ig, Amerika belépéséig a ha-
bortiba forradalmi valtozds jatszé-
dotr le az amerikai kiilpolitikdban.
A valtozds vélasz volt a2 német vi-
laghatalmi tGrekvésekre, amelyek
¢letbevigoan fontos amerikai érde-
keket veszélyeztsttek. Az elszigete-
16dési és semlegességi dllaspontot
alig hdrom év alatt az Egyesiilt
Allamok kiilpolitikdja a demokra-
cia megmentéséért vivott leresz-
teshébort gondolataval cserélie fel.

Az 1j kiilpolitika az amerikai
torténelemben mélyen gytkerezs
humanista-moralista vallisos érzel-
mek hatasa ald jutott. Wilson val-
lasos meggydzodéssel  allirotta,
hogy Amerika szent hivatisa a vi-
ligor megmenteni a civilizdci6 és
demokricia szimara. Wilson a
préféta  szenvedélyességével hir-
dette az 0] vildg vizidjar, amit a
népek  onrendelkezési  joginmak
életbeléprerésével és a INépszovet-
ség megteremtésével akart valora-
valtani. De az 4 vildg, amir8l Wil-
son almodott, nem kévetkezett be.

A békekonferencian-a nemes el-
veket ©nz6 hatalmi érdekek gin-
csoltdk el, mig a hagyoményos
amerikai elszigetel6dési  vigyak
feléledése meghiusitotta az Egye-
stilt Allamok csatlakozésit a Nép-
szovetséghez. Wilson tiszteletre
méltd. de merev idsalizmusa nem
volt alkalmas a felmeriilc akada-
lyok lekiizdésére. Az amerikai kiil-
politika maésodik, forradalmi kor-
szaka végiilis kudarcba és kidbrin-
duldsba fullade, Amerika megcss-
morlsee a vildgedl, visszavonult az
ocednok védelme mogé, ahol biz-
tonsagban vélte érezni magat.

A harmadik korszak, amely ez-
utdn kovetkezett, valésigos ellen-
forradalom volt s a régi elszigete-
16dési elveket juttatta djra érvény-
re. Az elszigetel6dési politika meg-
felelt ugyan az amerikai vigyak-
nak, de egyalraldn nem 4llt ardny-
ban az Egyesiilt Allamok ndvekvé
jelentSségével a vildgpolitikiban.
Amerika hitat akart forditani a vi-
lignak, de ugyanakkor érezte is,
hogy a teljes visszavonulds a vilig
lgyeitél, nem lehetséges.

Erre a dilemmdra az amerikai
kiilpolitika félmegolddsokkal vala-
szolt. Stirgette a leszerelést s a
béke bizrositdsat nemzetkozi egyez-
ményekkel — ennek az igyekezet-
nck a gylimélcse volt a hiiszas
években a hires Kellog—Briand
paktum, amelyhez a vilig vala-
mennyi korménya csatlakozott,

BORSODY ISTVAN: .

Az amerikai kiilpolitika négy korszaka

tinnepélyes igérettel, hogy nem fog
haborthoz folyamodni. az
amerikai kiilpolitikit ebben a kor-
szakban két illizid jellemezte. Az
egyik: hogy a békér fennkélt frazi-
sckkal fenn lehet tartani; a mdsik:
hogy a leszerelést el lehet érni
Amerika aktiy részvétele nélkiil
egy nemzetkozi biztonsagi rend-
szerben.

A harmincas években a nemzet-
kozi helyzer rohamosan romlott.
Azsidban a japan militarizmus in-
dult tdmadasra. Eurépdban Mus-
solini és Hitler fenyegették a bé-
két. De az amerikai kiilpolitika
valtozatlanul az elszigetel6désten
keresett menedéket. Roosevelt” el-
njk hajlamainal fogva ugyan inter-
nacionalista velt, 4m a sulyos gaz-
dasagi valsag, amit Roosevelt bel-
politikailag a hires New Deal-lel
orvosolr, megbénitotta az amerikai
kiilpolitika aktivitdsat. Mig Eurdpa
az Uj habori Orvényéhez kozele-
dett, az Egyesilt Allamok abban
reménykedett, hogy a vilagot meg-
razé nagy valsagot kiviilrol szem-
lélheti. A masodik vilaghdbori ki-
torésével ezek a remények gyorsan
Gsszeomlottak.

Ilyen el6zmények utan lépett az
amerikai kiilpolitika tSrténetének
negyedik korszakdba, amely teljes
részvételt és visszavonhatatlanul
vezeté szerepet jelolt ki az Egye-
silt Allamok szdméra a vilagpoli-
tikdban. Ez a korszak a madsodik
vilaghaboriban kezdédstt s a hi-
deghaboriban folytatédotr.

A masodik vilaghdbort ameri-
kai kiilpolitikdja bizonyos értelem-
ben az els6 vilaghaboru politikéja-
nak idealizmusat elevenitette fel.
Mig Wilson a Népszdvetségre, ad-
dig Rcosevelt a létesitendd 1j
nemzetkozi intézményre, az Egye-
siilt Nemzetek Szervezetére épi-
tette politikdjar. Roosevelt szilir-
dul hirte, hogy az amerikai elszige:
tel6dés korszaka végleg lejart s az
Egyestilt Allamoknak tartésan ve-
zet® szerepet kell vallalnia a nem-
z2tkozi politikdban. S mivel a gy6-
zelem a habortiban csak a Szovjet-
Gni6 egyiittmikodésével velt el-
érheté, Roosevelt szildrdul hitte
azt is, hogy a hdborti utdni béke
csak a nyugati demokracidk és a

Szevjeninié  egylttmiikodésével
biztosithato.
A Szovjer egyiittmikodésébe

vetetr bizalom oly mély és Gszinte
volt, hogy az amerikai kiilpolitika
johiszemtisége szinte a naivitassal
volt hatdros. Az amerikai hajlam
az idealizrusra olyan vildgot kép-
zelt el, amelyben nem lesz tGbbé

helye a hatalmi versengésnek: "

Nyugat és Kelet egyiittmikodésé-
t6l az Egyesiilt Allamok az &rok
béke eljovetelét remélte. S ezek az
illiziék még tartottak akkor is,
amikor a szoviet agresszié halom-
ra dontdtte a bekés ,.egy vilag™ re-
ményeit. Az amerikai leszerelés
csodélatramélté s egyben elretten-
té példaja volt az optimizmusnak
és pacifista idealizmusnak.
Amikor végre bekovetkezett a
kijézanodas az illiziokbol, a hideg-
haborira felkésziiletlen amerikai
kiilpolitika silyos valsagban talalta
magat. Ezt a valsagot fokeztak a
belpolitikai partharcok. A repub-
likanus part a korményon 1évo de-
mokrata partot vonta feleldsségre
a bizonytalan vildghelyzetérr. A
biztonsighoz szokott ameérikai nép
turhetetlennek érezte, hogy a ha-
bori rettegésében éljen. Ebben a
bels6é harcoktdl terhes légkorben
oltotr alakor a habord utidni ame-

Csucstalalkozo

(i. p.) Mikojan okes ember, de
amerikai diadalitja végén hatal-
mas bakor 16tt. Hidba jeles dipld-
mata és més jelosebb szenzal:
megfeledkezett kettés szakmaja-
nak arrdl az alapvet trvényérdl,
hogy: ,Il y'a des choses qui se
font mais ne se disent pas.” Ami-
Ota a vilag 4ll és hatalmak vetél-
kednek, nem akadt még olyan 4l-
lamférfi, akinek fejében f61 ne
villant volna a gondolat, hogy el-
lenldbasainak sordba éket verjen.
Ha a szovjet korményelngk-helyet-
tes igyekszik kiakndzni azt a fel-
tling héfokkiilsnbséget, mely egyik
és masik amerikai vendégldtdia-
nak udvariassdga kozott mutatko-
zik, azen senki meg nem ttkdz-
hetik. Amig ennek a kiilénbség-
nek ecsctelését s felnagyitdsat a
vildgsajtéra hagyja, semmi szem-
rehdnyds nem érheti. De eldicse-
kedni vele? Kitrombitdlni a sajé-
fogaddson, hogy micsoda biztatd
ellentétet tapasztalt egyfelsl a hi-
deghdboriis zordonsigba mereve-
dett State Department s mésfels]
a szivélyesen paroldzd és poha-
razé egyszerli allampolgirok ké-
z8tr? Mint kézrudomdsi, a legszi-
vélyesebb egyszert dllampolgirok
az ipari és bankfejedelmek voltak.
Semmi ck megbotrankozni azon,
hogy &ket érdekli az antikapita-
lizmus fellegvirdbél érkezett kau-
kazusi dllamférfi és némileg az liz-
let is, amelyet vele elSkészithet-
nének. Az sem csodélatos, hogy
ez az érdeklddés kolcsonds. Miért
ne nydjaskodjék az egyik mam-
mut-t6kés a mdsikkal? Csak mert
konkurrensek? Vagy csak mert
mas tarsadalomerkolesi kanont
mulasztanak el komolyan venni?
Ettdél nyugodtan lakmarozhatnak
egyiitt és adhatnak-vehetnek fegy-
verropogés kisérete nélkiil; s még
az is nagyon lehetséges, hogy fri-
gyliknek hasznat latja az egzész
emberi nem. Mindenesetre tidvé-
sebb, ha van druforgalom, mintha
nincs, s iidvosebb, ha nincs ha-
bord, mintha van. De az ilyen ké-
sziil§ vagy remélt frigy elétt nyil-
vanosan fellebbezni a lérszélag
felengedS nagytékéhez a kiiliigy-
miniszteri fagyossig ellen, ez lato-

gatdban jaré korminyférfitdl szo-
katlan eljards. Ennyi bolsevik
nyiltsdg alkalmasint még az ame-
rikal cagytéiducek iL sok.
Mindamellett egyaltaldban nem
lehetetlen, hogy Mikojan ameri-
kai dtja végsOsoren elémozditotta
a kozeledést Oroszorszag és az
Egyesiilt Allamok s taldn az egész
NATO-tomb és az egész kommu-
nista tomb kozotr is. Csidcstalal-
kozordl, jelentették, ,.5z6 lehet”.
Mikojan 6hajtja, sét elengedhetet-
lennek tartja; az amerikaiak pedig
nem ellenzik. Elreldthatéan nem
lesz amolyan igazi ,csdcs”; in-
kabb csak hegygerinc-taldlkozd
lesz, Kkiilligyminiszterekkel z kor-
manyidk helyett, vagy mds ha-
sonld pdrmegoldassal. Egyaltali-

‘ban nem lehetetlen, hogy ez a pst-

megoldds célravezetébb aanil,
amelyet pétolni hivatva van. A
kérdés nem az, hogy milyen posz-
tot tolt be az ilyen cstcstaldlkozd
résztvevSje otthon, hanem hogy
milyen messze terjedé felhatalma-
zdssal utazik kiilfoldre. A politikai
vildag egyik felében vérmes re-
ménnyel varjak ezt az Osszejove-
telt: csak Gsszeiilnének miér, akkor
majd minden rendbején... Mdsok
és igen sokan nem kevésbé aggdd-
va gondolnak erre az eshetGségre.
Ugv gondoljdk, nem Iehet mis
eredménye, mint a Nyugat derék-
beaddsa, (jabb Miinchen. A vér-
mes reménység és a sbtét aggoda-
lom egyforman indokolatlannak
latszik, Nyilvanvalé, hogy az ame-
rikaiak ugyanigy nem adnak vala-
mit semmiért cserébe, mint az
oroszok. Mit adjanak miért? Ha a
csucstalalkozdén a két (vagy tobb)
targyaléfél taldl utat-médot sza-
badabb, békésebb és szilardabb
nemzetkdzi rend elékészitésére,
akkor érdemes volt Osszeiilnie.
A fé16 az, hogy nem talal.

A szovjetbarit publicisztika a
»Status quo” elfogadédsir és intéz-
ményesitését siirgeti. De mit ne-
vez ,status quo’-nak? Amerika
szerinte  ,hideghdbordt”  visel
Ugyanakkor az orosz és kinai dip-
lomacia azon faradozik, hogy a
Kozép-Keleter a Nyugatra uszit-
sa. Miért Osszeférhetetlen a ,sta-

tus quo”-val a nyugati hidegha-
bori, ha nem oOsszeférhetetlen a
Nyugat-ellenes forré bujtogatds?
A mal német ,status quo” felbo-
ritdsdval maguk az oroszok fenye-
getddztek. Ami egyébként nem is
csoda: a szabad és virul6 Nyugat-
Berlin létét a maguk megnyomo-

ritott keletnémet tartoménydba
ékelve dllands kihiviasnak kell
érezniok.

Az igazsag az, hogy a béke szi-
lardabb megalapozéséra semmi-
féle egyoldaliian vagy tSbbolda-
IGan értelmezetr ,,status quo™ nem
alkalmas. Sem a hideghéboru al-
landdsitdsa, sem a nacionalista 4l-
lamcsinyekkel mesterked® behato-
lasi politika. De még a mai nagy-
hatalmi érdekkérk hatérainak
megmereyitése sem. Ezt nyilvin
sejti Mikojan is. Amerikdval s 4l-
taldban a Nyugatial 2z § orszéga-
nak azérr érdeke megegyeznie,
hogy ezzel megeldzze akir a kelet-
eurdpai elégedetlenség 1ijabb ki-

robbandsit, akir pedig azt az id6-.

pontot, amikor majd Pekingbél
akarnak neki diktdlni. De ilyen
megegyezésre a ,status quo” e
merése nem clegends.

1=

A maindl szilardabb béke nem
képzelhet6 mésképp, mint a fenn-
alld hatalmi berendezkedések at-
alakitdsa, messzchaté jogkért
nemzetkdzi ellendrz6 hatésdgok
clismerése és a rabsorsra kéirhoz-
tatott nemzetek igényeinek tudo-
madsulvétele drén. Ez a redlpoliti-
kai tény — és ez a magyar remény-
ség. A magyarsagnak azon kell
lennie, hogy a maga ligye semmi-
féle, a nemzetktzi megegyezésre
irdnyulé targyalds napirendjérél
ne hidnyozhassék. Azon kell len-
nie egyszersmind, hogy ne dgy
szerepeljen ott, mint agitdcids
anyag, hanem mint komoly prob-
léma, amelynek emberséges ren-

ezésével minden szemben 4allé
nagyhatalmi fél is annyit nyerhet,
amennyit 2 rendezetlenségével
veszthet. A magyar iigyet igy tar-
tani napirenden nem konnyu fel-
adat. De a demokratikus magyar
emigracidénak ezen kell iparked-
nia.

rikai_kiilpolitika két szembet(ing
jellegretessége. Az egyik: a kato-
nai ellenallas megszervezése, szo-
vetségek kotése a szovjet elényo-
mulds megaliitdsa érdekében. A
masik: fennkdlr erkélcesi elvek han-
goztatasa, melyek htien kifejezték
ugyan az Egyesilt Allamoknak a
szovjet hitszegés és agresszid fo-
I6tt érzett felhdborodasat, de fél-
reériésre is béven szolgaltattak al-
kalmat. Ilyen fennkolt elv volt a
kommunista agresszié aldozatainak
felszabaditdsa, amit a republika-
nus part valasztasi kampanya nép-
szerusitett 1952-ben. ]

A republikdnus Eisenhower-
kormany tulajdonképpen folytarta
a demokrata Truman-kormany
kiilpolitikajat, vagyis fenntartotta
a katonai szovetségeket €s a magas
honvédelmi koltségvetést, folytatta
a liberalis vamtarifa-politikt, vala-
mint az elmaradott népek gazda-
sagi megsegitésének programjat és
tamogatta az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetét. Hogy a republikinus
kormany nagyjabol folytatni tudta
a demokrata kormény kiilpolitika-
jat, ez — amerikai vélemény sze-
rint — nem lebecsiilendé teljesit-
mény volt. A republikdnus pirtban
ugyanis erds elszigetelodési hajla-
mok érvényesiiltek. S mint a Cur-
rent History anketja is elismerdleg
emlitette: az Eisenhower-Dulles
kiilpolitikdnak nem kis erdfeszité-
sébe keriilt, hogy az elszigeteld-
dési dramlatok ellenében a nem-
zetkoziség elvének érvémyr szerez-
Zin.

Nem kéiséges, hogy az Egyesult
Allamok megnyerte a csatit az el-
szigetelodési erok ellen. Az elszige s
telédés veszélye ugyszélvan meg-
sziint. Az elso vildghdborit koverd
scllenforradalom®™ ma mdr elkép-
zelhetetlen. Az amerikai Kiilpoli-
tika végérvényesen a nemzetkozi-
ség ttjéra lépett. Am az clszigete-
16dési erdk veresége €s a nemzet-
koziség eszméjének diadala, bdr-

ennyire 6rvendetes esemeny, 6n-
magaban még nem biztositék arra,
hogy az Egyesiilt Allamok sikerrel
tdltse be a szabad vildg vezerésé-
vel jard szerepét. Az amerikai Kiil=
politika nagyonis hajlik arra, hogy
a nemzetkoziséget sziikebb érte-
lemben f6leg csak az Egyesiilt AI-
lamok nemzeti érdekében gyako-
rolja ahelyett, hogy a nemzetkdzi-
séger tdgabb értelemben a szaba
vildg kozBs érdekeinek és a vildg-
szabadsdg tigyének szolgdlardban
vallalja. .

Tovéabba: ha az elszigetelodési
veszély megsziintmek tekinthet§ is,
az amerikai kilpolitika misik cs-
kevénye, a valésig idealizilisira
valé hajlam még mindig virdgozni
larszik. S ennek a2 hajlamnak val-
lasos eredete ma éppugy nyilvdn-
vals, mint ahogy érezhet§ volt kii-
londsen Wilson kordban. Ezt a je-
lenséget nemrég Walter Lippmann
tette széva Dulles ,morilis dog-
matizmusdrél® irt feltinést keltd
birdlatdban. Dulles, mint Lipp-
mann kifejezte, valliserkslesi mez-
be oltozteti kiilpolitikdjat s ugy be-
sz€l és viselkedik, mintha szavai és
cselekedetei az isteni kinyilatkoz-
tatds erejével birndmak. A vallds-
erkolesi elvek irdnti tiszteler per-
sze elismerésre méltd dolog, fel-
téve, hogy az elvek és a valGsag
osszhangban maradnak egyméssal.

Az amerikai killpolitika negye-
dik korszakdban az elvek és vald-
sdgokkoztaz lir gyakrabban tagult,
mint szlikilt. Az elvek taldlkozdsa
a valésaggal az amerikai kiilpoli-
tika érettségének vizsgdja lesz. S
tegviik hazza: csak a széles érte-
lemben vett nemzetkdziség diadala
a nemzeti elzirkdzas folott emel-
heti az Egyesiilt Allamokat a sza-
bad vildg érett vezetdjének szere-

pébe.



Irodzimi Ujség

1559 februar 1

Az angolszdsz vildg janudr vé-
gén tinnepelte — sziiletésének két-
szdzadik  évforduléja alkalmdbdl
— azt a koltét, akit drany ..@
skétok Petdfijének’’, Babils ..az
elsé népi szabadsdghélionek’” ne-
vezett. Burns Robert életéneR
utolsé tiz esztendejében ugyan fi-
ndncként kereste kenyerét, de Sir-
emléke, Dumfries wvdrosdban, eke-
zary  mellett fébrcizoija,‘ abban a
pillanatban, gmikor a Muzsa szdn-
tds hozben Reresi fel. A dombormi
nem hazudik. A kOIt6, aki egy
kertész fia wolt €s sdrbol vert
Eunyhdban szidetett, elsd dalait
mezei munka kozben | drta”’ illet-
ve szerezte, s csak hRésébb vetelle
papirra, emlékezetbol, a féldekrdl
hazatérue. Bérelt birtokdnak, a
Mossgin-farmnak eléjegyzési nap-
tarin ¢z a felirds olvashato:
.. Bwns Robert ROlE"”. A naptdr
tesnésevedmények, bevétel-kiadds
jelyett toredékes wverssorokat tar-
talmaz. Mivel a gazdasdg csédbe-
ment, a koltG, mint foldijei Rozil
annylan, Fkivdndorlisra gondolt,
nyugatindiai tltetvényekre vdgya-
kozott. Utikolisége azonban nem
volt. Ezért hatdvozia el, hogy da-
lai¢ Rotetben adja ki ezilon te-
vemii eld g szitkséges dsszeget a
kivdndorldsra, Verseshotete 1786
jtliusdban jelent meg s jol fogyoti:
%ummek a nyomdakdliségek Rifi-
zetése utdn hitsz fonija maradt.

Mdr induldfélben  volt, amikor
megmutattdk neki elsé kritikusd-
nak elismers  bivdlatdt, Burns

Amerika helyett a skét févdrosba
indult.

Huszonnyolc éves wvolt ekkor.
Egy bardtja fogadta be szdlldsdra,
s mive] wversei hamarosan kozis-
mertté wdltak, mivel népdalait a
parasztok, akdr Petdfi verseit nd-
lunk, a nép dalaivd fogadidk, ha-
marosan befolydsos parifogbkra is
szerp tett, Konyvének wmdsodik ki-
addsdra hdromezven fizettek eld,
bardta; hivatalt szereztek neki.
Igy lett findne. A ,,Clarinda’’-ka-
land wutdan feleségiil vette Rordbbi
szeretdjét, Jean Armourt, aki,
most mdsodizben, ikreket sziilt
neki. Burns ijra gazdasdgot bé-
relt, ezzel wjra kudarcot wvallott.
Végilis letelepedett Dumfries vd-
rosdaban, hogy egyediil a poézisnek
és hivataldnak éljen. A szamdrlét-
vdn azonban mnem haladt feljebb.
feletiesei republikdnus és francia
forradalombardt hajlamokkal gya-
wisitoitak és idonként ériésére ad-
tdk: nem az a dolga, hogy gondol-
Kozzék, hanem az, hogy tényked-
jen...

Robert Burns zenditlé Rélld
volt, de nem olyan egyérielmiien,
mint Peldfi: mindenk; a magdé-
nak érezhetie, az is, aki a régi feu-
ddlis dicsdség Rifejezdjét, s az is,
aki az 1) egyenloségeszmél hirde-
ldjét hereste Roltészetében. Az,
hogy wverseit skot tdjszéldsban irta,
maga is forradalmi cselekedet volt
s a friss, 1] holtészet mdsik eldfu-
tdara, William Cowper, egy lord-
kancelldr leszdrmazottja, wmeg is
rotta érte; ,,Olvastam Burns Rol-
teményeit — irtg egy bardtjinak
— s noha ezek olyan nyelven iréd-
tak, amely szdmomra 4j, és mem
egy Roziliik olyan témdrd] szdl,
amely nem mélié a szevzé képessé-
geihez, a munkdt egészében rend-
Rivitli  teljesitménynek érzem,
Shakespeare dta, gy hiszem, & az
egyetlen olyan Fkoltd, aki, bdr az
élet alsébb régidibol kerilt fel,
nincs raszorulva arra, hogy dicsé-
relét szdrmazdsdnak alacsony vol-
ta indokolja vagy az, hogy nehéz
kiriibmények Rozott tanult.”

Burns harminchét éves kordban
halt meg. Op évvel haldla utdn
megalakult az elsé Burns Klub,
Skocidban. Huszondt évvel késébb
Walter Scott igy rajong érte nap-
ldiban: ,,Eljen sokd a hired s béke
a lelkeddel, Bob Burns. Ha olyan
érzést akarok FRifejezni, amelyet
valéban mélyen érzek di: g szava-
kat Shakespeare-t6l hapom
vagy téled!”” Kultusza az egész ti-
zenkilencedik szdzad folyamdn evd-
sodott és napjainkban is erdsidik,
mindeniitt, ahol angolul olvasnak,
s ahovd skétok  eludndoroltak.
Ezek valamiképpen az & személyé-
ben és Roltészetében taldlnak egy-
mdsra: Burns nemcsak g skét nép-
lélek  Rifejezéje. hanem a skét
nemzeti géniusz egyik megtestesi-
idje lett. Sziil6hdza és lakéhdza,
sivja és a fogaddk, ahol megszdllt,
zarandokhelynek szdmitanak hazd-
idban s a ,,John Anderson’’ stré-
fdi ugyanazt jelentik a skétoknak,
amit a ,,Szeptember végén'’ a ma-
gyarnak, vagy a ..Ma Norman-
die’’ a francidnak. Mindeniitt a vi-
lagon, ahol az 1j esztendét ango-
lul Részontik, Burns szavaival te-
szik ezt azok, akik, Réz a Rézben,
az ,,Auld Lang Syne” dallamdt
didoljdk.

,VOLT ID®,

amikor az Allat-Tanya nagyrabe-
csiilt tulajdonosait, ha nem is ép-
pen ellenségeskedéssel de gyanak-
véassa] kezelték emberszomszé-
daik... 4m a disznék és emberek
kozott sohasem volt semmilyen ér-
dekellentét és nem is sziikségszeri,
hogy a jovoben legyen, Kiizdel-
meik és mnehézségeik egyek’ —
mondja Pilkington 1r, Orwell
,,Anima] Farm’’-jdnak z4rdjelene-
tében, ahol a szocialista dllatfarm
gazddi, a diszndk és a veliik iizle-
tezé szomszéd véllalkozdsok két-
labu t6kései egyiitt lakomdznak, s
egyik a masiktél alig-alig kiilonbo-
zik. Az amerikai pénzmdignasok
nyilvin teljes johiszemiiséggel is-
mételgették a pilkingtoni koszon-
tot, a mosolygé Mikojan egészsé-
gére emelve poharukat. A félhiva-
talos kiilldetésben utazgaté szovijet
miniszterelndkhelyettest a cleve-
landi repiilétéren egy milliomos
békeharcos, Cyrus Eaton, dlelte
keblére. A kézépnyugati magytdkeé-
sek ,,Detroit Klub''-jdban a kapi-
talizmus & kommunizmus békés
versenyére  liriltek a poharak,
Chicagéban egy megrendiilt nagy-
iparos, bankett utdn, kijelentette:
,,j6llehet izekre szedtem Mikojan
minden mondatat, de végiilis meg
kell 4allapitanom, hogy a szintiszta
igazsigot mondja’’. San Francisco
se maradt el Chicago mog6tt s
Hollywood tart karokkal varta a
vendéget, Jerry Lewis komikus
tirt karjaival. A lelkes tékés fo-
gadjistent betet6z6 Wall Street-i

étvigyronténak

amerikai

csit.
az amerikal dolgozék se osztottilk.

vendégelést Bridge szendtor mar
érezte; az O
,,gyomrit nagyon megfekiidte az

a litvany, ahogy egyes nagyiparo-
sok és Wall Street-1 bankarok Mi-

kojanhoz dorgdléznek''. Volt, aki
a szovjet politikust, elismerden,
pdratlan tehetségli vigéchez hason-

litotta s e lelkesiilt 4radozasokat

tiltakoz6 magyar menekiiltek és
baritaik tiintetései egé-
szitették ki komorabb szinekkel s
keserlibb izekkel. Itt-ott tojasok,
vagy kovek is repiiltek s a New
York-i repiilétéren ,,Voros gyil-

kos!", ,,Mikojan, menj haza!”’ tab-

lik meredtek a nagyrabecsiilt ven-
dég felé. Clevelandben tébb mint
2000-en tiintettek ellene, megdo-
biltdk kocsijit és Cyrus Eaton

hiza el6tt minden érkezd vacsora-

vendéget figyelmeztettek, hogy
.,gyilkossal cseresznyézik egy tdl-

.bol"”. San Franciscéban ugyancsak

2000 tiinteté virt a repiilétéren és
bottal, okollel wverték a luxusko-
A kapitalistik lelkesedését

Mikojan Clevelandben taldlkozott
az amerikai munkdsvezérekkel
(Waiter Reuther-ral James B.

Carey-val és Joseph Beirne-vel) ¢és
ugy talalta, hogy velik lényegesen
nehezebb sz6t: értenie, mint a
nagyiparosokkal. A Henry Ford.
dal tdrgyalé politikust, George
Meany, az AFL—CIO szakszerve-
zet elnoke, magyarorszagi szerepé-
re utalva, a modern torténelem
legnagyobb hitszeg6jének nevezte
és Cushing biboros szészékrd] itélte
el azokat, ,,akik az oroszok dics-

Soditdtbon

himnuszit zengve, elfojtjdk a ma-
gyar nép segélykérd kidltasat'’.
Mindebben az a veszedelmes, vélte
a New York Times, hogy Mikojan
gy érezhette: az orszdg befolya-
sos tizleti koreinek érdekej szem-
ben allnak a hivatalos washingtoni

politikaval.
Benniinket pedig az a gondolat
kisértett, hogy a tengerentili

nagytékések a klubok és szallodak
disztermeiben olyan szerepek ala-
kitdsira vallalkoztak, amelynek
eredetijét, Orwell , tindérmeséjé-
bsl"”" nem ismerik. (H. L.)

LENGYEL SZAKERTONK

hatdrozott hangi levélben figyel-
meztetett benniinket arra, hogy
Hlasko és Andrzejewski Ronyvei-
nek cimeit helyteleniil irtuk le s
nyomtatiuk ki e hasdbokon: a sz6-
ban forgé miivek lengyel cimeinek
helyes irdsa: ,.Cmentarze’’ és ,,Po-
pi6l 1 diament”. Téle tudiuk meg,
hogy ,.a Rdzponti bizotisdg dddz
sztalinista irétagjit Kruczkowski-
nak hivjdk (ejtsd: Krucskouvszki)
és nem Kruckovszki-nak”, to-
vibbd, hogy ..a lengyel Irészovet-
ség elndke Slonimski-nek irja a ne-
vét, amit Szlonyimszki-nek ejtunk
és lehetileg nem firjuk ,Szlonim-
zky'-nek, ami fdbdl vaskarika,
mert se nem helyes, se nem fone-
tikus"' . Az utébbi rendreutasitdst
is készséggel tudomdsul uvessziik,
felejtve, hogy két-két tagadds
egy-egy dllitdsnak is értelmezhetd.
Sajndlatosnak, az elivdsokon kiviil,
azt tartjuk, hogy a lengyel sze-

-

Viltozé vilag

— Egy francia szociolégus érdekes elemzése —

Sartre foly6irata, a ,,Temps Mo-
dernes’”” ma megjelent szimaban
kozli ~ egy fiatal szociolégusnak,
Serge Malletnak tanulminyat a je-
lenlegi francia helyzetrél. A tanul-
méiny megérdemeiné, hogy kulfsl-
doén is megismerjék. Ennél vildgo-
sabban és konkrétabban talin még
senki sem elemezte Franciaorszig
népszavazas utdni Allapotit. A
cikk a szerkeszts megjegyzésével
jelent meg, amelybdl kittinik, hogy
a lap ,,az ir6 nem minden vélemé-
nyével ért egyet’’. S valéban, ami
a baloldal cs6djének okait illeti,
Mallet wvéleménye homlokegyenest
ellenkezik Sartre-éval.

Egy 1955-ben irt tanulmanyé-
ban Sartre a francia tarsadalmi
élet megfeneklését é a francia
gazdasdg konzervatizmusit tette
felelossé a francia munkdsmozga-
lom ,,megkévesedéséért’’ és a mar-
xista gondolkodas ,,érelmeszesedé-
séért”’. Mallet megforditja a tételt.
Szerinte a francia baloldal, a mar-
xistikat is beleértve, szellemileg
annyira megkovesedett, hogy észre
sem vette a francia gazdasagi és
tarsadalmi életben az utébbi tiz év
folyamdn végbement rendkiviil je-
lentékeny wvaltozdsokat. S a balol-
dal szerinte épp azért szenvedett
oly csiifos vereséget, mert elméleti-
leg és gyakorlatilag elmaradt a ro-
hamosan korszertisvdé €és mondhat-
ndék ,,amerikaiasodé’’ valésig mo-
gott.

Végsé soron a szellemi tunya-
sig, a modern élet problémdinalk
az ideolégidk gyorsan elavuld
szemiivegén keresztiil valé szemlé-
lése a f6 oka annak, hogy a fran-
cia politikai partok, mind a jobb-,
mind a baloldalon, -elvesztették
tirgyi tartalmukat, tiresen forgé
malmokka alakultak...

Ami a jobboldalt illeti — Xkiils-
nosen a ,,fiiggetlenek’” és ,,parasz-
tok' hirhedt csoportja —, egyre
inkabb a francia tadrsadalom leg-
maradibb rétegeinek vdlt a sz6-
sz0l6java. Ezek a partok a szub-
venciét élvezd foldbirtokosok, de-
klasszalt vidéki notabilitisok, a
korral lépést tartani képtelen kis-
gydrosok s a feketepiacon meggaz-
dagodott kereskeddk érdekeit kép-
viselték, nagyon gyakran a legfon-
tosabb pénzigyi és ipari érdekelt-
ségekle] szembeszdllva. A baloldal
nevezetesen a két munkaspart, ha-
gyoményaihoz hiven, a munkissig
.»globdlis’’ érdekeit prébalta kép-
viselni, de ugyanakkor demagég
eszkozokkel wverbuvalt hiveket a
legmaradibb kisparaszti, kiskeres-
keddi és kisiparos rétegek kozott,
amelyeket az ipari koncentracié
pusztuldsra itélt. ,,A kommunis-
tdk és szocialistdk olcsé kenyeret
igértek a munk; : és ugyan-
akkor szemrebbenés nélkiil a biza

dranak emelését igérték a paraszt-
nak.”" Ez{ nevezték realizmusnak.

Azt meg észre se vették hogy
id6kozben a francia munkdsosztily
szerkezete gyokeresen megvalto-
zott. Az 1958-as esztendé Bou-
logne - Bilancourt-i szakmunkdsa
sokkal kozelebb 4l] mind életszin-
vonalat, mind érziiletet illetéen a
detroiti munkadshoz, mint ahhoz
az 1938-as parisi prolihoz, aki az
Internacionalét fiitydrészve dlmo-
dott jobb jovor6l. A bérmunkdssig
differencidlédott; az dllamositott
izemek munkdsarisztokratdi, a
nagyiizemelk specialistdi, paraszt-
b6l lett wjmunkdsok, Olaszorszag-
bél vagy Algirbél ide vdandorolt
napszamosok: megannyi réteg,
amelyeknek egymdshoz mdr kevés
kozik van, amelyeket szinte lehe-
tetlen egyazon part- vagy szak-
szervezet  keretében  Osszefogni.
Ugyanakkor a kapitalizmus maga
is megvaltozott, a maginkapitalis-
ta dinasztidk itt is a nagy trosz-
toknek adtik it helyiiket; a felsza-
badulds utdn sziiletett népjéléti al-
lam cséppet sem hasonlit mir ah-
hoz a csupdn a kizsdkmdnyolo-
kat tdmogatd erdszak-szervezethez,
amelyré] Marx beszélt.

Mallet szerint a francia kommu-
nista (és részben szocialista) part
hanyatlasit féleg az okozta, hogy
— akdrcsak a csatlésallamok kom-
munista partjai — elszakadt a rea-
litdst6l. S valéban Thorez egész
propaganddja évek Ota azon a té-
telen alapult, hogy a kapitalizmus
kényértelentil a munkéssdg elnyo-
morodasihoz vezet (a hires paupe-
rizdléddsi elmélet). A munkdssig
tilnyomé tébbsége viszont azt ta-
pasztalta, hogy a kapitalizmus
életképes s minden 1jabb lendile-
tével a munkdssig életszinvonaldt
is felemeli. (A népi demokricidk-
ban, épp ellenkezbleg, azt harsogja
a propaganda gépezet, hogy a szo-
cializmus megjavitja az emberi
sorsot — s a proletirok ott is a
forditottjit tapasztaljak.) Ugy-
hogy minden wvalbszinliség szerint
a masfél millié6 kommunista sza-
vazé, aki emittal de Gaulle-ra adta
voksat, de Gaulle-on kereszti] a
Franciaorszdgban mind er6teljeseb-
ben kibontakozé, amerikai jellegl
,,neo-kapitalizmus’’-nak el5legezte
bizalmét.

Természetesen tilsidgos leegysze-
riisitése volna a térténelemnek, ha
a ,,gaulleista’ hulldimot azonosita-
nék azokkal a hatdrozottan prog-
ressziv jellegli gazdasigi tenden-
cidkkal, amelyek Franciaorszdg ké-
pét az utolsé esztendék sordn oly
lényegesen megvdltoztattdk. Az a
part, amely ma de Gaulle-ra hivat-
kozik, nem kevésbé heterogén
mint a IV. koztirsasdg széthullott
partjai: a wvolt , poujadeistiktél’”

az ex-kommunistdkig, a reakcids
kispolgdroktél a nagyvonali tech-
nokratikig, a nép szinte vala-
mennyi ,,szellemi csalidjit”’ ma-
gaban foglalja. Mai formdjaban ez
a part aligha marad is majd fenn
sokéig. De a komoly politikai erd
jelenleg nem is ez a koddsen go-
molygé part, hanem de Gaulle ve-
zérkara — s abban wiszont, mint
Mallet mondja, ,komoly embe-
rek’” wvamnak tdlsilyban: elsésor-
ban a nagybankok képvisel6i, akik
minden erejiiket a szaharai olaj-
mezdl kiakndzdsira és Eszak-Af-
rika gyorsiitemii iparositisira sze-
retnék Gsszpontositani.

»A tibornok ftilsigosan oOreg
mar ahhoz, hogy Cézart jatsszék;
igy hit inkdbb Richelien szerepét
valasztotta’’, mondja Mallet. Ri-
chelieu, azaz nem a harcfi, hanem
az allamépité szerepét, Es wvald-
ban, azok akik legkdzelebb dllnak
de Gaullehoz: Pompidou, Couve de
Murville, a becsvigyé technokrata
és bankarnemzedék szész6léi, akik-
nek életiitk 4lma, hogy szabadda
tegyék az utat a kapitalizmus egy
dinamikusabb valfaja szdmdra.
(Sokan koziilik néhiany évvel ez-
elott még Mendes-France-ra eskiid-
tek.)

Mallet-nal; alighanem igaza van,
amikor azt hiszi, hogy a ddntd
kiizdelem Franciaorszigban nem a
fasizmus hivei és ellenfelei kozott
folyik majd a kozeljovoben, hanem
a neo-kapitalizmus ellen vagy mel-
lett. De Gaulle-nak ¢és a koréje
csopottosult technokratiknak leg-
veszedelmesebb ellenzéke aligha a
csatavesztett demokratik, liberdli-
sok és szocialistdk tdbora, hanem
sokkal inkibb sajit csoportjinak
egyes szélsdséges elemei: a gyar-
mati kizsakminyolds elavult for-
miihoz ragaszkodé  , ultrdk”’,
puccstervekrél 4almodé ezredesck,
revansra vagyo pétainistdk, libera-
lis jelmez mogé biivd Gsreakcidsok,
a Pinay-féle konzervativok stb.

Mallet azzal az érdekes kovet-
keztetéssel zirja le tanulmdnyat,
hogy a baloldalnak az elkovetkezd
harcok sorin semmiképp sem sza-
bad a neo-kapitalizmus gazdasigi-
Jag progressziv torekvései ellen- a
konzervativ kispolgdri elemekkel
Osszefognia. Az ellenfél, mondja,
nem a neo-kapitalizmus, hanem
csupan annak biirokratikus, tekin-
télyuralmi vilfaja. Es taldn épp a
munkdsszervezetekre vir a fel-
adat, hogy a munkdssig érdekei-
nek reformista szellemii, de harcos
védelmében, a neo-kapitalista fej-
16dést demokratikus mederbe te-
reljék s egy angol tipusi munkés-
part alaldtisira készitsék elo a ta-
lajt.

Fejto Ferenc

mélynevekkel Rapcsolatban nehéz
volna kovetni Rdkécziéh dduds
gyakorlatdt, akik Torum wvdrosne-
vét (ejtsd: Toruny) Toronyd-nak
irtak. A lengyel irék helytdalldsdrd]
Rilénben az elmilt hetekben to-
vdbbi hirek is érkeztek. Slonimski
a ,.Trybuna Ludw’ szerkesztijé-
hez irt levélben utasilotla vissza a
partlap vadjait q lengyel irok és a
lengyel Irdszévetség ellen s a
..Polytika’’ izléskutaldsa szerini a
lengyel irék leghedvesebb FRiilfildi
szerzéi amerikaiak: Hemingway,
Faulkner, Thornton Wilder. Téb-
ben emliiették Paszterndk Zsi-
vdgd-jdat, a milt év legjobb Riil-
foldi kinyvei kozott.

MIERT KULDI

Moszkva Molotovot Hollandidba?
Ez a rejtély izgatja a legtébb nyu-
gati ujsdgot. Egycsek arra gondol-
nak, hogy a nyugati kommunista
péartokat akarja ezze] megtimogat-
ni, masok ugy vélik, hogy a sztali-
nista ,,partellenzék’ ujra erbso-
dében van a Kremlben.

Nem volna-e logikusabb a vi-
laszt valahol egészen masutt ke-
resni? Elvégre Molotovnak, a hir-
hedt Ribbentrop-paktum alairéjd-
nak, Sztalin legkozvetlenebb mun-
katdrsanak a jelenléte inkdbb a
nyugatj kommunista pértok ellen-
ségeit erdsiti, latja el érvekkel,
mintsem ezeket az amugyis ha-
nyatld partokat. Masfeldl a szovjet
kommunista pdrt legutébbi plénu-
ma alig néhany héttel ezelott bé-
lyegezte meg minden eddiginél éie-
sebben a Molotov-csoportot; alig-
ha valészinli, hogy az elmiult né-
hiny napban hirtelen ezek a meg-
tiport, leképdosott emberek kere-
kedtek volna feliil.

Hruscsov minden lépéséné] ma a
legd6ntébb  tényezé a Moszkva és
Peking kozotti viszony. Ma mar
teljesen nyilvinvalé, hogy a Szov-
jetuni6 ¢és Kina kozott idestova
egy esztendeje nincs minden rend-
ben. Moiotov Mongélidban wvolt
mindeddig nagykovet, egy olyan
orszigban,  amely kozvetleniil
szomszédos Kindval, s amelynek
vezetéi a ,,baloldali’’, Hruscsov-
ellenes irdnyzat kreatirdi. Ulan-
Bator és Peking talsigosan is ko-
zel vannak egymdashoz, — Mao Ce-
tung és Molotov kozott tilsdgosan
is j6 viszony ¢és nagy egyetértés
alakulhatott ki. Ma6ék jugoszldv-
ellenessége tokéletesen azonos Mo-
lotovéval, ez ut6ébbi részben ¢p-
pen Tito-ellenessége miatt bukott
meg. A kinaiak vad szektarianiz-
musa a parasztpolitikdban ugyan-
csak Molotov megbirilt elképzelé-
seihez 4l] kozel és nem Hruscsov
viszonylagos liberalizmusdhoz a fa-
lun. Semmiképpen sem véletlen,
hogy Molotov Ulan Bator-i beszé-
deiré]l a moszkvaj sajto még csak
emlitést sem tett, ugyanakkor a
pekingi lapok részletesen ismertet-
ték oket,

Abban az esetben, ha a szovijet-
kinaj wviszdlyban a Ikinaiak kere-
kednének feliil, Maénak azonnal
kézné] volna Hruscsov helyére a
megfelels, tapasztalt, nagytekingé-
lyti ember — Vjacseszlav Mihajlo-
vics Molotov. Molotovot tehat el
kellett tdvolitani Peking kézelébdl;
ez, mindenekeldtt ez a hdgaj kine-
vezés legfobb oka.

A hégai ,,el6léptetés’ Hruscso-
vék szimdra a kovetkezd elonydk-
ke] jar:

1. Teljesen elszigetelik Moloto-
vot Kindtol, anndl is inkabb, mert
Kina ¢és Hollandia kézott nincsen
diploméciai kapecsolat, s igy Molo-
tov még egy kinai koveten, vagy
tigyvivén keresztiil sem érintkez-
het Maédval.

2. Teljesen elszigetelik Moloto-
vot a ,,partellenes csoport’” t6bbi
tagjatél, Kaganovicstél, Malen-
kovtél, Bulganyintél, Sepilovtél,
(Zsukov marsalltd] és Szerov t4-
bornoktd] is.)

3. Ugy fest, mintha Hruscsovik
rendkiviil mnagylelkiek wvolndnak
politikai ellenfeleikkel szemben,
ami rokonszenvet kelthet irdnyuk-
ban a még mindig igen erds szta-
linista csoportok korében Csehszlo-
vakidban épplugy, ming Franciaor-
szigban, Kelet - Németorszdgban
éppligy, mint Bulgdridban.

4. Abban az esetben, ha Molo-
tovot valami baj érmé — megver-
nék, tojassa] dobdlnidk meg, vagy
netalin megdlnék —, ez csak kii-
16n 6r6m volna Hruscsovnak: min-
den iités ez esetben — a sztalinista
ellenzéken csattan.

5. Ha pedig — ami egyébként tel-
jesen valdszinlitlen — Molotov egy
szép napon 1ugy hatdrozna, hogy
Nyugaton marad, Hruscsovéknak
ez lenne a legnagyobb fényere-
mény: igazolnd &ket Madékkal
szemben és alkalmat adna arra,
hogy wvégre ,,sztalini médon’’ szi-
moljanak le a Molotov-csoport
tobbi tagjaval. (7. b.)
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PALOCZI-HORVATH GYORGY:

Ezernyoleszazotvenkilenc
dramaja

Ezernyoleszazotvenkilenc, A ma-
gvar torténelem egyik legnagyobb,
vegzetesen szép, kétségbeejts és
reménytkeltd draméjanak  éve.
Roppant sikerek, csodds remények
és iszonyatos csaléddsok éve. Soha
a , szamiiz6tt nemzet” — a kos-
suthi emigricié — ¢s a hazai rab-
nemzet gy Osszeforrva mem volt,
mint ebben az évben.

1859 tavasza. Futdrok jonnek-
mennek, viszik a jé. hireket haza
¢s kiilfoldre. A ldzas, forrd idében
a népek szabadsigdért kiizdék ha-
talmas eurépai Osszeeskiivésében a
magyarok,  az olaszok és a lengye-
lek wvezetnek. Kossuth, Klapka,
Teleki Laszld emberej szinte 6t vi-
ldgreszre kiterjed6 diplomaciai hd-
lozatot épitenek ki, a kormanyok
tucatjaival folytatnak titkos tar-
gvaldsokat, fegyvereket, hajokat
vasarolnak, légidkat szerveznek
Olaszorszdgban, Havasalféldén,
Szerbidban. Tavaszra varjdk a ba-
bormit a Habsburg-birodalom ¢s az
olasz-francia egyesiilt seregek ko-
zott. Hiszezer magvar ¢s harminc-
francia vitéz fog Fitme felfl

Magvarorszdagra betorni. III. Na-
poleon, nagy elédjéhez hasonldan,
proklamalny fogja Magyarorszig

fiiggetlensigét s Kossuthtal Altala-
sre  fogja felszélitani a
magyar népet, amely csak erre a
jelre var, Klapka és Teleki embe-
rei Szerbia és Havasalfold fels]
keszitik el6 a tdmaddst. Kossuthot
joggal tolti el ,,a biztos kildtas
Qrome. .

Magyarorszdg népe tud az eld-
Leészii egy részérdl, ismerj €s
érzi az eurdpai helyzetet. Mar nem
is [oldalatti szervezkedésrél, nem
is forrongdsr6l wvan sz6, hanem
nyilt késziilédésrél. Bach bird
egymasutdn teszi a bangulatesilla-
pitd engedményeket. A Habsburg
hirszolgdlat jelentései szerint egész
Magyarorszdg egyetlen nagy pus-
kaporos hordd, amelybe Kossuthék
a vildg minden tdja fel6] tiizcsd-
vakat késziilnek dobni. Az osztrik
diplomatdk a Szerbidban ¢s a ro-
man {ejedelemsdégben torténd nyilt
toborzdsrél, Klapka kragujeviei
agvuvasirldsairél, Kossuth galaci
intézkedéseirgl, a Sulindn &thaladt
fegyverszdllité hadihajokrél Cuza
roman fejedelem harci késziilgdé-
seirél, az olaszorszdgi magyar 1égi6
ijesztdé novekedésérdl, s egyéb ké-
sziilédésekrd] ontjak a titkos jelen-
téseket. Ezekbél igen sok kisziva-
rog, fokozvdn a hazai reményeket.
A beligyi hatdésdgok is aggasztd
jelenségekr6l szdmolnak be Bach
barénak és bécsi urainak. ,,A ma-
gyarok mar nem is titkoljik, hogy
ujabb zendiilésre késziilnek.”! Az
1859-es tljoncozds sordn nincsenek
nehézségek. A magyar legények vi-
dédman vonulnak be, még énekel-
nek isl A baj csak az, hogy ezt

éneklik:

nos felke

.Ha elvisz is a vasit,
Majd visszahoz Kossuth.”

A szegedi didkok fiiggetlenségi
tépiratokat szérnak, szervezdjik a
Kossuth-hadsereg egy volt éma-
gva. A debreceni didkok felvonu-
last rendeztek, s ezt énekelték:

Majd megsegit minket az ég,
Kossuth Lajos visszajon még
Visszahozza a kRorondt,
Mdiyds kirdly igazsdgdt.
Angol, Olasz, Francia

Lett @ Magyar j6 bardtja,

A némeinek meg van irva,
Mindnydjoknak akaszidfa.”

A fekete-sirga rendérség besigéi
nem filoznak a magyarhonj han-
gulatrél irott jelentéseikben. Lé-
ayaj és Kemény Zsigmond, ugyan.
ugy, mint Kossuth, Klapka és Te-
leki titkos magyarorszdgi megbi-
zottai az altaldnos készenlétrdl a
nagy reményekrél, s a harci lazrél
tudésitanak. Virjik, hogy Xos-
suth szdzezernyi felszabadité sereg
€lén bevonuljon a hazdba. Kossuth
csak egyt6l tart: a nemzet idé-
clétti  elhamarkodott felkelésétdl.

A szdmizétt magyar nemzet leg-
Lkitinébbjei az eur6pai korma-
nyokkal, az eurépai foéldalattj fel-
szabadité mozgalmak vezetdivel,
befolydsos politikusokkal, ellenzéki
vezérekkel tirgyalnak. Napi tizen-
hat-tizennyolc 6rdkat dolgoznak.
Késziilnek az utasitisok, memo-
randumolk, bizalmas jelentések

szdzai. A folyton wvdltozé eurdpai
helyzet minden fordulatarél késés
nélkii] kell tajékozédni; egyformdan
kell tudni a porosz vagy angol kor-
méanyfrakcidk intrikdirél, s a pie-
monti vagy a szerb nép hangulata-
rol. Allandé kapesolatban kell len-
nj azokkal a kivdlé magyarokkal,
akik a belga, francia, angol, olasz,
porosz, amerikai, s ki tudja meég
hiny orszag sajtéja és teljes koz-
véleménye tdjékoztatisdnak és be-
folyasoldsinak roppant nagy mun-
kajat wvallaltdk, s végzik is nagy-
szertien. A londoni Times-nek valo-
sdggal magyar rovata wan, két
haditudésitéja is magyar: a Kos-
suth-emigricié tagja.. A legna-
gyobb eurépal napilapokban a
Pulszkyak, Hornok, Eberek irnak.
(Eber majd a Garibaldi-hadjarat-
rél tudositja a Times-t, a tudési-
tds pompds, hiszen Eber Garibaldi
tibornokaként vett részt a hadja-
ratban.) Folyik a katonaj eloké-
szillet. Dolgoznak a kossuthi emig-
racid pénzemberei. Kossuth ameri-
kai arzendlja, az eurdpaj fegyver-
vésarlasok, a hajék bérlése, vagy
lefoglaldsa, az dtufaldsok gyors le-
bonyolitdisa — mindez rengeteg
pénzt emészt fel. A pénzt els kell
teremteni, s ¢l§ is teremtik. Es
mindez az 6cednnyi munka néhdny
ember irdnyitisa-ellendrzése alatt
all, s mindenekfelett ez a tenger-
nyi gond, terv, részlet Kossuth
homlokat fesziti.

A diadalmas szabadsigharc
kiiszbén

Ezernyolcszdznegyvenkilenc meg-
tanitotta a memzetet, hogy nagy-
hatalmak kozé ékelten, nagyhatal-
mi koaliciéknak kiszolgdltatva: a
magyar fegyverek egyedill nem
elegendéek a  felszabaditdshoz.
Harcra, haldlt megvetd batorsdera,
az egeész nemzet felkelésére sziik-
ség van, de ugyanakkor a nemzet-
kozi tdrgyaldsok zoldasztalain és a
titkos diplomacia kulisszdi mogott
is el6 kell késziteni és megnyerni a
csatikat. A mnemzet ¢és a kossuthi
emigracié negyvenkilenc 6ta alka-
lomra wvéart, dltalinos eurépai ha-
boriira, amelyben egyik nagyha-
talmi koaliciénak kozvetlen érdeke
a magyar felszabadulds.

Tiz év utin wvégre megérett az
idé! 1859 4prilis végeén kitort a
vidrva-virt hdborti a Habsburg-
birodalom ¢s a {francia-piemonti-
olasz szovetség kozétt, Xossuth
Londonbél Parisba siet. A Magyar
Nemzetj Igazgatésig (Kossuth,
Klapka, Teleki) megdllapoddst kot
ITT. Napoleonnal. A francia csa-
szdr igéretet tesz, hogy francia se-

reg fog Magyarorszdgra vonulni
az olaszorszdgi magyar légiéval
egyiitt; hogy a francia csaszar

proklamalja Magyarorszdg fiigget-
lenségét ugyanabban a pillanat-
ban, amikor Kossuth szabadsdg-
harcra szélitja a nemszetet. Kos-
suth ragaszkodik ahhoz, hogy a
magyar nép fegyveres felkelésére
csak akkor keriilhet a sor, amikor
a francia csapatok és a magyar
danddrok 4tlépik a magyar hatart.
IIl. Napoleon egyik feltétele, hogy
Kossuth biztositsa Anglia semle-
geSSEgEL.

A harc megindul. Kossuth visz-
szasiet Anglidba. Ahhoz, hogy igé-
retét Anglia semlegességének bizto-
sitdsdra betartsa, meg kell mozgat-
nia az ango] kozvéleményt. A
nagygyiilések sordn hatalmas sz6-
noklatokkal inditja meg ezt a
kampényt, amely nem vezetett
volna sikerre, ha Kossuth a nagy
ligy érdekében meg nem prébalko-
zott volna az akkori angol kor-
mdny megbuktatisival. Angol po-
litikaj bardtai tdmogatdsival ez si-
keri] is! III. Napoleon -elégedett.
Kézben Klapka és Kossuth Obre-
novics Milin szerb hercegge]l kot
egyezményt. Ha a szerbek segitik
a magyar fiiggetlenségi harcot, a
fiiggetlen ~Magyarorszag segiten;j
fogja Szerbiit, hogy felszabadul-
hasson a térok védndksée aldl.
Ugyanilyen egyezmény mar létre-
jott Cuza Romdnidjaval.

Pesten rgviddel a hébora kits-
rése utdn mdr. roplapokat terjesz-
tettek a magvar katondk kézott,
amelyek felszélitottdk &ket, hogy
az elsé adandé alkalommal székje-
nek 4+ az olasz-francia felszabadité
seregekhez. Mdijus wvégén Klapka
és Perczel Mor a kdvetkezd Idialt-
vinyban fordult a csdszari sere-
gekben szolgdlé magyarokhoz:

Az els6 és utolsé felvonas: két Kossuth levél

»»A biztos kilatas oromével. . .

(Ihdsz ezredeshez, Turin, 1859 junius 24.)
»Kedves Ezredes Ur!

Semmit sem 6hajtok forrobban, mint hogy a pa-
rancsnoksaga alatti vitéz magyar sereget mihama-
rabb lithassam, s szenved6é hazink nevében idvo-
zolhessem. Ha még nem vagyok koriikben, csak
azért nem vagyok, mert kéz0s hazank irdnti szent
kotelességemnek tartom olaszhonbani megérkezé-
semnek legels6 perceit is mindjart arra forditani,
hogy tisztaba hozzam a hatalmassigokkal, mi az,
amit t6lik hazdnkra nézve varhatunk.

Ezt tisztdba hozva, egyszersmind az olaszhon-
bani magyar hadseregnek Osszesen és személyen-
kinti javat akarom biztositani, megszerezni rendel-
tetésoknek azon alapot. mely utdn mindnyajok
lelke sévarog.

Ezen alap alatt azt értem, hogy magyar hazank
felszabaditdsaért kiizdhessenek... Hiszem, hogy azt

mondhatom nekik: ,,Vitézek! a cél biztositva van!
minden lépést, melyet el6re tesziink, avégett tesz-
sziik, hogy hazankba jussunk, ott vivandék ki a
szent harcot, mely nemzetiinket a nyomor és elnyvo-
martds sirhalmdbdl a jélér és szabadsag templomaba
vezetendi”, ha ezt mendhatandom Ondknek tidvoz-
letiil, hiszem, nem lehet olyan akadaly utunkba,
mely a hazaba vezet, hogy Ondk bajnok karjai azt
le nem gy6znék.

...Ha Isten segit, hogy a magyar lobogot. felra-
madasunk eme zalogat, szélnek eresztjiik — Ondk
vitéz soraié leszen a dics6ség a honmentd magyar
hadseregnek magkovér képezni.

...Ohajtom, hogy mint magyar hazafi biztos ki-
latas 6romével, mint a nemzet féndke pedig namss
elégedéssel tidvozolhessem Ondk bajnoki sorait.

Eljen a szabadsag! Eljen a haza!

Kossuth Lajos
kormanyza.”

ssMindennek vége — Isten tartsa meg eszemet !*¢

(Pulszkyhoz, Aix-les-Bains, 1859 jilius 18.)

.sKedves Bardtom!

...Képzelheted, mit érzek — ossze kellett szed-
nem minden erdmet, hogy szivem meg ne térjén
—, de férfidnak kell lenni a viszontagsagok ellené-
ben, s vigasztal azon Ontudat. hogy ha szabadsi-
gat nem adhatom vissza hazdmnak, legaldbb irté-
zatos szerencsétlenségtél mentettem meg azaltal,
hogy felkelését a francia zdszlénak magyar féldon
engagirozasardl tettem fiiggdvé, s ettdl magamat
semmi igéretek, semmi biztatdsok 4ltal eltériteni
nem engedem...

A csaszar (III. Napcleon) pénteken Pietri altal
(mert nem vagytam még egy entrevue-re) biztosi-
tdsar izente becsiilésének, s annak jeléiil tudtomra
adatta az okokar, mik békekotésre hataroztik. .,
Ami minket illet, mondhatom, hogy ckai alaptala-
nok, mondhatom, hogy ha alaposak volndnak is
Olaszhonra nézve, jobb békér. kotni hatalmaban
volt, tehat bolond volt ilyet kétni, mondhatom, s
hiszem, hogy maga alatt véigta le a far, hogy sem-
mivé tette maga magat, ezt, s még tébber is mond-
hatok, de azt nem mondhatom, hogy megcsalt. Ezt
nem mondhatom,

...En tisztan allok lelkemismerete el6tt. A j& pol-
gar tisztét teljesitém, middén a kinyijrott kezer
vissza nem lokém, anélkiil, hogy megkisérteném,
hazdmért mit tehetek. De szdmbavevén, kivel van
dolgom, garancidkat koverelék, melyek ha fel nem
szabaditdk hazdmart, legaldbb szerencsétlenségidl
ovtdk meg, s jovenddjér nemcsak sértetlen hagyék,
de megerositék, mert reveldltdk, hogy a magyar
nem tort meg, s csak alkalomra var, hogy erdben s

akaratban egy, s diszciplinat ismer, a sikernck e
feltételét; még hallgatott, csak fejét emelgerte, s
megreszkettek fejemelése elért Eurdpa hatalmai,
mint olyan er6tél, mellyel nem birnak, ha tettre 5
ki; novekedett a szimpatia, a bénult francia is
langra gytlva emeli fel maradt félkarjat e gondo-
latra: magyar mellett Magyarorszagért kiizdenie;
sorainkban az utolsé kozlegény is ugy viselte ma-
gat, hogy uszteletet vivott ki a magyar névnek. s
mar ma is minden gendolkozo ember tudja, par
hé milva tény gyanant alland a vildg eldtt. hogy
Magyarhon fiiggetlensége nélkiil semmi nagy eurd-
pai kérdés meg nem oldhaté.

En, mint a nap hevében feje hajtott ndvény, al-
kalmasint nem birandok t6bbé felidiilni — legyen
tgy. de utolsé tettemben is nem voltam haszonta-
lan fia szegény hazidmnak.

Mindezt lehet mondani, én is iparkodom mon-
dani magamnak, de mit ér? Ha ki is hizzdk a nvi-
lat a sebbdl, mégsem fog a sebesiilt soha meggyo-
gyulni. Szegény, szegény hazdm! mikor virrad read
ily alkalom hajnala ismét! Oh, ha lattad volna a
nép fiit, e négyezer bajnokot! miné fiik ezek! s
meggondolni, hogy szeptemberig huszezer ily baj-
nok élén Aallanék, s velok s harmincezer francidval
menve haza, millickar mutatunk vala fel a vilagnak
oly attitiidben, minében még egy d&sszes nemzetet
nem latott — és 6h, hogy meg kellett érnem. hogy
mindennek vége — wvége! — Isten tartsa meg
eszemet,

...Nem tudsz valami hézikér liresen. kiinn 2 vd-
rosbol? az omnibusz kézelében az Univerzitds fele?
— ismered sziikségeinket s szegénységiinket.

Isten veled s tieiddel. Baratod Kossuth.”

. Vitézek! Ne feledjétek, hogy
magyarok vagytok. Az osztrdk fel-
diltq szent honotokat, bitorolja,
mint sajdtjat. Héseitek legjobbjaig
akasztofdn végezték ki... A fekete-
sdrga zdszlo a leghaldlosabb ellen-
ségtek zdszloja, tehdt redtok nézue
a hondrulds zdszldoja. Nem marad-
hattok wmeg alatia. A wmagyar
zdszlo ity van feliitve azok tdbo-
rdban, akiket az oszirdk ellenségei-
nek hiv. A francidk hatalmas csd-
szdra s a magylelkli szdrd Rivaly
seregei ROzGit van helyén a ma-
gyar vitéz, ki hondhoz i marad...
Ha megddl az osztrdk kormdny
Olaszhonban, kikergetendjiik azt a
magyar hazdbdl, szabadok lesziink
gy, mint voltak apdink... [ojje-
tek dt a magyar zdszléhoz...” :

Es a magentai {iitkézet utdn
megalakult a magyar légié. A Kos-
suthtal szdmiizetésbe vonult ma-
gyar tisztelk és a szabadsigharc
veteran honvédei Amerikabdl,
Azsidbdl, s az eurépai orszdgokbél
aradtak Geénudba, s a tobbi olasz
kikétobe. Alakultak a magyar dan-
dirok. A fekete-sirga sereg ma-
gyar hadifoglyaibdl, s az dtszokot-
tekbol rovidesen négyezret taldltak
alkalmasnak a magyar 1égi6 tag-
sdgira.

De szolgiltak magyarok a fran-
cia seregben is és Garibaldi vords-
inges szabadcsapataindl. A habori
egyik legels6 titkozetében, Tre-
ponti mellett, Tirr Istvin a gari-
baldistdk elsé soraiban harcolt, s
amikor a vordsingesek csapatvezé-
re megsebesiilt, maga 4llt a csapat
élére és vitte tAmaddsba 6ket. En-
né] a tdmadésndl t6rte e] egy oszt-
rdk golyé Tiirr fels6 karjit.

Az olasz-francia seregek Magen-
tandl, majd Solferinéndl diadalt
arattak. Egy francia csapat meg-
szallta Quarnero szigetét Fidme t6-
szomszédsdgiban.

A szamilizottek — tz év bujdo-
sdsa, kiizdelmei, reményei és csald-
dédsaj utin — tgy érezték, hogy a
vildgosi fegyverletétel tzedik év-
fordul6éja a magyar fold felszaba-

ditisanak lesz a tantja. Igy érezte
a nemezet is.

Az iszonyatos csalodas

A gybzelmes hadjirat kozben,
1859 julius g-én III. Napoleon kez-
deményezésére fegyversziineti szer-
z6dést irtak ald az osztrakokkal
ITI. Napoleon és I. Ferenc Jézsef
osztrdle csdszir Villafrancaban ta-
lalloztak és a békeszerzodés eloké-
szitésérdl targyaltak. A hirtelen és
indokolatlan fegyversziinet az
egész vildg Lkozvéleményét meg-
dobbentette. Eppoly megleps volt,
mint amilyen érthetetlen. TII. Na-
poleon ldtszélag eldrulta tulajdon
érdekeit, mikozben elarulta olasz
szivetségesét ¢és a magyar népet.

Kossuth, a szdmiiz6tt nemzet
minden vezetSje és kozembere, s
egész Magyarorszdg, ugy érezte,
mintha  vdratlanul, ok nélkil,
szornylt kegyetlenségge]l letagléz-
tak wvolna.

A szabadsigharc sok &reg vete-
ranja zokogott, sok eszelésen verte
fejét a falba; a fajdalom és a te-
hetetlen dith fojtogatta a torko-
kat. Kossuth hires levelében, ame-
Iyet mdés helyen idézek, igy jajdult
fel: , Isten tartsa meg eszemet.”

A rejtély aztin megoldddott.
ITI. Napoleon megkapta Nizzit és
a Cote d’Azurt — olasz szovetsé-
geseitél. Eurdpa nagy része a cari
orosz birodalomtél félt. Az angol,
a porosz, s a tébbi kormédny sziik-
ségszeri rossznak tartotta a Habs-
burg-birodalmat, ellensilynak az
orosz veszély ellen. Ezért nyomast
gyakoroltak III. Napoleonra. Min-
den kormdny orsziga vélt vagy
valédi érdekeivel t6rédétt, s a ma-
gyar ligyet ejtették

*

,,Rajtunk me muljék’” — mond-
ta a szdmiizott nemzet. Nem is
rajtuk milott. 1848—49-ben ,,az
eurépai viszonyok gy alakultak,
hogy a magyar felszabadulds el-
maradt’’. 1859-ben djra az eurépai
nagypolitika jitékszere lett a ma-
gyar ligy, s a felszabadulds elma-

radt. De Kossuth — és a két nem-
zét, a szdmiizdtt és az otthoni —
hihetetlen szivdssiggal tulélte a
csapast. Néhdny hénap milva mar
tjra elkezd6détt minden: a tervez-
getés, az utazgatds a sok elbké-
sziilet; létrejottek 1j sajtéiroddi,
uj megbizottak utaztak szét, a ré-
giek ujult eréve] littak munkihoz.
Minden logika, minden alap nélkiil
tjra reménykednj kezdtek é&s Idiz-
deni. Ember kiizdj és bizva bizzil
— irta Maddch 1850—60-ban. Az
ember tragédidja késziilése id=jén.

Kossuth kiizdétt és bizott. Ho-
gyan ¢érezhette magat Xossuth,
amikor 1866-ban az a Napoléon
Jeromos herceg, aki a villafrancai
arulds egyik el6készitéje wolt. igy
szOlt hozza:

~Az on nemzete megini clké-
sett, mint elkésett 185¢9-ben. Min-
dig azt vdrja, hogy Rivilré] hozzdk
be neki a szabadsdgot. Nem akar
merényleni. Arvatni szervetne nagy
biztonsdggal, anélkiil, hogy u:etets
volna.”’

A herceg nyilvdn azt szerette
volna, ha a magyar nép elé6bb ta-
mad, ha ugyanigy, mint 1848-ban,
nem var kiilsé segitségre, hanem
elébb ,,merényel’’, s bizik a nagy-
vilig utdlagos tdmogatisiban.
Hogy az 1849-ben elmaradi? Ja,
az eurdpai viszonyok, a vildghely.-
zet...

*

A magyaroknak centenndriumi
év az idei. Lapjaink kozoln: fog-
jik a nagy okminyckat és a meg-
indité leveleket. Aki irédember
oromét leli az ilyenben, analdgid-
kat fog kutatni a magyar miltban
és jelenben, s sajnos, meg is talal-
ja Oket. Lesz, Id ir majd Kossut
elpusztithatatlan hitérél, emberfe-
letti energidjarél, a t&bbi magvok
nagyszerti ktizdelmeirdl, a Gari-
baldi-hadjiratok magyar vitézei-
rél, s az tjabb reményekrsl, ijabb
letaglézdsokrél. Hinyszor wvolt,
hogy csak a csoddban bizhattunk,
hit biztunk a csoddkban! Az év-
szdzadok szakadatlan porélycsapd.
sai maig sem &lték ezt ki beldliink.
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ki azzal fitymdlja Jékait,

hogy mnem realista, téved.
Vaksian elfogultnak kell lenni, ha
nem litja, hany figurdnk, embe.
riink, e tragédidba zuhanté moz-
galmas éveink hdny alakja lépett
ki Jékai regényeibsl. Karolyi Mi-
hilv, Kunfi Zsigmond, Jészi Osz-
kar, Hock Janos és még sokan mé-
solk, s az élen santa labdva] maga
Fényes Laszlo jar. A magyar nd-
bobbdl, a Kampathy Zoltanbdl, az
Aranyemberbd] jottek els.

Két Jokai-alak mérkozése volt,
amikor a fiatal Tisza Istvin bepd-
rolte a fiata] Fényes Laszl6t |, sajté
itjan elkdvetett’’ rigalmazdsért.
Mert Tisza Istvan is Jokai drtal-
mas figurai kézii] lépett els, akik-
nek szintén megvolt a maguk ve-
szett hite. Ez ugy kilencszdz koriil
lehetett, én még akkor legényke
voltam. Orszigra sz6lé hatalmas
por voit. Tisza Istvan akkoriban
indult politikaj karrierjének és az-
zal kezdte volna, hogy a kozgazda-
sdgi életet élénkitse, Az , Ipar-
bank’’-ot alapitotta, mert egy
Anglidban tanult mdgnas minden-
hez ért. Az Iparbank azonban ha-
marosan megbukott, mert ott bé-
ségesen csaltak, loptak, mégpedig
nem egészen a bankelnék tudta és
beleegyezése mnélkil. Megint meg-
bukott egy mdagnds bankjal... De
ekkor jott egy foldhozragadtan
szegény tiporter és ropiratban ki-
teregette az Iparbank panamiit a
grof felelosségével -egyiitt. Rop-
iratban, mert nem akadt 1jsag,
mely kézolni merte volna. A ragal-
mazasi perben elitélték Fényes
Ldaszlét. Egy grof, egy Tisza Ist-
véan, az csak jot akart; nem tehet
réla, hogy nem sikeriilt. Fényes
azonban alaposan utdnajirt a dol-
goknalk, igyekezett mindent doku-
mentdlni, Az emberek tudtik,
igaza wolt; a markukba nevettek.

Fényes Léaszlét akkor SO-
kan zsidénak nézték. Az édesanyja
érmény  volt, gazdag oOrmény
dzsentri familidbél. Szakdlla is
volt azidén, olyan kopott, ritkas
szakdlla, mint a horddroknak az
utcasarkon — ki emlékszik még a
vorssipkds ,,kozszolgdkra’’ akik
tarifdért és borravaidért ratarti jo-
giszok holmijat vitték a zdlog-
hézba! Orresiptetdt viselt és az va-
lami szigord kifejezést adott arca-
nak. BEs ha irt, djsdgba, ha lehe-
tett, ropiratban, ha kellett, vagy
meg  inkdbb, ha megszélalt éles
hangjdn, ami egyenesen vadlé hi-
vatasinak szolgilatira adatott
neki — alidkor félelmes wolt. A
meggy6z6dés €s igazsig, a szegény
ember igaza szolt beléle. Ha wva-
lami nagyon fitétte, irdsa néha
tolsztoji mélységekig ért; ez a sze-
gény, akkoriban bizony akdrhiny-

szor rtongyos Fényes Laszlé Ma-
gvarorszagon  elismert hatalom
volt.

A Tisza Istvdnna) wald wviasko-
ddsa mogdtt volt valami, amirél
6 nem is tudott, ami nem volt tu-
datos. Ercsoklyai és dengeleghi ne-
mes Fényes Ldszlé tébbezer hold-
ba sziiletett bele, ugyancsak ott
Bihar szélén, ahol a Tiszdk voltak
urak. Neki nem imponilt az a
tegnapi grof, minapi foéldbirtokos.
Mire felcseperedett, eliszott mar a
hatalmas birtok és 6t patikusnak
tanittattdk, mert hamarosan pénzt
kellett keresnie. A szegénységgel
egyitt -vallalta a szegény ember
sorsit is ezen a magyar viligon.
Az édesapjanak ezt egyszer
megirta a bécsi Arbeiter Zeitung-
ban —, mint a nagyurakndl szo-
kds, az elészobdban mindig kiké-
szitették az asztalra kalapjait sip-
kdit, cilinderét, kesztylit, hogy
koziltik védlogasson, ha elmegy.
Azok k6zt volt mindig egy fehér
félkesztyli is. Jobbkézre walo fe-
hér kesztyl. Ezt huzta fel ha ki-
lovagolt mezei munkdkhoz, ezzel
pofozta a béreseit, munkésait sét
ispanjait. Szdrmazisit Fényes
Laszl6 szinte mintha gondosan
rejtegette volna még dnmaga elétt
is. Sose emlitette, talin maga is
elfelejtette régi nemesi voltat,
még egy olyan kiilfsldi légkérben
is, hol a nemességgel tdrsasdgbeli
és egyéb elonyoket lehetett szerez-
ni és még olyanok is odabiggyesz-
tették mneviik elé a ,,de’’-t. akik
nem is voltak nemes emberek. Vi-
szont ereje is volt ez az 1iri szar-
mazasa, mert nem wvolt benne a
kisebbrendiiségnek, &ntudatlanul,
még drnya sem. Harcaban a var-
megye és a nagybirtokos wvilag el-
len, volt olyan ir, mint azok, Val-
lalta ezt a harcot és azt végighar-
colta kemény kovetkezetességgel.

em igaz, amit a marxistik
fogtak 14, hogy mnem wvolt
képe a tdrsadalomrél melyet ki-
vant, hogy csak a wvisszaéléseket
foldozgatta volna vaktdban. Na-

KERI PAL:

EGY MAGYAR DON QUIJOTE

FENYES LASZLO HALALANAK TIZENOTODIK FORDULOJAN

gyon is tudta, mit akar. Legkdze-
lebb a Jaszi Oszkar gondolatkére
allt hozzd — béar annak csak egyik
oidala. Jaszi Oszkar azonban elei-
tél fogva mélyen tisztelte ezt a
képzetlen embert, akit csak &szt6-
ne vezetett. Unnepelte 6t haldldig
és haldldban is; 6 mondta felette a
bucstztatét. Fényes Ldszlo eszmé-
nye egy paraszti tarsadalom volt,
hogy milyen, arré] nem igen be-
szélt. Tudta, hogy az 6 elgondola-
sat mindenkj lehetetlenségnek véli.
O, aki Tolsztojnak, vagy Gandhi-
nak éppen, hogy a nevét hallotta
tin, meg volt gydzédve réla, hogy
a gyaripar, nagy vildgkereskede-
lem felesleges dolgok, ezek a mai
tirsadalom betegségei, el kell t5-
riillni 6ket a foldrél és az uj tdrsa-
dalmat a paraszti viligra és a kéz-
mivességre épiteni, Sokat vitat-
koztunk errél; én nem tudtam 6t
hitében megrenditeni, viszont ér-
zem, & bizonyos hatdssal volt rdm,
mintahogy hatassa] wvolt minden-
kire.

Az ir6k koézt az arisztokratikhoz
tartozott. Brédy Sandor, Heltai
Jend, Ambrus Zoltin- egyenrangu
bajtarsként kezelték, pedig azok
csak azt fogadtik maguk kozé, aki
»irni tud”. Egymds kozt szelid
irénidval, az ,Igazsig bajnoka-
nak’" hivtik, de igazdban mélysé-
gesen nagyrabecsiillték 6t, noha a
hadjiratait néha kritizaltak. Ak-
koriban az irodalom még fiatal
volt, valamennyien azt szerették
volna, amit & mivelt, csak nem
volt hozzd az aszkétikus erkélesi
erejiilk. Mind szegény volt akkor,
de egyik se olyan szegény, mint
Fényes Liszlé. Egyszer a Margit-
szigeten telelt at; az akkor Jozsef
f6hercegéké wolt, ha iréember nem
fizetett, senki sem bolygatta. Fé-
nyes Laszlé kolcsénvett puskdbél
galambakra 16voldozétt a Margit-
szigeten — kilénben is n va-
disz volt —, azon élt. Egy tégla-
bél rakott szabad tlizhelyen siito-
gette a galambjait.

Aztdn megjelent ,,Az Est’’; Fé-
nyes Ldszlé annak egyik oszlopa
volt. Ezt az iijsdgot igazdban maga
az akkor dtalakulisban 1évé orszag
csindlta, Mert kivianta. A szer-
kesztd csak egy 20—25.000 példa-
nyi fiirge kis lapnak képzelte, mi-
kor megindult. De ez a gondesan
megirt és szerkesztett, elfogulat-
lan, a kozvélemény liktetését jol
tapinté, népszeri hangd, nem
nagyképl olcsé tjsdg mindjirt az
els6 napokban szdzezres példdnyo-
kat ért el orszidgszerte nem ke-
vésbé, mint Budapesten. Fényes
Lédszlé6 ott szabad kezet kapott.
Es a szegény emberek, szegény pa-
rasztok panaszai 6zonléttek hozzd,
ugyannyira, hogy bar egész irod4-
ja wolt, késébb mar alig birta a
munkdt €s utdnajarast, sokszor
maga is kétségbeesett rajta. A bo-
garai, gyaripar-gyilslete és bank-
gvilolete folytdn, meg a habord
idején, mikor a lapnak, mint a
kigybnalk kellett csuszkdlnia a cen-
zura fenyegetései kozt, sokszor itt
is Osszeveszett a szerkesztével. A
kalapjat wvagta a szerkesztd fejé-
hez, de- Miklés Andor felszedte a
kalapot, lepucolta és visszaadta a
kezébe. Tudott banni az emberei-
vel, még Fényes Laszléva] is.

Erdemes wvolna, ha meg lehetne
taldlni és valakinek érkezése volna
rd, lek6zdlni ma egyet-egyet ezek-
bél az irdsokbdl. Némelyik meg-
rdzé erejii wvolt. Holott nem is
tudta, mi az ,,irni"’, nem térédétt
vele. A dolgok egyszerd, velsen
magyar kozlése és a meggydzodés
haragja hatott. Ezek bizony mir
,falukutaté’, | ,népi”’ irdsok vol-
tak, ugyanaz a minden elméletnek
fittyet hdny6é ember-szocializmus,
a sivarsigoknak ugyanaz a kendé-
zetlen feltirisa sz6lt Delslik. Es
mar akkor ldtszott, ez a targykér
mily szenvedélyesen érdekli az ol-
vasOkozonséget és éppen a wviro-
sit, aki csak érezte, hogy ilyesmi
van, de nem tudta, miként és ho-
gyan. A szegény ember pedig Fé-
nyes Ldszl6t valami korldtlan ha-
talomnak, mindenhaténak képzel-
te, kiilonésen amikor bejutott a
lépviseléhdzba €s ott hallatta a
hangjit. 1917 tdjin sok oreg ka-
tona irt méki, hogy vessen mar vé-
get a hdbortnak. De legszebb bi-
zonysigit a belé vetett kozhitnek
az ellenfé] adta. A Horthy-urasig
idején tortént, amikor Fényes
Lészl6 mar rég Bécsben meg Pra-
géban bujdosott, hogy egy paraszt-

ember fellebbezésen is elvesztette a
porét.

— Hat most hova menjek az
igazammal? — kérdezte lkeseriien,

Mire a biré, gonosz papiroslélelk,
osszeszedve az aktdit, azt mondta
vigycrian:

— A Fényes Laszléhoz.

Ezek‘ben a hatalmas és szorgos
éveiben, ha nem wvolt dton
az orszigban, 'hatizsikjdban sza-
lonndval, cipéval, meg szilvérium-
mal, akkor esténként a Royal-
étteremben 1lt szmokingban. Az
Operahdzbdl jott, mert nagy zene-
szakértének képzelte magit, noha
csak az operadkat ismerte, azok ko-
ziil is csak az olyat, amiben aridk
vannak. Az étteremben kiilén ke-
rek asztala wolt a falnal, onnan
abajgatta a pincéreket, hogy a kis
palack francia voérésbora nem elég
langyos, vagy ti] meleg. Ha vala-
mi ismerdés nagy hajlongva koze-
ledni prébalt, azt elkildte. Nem
engedett senkit az asztaldhoz. Pi-
henni akart.

Nem volt rajta egy épp porcika.
Arca, teste teli wvdgdsokkal bal-
keze kacska és félig béna. Ezek
emlékek voltak abbd) az idébél,
amikormég parbajozni szokds volt.
A péarbajair6l sem beszélt soha,
nem volt parbajhés. Egyszer meg
vadédszaton felfordult vele a kocsi
és jobblabat torte. Azdéta botra ta-
maszkodva sdntitott. De amellett
rendkivii] izmos és faradsigbiré
volt. A torétt, hasogaté csontjai,
oda se neki, fiirge, mozgékony
maradt dregségére is.

Nagyszertien értett a koszthoz
és, mint sokan a magyar kozélet-
ben akkor, nagy szakics volt.
Biiszke wolt a f6ztjére és azt mii-
vészetté emelte. Ha valami nem
volt elég sés példdul, nem sézta
utdna, hanem eldobta, mert a s6-
nak bent kel] fénie. De olyan ha-
liszlét, mint 6ndla, nem is ettem,
csak Onozé Poldi orrgazda-csirda-
jaban, Szegeden, a Tiszaparton, a
toltotthdposztdjara pedig rdjarha-
tott Mikes Kelemen is a masvildg-
rol.

Mikor rikezdték az 1914-es hi-
boriit, a szerb frontrdl irt szép tu-
dositdsokat Az Est-nek. Nila na-
gyobb tdirsadalomtudésokat is ma-
gava] rantott akkor a hiaborts va-
rdzs, a szuggesztio és feliltek Neu-
man elméletének, hogy a kdzponti
hatalmalc készitik el6 Eurépa jobb
jovojét. De 6 arrél csak félfillel
ha hallott, litta azonban, hogy ve-
szejti Potiorek generdlis a magya-
rok ezreit. Latott mdst is. O fedez-
te fel, miként hullanak halomra a
hadifoglyok éhen, meg jarvanyok-
tol, foldbe dsott odukban. Az &
fellépésének volt koszonhets, hogy
a fogolytdborokat rendbehoztak,
tisztességes Greg tartalékos tisztek-
re biztik nyugalmazott alezrede-
sek helyett.

Fényes Laszlo tanulatlan wvolt, |

de nem volt tudatlan. Kitiinden is-
merte példaul a kozigazgatds bo-
zotjit és a kozigazgatasi jogot,
ismerte a maga mesterségébél, gya-
korlatbé] és abbdl, amit ehhez
meg kellett tanulnia. Volt wvalami
benne elédjébol, Fényes Elekbsl,
az elsé magyar statisztikusbél, aki-
nek a mult szdzad megyvenes évei-
bél valé kis kétete ott volt a kony-
veim kozt és felutottem, ha a régi
Magyarorszdgré] akartam valami
adatot.

ikor rakeriilt 2 sor, meginter.

pelldlta a kormanyt, amiért
olyan  szégyenletesen nyomord
,.vérdijat'’ fizet hadiasszonyokmak,
ozvegyeknek 6 Arvdknak. Ezt az in-
terpelldciéjat hosszan és j6l eléké-
szitette. Ott voltam a képvisels-
hdzban, amikor elmondta, hogy
mikor felvitte a minisztériumba az
asszonyok kétségbeesett panaszait,
ott azt felelték neki: nem lehet a
tamogatisokat felemelni, kiilénben
elértéktelenedik a pénz. Ezt a koz-
lését dltalinos réhej fogadta a Haz
mindkét oldalin. Hogyan? Hit a
100 korondra ri lesz nyomatva,
hogy az csak 10 korona? Ilyen bu-
tasidgot egy miniszteri tisztviseld
nem mondhatott. A szdzkoronis
mindig szdz korona marad. Fé-
nyes Ldszl6 megprébdlta magya-
rdzni, mi az az inflicié, de kény-
telen volt abbahagymi, a képvise-
16k csak réhogtek. Mai fejje] nehéz
elképzelni, hogy a legtobb képvi-
selének fogalma sem volt az infla-
ciérol. Fényes Laszl6 azonban jél

tudta. Nem konyvekbél. Hanem
kikérdezte a tisztviseloket, beszélt
pénzemberekkel, kifaggatta a koz-
gazdasz 'kollégait, megtanulta a
leckét. O volt az egyetlen szakérté
inflicié dolgdban a képvisel6hdz-
ban.

A Tisza Istvdannal walé mérké-
zése élete nagy részén kisérte 6t,
végil] velem egyiitt ott ilt a Tisza-
gyilkosok kozt a vadlottak padjdn;
megbilincselve, lincon vezették 6t
is a Marké utcai foghdzbdl a tér-
gyalasra. Ezt Fényes Laszl6 soka
nem értette. Hiszen 6 megiilte
Korvin Otté pincéjét, aztan tusz
volt a Gyflijtéfoghdzban. A tirgya-
lasokon igyekezett elkiiloniteni ma-
gdt nemcsak a szomori csirkefo-
goktdl, akiket ugy szedtek ossze
vaktiban Tisza-gyilkosoknak, ha-
nem éntdiem is; leckéztetett, mint
egy gyereket. Felmentették,
akkor beiilt az Operahdzba a féld-
szintre; egy fehérterrorista bitang
megverte. Ekkor megértette, mi
van vele. A boélcs Ménus Illés meg-
nyitotta szdmdra a Népszavit,
majd beterelte a szocidldemokrata
partba. Attél fogva nem volt hiibb
szocidldemokrata parttag Fényes
Laszlénal. Esze 4gaban se volt ott
vezetd szerepre igyekezni, holott
ez természete ellen wolt, boldog
volt, ‘hogy parttag Ilehetett és
biiszke volt ra.

Hamarosan eljétt az #dé, amikor
néki is mentenie kellett az életét,
Bécsbe. Az osztrak szocidldemok-
ratik olelve fogadtdk. Csodilatos
volt, nem is az, hogy irdsai régtén
helyet kaptak — forditisban — az
Arbeiter Zeitung-ban, hogy B vezetd
emberek tisztelettel s6t hédolattal
vették koril; hanem ‘csoddlatos
volt, milyen mosolygés, meleg sze-
retettel idvozolték ezt a szdmulkra
holdbé]l hullottan idegen figurat,
alapjdban érdes természetilit, ezt a
Genosse Feniesz-t, aki még dadogva
sem értette meg magdt mémetiil,
de akit azért mégis tokéletesen
megértettel, ha wvalaho] megjelent
koztik, vagy csak emlitették is.
Vardzsinak legszebb tamtsiga volt
ez. Keményen maguk kozii] valos-
nak tekintették 6t és az osztrdk
parttal egyiitt jirta a bujdosast
mindeniivé, egész a délfrancia
Montauban-ig. Amerikdban pedig
az osztrik part képviseléje német
beszédet mondott temetésén; meg-
gydszoltdk, mint mi és éppugy
tudtdk, mit veszitettek benme.

Az irodalommal majdnem tgy
allt, mint a muzsikdval. Ttélkezett,
noha csak futtiban olvasott toére-
dékeket; mdst, mint magyar js4-
got, paragrafust, szabdlyzatot ak.
tat, egydltalin alig olvasott. Ha
egy konyvet mégis olvasott, ak-
kor azt felfedezte. Evekig emle-
gette, idézte példdul Knut Ham-
sun ,,J6 f6ld"’ cimii regényét. Mi-

kor Faludy Gyorgy Villon-versei
kezdtek megjelenni pesti lapok-
ban, az volt csak a felfedezés! Hor-
dozta, mutogatta, magyvardzta a
verseket akkor Bécsben. S aztdn,
hogy Faludy Gyurka is kijott fél-
doénfuténak a Horthy-hazabél, szi-
vébe =zdrta 6t, mint senki mést.
Még azt is ajandékozta néki, hogy
mig 6 az amerikaj magyar csoport
oroszellenes szarnydhoz tartozott,
meégpedig igen haragosan, Faludy
pedig nem. Egyszer Bécsben su-
lyos bélvérzése volt. Sokat latott,
tapasztalt ember lévén és patikus
létére konyitvan is valamit a gvoé-
gyaszathoz, sejthette, hogy mi az.
Be is ment a koérhazba, Ott apa-
cak voitak az dpolék. Ezt még el-
tirte volma. Hanem mikor hajnal
utin felpattant az ajté és kinn a
folyosén egy pap misét mondott
o feiette is, Osszeszedte a holmijat
és hazament. Még miel6tt egy or-
vos ldtta volna.

fgy vandorolta be ez a roncsolt

test, gyomorrakka] és langold
magyar hittel a félviligot New
York-ig. A Jewish Labour Com-
mittee, egy szocialista szervezet,
kikovetelte magdnak, hogy 6 gon-
doskodjon Fényes Laszlérdl, driga
kérhdzban, gyonyori kiilénszoba-
ban, holott 6 csak a papokat sze-
rette még Lkevésbé, mint a zsidé-
kat, mar akit 6 nézett zsidénalk,
még ha nem is volt az és ha nem
volt néki testi-lelki jobaratja...
Vajda Janos mondja — nem idéz-
hetem, mert hol is keresném meg
itt a Foldkozi-tenger partjin, az
Angyalok Oblénél, Amngolol Séta-
nyanal —, hogy minden ember
hés, mert a hald] gondolatit ma-
gdban hordja. Ez nem igaz. Senki
¢l nem tudja gondolni a nem-
gondolati létet; az ember a halha-
tatlansig gondolatit hordja ma-
gaban. Csak az a hés, aki hitetlen
néz szembe a sivar halallal és
mégis derlis marad mindvégig.
Ilyen ember alig vam, én nem is
hittem, hogy wvan ilyen, mig nem
littam magam szemével.

Mig nem lattam — mert Fényes
Laszld igy lkésziilt a biztos haldl-
ra. Beszélgetett, eltréfilt a barti-
taiva]l szokds szerint és veszeke-
dett veliik szokds szerint, példdul
velem, mert testben kiilémdsen is
gyenge lévén, reszketd kezem, gyé-
moltalan, nem birta a nehéz teste
pélydzasat, dpoldsit, amit pedig
6, a haldoklé megkévetelt. Egyéb-
ként nem panaszkodott, csak egy-
szer mondta szinte sugva:

— ...pedig olyan éhes vagyok...

Ilyen gyenge perce azonban alig
volt. Jé baratja, Harsinyi Liszlo,
lelkes reformatus pap, napolyi gi-
lydn szolgdlt prédikitor leszdrma-
zottja, el6 akarta késziteni a ha-
lalra. Olyat kapott vélaszul, amit
lenyomatni mem lehet.

— Alkkor legaldbb engedd meg,
hogy egy imdt mondjak feletted.

— Azt teheted — felelte Fényes
Ldszl6 és amig a lelkész Ssszekul-
csolta kezét, lehunyta a szemét, &
rdgytjtott egy méregerds kis szi-
varjira, mert mar minden szabad
volt néki a kérhdzban. ’

CSERNUS AKOS:

hogy mire gondoltdl, késébb,

Pdris, 1958 december.

Ejszakak
— Erica Hennefeld-nek —

Szétalanul akarod nekem itt bemutaini az éjjelt?
Ember még soha ezt, soha el nem tudta mesélni,

hogy milyen ott, anyahd, meleg asszonyi zsiv s kocsonydk kozi:
oly hivén, komolyan, oly messzire, mélybe zuhanva
alszol az oldalamon, olyan Gsszetekerve, ahogy csak
méhben az embrié él, egy fények elGtti vildgban.

O, kibeszélni magad, kibeszélni magunkba szorult sok
uszkdsodo bajt, szemnyt, tulipdnos, teljesiiletlen
vdgyaidat, mindent, ami eddig lenn a sitétben
tiltakozott, tamadf, marakodva veliink, kibeszélni
mindent, azt, amikor csak egy indulat, éjszaka voltdl,
oly irtézatos, oly konok comb-feszités, amilyent mi
szuntelendl wviselink, amikor még himtekerézés,
védekezés, szdz vdgy voltdl, véletlen, egy illat

rdd szavazott, keritelt az 1d6 iigyesen, s azutdn mint
felbuzogd vers-vdgy, ami rimbe, szavakba virdgzik,
értelem, ut alakult ki a vdgybdl, szép szevelem-gydngy,
szovgalmas matatds, bizonyossig, 6, kibeszélni,

ezt kibeszélni, de j6l, s azutdn polydd, amikor még
honapokig dobogd kicsi csé, ldzas csecsemd, Riirt
voltdl, mig ezalatt Rizomdncosodott a vildgom,

két esziendeje Rinn a napon dudordsztam az égre,

mdr 76 kis tanya voll szdamomra az asztal alatt és
kék teritd betakart: te taldn eldszor Riabdltdl

épp ezalatt pivosan. De szevetném, tudni szeveiném,

amikor a szobdba

vidaman befutott a veddny repedésein dt a

Nap, mi vildgit a fény-dsvény kusza gdzaiban; hogy
szoktad meg az éjt, a sotétet, a blin s a parancsnok
hogy neveldditt, nétt ki beléhink. Tudni szevetnék
mindent rélunk, itt lebegiink a sitétbe, ki érti

ezt? Odalent — igazad volt tegnapelétt — valamit mi
elvétettink, hogy soha wmeg mem oleljiip a fdkat.



1959 februir 1

Irodalmi Ujsag

5

Mivel Kozép-Eurdpdban sziilet-
tem, méghozza a mult szazad vé-
gén, lattam revolucidt, lazadast és
ellenforradalmat  boséggel. Az,
hogy egyik sem érte el a céljat,
még nem jelend, hogy a Kubaban
most zajlé forradalomra nem lett
volna sziikség.

Elstte

Kubza nagy, zold sziget hdrom
tenger hatdrdn, olyan messze a
foldrajzi Magyarorszagtol, de a
szétszdrédott magyarokedl is, hogy
nem 4rt megismételni, amit Ko-
lumbusz mondott réla: ,,Sziget,
melynél szebbet ember szeme nem
latort.” Soha sincs hidegebb, mint
Pipin méjusban, és soha nincs
melegebb, mint Piispdkladidnyban
augusztusban. A sziget nagyrészt
cukornadbdl él, amit egyszer kell
elvetni, hogy hiisz évig teremjen.
Nem kell fatés, nem kell kabat, a
tengerben 6tven féle ehetd hal van,
a fakon ingyen n6 a narancs, a ba-
nan, a mangd; a kukorica két, a
krumpli harom termést hoz éven-
te: itt még a szegénynek sem kel-
lene olyan szegénynek lenni, mint
maéshol.

Elébb a spanyolok raboltak
négyszéz éven keresztiil, aztdn ot-
ven éve a mindenkori -elndkck.
(Egy kicsit szemelgetiek az ameri-
kaiak is.) Az az elndk, aki 1944-t61
1948-ig tartotta kézben a hatalmart,
170 milli dollart lopott, az utolsé-
elsta kézitaskaban vitt el 20 mil-
liét, de mindegyikre raduplazott a
hires Batista, aki 1952-ben eltizvén
ezt az utolsé 20 millidst, hat éven
keresztlil 300 milliét hdzott ki a
f61dbol, a cukornddbdl, a boltok-
bol, az orvossagokbdl, az utca-
lanyokbodl, a cipofényezékbol, az
uzsorasokbdl, a temetkezési valla-
latokbél, abbol, aki borotvalkozott
és abbdl, aki csak nyiratkozott, —
belélem, beldled, beldle.

En eltirtem, mert minden ut-
levél ellenére magyar maradtam és
kilénben is csak nézé vagyok ezen
a f6ldon, de miért tirték el a ku-
baiak az egyre ismétléds elndko-
ret, a generalisokat, a vamfonska-
ker, az inspektorokat, a rendértisz-
teket, az egész részvényrarsasagot,
mely a fegyverek birtokdban magat
korminynak nevezte?

Mint mindenre a vildgon, erre
is egy ird adja meg a vilaszt —
hiromszdz év messzeségb6l. Az
ird: Cervantes, aki a Don Quijote-
ben és Sancho Pansa-ben bemu-
tatta a vilagnak a kétféle spanyolt,
a bolond szenter és az okos latror,
a bdnatos mezei hést és a jokedvil
varosi vagabundot.

A spanyol véri Kubdban elsza-
porodtak a Sanchok és mind keve-
sebb ember sziiletett Don-nak.
Mindent meg lehet szokni és min-
dent el Iehet tirni annak, aki &t-
latja, hogy a guvernamentilis szél-
malmok ma mdr gépre jirnzk és
bolond, aki nem 4ll a szélmentes
oldaldra. Ime, ldssatok, Batista vi-
ligktzepét csindlt Havanabdl, har-
minc emeletes hitelt épittetett (hat
fel nem hiizott emeletet megtartott
magdnak), kikdveztetett iz méter
koltségvetés-szélességben hét mé-
teres orszdgutakat és iigyesen el-
adott hdromszézétven millis dol-
lir értékli nemzeti jévét leszalli-
tott dron, allami kétvények forma-
jdban, francia alagitépitSknek,
olasz vegyi konszerneknek, angol
hajogyartoknak, amerikai rézdnts-
déknek. Igaz, hogy a jové feléc
rogton konvertélta jelenre a maga
€s tdrsai javéra és az is valdszinti,
hogy 2z angol, amerikai, francia &s
hazai iizletemberek sem az &rok-
kévalosdg szdmédra vették meg . a
legkivdlébb nyomdikban késziilt
bond-okat, amelyekben a nyomda-
festéket majdnem kizérélag a f5ld
népe kipréselt levébsl allitottdk
elé.

Talén 6rokké tartott volna a
Tigris és Eufritesz partjairdl a
Karibi-tenger mellékére 4ttelepi-
tett f8ldi paradicsom, ha kizben
férfivd nem né fel egy a busképi
lovagok kéziil.

Az Gj, a kubai Don Quijotet
doktor Fidel Castrénak hivjak,
harminckér éves, csalddos, vallisa
Katolikus és mivel két év 6ta nem
borotvélkozott, megfogadvén, hogy
ezt csak akkor teszi, ha Batistat
elfizte: hatalmas kdrszakallt visel.

BRODY ISTVAN:

Szubtropikus forradalom

Alatta

Kénnyll volt forradalmdrnak
lennie: gazdag ember fidnak sziile-
tett. Neki maganak nem kellett
megaldzkodnia, echelyett nemcsak
nézte, hanem latta is népének meg-
aldzratdsat.

Hogyan érett meg, hogyan gya-
korolt forradalmat Kézép-Ameri-
kéban, miként tanult guerilla-har-
cot Mexikéban, mifajta velt az a
nyolcvankét ember, akivel két év-
vel ezelda partraszallt Kuba leg-

cletibb csticskén: ezt megirta a
vildgg minden napilapja. A t6bbi
szam és adat is tobbé-kevésbé is-
mert. Tudatik, hogy az eredeti 82
fegyveres lefogyott tizenkét ¢Ehes
betvirra, akik bevették magukat az
itteni Bakonyba (amit Sierra
Maestranzk hivnak, csak sokkal
nagyobb, magasabb és vadabb),
aztan a tizenketté elébb bandava
nétt, majd felkelGcsapattd, a végén
szervezett hadsereggé, amely elein-
te csak a puskait, késébb a tank-
jait és repiilégépeit is a reguldris
katcnasagtél, harcban szerezte
meg.

Hogy mi volt a raktikdjuk, hogy
vették koril a varosokat, hogy
szélltak meg az orszagiti kereszte-
z0déseket, hogyan alkalmaztdk
Kubdra, amit megtanultak a spa-
nyol polgarhdborubdl, hallottak az

orosz és szerb partizanokrél: azt is
tudja mindenki.

De azt kevesen tudjak, vagy
nem akarjak tudni se itf, se mas-
hol, hegy ez a rebellis Don
Quijote-hadsereg majdnem teljesen
parasztekbdl, falusi népbél allott.
Diak, kézmiives, tanult ember nem
volt egy tizedrész sem, ezek szol-
galtak kovésznak, de maga a ke-
nyér a féld népe volt.

A kenyér az inséges keleten
egyre dagadt, a habos stitemény itt
a boséges nyugaton, a csodaszép
Havanaban, egyre savanyodott. A
korrupcid, amely Osszetartotta a
rendszert, szétrdgta  Onmagat.
Bombédk robbantak a kapualjak-
ban, az utcakon éjjelente megoriilt
rendorok lovoldéztek arnyékokra,
a hadsereg negyvenezer fére nott,
mindig t&bb fejadagot loptak a ge-
neralisok és Ormesterek, a szak-
szervezeti vezetdk pedig djra és
ujra biztositottdk Batistat ragasz-
kodéasukr6l. Az ujsdgok kardcsony
napjan kotelességszertien kozolték
a vezérkar jelentésér, amely szerint
csupan napok kérdése a szegény-
legények bandéjanak felszdmolasa.

Egy hétre ra, ujévkor, ugyan-
ezek a szegénylegények bevonultak
Havandba. Az egymilli6 Sancho
Pansa 0rjongé orommel fogadia
Don Quijote hadseregét.

Utana

Ma hdromféle katonasig van
Havanaban. Hérezer ebbdl Fidel
embere, ezerdtszaz az egyetemis-
také. A régi hadsereghez tartozok,
azaz az audllék és a befogadottak
szamét nem tudni.

Az elsOsziilottség joga a paraszt-
hadseregé. Puskaval a vallon,
origsi szakallal, hosszd hajjal (Fi-
del mintajéara) jarjak a varost, is-
merkednek Havanaval és varjék,
mikor mehetnek haza az tltetvé-
nyekre, az erdékbe, a kis falvakba.

A masodik rend, az egyetemi
hadsereg, egyelre az egyenjogu-
sagért harcol. Lehet, hogy meg-
illeti oket (a didksag szdzait irtotta
ki a Batista-uralom), de elérni nem
fogjak. Ezt a forradalmat a kaba-
tosok iranyitottdk, de a kabattala-
nok vivtak meg. Nem volt dllam-
csiny, nem volt puccs, nem alltak
konkurrens generalisok egymaéssal
szemben — ilyen még nem tortént
Latin-Amerikdban. J6 példa lehet.

Milyen jovét lehet jésolni pér
héttel a nagy valtozas utdn Kubd-
nak?

Gazdaségilag az orszdg nincsen
bajban. A pénz éppoly jo, mint a
dollar és azzal nem fog kevesebb
teremni, hogy egy civil az elndk,
nem egy generalis. Az utolsé év-
tized jogtalan és oktalan iparosita-

sat fel fogja valwani a foldmivelés
fejlesztése. Biztos, hogy lesz fold-
osztds, biztos, hogy megkisérlik
nagy foldmiivesszovetkezetek fel-
allitasat — ami nehezen fog men-
ni. A kubai individualista, a ma-
gaéban szeret dolgozni.

Ezzel magatd] adédik a vilasz,
hogy kommunizmus lesz-e Kuba-
ban? Dehogy lesz. Nem csak azért,
mert f{oldrajzilag és gazdasigilag
Amerika elGszobdjaban van, ha-
nem azErt se, mert az emberanyag
nem alkalmas ra.

Persze lesz kommunista part,
mégpedig legdlisan. Lesznek szak-
szervezeti harcok (a munkassig
ma vezeték nélkil 4ll, a muilt ve-
zérkar ugyanis Batistat szolgélta),
lesznek politikai sztréjkok, amelyek
konnyen jobbfelé tolhatjdk az
ideiglenes kormanyt, amely szén-
dékaiban koriilbeldl ott 4ll, ahol a
majdnem szocialista Betancourt
Venezucldban.

Es mi lesz hésiinkkel, a forrada-
lom agyaval és lelkével, az oly ro-
maniikusnak tetsz6, de mindennel
szamol6 és mindent kiszdmitd
Fidel Castroval?

Ma Danton 6, de senki se tud-
hatja, hogy meg akar-e maradni
annak. Epugy lehet ez, mint az,
hogy megteszi a Robespierre-i,
vagy taldn a Napoleon-i utat.

Akdr igy, akar ugy: elétte Kuba
csak foldrajzi fogalom volt, hat-
millié lakos, egy orszdg, majdnem
csak a mindenkori kormanyzat.
Nemzet csak most lett, 6 tette azza
és rongycs, szakdllas hadserege.

Havana, 1959 janudr.

HADADY MIKLOS:

-Egy ugras elore — harom lépés hatra«

Frontjelentés a szovjet-kinai ideolégiai harcroél

Negyedik jelszé: ,,Eljen a Szov-
jetunié Kommunista Pdrtjdnak
XXI. kongresszusa — a kom-
munizmus €pitdéinek kongresz-
szusa.'' :

Tizenharmadik jelszd: ,, Testvéri
idvozlet a szocializmusy &pitod
magy lkinai népnek.”’

(Az oktoberi forradalom év-
fordul6janak hivatalos jelsza-
vitibgl.)

Amikor 1958 november 7-én a
szovijet sajto a kdtelezd jelszavakat
kozolte, Kindban a hivatalos &llds-
pont még mindig az volt, hogy
Kina ,,beldthaté idén belil”, ,.a
nem tal tavoli jovében™, sét | ha-
rom-hat évers beliil”” eljut a kom-
munizmusba vezetd dtmenetig. A
torténelmi materializmus szent ka-
nonjai szerint a Szovjetun'd elss-
sorban azért az egész kommunista
tdbor vezetdje, mert mig Kina és a
népi demokriciak még mindig a
szocializmust épitik, addig a Szov-
jetuniéban mdar a leglejlettebb tdr-
sadalmj forma, a kommunizmus
épitése folyik. Ezért ,,torténelmi-

tudomdnyos szlikségszeriséz”, hogy

az egész kommurista vildg a Szov-
jetunié mogé sorakozzék fe] és el-
fogadja az SZKP ideolégiai titmu-
tatdsait.

1958 aungusztus 29-én a kinai
KP Kézponti Bizottsdgdnak a nép-
kommundkrél hozott hatdrozata a
kommunizmus tdrténetében elsé iz-
ben wvitatta el a sziikségszerd ve-
zet szerepet Moszkvatol. A hata-
rozat zdrszavai kimondtdk:

»J6llehet a népkommundkban
még mindig kollektiv birtoklasi
viszonyok uralkodnak és az elosz-
tis még mirdenkinek munkdja sze-
rint ¢s nem mindenkinek sziikség-
letei szerint torténik, a népkom-
mundlk a legjobb szervezeti formik
a szocializmus elérésére, s a foko-
zatosdtmenetre a kommunizmusba.
A kRommundk ¢ Rommunista tdrsa-
dalom alapvetd tdrsadalmi egysé-
geiwvé fognak vdlni.”

»Feladatunie jelenleg a szocializ.
mus épitése. A népkommundk a
szocialista épités iitemérek gyorsi-
tdsit szolgdljdk s a szocializmus
épitésénék alapvets célja az aktiv
elékésziilet az 4tmenetre a kommu-
nizmusba. Ugy litszik, hogy a
kommunizmus elérése Kimiban
nem a tdvoli j6vé kérdése. Hasz-
ndljuk fel aktive a népkommundk
formajit, hogy felkutassuk a leg-
jobb gyakorlati utat az dAtmenethez
a kommunizmusba.’’

A hatdrozatot koveté hetekben,
a quemoy-i valsig fesziiltségében
¢s a ,,nagy jovobe ugris'’ szenve-
délyes hangulatdban a pekingi

partkézpont rovidesen gy érezte,
hogy a kommundk rendszerében
mdris megtaldlta a kommunizmus-
ba vezeté utat. A lassi fejlédés és
a fokozatossig hiveit gunyoltik,
sot azok is kaptak néhdny irénikus
megjegvzést, akik a szovjet part-
vonalat elfogadva, a szocializmus
¢pitéset nem  tudtdk elképzelni
megfeleld nehézipari bdzis nélkil.
A kinai pdrthatirozatot koveto
hetekber: kideriilt, hogy:

1. Igenis lehet ¢s kell nehézipart
és konnytipart egyszerre épiteni.

2. Igenis lehet és kell ,,izomerd-
vel mikdds'’ nehézipari bazist te-
remteni azadltal, hogy a vas- és

acélszitkséglet tekintélyes hanyadat

kisipari, illetve hdziipari mdédon
teremtik el6, hasonléan a Nagy
Véndorlds korszakdnak szekereken
hordozott , hdziipari fegyvergya-
raihoz"’.

3. A nagy jovébe ugrds, s a2 kom-
munizmusba valdé Atmeret eléfelté-
tele Kindban nem a mégs nem lé-
tez6 nehézipari bdzis, hanem hat-
szdzotven millié kinai emberfeletti

slkesedése €s jzomereje.

Friuscsov monddsa, hogy a leg-
drigdibb energiaforris az izomers,
éppligy feledésbe ment, mint Lenin
megallapitdsa: A szocializmus
jobb. mint a kapitalizmus, de a

kapitalizmus jobb, mint a kozép-
kori rend: kistermelés és birokra-
cia, ami sziikségképp Osszefiigg a
kistermelés szétszért jellegével.”

A nehézipari bdzis ugrdsszeri bo-
vitése a vasszigoru biirokrdcia 4ltal
hajszolt sokmillié kistermelé-egy-
ség segiteégével — tavaly osszel to-
vabb folyt.

Szeptemberben és oktéberben
egyre tobb félhivatalos és hivata-
los part- és korménynyilatkozat hi-
valkodott azzal, hogy Kina mdiris
a kommunizmusba valé dtmenet
kiisz6bén wvan, s6t mdr bejutott
magdba az dtmenetbe.

Mig Hruscsov a bérrendszer t6-
kéletesitésén faradozott (, minden-
kinek munkéja szerint’’ ezze] is
jelezve, hogy a Szovjetunié a kom-
munizmus épitésének kezdeti sté.
diumdban wvan), addig Mao Ce-
tung fe] Shajtotta ,,szabaditani a
kinai népet a bankjegyek uralma
alél”. Szdmos tartomanyi és kor-
zeti pirthatdrozat, s még t6bb ve-
zércikk hangsiilyozta, hogy korldt-
lan munkaidével, a bérre vald te-
liintet nélkiil kell dolgozni. Min-
denki sziikségletei szerint részesii]
a rendelkezésre 4116 javakbdl, azon-
ban ,,nem ehetjiik meg a jovén-
ket, elvtdrsak', be kell érniink
kevéssel. Pekingnek errdl a nagy

keriilhet sor.

»Az 4llam elhal, a part megmarad‘

Az elsé jel, hogy a szovjet KP 1050 janudr 27-én indulé XXI.
partkongresszusidn fébenjiré ideoldgiai kérdéssel is dhajtanak fog-
lalkozni, a ,,Kommunyiszt'’ 1958/12. szimdban talilhaté. Ez a szim
kozli G, Sitarev cikkét ,, A part vezeté szerepének megndvekedésé-
rél a kommunizmus épitésében’’.
lista tdrsadalomnal; kommunista tdrsadalommd térténé 4atalakitisa
idején az dllam igen sok funkcidjit ,,tdrsadalmi szervezetek'' ve-
szik dt. E tdrsadalmi szervezetel: kézétt a legfontosabb a part, de
az irdnyitdsban, illetve az dllami és kormdnyfunkcidk elldtdsiban
a szakszervezetek, a Komszomol, a kooperativik ¢s mds szakmai
csoportok és szovetségek is folkozatosan nagyobb szerepet kapnak.
A cikk szembeszdll azza] a hittel,
idejlileg a pdrt irdnyité szerepe is csokken. A cikkben, s a cikkel
kapcsolatos vidéki sajtévisszhangban t6bb utalds torténik arra,
hogy a fejlodésnek ez az irdnya a biirokricia cstkkenéséhez is
vezet. A szovjet rendszerben mindeddig a partirinyitds kettds volt:
az élet minden vonatkozdsdban az dllam és a pirt teljes gépezetet
tartott fent, minden kormdnypoziciénak volt megfelel6 pdirtpozi-
ciéja, s egy-egy tizem egyszerre dllt a part 4ltal irdnyitott dllam-
gépezet iranyitisa, s a part kézvetlen irdnyitdsa alatt. A ,,Kom-
munyiszt'’ szerint a part elhaldsdra csak ,,az igen tdvoli jévében’

Magyarul: mig Kindban fokozzdk mind az dllami, mind pedig
a partbiirokrdcia lkiépitését, a Szovjetuniéban felvetik a lérdést,
nem lehetne-e egyszeriisiteni a dolgot gy, hogy a kormdnyt meg-
sziintetik és a Politikai Bizottsdg valamivel nyiltabban kormdnyoz,
mint a miltban? Hruscsov viszonylag kénnyen érheti e] a ,,kom-
munizmus legfels6bb fokdt’’ ebben a viszonylatban. Egyszerien
felszdmolja az 4dllamgépezetet, bejelenti az 4llam elhaldsit, s to-
vabb kormédnyoz a pirtappardtussal.

A cikk lényege, hogy a szocia-

hogy az dllam elhaldsival egy-

eredményér6l vagyis hogy a kom-
munizmus legmagasabb fokinak el-
osztisi elvét megvaldsitotta a
Marx—Lenin—Hruscsov 4lta] elé-
irdnyzott 4rubbség nélkiil, a szov-
jet sajtéban nem volt szd. A szov-
jet sajté altaldban hallgatott Mao
Ce-tung ¢és Kozponti Bizottsiga
ideoldgiai kalandjairél.
Mao és az ideoldgiai iir

Mint ismeretes, Mao Ce-tung
nemesak ebben a fobenjard kérdés-
ben vdllalkozott a , marxizmus to-
vibbfejlesztésére”’. O dolgozta ld
azt az elméletet is, hogy a szocia-
lista, s6t kommunista tdrsadalom-
ban is vannak ellentmonddsolk, de
azok ,,rendszeren beliiliek’’, s nem,
mint a kapitalizmus kontradikeidi:
a rendszert megbénité és rothasztd
ellentmonddsok. Ellentétek és el-
lentmonddsolk, Mao szerint, a kom-
munizmusban is lehetnek vezetdk
¢s vezetettek kozott.

A szovjet KP XX. kongresszusa
megrenditette az aktwdlis pdrt-
ideolégia , kdsziklajat'’. Hruscsov,
Mikojan ¢és mas felszélalék ezen a
kongresszuson az addigi partideolé-
gia szdmos tételét kétségbe vontik,
s a XXI pdrtkongresszusra 1j
egységes  marxista-leninista pdrt-
program kidolgozdsat igérték. Ezt
az igéretet nem vdltottdk be s igy
a vilig kommunista mozgalma ak-
tudlis és mindenre kiterjedé vonaj
nélkiil] maradt. Lenin és Sztalin
minden fontosabb politikai lépé-
sitket elozetesen, vagy legalabbis
egyidejiileg ideolégiailag megala-
poztdk és megindokoltdk. Es noha
¢ ténykedésitk kovetkeztében a
marxista ideoldgiai épitmény egyes
részei szinte a felismerhetetlenségig
meghamisitédtak, a kommunistdk
szerte a vildgon minden fordulat-
nd] tudtdk, hogy ,,mi a vonal”, s
miképp kel] a vonalat megindokol-
ni. Hruscsov ezt nem tette. A Szov-
jetunié bel- és kilpolitikdjaban
rengeteg 1j és gyakran ellentmondé
intézkedést tett, amélkill, hogy a
,vonalat’” elméletileg kidolgozta
volna. Ugyanakkor ragaszkodott a
mindenkori partvezér és szovijet
diktitor kivaltsigdhoz, ahhoz,
hogy a vonalat csak 6 hatdrozhat-
ja meg, hogy a marxizmust csak 6
fejlesztheti tovdbb. Minden més
hasonlé kisérlet: elhajlds, illetve
revizionizmus. Ezért kévetkezett be
a miésodik szakitds a jugoszlav
kommunistikkal, amikor azok 1j
partprogramjukban a marxista
ideoldgiit 2 huszadik szdzad mdso-
dik felének viszonyaira prébaltik
alkalmazni.

(Folytatds a 8. oldalon.)
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Aragon ,,Nagyhét'’-je nem azo-
nos ama evangéliumbelivel, amely
Krisztus haldlat kévetéen feltima-
dasdig terjed. A regény cselekme-
nye 1815 madrcius 20-dn, virdgva-
simapon kezdédik, s egy héttel ké-
s6bb, vagyis husvétvasirnapon ér
véget.

Ezen a marcius 20-4n ér Paris
aldi Napoleon, aki Elbdrd] jovet
ergitetett menetben wvonu] a fova-
ros felé. A virosban o6rir6l érira
erdsodik a hirtelen pdnik. XVIIL
Lajos eskiit tesz: ,,az utolsé csepp
vérig’’ ellendll végiil azonban régi
emigransokbd] Allé6  kiséretével
egylitt — mindazokkal, akik hozza
hasoniéan ,,semmit sem tanultak

és semmit sem felejtettek’ — a
félelemts]l 1tizetve, szégyenteljesen
elmenekiil, anélkil, hogy akar

egyetlen puskalovés esnék. A [ki-
rily elGszor a lillei er6dben akarja
megvetnj a 1labdt, majd Anglidra
gondol, utoljira pedig a belgiumi
Gand-ot wilasztja, hogy ott virja
be a szovetséges seregek megérke-
zését.

A fanatikus kirdlypartiak, j6 né-
hiny szervezetlen és erdtlen, de
meg nem alkuvé republikdnus, s a
,.varakozék' hig folyaminak kivé-
teléve]l egész  Franciaorszig az
,,Emberevé’” karjaiba veti magat.
Tudjak, hogy zsarnok. Tudjdlk,
hogy a haborizds, a dicsdséghaj-

A ,,Nagyhét“ — Aragon uj regénye

szolds mar éppen eléggé megviselte
az orszagot. Mégis 6, ,,a sors em-
bere”’, képvisel mindazt, ami a
forradalombé] femnmaradt — a
kozutdlatnak o6rvenddé emigrdnsok.-
kal, s a visszatérésre kész meg-
szallokka] szemben. ;

Kevesen gyanitjdk a gyors bu-
kdst, a ,,szdznapos uralom’’ wvégére
pontot tévd tragikus waterlooi ve-
reséget. ,,Utdnunk a vizdzén'' —
tartja a regény legtdbb szereplgje.
S inkdbb a torténelem drjaval sod-
rédnak, mintsem hogy akir a leg-
csekélyebb gitat emelnék ellene. A
falvalx népe, amely a podagras
Bourbon-ivadék Iattan ,,Eljen a
kirdly'’-t kialtott, mihelyt az el-
ment, a csdszirra szérja a vivito-
kat. A marsallok, akik csak tavaly
tagadtik meg Napoleont, most a
kirdlyt sietnek eldrulnj, hog
mint az iskoldban tanultuk — ha-
rom hénap milva megint elétte
hajbékoljanak. A szerzd nagy eré-
nye, hogy az apré betiikkel nyom-
tatva is majdnem hatszdz oldalra
terjedé kotet cselekményét kozel
hozza, érzékelhetové teszi az olvasd
szamdra, Atéljik a térténteket.

A regény kozponti alakja — ha
egyaltalin wvan ilyen a parasztok-

Nyilt levél Louis ‘Aragonhoz

Az ,Irodalmi Ujsdg”’ melynek
a magyar forradalma; wmegeldzd
években betolidtt torténelmi szere-
pét On is ismeri, jelen szdmdban
kritikdt Roz0l az On legutébbi ve-
gényérol, a ,.Nagyhét”’-vil. A kri-
likg leszdgezi, hogy e mii egyike a
legjelentékenyebbeknek wundazok
hozdtl, melyek az utébbi évek so-
rdan keriltek Riaddsra Franciaor-
szigban. Taldn wmeglepidik, hogy
a magyar emigrdnsok ekkora tdr-
gydagossdagrol igyekeznek taniisd-
got tenni, amikor Aragon regényé-
7ol beszélnek. Ugyanazok az emig-
ransok, akik azért hagytdk el ha-
zdjukat, mert nem ahartak bele-
kdstolni a szlalinizmus visszadlli-
tdsdnal gyonydreibe, s nem akar-
tak a nyilvdinossig elitt hotelezd
hozsanndy zengeni a Nagy Imrére,
vagy Déry Tiborra lesujio itéle-
tekr6l. Mi mégis ezt az dlldsfogla-
last tartjuk logikusnak. Legiob-
biink foleg azért tdvozolt e] Ma-
gyarorszdgrol, hogy szabadon fe-
jezhesse ki gondolatait. Szabadon
beszélhessen akdar Paszierndkrol,
akdr Déryrdl... s ha telszik, akdr
Aragonrd] is.

Taldp szemiinkre hdnyjik majd,
hogy a . Rispolgdri objektivitds’
biinébe estiing s éppen azzal az
Aragonnal szemben, aki pedig oly
jol ért az dnelnémitdshoz, vala-
hdnyszor kényes személyre fordul
a sz6. Hiszen nem wilds, hogy a
nLetives Frangaises” igazgalo-fo-
szerkeszicje nem valami nagyvo-
naltian tdjékoztatta olvaséit a fdj-
dalmas Déry-iigyrl. Vajon helyet
adoti-e  hasdbjain olyan kritikd-
nak, amely a ,,Niki”-r6l, akdr pe-
dig e beteg, hatvannégy éves, s
..véleményalkotdsban elkbvetett ki-
hdgds™ miatt kilenc éves borton-
biintetést szenvedé magyar iré
mds mitvérd] szélt volna?

Az igazsdghoz tartozik  hogy
Déry Tibor neve wmégis csak hi-
nyomattatott a ,,Lettres Fran-
gaises”’-ben, mégpedig az 1957 ok-
téber 17-i szdm vezércikhében, leg-
foként azért, hogy lecsillapitsa né-
mely olvasé aggodabmait a ,,bur-
zsod” sajié bizonyos hireivel kap-
csolatban. E hirek azt dilitotidk,
hogy megkezdidoit a Déry-per. A
vezércikkiré  hangja  hatdrozott
volt: ,,Déry Tibort nemn  dllithat-
jak birdsdg elé anélkiil, hogy errél

a perr6l wmi mne szerezménk tudo-
mdst. Bizonyos médszerck ideje
ugyanis mindérokre lejdrt.”” Fdj-

dalom, a ,,burzsod” sajté értesii-
lései bizomyultak igaznak: a per a
cikk  megjelenésének idején mdr
folyt. A Lettres Francaises célja
ekként nem lehetelt egyéb, mint
az, hogy baloldali kérikben lesze-
relje bizonyos személyek tiliakozo
kedvét az egyik legnagyobb wma-
gyar €6 iré perbefogdsa ellen.
Kénnyii  Ribiivénak — ajinlkozna
most azt mondani, hogy ezeknek
az On dlta] is ismert személyek-
nek a tiltakozdsa aligha jdrt volna
nagyobb sikerrel, mint a valéban
elhangzoti szdmos inds protestd-
cié. Onkéntesen, vagy sem — On
segitGtdrsul dllt ehhez g manéver-
hez, amely erkolesileg addssd tette
Déryve] szemben.

Lehet, hogy Onnek mnincs sze-

rencséje a magyar irékkal. Talin
emlékszik még, annyi év tdvlatd-
bd] is, egy bizonyos Barta Sdndor-
ra. Fiatal s mint akkoriban any-
nyian, g sziirrealizinus hatdsa alatt
dlle Rolté  wvolt az illets. Allitha-
tom, hogy Ritliné poéta wvolt és
rendkiviil  teheiséges  prézaird.
Franciaorszdgban a hiszas évek
végén Rét antoldgia — az egyik a
Rieder, a mdsik pedig az Ecrivains
Réunis kiaddsdiban elég nagy
terel szentelt irdsainak. (Verseit
Illyés Gyula, igen, Illyés Gyula
forditotta francidral) Mindkét ké-
tetben fellapozhatja &het. Barta,
miutdn végigharcolia az 1919-es
magyarorszdgi kommiint, Bécsbe
emigrdlt, majd néhdny év nmiilva
a S:zouvjetunidban hereseti menedé.
ket. A magyar irodalom liriéneie
szdmontartja, hogy wvéletlenii} ép-
pen az On ldrsasdgdaban lety vidé-
ki kiranduldst, amikor a politikai
renddrség vdratlanul wmegjelent és
letartoztatta. Az On  ititdrsdt
ezekutdn birésdgi itéle; mnélkiil
egyszertien fobelotick.

Persze a ,meggyozodésesek’™” ko-
ziil akkoriban éppen elegen hittek
Barta és sok mds dldozat ,.biinds-
ségében” . Példdul On is. Idékoz-
ben azonban rehabilitdlidk Bartdt,
mégpedig azok a hatdsdgok, me-
Iyekben On is bizik, Ma mdr Louis
Avagonnak is tudnia kell, hogy a
koltG esstelen wvérontds martaléka
lett. Elfogadhatja-e hidt ezekutdn
a Déry ellen &sszehordoty képtelen
vddakat? Nem hdborodik-e fel lel-
kiismerete a zdrt tdrgyalds té-
nyén, s az itéleten, amelyet nevet-
séges badarsdgnak mindsitenénk,
ha nem jdry volna oly silyos ké-
vethezmeényekkel a vddlotira néz-
ve? Azdta persze Kdddr és Miin-
nich  igazsdgszolgdltatdsa Nagy
Imre és bardtainak esetében meg-
mutatta, hogy még ennél is tobbre
képes. Lélegezziimk fel tehdt, s
mondjuk, hogy Déry tulajdonkép-
pen ,,olesén tszta meg?””

Aragon iir, On Riilénféle irodal-
mi és politikai cimeinek birtokd-
ban ama kevés nyugati iré hozé
tartozik, aki bizonyos befolydst él-
vez a magyar és szovjet kormdny-
ndgl. Megvan vd a médja, hogy a
leghedvezdbh eredménnye] lépjen
Lizbe Déry Tiborért. Regényében
védelmébe wveszi  Emmanuel-As-
mand de Richelieu hercegel és
szerzdi Rommentdridban leszogezi:

..Taldn haragudni fognak rdim,
amiért meguédtem, wmint ahogy
haragszanak rdm azért is, mert

megvédtem Barrest &5 Claudelt. ..
De bevallom, ha nem {igy tettem
volna, bizony nvugod! dlimom val-
land Rdrdt.”” Déry persze nem her-
ceg, mnem is ,.nacionalista ideols-
gus’’, mint Barres, sem pedig
..klerikdlis nagvkapitalista’, mint
Claudel. De talin mégsem fogia
hdborgatni dlmdt, ha térténetesen
felemeli a szavdt érte.

On, aki meguveti q feltinést, bi-
zonydra olyan formdben tud majd
lépéseket temni, amely semmiféle
kellemetlen kovetkezménnyel nem
jdr tulajdon jovdie szempontjdbél.

Kérem, fogadja vdrakozdsteljes

tiszteletemet .
Gara Liaszlé

tél és mesteremberektd] a kirdlyi
hercegekig tdbbsziz szereplét fel-
vonultaté miiben Théodore
Géricault, a fests. Géricault a
muskétisok kozott szinte wéletle-
nil sodrédik a kirdly mellé a me-
nekiilés pillanatiban. Félig becsii-
letbol, félig szdnalombél wallalko-
zik rd, hogy eikisérje XVIII. La-
jost, amikor azonban a regény vé-
gén felismeri, micsoda tdrsasagba
keveredett, otthagyja az uralkodé
taborit. Ebb6l a szemszogbdl, de
csakis ebbd] a szemszdgbdl, jogo-
san dllapitotta meg a kritika, hogy
a ,,Nagyhét’”  ,a lelkiismeret feléb-
redésének torténete, masszéval lel-
kiismeretj drdama'’.

Az wviszont pillanatig sem kétsé-
ges, hogy a regény waldésigos hése:
maga Aragon. Mindeniitt jelen
van, s6t néhdnyszor sajat nevében
is megszélal. Hirom év kemény
munkaja fekszik ebben a nagy
hordereji irodalmi véllalkozasban,
s a szereplok egész soramak lelkj
szenvedései, belsé orl6dése, aggo-
dalomkomplexuma sajit problé-
mait ldtszanak tiikrézni az olvadds
és ujrajegecesedés eme hirom esz-
tendejében. A muiltbeli histéridn
fenyegetden (it 4t a jelen.

A Géricault elotti memzedék 1j
korszak felvirradtit reméte a for-
radalomtél. Amikor a festé utdlag
szamaddst csindl, talin Aragon
mondanivaléjat onti szavakba:

Hovéa vitt a forradalom? , Ezek
a nagy & nemes eszmék? Vérfir-
dékbe és biindkbe... Es mit akart
a nép? Miért hagyta, hogy kijitsz-
szak? Nyugalmat szeretett volna,
de hisz évi haboriskodds utdn ré-
telepedett az a rendérség, amely-
hez foghat6t sehol sem ismemnek a
vildgor... Amely ténkretesz ben-
niinket, kiterjeszti csipjait az élet
minden teriiletére, ellenériz, pro-

Taldn azért csindlta Franciaorszdg
a forradaimat, hogy mds népekikel
megutdltassa magdt?”’

A torténelmj szereplok wetik fel
ezeket a kérdéseket? Vagy inkdbb
maga Aragon, a kommunista, aki-
nek médja volt alapos benyomé-
sokat szerezmie a Szovjetuniérdl és
forradalmarsl, melyet rikényszeri-
tett a ,,gveptialamokra’’, t&bbek
kozott Magyarorszdgra is? Elme-
séli, hogy Napoleon megparancsol-
ta a kitlind festének (Gros-nak),
.,tegye a hattérbe a tdbornokokat,
akikre féltékeny wvolt, s 6t magit
allitsa a centrumba’’. Vajon tény-
leg a francia csdszarra gondol-e a
szerz6, vagy masik, idében
sokkal kozelebbi személyiségre?

Erdemes meghallgatni, mit
mond Bernard, az egyik forradal-
mar keserli végkovetkeztetésekre
jutott fia, mieldtt szerelmi bdna-
tiban o©ngyilkos lenne: ,,Minden
hazugsdg hat? Apdm mire dldozta
életét? Arra, hogy akik wele egytitt
verekedtek, most a héhérokkal pa-
roldzzanak... Evekig dolgoztam a
mi ,szervezetiink” gyarapoddsin.
Vakon. Ez az én hibam volt ta-
lan? Mi egyebet csindlhattam vol-
na? Mindent beleadtam, amj csak
telt télem... Es most néznem is
fij, ha litom, hogy az emberekkel
tgy kereskednek, mint az druval,
vagy mint az igavond barommal,
hogy aztin a vdgdhidra kiildjék,
vagy sintérkézre adjik oket, mi-
utdn az utolsé csepp izzadtsdgot is
kisajtoltdik bel6liik.”” Egy mdsik
figurdrd] még félreérthetetlenebb
megjegyzést ejt el a szerzo: ,,Be-
csiilete egészen egyszerfien abbdl
allt, hogy szégyelt tabort véltoz-
tatmi...””

Ha Zsdanov ma 'feltimadna és
elolvasnd a kényvet, valésziniileg
nem csupdn e ,,kartékony gondo-

binéil a ,,pozitiv hés'" hidnyat?
Mert Géricault, barmennyire ro-
konszenves, mégsem mnevezhetd

ilyen ,,jellemében minden sziiksé-
ges vonast egyesité' {fdalaknalk,
Zsdanov alighanem amiatt is ha-
borogna, hogy a szerzé nem ad

‘kell6 bizonysigot partszerliségérdl.

Aragon tesz ugyan megkiilénbozte-
téseket cgyes szereplok koézott, ki-
emeli ¢és elotérbe dllitja a torté-
nelmi jelentéségli hét bizonyos
eseményeit, 4m elég kivételes ese-
tektd] eltekintve, 6vakodik attdl,
hogy hatdrozott kovetkeztetéseket
vonjon le. Ilymédon sikeril élettel
megtoltenie mivét, s mindvégig
megodriznie a folyamat feszilisézét
viszont nem nagyen engedelmes-
kedik a szovjet tipust szocialista-
realista szempontok eldirdsainak.
Hogy a konyvben minduntalan
felbukkané ,,formalista megoldiso-
kat"" ne is emlitsiik! Hiny részlet
akad, amely ldtszélag semini
egyébre sem szolgal, mint az Ara-
gon tolléban rejlé virtudzitds ki-
bontdsira, hdny ,,0Oncéli képet”
fedezhetiink fel, hiny helyen buk-
kannak el6 a szerzé szirrealista
miiltjdnak maradvdnyai! Ha nem
Aragon irta volna a regényt, alig-
ha kertithetne kiaddsra a Szovjet-
uniéban.

A ,,Nagyhét'’' nemcsak terjedel-
mében, de értékében is jelentékeny
mi. Aradé, megelevenité mozgal-
massiga eriteljes jelenetei, epikus
hangja feltétlenii] azzd teszik. Er-
tékét a ného! felbukkané tilzasok,
s néhiny izlésbeli félrecsuszamlas
sem csokkenti. Ez utébbiakon Iii-
londsen azon elmefuttatisok egy
részét értjiik, ahol a szerzd maga
veszi 4t a szot, s olvaséit néhiny
pillanatra 4tviszi a maba. A toll-
kezelés biztonsiga a L'Aurore-tél a
Le Monde-on keresztii] a France-
Observateur-ig valamennyi biril6t
csodalatra késztette. S ha felten-
nék a kérdést, mi az utébbi esz-
tendék francia regényirodalmdnak

vokdl. A renddrséget is a szabad-

) Sl latok"’
sig sziilte.

lattdAn gerjedne haragra.
Azt is a szerzd szemére hinyhatnd,

egyik legkiemelked6bb 4llomisa,
azt hiszem, Aragon , Nagyhét''-

: - ; : Ziir 4. jét emliteném, — amelynek nem

S mit hozott sziildhazdjanak a hogy ,,a miltba menekiilt’” és ]e_ 5 g Yt
forradalom, amelynek maradva- , koldoknézévé walt”, ahelyett, ?100]; koze van a . Kommunistak"-
nyait mds népekre is rd akarta hogy a jelen problémdival foglal- ’ G L

erdszakolni ? |, Franciagyiiloletet! koznék. Nem

rénd fel ugyancsak

CS. SZABO LASZLO:

SIMONE ES BANDI

Meghatva olvastam az Irodalmi Ujsig januar
elseji szamdban Fejté Ferenc irisit Simone de
Beauvoir onéletrajzardl, pontosabban arrdl a rész-
r6l, amely Hevesi Andréssal foglalkozik. A cikkird
konyvismertetésnek szdnta megemlékezését, annak
is kivalo, de kozben kisértetiesen eleven arcképpé
kerekedik Turauskasrol, ahogy magit becézte s
kedvében jarva olykor mi is szdlitottuk. Gigaszi
csecsemd, szdrnyeteg mama kedvence volt Bandi,
ifjisagunk fellegver6 mitikus alakja, termetes néger
ndket és csiszolt mondatokat kergeté Poliphémos,
aki félig ijesztd, féliz komikus diihrohamaiban fe-
jinkén szerette volna szétverni a pasztorsipjat.
Mindez j6l kideril Fejté irasabol.

Ha valaki, én igazén szivbél fijlalom lehanyatla-
sat a félfeledésbe. Kétszer is irtam rola, egyszer
Turauskas cimen rogion a masodik vildghabord
utan, amikor sorra vettem elpusztult barataimart,
masodszor a hontalansdgban, folismerheté fan-
tomma atkoltve egy elbeszélésben. ,Lélekvandor-
l4s* a cime, Abban mar félhasznaltam hébord utdni
els6 parisi utam nyomozasit az eltlnt 6rids utdn.
Kozos baratunkeol, Gara Laszlotol kaptam a leg-
elképesztébb adatokat. O még egy katonai szaklap
megemlékezését is Srizte hdstinkrol! Szegény Bandi
mindent gondolt volna életében, csak azt nem, hogy
egy vitézi kozlony fog babért helyezni a sirjéra.
Gide és Paulhan szenttéavaté kozlonyétdl, a Nou-
velle Revue Francaisetél virta el a majdani gydsz-
beszéder magarol.

A Turauskast eredetileg Szabd Zoltdn adta ki
lapjaban, a Képes Vilagban. Hevesi Andras cgy
cseppet sem volt divatban akkor, sem a tobbi ledlt
csontvaz, véres hulla vagy ostroméldozat, akirél
megemlékeztem, a magam divattalansigirél nem is
beszélve. Meg kell mondanom, hogy Szabd Zoltén
pallérozott, mosolygds kodzdnyének ellentétes vér-
mérséklerli kiegészitéseképpen eleinte Boldizsar
Ivan is kdromkodé nemtorodéssel elengedte a
fille mellett a kommunistdk nyajaskodsé s ,,a vilagért
sem kotelez6 barad javaslatait®, hogy kire illik em-
1ékezni, kire nem, kivel lehet iratni, kivel nem. Zalka
Maté volt a part olompecsétjével hitelesitett legen-
déas nagy ember, ha éppen emlékezni akartak régiek-
rél. A part szdzéval szeretett volna odavetni végle-
ges feledésnek olyan irdkat, mivészeket €s olvasé-
kat, akik a Dunaparton pusztultak el legéppuskazva
vagy ¢hen haltak a koncentracids tdborokban. He-
vesi Andras se volt emlékezetre mélt6. Imperialista
szinekben halt meg, francia bakaruhiban. Most,
hogy a hajdani ,hétf6i asztal® tagjai kozil Szerb
Antal megérte otthon a bamulatos feltdmadist s egy-
més utdn megjelennek a kényvei, taldn sor keriil a

Périsi Esé cimli Turauskas-regény és Hevesi java
esszéinek kiaddsra is. Itt emlitem meg, hogy a
»hétfSiek“-bél egyszer Ignotus Pil is megemlékezett
réla; talan egy folydiratban littam, talin kéziratban.
Mennyi hasznos és kellemes olvasnivalér kellene
ncha kidsnom a holdnal is tdvolibb s még elérhetet-
lenebb Széchenyi Konyvtirban! Rakétdm még csak
lenne, de honnan veszek lathatatlanité képenyt?

Hevesi Andrds mentorom, kalauzom, Vergiliusom
volt kezd$ parisi didkoskoddsom rondabugyraiban.
O vetett ala, akkori 6nbirdlé szavammal élve, Salvar-
san kezelésnek heveny Szabé Dezs6é mérgezésem
cllen. Mikor 1925-ben kiérkeztem Périsba, pusztulé
fajomért zokogtam reggelt§l estig s mind azt sza-
valtam a széllodaszobdban, francia szomszédaim
bossziis rosszaldsira s szlav szomszédaim konnyes
egyetériésével (egyikik sem értette a szdveget),
hogy ,,Teritve a fold, lakni tessék, lakjunk dégig e
nagy tivornyan!“ S aztdn dinjink el a fold sziné-
r6l, mint kihaldsra itélt gyényodrd faj, tarstalan ne-
mes vad, amelyet megesznek svabokbdl jétt magya-
rok, ravasz kukacok, vérszopé belsé gyarmatositok,
hédité idegen sejtek. Bandi parancsira Racine és
ajaj! Bossuet miiveit kellett olvasnom a keserveim
ellen. S Buffon természetrajzat. A szabatos stilu-
séért.

Amennyire ismerem a konyveimet, lassacskan
haszndlr is a gyogykezelés.

O huszonharom éves volt, én hiisz. ,,Ha majd
olyan oreg leszel, bikfic, mint én*, mondogatta szo-
morkésan. ,Mit tudod, te pupak, milyen jélesik a
nap az dreg csontjaimnak* — k&szdntdtte a mar-
ciusi tavaszel6t. Birka egylgylséggel hallgattam
merengéseit az elszallt fiatalsagrol, amelyet én tes-
tesitettem meg. A védence és fegyverhordozdja.

Sok esztendé muilva, egy kévetkezd parisi id6zé-
siinkdn, amikor mar vele szemben is megvivtam
fliggetlenségi harcomat, a Déme kivéhaz terraszira
hivott egy este. Kivettem a szavaibdl, hogy ujabb
szerelmét akarja elGvezetni. Valami wjabb néger
6ridsnét, gondoltam viszolyogva.

Nagyon csinos és nagyon tisztes lednyzéval iilt
az asztalndl. Ha j6l emlékszem, kézépen volt elva-
lasztva a lany sima, sotét haja; litszott, hogy meg-
nevelték odahaza, messzir8] érzett rajta a polgéri
otthon s hogy bérmalt és aldozott valamikor. Egye-
nesen puritdn benyomést tett rdm, szoknyss jan-
zenistdnak néztem. Olyan ldny volt, aki még sihede-
rekben se tdmasztott rogton agy-képzeteket. (Bocsa-
nat, ha utélag bantva érzi magit a vilaghirti ir6né!)
Ismerve Bandi nemi életének tragikomikus alvilagat,
hatértalan volt a csudélkozédsom. Megtudtam, hogy
alény a Sorbonnera jér, tandrnének késziil, Simone
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A budapesti ,.Nagyvildg"' cimi
folydirat Friedrich Diirrenmatthoz
cimzett nyilt levelet lett Rozzé. A
mértéktarto és igen udvarias irvds-
bdp kideriil, hogy napjaink irodal-
mdnak e svijeci ..fenegyereke’” né-
hdny hénappal ezelétt megérkezett
a vasfiigginydn tilra is és feltiing,
szinte kinosan nagy sikert aralott!
Magyarorszdgon.

..Evtelmiségiink az utobbi idi-
ben egyszerviien lelkesedik Onért’”
— olvashatjuk a nyilt levélben —,
.azok is, akik hivei a ndalunk fenn-
dllo politikai rendszernek, azok is,
akik nem hivei, azok is, akik egy-
ben-mdsban hivei, egyben-mdsban
azonban fenntartdssaj élnek.”

A | Magvetd'’ kényvkiadd nem-
régiben ,,Baleset”” cimmel Fkiadta
Diiyrenmali  néhany novelldjdt,
Réztiik a mindeddig leghitiindb-
bet, a vildghiriivé lett ,.Panne’ -t
{amelynel cimét baleset helyett
inkdbd defekinek, vagy motorhi-
banak lehetne forditani). A Nép-
hadsereg Szinhdza {avasszal bemu-
tatja a szinte valamennyi eurdpai
szinpadot wmegijdry ,,Oreg holgy ld-
togatdsdat’”. A nyill levél iréja (hi-
szen mit is tehetne wmdst) megma-
gyardzza  Dirrenmattinak, hogy
azért szeretik és csoddljdk a dril-
sduényen és a ketlds aknazdron
til, mert ,,még szocialista ird sem
bélyegezte meg eddig ilyen végér-
vényesen a polgdri kulturdt, minl
On, aki ennek a polgdri kultiird-
nak egyik leghivdlébb képuiseld-
je’’. S azért is, mert ,.aligha tudja
barki jobban Onnél, hogy az a
komforiteljes vildg a sotétben ro-
bog a semmi felé’”’. A sitétben a
senuni felé robogd komfortteljes
wildg alalt elsésorban a mai Svdje
értendd, a hasonlat tehdt, s taldn
a prdfécig is, amelyet a pesti le-
véliré Diirrenmaty wmitveibdl Riol-
vasni kénytelen, véleményem sze-
ving wmeglehetdsen tilzoll. Bizo-
nyitdasi anyagként a ,,Panne’’ cimi
novella fekszik a levéliré asztaldn,
az az alig nyolcvan oldalnyi kis re-
mekmil, amely egy csapdsra meg-
szerezte a svdjci fiatalembernek a
vildghirt. Mirdl sz6] a ,.Panne’?
Nagyon vividen: Alfredo Traps,
kazépkory textiliigyndk, dizleti wtja
alkalmdval motorhiba miatt kény-

Egy baseli teologus Budapesten

telen egy éjszakdl valamely svdjci
faluban tolteni. Megismerkedik né-
hdny nyugdijas dregemberrel, ezek
vacsordra hivjdk s meghkénik, wve-
gyen részt szokdsos esti jdalékuk-
ban. A jaték: torvényszéki tdrgya-
lds. A wnyugdijas dregek egyike
ugyanis biré voli, a mdsik iigyész,
a harmadik véddiigyvéd. [elen van
még a héhér is, aki nemesak breg
kora, de a fenndlle torvények
miaty sem folytatja mdr mestersé-
gét. (Svdjcban, mint ismeretes, el-
torolték a haldlbiintetést!) Traps,
hogy eltizze q falusi fogadé unal-
mdt, oromme] elfogadja a meghi-
vdst s vdllalja a jdtékban a vdd-
lott szerepét. A wvdd — mint az

dregek  ldrsasjdtékdban gyakorta
ssokds — a betévedl vendég egész
Hete
(14038

A vacsora s a wvacsora kizben
megkezdddd t6rvényszéki tdrgyalds
viddm hangulatban folyik. Az urak
sokat isznak. Lassan fény deriil
Traps wmiltjara. S arra, hogy a
textilutazé alapjiban véve hozén-
séges gazember, aki karrierje évde-
kében kinydrieleniil rigott félve
mindenkit s végil, ha kézvelve 1s,
de részes wundok és elviselhetetley
fondke hirtelen haldldban. Elhang-
zik bardtsdgos koccintgatdsok
kdzepette — a vdd- és védébeszéd,
majd az itélet, Haldll A tokélete-
sen beriigoll dregek mekidllnak,
hogy dinnepélyesen irdsba foglaljik
ay itélel indokldsdt. Traps a szo-
bdjaba megy és felakaszlja magdt.
Ennvi a tirténet, meglehelisen
Szdraz, lomdr, nagyon modern né-
met nyelven irva, anely mdr nem
ismeri a kormondatokat, de a fibm-
pdrbeszédek révidségére emlékez-
tet. Diirrenmatt kevés jelziy hasz-
ndl, a legegyszeriibbet mindig, az-
zal aztdn  bizltosra megy, 6t-hat
sz6b0l dllo képei vagy jellewmrajzai
csupa telitaldlat. Azt hiszem, ez a
médszer s természetesey a nindig
gondosan kidolgozott wvirtudz alap-
dtlet rendkiviili  sikevének titka.
Mert Diirvenmatt wma a német
nvelvieriilet legnépszeriibbje, noha
nem tistokosként ting fel, inkdbb,

ming nagytuddsi és energikus fiz-
letember, a helyzep tokéletes isme-
retében meghdditaita a piacot. A
mai kdzénségnek, a modern ember-
nek ir. A nyugati embernek, s
ezéri természetes, hogy gydzitt
Budapesten is. Az, anit a magyar-
orszdagi levéliré bizonyitani szeret-
ne, hogy Diirreninatt a polgdrsdg
esdjének | sot kizeli pusztuldsdnak
krénikdsa, olyan tévedés, amely az
ismert politikai hényszer s az eb-
bal szdrmazé, menthetetlenii] vici-
nilis  wvildgszemlélet hivethezmé-
nye. Diirrenmattot nem lehet Cin-
Rotdrd] megitélni, nem lehet egy
vagy két novella alapjin megitél-
ni, ahhoz sokkal jobban hellene is-
merni a vildg nagyvdrosainak mai
ritmusdt, az orszdgutakat, a pdlya-
udvarokat, a vepililercket s f6-
kiént, jobban hkellene ismerni Diir-
renmmatt filmjeit, televizids darab-
jait, hangjdtékait és komédidit. Ez
a svdjei fiatalember (36 éves), aki
meglepd mddon Eurépa egyik leg-
unalmasabb vdrosdban, Baselben
teologidt tanult és soha semmiféle
kilonos kalandot nem élt dt, ko-

runf irodalmdnak legizgalinasabb
torténeteit taldlja Ri. Technihus
ird, ha szabad ezt a kifejezést

hasznédlnom. Hosszas  t6prengés
utdp sem jut eszembe wmds, ami
jobban meghkidzelitené q hideg va-
vdzslatot, amellyel Diirrenmatt hi-
vetiil  kényszeriti a mai  olvasét,
elsésorban taldn az egyre szélesedd
mtiszaki  értelmiséget, az orvoso-
kat, a keveshedelem szakembereit
és az egyetemi iffusdgot. E tlech-
nikus alkotéi médszer nagyjibél a
kiovetkezd:  Van egy alapétlet.
Egyszerinek ldtszik, szinte pofon-
egyszerlinek, tiszta és hivds, mint
napjaink valamilyen taldlmdnya,
az autdtelefon, a fotocellds szdl-
lodaajté, vagy a transzkontinentd-
lis repiilégépek biztonsdgi berende-
zései. Késdbb, amikor wmdr a no-

vella  felén til jutottunk vagy a
szinhdzban elcsengették az elsé
sziinetet, kideriil, hogy ez a rend-

szerint eddig még soha nem ldtott
és hallott alapétlet wvaléjiban na-

a neve. Simone de Beauvoir. Tudnom kellett to-
vabbd, hogy egyenes — vagy oldalagi? — leszarma-
zottja Roger de Beauvoirnak, aki a francia roman-
tika egyik altrombitasa és George Sand szeretdje
volt. Ez utdbbit egyébként igazan nem lehetett kii-
16ndsebb ismertetdjelnek tekinteni 1848 tajan. A
szédité tilekedésben. Bandi szemmelldthatéan sok-
kal biiszkébb volt az eléneves rokon &sre, mint a
lany.

Simone hamarosan eltlint a szemem el6l; tanarné
lehet valahol vidéken, gondoltam egyszer-kétszer,
majd nevestd] egyiitt elfelejtettem. Csak a habor:
utdn neszeltem f{6l, amikor eljutott Budapestre a
kényve: Le Sang des Autres. Simone de Beauvoir?...
Simone de Beauvoir?... Ejnye, de ismerés név! Hon-
nan is harangozik? Aztin eszembejutott a kavéhazi
terrasz s még egy-két meleg nyari este a Montpar-
nasseon, ahova a két habori kézt felgytiltek a vilag
torvényhozoi. Vagy legalabb is azok, akik térvény-
hozénak képzeliék magukat.

Némi kesertiséggel toltdtt el, hogy a hires asz-
szonynak nyilvan régesrégen kiesert az emlékébél
toporzékol6 gavallérja, a vicsoritd és 6kolrazé, mas-
kor meg gégicsélé s olbe kéredzkedd Tarzan, aki
Fejt6 hasonlatdval élve klasszikus frazncia kertté
szerette volna nyesni zildle dunavolgyl lelkér s
hozzdteszem: atoroklotr sulyos terheltségér.

Mekkorat tévedrem! Fejt6 cikkébdl s e cikk nyo-
mén aztdn a kdnyvbol is megtudtam, hogy Simone
de Beauvoir pontosan emlékszik Turauskas finto-
rajra, kitOréseire, Orjitd szokasaira és olthatatlan
epekedésére a polgari rend utdn. Még egyik kedvenc
s el6trem is sokat emlegetett s minden emigrans altal
gyotrelmesen 4térzett monddsira is emlékszik: ,ha
tudnak a francidk, milyen szellemes vagyok én ma-
gyarull® Az volt csakugyan. Szellemes, vilagos, csi-
szolt. A papiron, Mindig csak a papiron. Mert az
irdsa megvaldsult abrand: szabdlyos Le Noire kert
velt; az esetleniil vagy gondatlanul iré mai fiatalok
¢lé néhanyadmagaval éppen 6t allitanam gyogy-
kezel6 példanak. A magyar széppréza egyvik leggon-
dosabb és legelegansabb munkasat.

De a sors szeszélyes tréfajabol az éles vonalakkal,
dinamikusan megérzott tiikérkép a francia asszony-
ban semmiképpen sem emlékeztet arra a képre,
ahogy Bandi-Turauskas 6nmagat latta. Ellenkez6-
leg. A katolikus hitben nevelt polgarkisasszenynak,
aki sziiloi kérnyezete s gyermekkori 4hitata ellen
fordulva, permanens lazadassal eljutott a kommu-
nista Xina nyaklé nélkili dicséretéig, a magyar fia-
talember egy illemkedé barbar volt! Erczhetén
még ma is bosszantja, hogy ,vastag ajkai® folyton
ilyen szavakat forgattak: finomsag, kecsesség, baj,
tapintat. S azt a szdt is, amelyre & talidn nem, de én
nagyon j¢l emlékszem. Mérték! Medve vagyok, tu-
dom, mondogatta, de milyen kecses! S azt is, hogy
6 olyan elefant, amely selyemszora oleb a lelke leg-
belsejében. A lazadd katolikus polgarlany, Sartre
késdbbi élettarsa felbsziilt a barbar udvarlé sévar-

gésan a polgari rend és életforma utdn — (taldn a
lany fejét is telebeszélte copfos Gsével, aki orvos
volt II. Jézsef alatt) — s azon a megatalkodott igye-
kezetén, hogy viselkedésben minél elragadobb-
nak, irdsban minél klasszikusabbnak hasson, Nem
gyanitotta s ugy ldtszik, visszaemlékezve se gya-
nitja Simone de Beauvoir, hogy ez a jéindulati
szornyeteg, aki néha még onmaginak is kibirhatat-
lan volt, a francia udvari kultira szabélyaival s 2
jozefinista polgarsag erkdlesi normaival prébalta
fékezni magat. Mert az 6 feldilt belseje aztan sok-
kal alaposabb kezelésre szorult, mint annakidején
az én fajsiraté romantikdm. Fejté irasanak legjobb
része éppen ezekre a vak foltokra mutat rd az élet-
rajzban.

1940 elején, a ,dréle de guerre alatt, csedaval
hataros médon kivergédtem Parisba. Kegyetlen tél
volt, sarkvidéki szdraz szél szdguldott az utcédkon. A
szalloda elétt belelitkdztem egyik kozos bardtunkba.
Akkor mar elesett a lengyel bastya; e gy hotelben
laktam a menekiilt s késébb Londonba attelepiilt
vars6i kormannyal. (Ma mar emléktabla 4ll a falan.)
Mi van Bandival? — estem neki a kérdéssel. Hat
nem tudod? Katona! Déliiink el a kacagastél.

Késobb szamtalan forrasbél s fanrasztikus torié-
netekkel fliszerezve megtudtuk, most pedig Fejt6 is

megirja, hogy Bandi bizony ,,drdle de soldat®: furi|

katona volt abban a furi hdberdban. De nem volt
furi hés. Ugy tudja a legenda s szeretném, ha igaz
lenne, hogy sebesiilt bajtarsidt akarta megmenteni,
amikor goly6 érte. Egy sebesiilt bikficet. Elesett
Franciaorszdgért s Franciaorszdgban azért a Ma-
gyarorszagért, amelyet Mikes Kelemen, Bessenyei
Gybrgy, Bacsényi Janos, Justh Zsigmond, Riedl
Frigyes, Ambrus Zoltan, Heltai Jeno, Kosztolanyi
Dezs6é s az Er és a Szajna koézdtt vergédé Ady
Endre testesitett meg elotte.

Egy kavéhazban szoktunk volt &sszeiilni a Szent
Mihély dt végén, ahol valamikor fébelétték Napo-
lecn kedves katondjat, Ney marsallt. Ott 4gaskodik
a szobra a kivégzés helyén; kivont karddal rohan
a Berezina hidjara. Par honap el6tt, egy sugaras
Gszvégi alkonyatban folkerestem a kavéhazat a szo-
bor mogétt. Siirlin bendtte a folyondar az oszlopait,
sokkal szebb, mint a mi idénkben. De a székek, asz-
talok és pincérek mar nem tudnak Turauskasrol. S
nem emlékeznek ra a parisi utcak sem, ahol vicso-
ritva s Oklét rdzva rohant utdnam, utdnunk, mert —
milyen jol mondja Fejté ! — hibar talalt a széren-
diinkben:

A Clauserie des Lilasban
egyik sem 1] helyén,
Bandit tiz éve ldttam
s nem ldttam tébbet én.

Tudok a sok haldlrdl,
Pdris nem tudja ezt,
a visszanyirt platdinsor
4] évszdzadba kezd...

gyon is bonyolult. Epp annyira,
mint korunl egyszeriien wmiitkddd
taldlmdnyai. Legtobbszér fantasz-
tikus is, jézan éssze]l alig hihetd.
De Diirrenmatt olyan nyugodt lo-
gikdval ir, amilyen wnyugodt logi-
kdval egy benzinmotor vagy egy
radarberendezés miuikddik. Mindent
elhisziink neki. S nemcsak a bra-
viros alapotletet s annak hiszdmit-
hatatlan  kovetkezményeit élves-
ziik, hanem azt a kristdlyosan vil-
logo, miiszeres lechnikdt, ahogyen
Diirreninatt a kezdetté] az egyet-
len lehelséges befejesésiz halad.
Kozben pedig aprdléhosan realista:
alakjai a legmaibb és leghétkizna-
pibb nyelver beszélik, a helyszinek
az eurdpai dtlagember szdamdra is-
merdsebbek gyakran a sajdat ottho-
ndndl. De ez a realizmus is csak
azért van, hogy a kdprdzatos étlet
teljes diadaldt szolgdlja.

S mi a mondanivalo, mi az ,,esz-
mei tartalom’ ? Azp hiszem_ Diir-
renmatt nem sokat gondolkodik
rajta. Tartok aitdl horribile
dictu —, hogy mnem akar indst,
ming a ma nyugati kizonségét, ezl
a technikai csoddkon, nyitott ha-
tarokon mnevelddstt, Fkevés idével

rendelkezd, a logika bilivészinutal-
vdnyait kedveld hozinséget elszo-
rakoztatni. Ugyanakkor minden
irdsaban, mdég pompds, irodalmi ér-
tékii biiniigyi torténeteiben is egy-
értelmiten (v lindzsdt a hwmaniz-
mus mellett. Ez a két tényezd pe-
dig olyan iréi magatartds, amelyet
Budapesten hivatalosan nem lehetl
elismerni. Meg kel tehdl magya-
rdzni Ditrrenmatinak — még hozza
Cinkotdrél —, hogy a ,,Panne”
Alfredo Trapsjdt azért szdmiizte
egy ostobg wmotorhiba mialt a
nyugdijas tdrvénykukacok hizé,
hogy bebizonyilsa: ,,az idizletember
sziilkségszeriien  biinds”’. De vajon
micért irta a tabbit? Miért irta a
Herkules és Augias istdlléja”™
cimii komédidt, a .Hdéhér és bi-
rdja’’  cimii televizids jdtékot, a
~Fényes nappal tértént” cimii fil-
met? Félek, ha Diirrenmatt tbbi
mitve is megérkezil; Magyarorszdg-
ra, a pesti kritika negoldhatatlan
probléma elé keriil. Olyan iréuval
taldlja szembe magdl, aki a nyu-
gati technika ritmusdat dolgozza fel
irodalommd, anélkiil, hogy gépek-
70l vagy munkafolyamatokrdl irna,
akinek meghihkents dtleteiben és
remek dialdgjaiban 4] formdt &t
az ird és olvasé 6rék szévetségének
legelsé  alapeleme: a gondolkodds
szabadsdga. Orvényes Andris

GAAL ENDRE:

EGY ANGOL MESTER

Amikor pdr éve az egyik sajld-
konferencidn a kritikusok megkér-
deztél; Bruno Waltert, a pdratlan
Mahler — Toscanini — Waller kar-
mester-tridsz legfiatalabb és még
€lé tagjdt, hogy kil tart & a legje-
lentdsebb kortdrs komponisidnak,
a hires divigens habozds nélkiil
Ralph  Vaughan Williams nevét
mondla. Bruno Walter wvdlasza,
noha Sztravinszkij és Hindemith
mellézését jelentelte és a mév az
angol zeme ismervoit Rivéve a vildg
szamdra taldn heveset wmondott,
becsiiletes felelet volt,

Akdr elfogadjuk feltétel nélkil
Bruno Walter itéletét, akdr nem:
az itélet mindenképpen indokldst
igényel és a magyardzat hasonla-
tokat keres. Nagyon kézenfekvé az
a kapesolat, awmi mdr életkori ala-
pon is Sibelius felé mutat. Sajnos,
bdarmennyire tetszelés is Fketlejiik
pdarhuzamba dllitdsa, az egésznek
nem sok joga van. Ralph Vaughan
Williams esetében a népzenei indi-
tékok ¢és a hwmanwm meg nem al-
kuvd kivethezetessége inkdbb a ge-
vinces Barlok feleé mulat, arrd] nem
is szdélva, hogy wmig a finn zene-
kolta élete utolsé hdrom éuvtizedé-
ben teljesen megdllott a kompond-
lasban, az angol mester az wulolsé
pillanatizc  bamulatosan akliv ma-
radt és utolsd, vagyis a IX. szim-
fénidja partitirdijdnak revizididt
befejezve, haldla napjdig ellendrizie
annak a régi bardat: Sir Adrian Boult
vezényelte londoni hanglemez-fel-
vételét. Touvdbbi analdgia, pdrhu-
zam €s egyvbeveiés nyilvdinvaldan
szitkségtelen. Ralph Vaughan Wil-
liams is csupdn dnmagdval azonos
és azonosithatd és ha sok alkalmi
kompozicidja is akad, sok olyasmi,
ami a hallgatéknak ‘csak bizonyos
kovéhez  szol, végeredményben
olyan préféta, aki az angol kézin-
séghez szolt, de az emberiséghez
intézte tizenetét.

A préfétdak — mint a Biblia is
tanisitia — a vdlsdgos korszako-
kat jellemzik és tobbnyire vidé-
kiek. Ralph Vaughan Williams e
tekintetben hedvezé Rériilmények
kozé sziiletett. Apja vidéki plébd-
nos ¢s ez szinte kitelezi arra, hogy
elmélyedien az egyhdzi zenében. A
csaldidban sok a biré s a puritdn
biré nemesak rendezi és hérdire
vonja a vildgot, hanem ezt elsdsor-
ban dnmaga porldjdin cselekszi.
Tey nem véletlen, hogy az iffit kez-
deti zongora-, hegedii- és dsszhang-
zattani tanulmdnyait  kél  olyan
magasrendii  forum,  mint  Cam-
bridge és a Royal College of Music
tetézi be. Ralph Vaughan Williams
a meggydzidés tekintetében mdr a
tanulds éveiben sem  hajlandd
kompromisszuinra. Akdr a megszdl-
lott Barték, nem a tetszetds, a
szép, hanem az igaz Rifejezésre td-
rekszik s minthogy +eheisége las-
san érik, vendRiviliség helyelt a
tandrok c¢sak a makacs Rildncsé-
get érzékelték.

Azokkal szemben, akik nemcsak
zenét irnak, de Ritlind dizletekel is
kotnek, Ralph Vaughan Williams
karrierje lassan alakult. Ebben
nincs semmi vendkiviili, ha meg-
gondoljuk, hogy téle szdrmazik az
az alaptétel, mely szerint ,.ha a

miivészet szildrdan gydkerezik a
lélek talajdaba, ez t6bbet ér, mintha
megnyernénk az egész wildgol”. A
gondolat Bachra emlékezletd hit-
vallds. Am nemcsal ez emlékeztel
a hdntorok Rdntordra, hanem a
szakmai felkésziiltség alapossiga is.
Ralph Vaughan Williams 36 éves
és  Elga, ulddjaként emlegelik,
amikor Max Bruch wuldn a ndla
hdrom évve] fiatalabb Rawvelhez
megy tanulni. Akik Anglidban te-
hetségeben bizva, benne ldttdk a
nemseli zenemiivészet téizének 4jra
szitdjdt, ast hitték, hogy mint brig
komponistit elveszlelték. Amikor
azonban hazatér, London szimfé-
nidt, Tallis fantdzidi kompond] és
megirja az On Wenlock Edge dal-
ciklust, ami még Schubert utdn is
figyelmet Lkelté  alkotds.

Amikor 85 eszlenddis kordban
meghalt, az alkoldsok roppant li-
megét hagyta hdira. Erdekes, hogy
akdrcsak Bartok Béldind] és Koddly
Zoltdnnal, ndla is a donté éhményt
a népzene szolgdltatia. Az egyszerii
dalo}; szabad ritmusa és az egvhdzi
hangnemek szigorisdga egyardnt
determindlja rendRivil egyéni és
kifejez6  stilusdt. Walt Whitman
szdvegére irt elsd szimfonidja, ¢z a
négytételes szimfonikus hantdta
liten mutatja, mint kereste a miilt-
ban kutatva a beszéd zenei ele-
meit. De nemcsak ez a ,.Tenger”,
hanem a ..London’’ és a Révetkezd
.Pastorale’” szimfénia programra
tdmaszhodva épiil. Minden szimfg-
nidjdban az elsitisl az édsszefoglalds
jellegti  Rilencedikig, megmutatko-
zik az 1j. Sohasein haszndlt halha-
ids szakmai fogdsokat és az digyet-
lenséget is meghockdztalla, ha ép-
pen az illett sajdit meggydzédése
kRibontdsihoz. Zenéje ritkdn va-
gyogé és Brucknerhez hasonldan
semmi erolikus nem csdbitja. Val-
ldsos, sit mélyen wvalldsos, de soha-
sem tomjénes és még kevésbé teolo-
gihus. Melddidi messze dllnak a
szimmetridtdl, a ritmus gyakran ki-
siklik a metronom ketyegésbdl, a
harménidk vokdlis és Rordlis ellen-
pontot asszocidlnak ¢és a hangsze-
relés  semleges wvagy felhdhin di
zengzetes. Akinek pedig fugaszerit
megnyilathoszdsra fdj a foga, az ne
mulassza el a VI. szim[énig findlé-
jdnak a meghallgatdsdt; ehhes a
Lisértetics alkotdshoz hasonlé nin-
csen as egész irodalomban.

A Rilenc ‘szimfénidn Rivi] kRa-
maramiivek, koncertek, kérusmii-
vek, operdk, balettek és a himnu-
szok légidjdt taldlja a kutatd. Szin-
padi miivei sohasem arattak donté
sikert, de a ..J6b’" balett tékéletes
muvemek és a mélyenszdnté témd-
nak dramatikusan is nagyszerii fel-
dolgozdsa. Egyhdzi vonalkozdsi
alkotdsai rengetegében, bdr a g-
moll misét a liturgia és a koncerl-
élet egyardint szivesen hamatozial-
ja és VI. Gyorgy Rkorondzdsdra irt
épusza is sokkal t6bb, mint bdr-
mily mds szokvdnyos ilyen alko-
tds, a pdlma gydonyérii anglikdn
himnuszait illeti. Ralph Vaughan
Williams, bdr nyelve teljesen wmo-
dern, siker